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|. RECOMENDACION ADOPTADA POR EL COM ITE DE
LOSDERECHOSDEL NINO

Organizacion delostrabajos
Vi-gésimo noveno periodo de sesiones, recomendacion

El Comité de los Derechos del Nino,

Destacando la crucial importancia de |a presentacion periddica de informes por |os Estados
Partes de conformidad con las obligaciones que les impone el articulo 44 de la Convencion sobre
los Derechos del Nifio, "a) en el plazo de dos afos a partir de lafecha en la que para cada Estado
Parte haya entrado en vigor la Convencién; y b) en lo sucesivo cada cinco anos”,

Observando que muchos Estados Partes no han presentado todavia su segundo informe
periddico de conformidad con la Convencion,

Reconociendo que en el momento del didlogo con e Comité los Estados Partes han
actualizado en las respuestas escritas presentadas a lalista de cuestiones la informacion que
habian facilitado en su informeinicial,

Expresando |a necesidad de apoyar alos Estados Partes en un intento de obtener que se
cumpla el plazo estricto establecido en el parrafo 1 del articulo 44 de la Convencién,

1. Decideinformar alos Estados Partes, en las correspondientes observaciones finales
adoptadas por el Comité, del plazo de que disponen para presentar su segundo informey, cuando
proceda, |os siguientes informes periodicos;

2.  Decide, en consecuencia, aplicar las siguientes normas.

a)  Cuando & segundo informe periodico se haya de presentar dentro del afio siguiente al
didlogo sostenido con el Comité, se pediraa Estado Parte que combine ese informe con €
tercero. Estanorma se aplicaratambién, mutatis mutandis, cuando se produzca una situacion
analoga en relacion con los informes periddicos tercero y cuarto;

b)  Cuando la presentacion del segundo informe periodico esté pendiente en el momento
del didlogo y € tercer informe deba presentarse como minimo dos afios después del didlogo con
el Estado Parte, se pedira a éste que presente los informes segundo y tercero combinados en €l
momento en que deba presentar €l tercer informe con arreglo alo dispuesto en la Convencion.
Esta norma se aplicara también, mutatis mutandis, en los casos en que deban presentarse los
informes segundo y tercero en el momento del didlogo;

3. Hace hincapié en que estas normas se aplicaran Unicamente como medida
excepcional adoptada una sola vez Unicamente en un intento de brindar a un Estado Parte la
oportunidad de respetar |a estricta periodicidad parala presentacion de informes previstaen e
parrafo 1 del articulo 44 de la Convencion.
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. CUESTIONES DE ORGANIZACION Y OTRASCUESTIONES
A. Estados Partesen la Convencion

1. Al 1°defebrero de 2002, fecha de clausuradel 29° periodo de sesiones del Comité de los
Derechos del Nifio, habia 191 Estados Partes en la Convencion sobre los Derechos del Nifio.
La Convencién fue aprobada por la Asamblea General en su resolucion 44/25, de 20 de
noviembre de 1989, y el 26 de enero de 1990 quedd abiertaen Nueva York alafirmay la
ratificacion o adhesion. Entro en vigor €l 2 de septiembre de 1990, de conformidad con |o
dispuesto en su articulo 49. En el anexo | del presente informe figuralalista de los Estados
que han firmado o ratificado la Convencion o que se han adherido aella.

2. A esamismafecha, 13 Estados Partes habian ratificado el Protocolo Facultativo de la
Convencion sobre los Derechos del Nifio relativo ala participacion de nifios en los conflictos
armados, o se habian adherido aé, y 94 Estados |o habian firmado. El Protocolo Facultativo
entro en vigor el 12 de febrero de 2002. Asimismo, 16 Estados Partes habian ratificado €
Protocolo Facultativo de la Convencion sobre los Derechos del Nifio relativo ala venta de nifios,
la prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia, o se habian adherido a él,

y 94 Estados |o habian firmado. Entré en vigor el 18 de enero de 2002. Los dos Protocolos
Facultativos de la Convencion fueron aprobados por la Asamblea General en su resolucion
54/263, de 25 de mayo de 2000, y quedaron abiertos alafirmay ratificacion o ala adhesién en
NuevaYork, e 5 dejunio de 2000. Enlosanexosll y Il del presente informe figuran las listas
de los Estados que han firmado o ratificado o que se han adherido alos dos Protocolos
Facultativos.

3.  Lostextos de las declaraciones, reservas u objeciones formuladas por |os Estados Partes
con respecto ala Convencion se reproducen en el documento CRC/C/2/Rev.8.

4. Al 1°defebrero de 2002, 113 Estados Partes en la Convencion habian notificado a
Secretario General su aceptacion de laenmienda del parrafo 2 del articulo 43 de la Convencién
por la que se aumentaba de 10 a 18 €l niumero de miembros del Comité (resolucion 50/155); para
gue la enmienda entre en vigor se necesitan 128 notificaciones (los dos tercios de | os Estados
Partes).

B. Aperturay duracion del periodo de sesiones

5. El 29° periodo de sesiones del Comité de los Derechos del Nifio se celebrd en la Oficina
de las Naciones Unidas en Ginebra, del 14 de enero a 1° de febrero de 2002. EI Comité
celebrd 28 sesiones (7502 a 7779). En las actas resumidas correspondientes figura una resefia
de las deliberaciones del Comité en su 29° periodo de sesiones (CRC/C/SR.750 a 754, 757

y 758, 761 a 766, 769 a 772y 777).

C. Composicion y asistencia

6. Todoslos miembros del Comité asistieron al 29° periodo de sesiones. En €l anexo IV
del presente informe figuralalista de los miembros, junto con laindicacion de lafecha de
expiracion de su mandato. AminaHamza El Guindi, Marilia Sanderberg y Luigi Citarellano
pudieron asistir alatotalidad del periodo de sesiones.



CRC/C/114
pagina 7

7.  Estuvieron representados en el periodo de sesiones |os siguientes 6rganos de las
Naciones Unidas. Fondo de las Naciones Unidas parala Infancia (UNICEF), Oficinadel Alto
Comisionado de las Naciones Unidas paralos Derechos Humanos (ACNUDH) y Oficina del
Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados (ACNUR).

8.  También estuvieron representados en el periodo de sesiones |os siguientes organismos
especializados. Organizacion Internacional del Trabajo (OIT), Organizacion de las Naciones
Unidas parala Educacion, la Cienciay la Cultura (UNESCO) y Organizacion Mundia de la
Salud (OMS).

9. Asistieron también al periodo de sesiones representantes de | as siguientes organizaciones
no gubernamentales:

Categoria consultiva general

Consgjo Internacional de Mujeres, Movimiento Internacional ATD-Cuarto Mundo y
Zonta Internacional .

Categoria consultiva especid

Amnistia Internacional, Coalicién contrala Trata de Mujeres, Comision Internacional de
Juristas, Confederacion Internacional de Organizaciones Sindicales Libres, Defensa de los
Nifios-Movimiento Internacional, Federacion Internaciona de Mujeres que Ejercen
Carreras Juridicas, Federacion Internacional de Trabajadores Sociaes, Federacion
Internacional Terre des Hommes, Federacion Mundia de Mujeres Metodistasy de la
Iglesia Unitaria, Organizacion Arabe de Derechos Humanos, Organizacion Mundial contra
la Tortura, Save the Children Norway, Servicio Internaciona paralos Derechos Humanos.

Otras organizaciones

Grupo de Organizaciones No Gubernamentales pro Convencién sobre |os Derechos
del Nifio, Greek Helsinki Monitor, Grupo de Trabajo de las organizaciones no
gubernamental es sobre la nutricion, Red de accion internacional sobre alimentos para
lactantes, Rede da Criaca (Mozambique).

D. Programa

10. Enla7502sesion, celebradael 14 de enero de 2002, el Comité aprobo el siguiente
programa basado en el programa provisional (CRC/C/112):

1.  Aprobacion del programa.
2. Cuestiones de organizacion.
3.  Presentacion de informes por los Estados Partes.

4.  Examen delosinformes presentados por los Estados Partes.
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5. Cooperacion con otros 0rganos, organismos especializados y otras entidades
competentes de las Naciones Unidas.

6. Métodos de trabgjo del Comité.

7.  Observaciones generales.

8.  Informe biena ala Asamblea General.
9.  Reunionesfuturas.

10. Otros asuntos.

E. Reunion con la Alta Comisionada de las Naciones Unidas
para los Derechos Humanos

11. Enlasesion de apertura del periodo de sesiones (7507, la Sra. Mary Robinson, Alta
Comisionada de las Naciones Unidas paralos Derechos Humanos, se dirigio al Comité.

12. LaSra Robinson informé al Comité de que laversion fina de la Declaracion y Programa
de Accién de Durban estaba disponible y explico que los textos de la Conferencia Mundial
deberian ser refrendados por la Asamblea General. A principios de 2002 habia establecido una
Dependencia de Lucha contra la Discriminacion, segun lo recomendado en € Programade
Accion de Durban, que se encargariadel desarrollo y la gjecucién de la tarea de seguimiento de
la Oficinadel Alto Comisionado.

13. LaSra Robinson serefirié luego ala Conferencia Internacional Consultiva sobre la
Educacion Escolar en relacion con la Libertad de Religion, de Convicciones, la Toleranciay la
No Discriminacion, celebrada en Madrid del 23 al 25 de noviembre, y observo que ésta habia
sido unaimportante oportunidad para examinar una cuestion dificil y delicadatras los
acontecimientos del 11 de septiembre y la Conferencia de Durban. Lainiciativala habiatomado
el Sr. Abdelfattah Amor, Relator Especia sobre lalibertad de religion o de creencias,

en conjunto con el Gobierno de Esparia. El principal objetivo de la Conferencia habiasido €l de
formular una estrategia para prevenir laintoleranciay la discriminacion por motivos de religion
o de creencias mediante una nueva concepcion del papel de la educacion escolar anivel primario
y secundario. Habian asistido ala Conferencia unos 800 participantes, representantes de 80
Estados. La Sra. Robinson dijo que la contribucién del Comité habia sido muy bien acogida.

Su Observacién general sobre los objetivos de la educacion (art. 29.1) habia sido difundida
ampliamente y constituido una Gtil herramienta para formular larecomendacion. En e
Documento Final de Madrid se recomendaban formas y medios por |os cuales |os programas de
estudio, los manuales y los métodos didacticos podian ayudar a promover latoleranciay
combatir la discriminacion fundada en lareligidn o las creencias.

14. Por ultimo, la Alta Comisionada acogio con gran interés la decision del Comité de celebrar
un dia de debate general sobre la cuestion del sector privado y los derechos del nifio, temaal que
asu juicio aun habra que consagrar mucho trabajo y al que podria aportar una Gtil contribucion el
Comité y sus asociados con sus conocimientos y experiencia. La Sra. Robinson dijo que su
Oficina participaba en los debates sobre |a dimension de derechos humanos del sector
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empresarial y laresponsabilidad de las empresas y también participaba activamente en la
iniciativadel Pacto Mundial, en la que tomaban parte numerosas empresas privadas importantes.
El dia de debate del Comité brindariala posibilidad de ahondar en |as responsabilidades sociales
del sector privado, y en particular en laincidencia que teniala privatizacién de los servicios en €l
gjercicio de los derechos humanos paralos nifios.

F. Grupo de Trabajo anterior al periodo de sesiones

15. De conformidad con una decision adoptada por el Comité en su primer periodo de
sesiones, €l Grupo de Trabajo anterior a periodo de sesiones se reunié en Ginebra del 15 a 19
de octubre de 2001. Participaron todos los miembros, excepto la Sra. Al-Thani, la

Sra. Sandenberg y la Sra. EI-Guindi. Participaron también representantes del ACNUR, €l
ACNUDH, 1aOIT, laOMS, laUNESCOy el UNICEF. Asistieron también alareunion un
representante del Grupo de Organizaciones No Gubernamental es pro Convencion sobre los
Derechos del Nifio y representantes de diversas organizaciones no gubernamentales nacionales e
internacional es.

16. Lafinalidad del Grupo de Trabajo anterior a periodo de sesiones es facilitar lalabor del
Comité con arreglo alos articulos 44 y 45 de la Convencion, principa mente examinando los
informes de los Estados Partes y determinando de antemano las principal es cuestiones que habria
gue debatir con los representantes de |os Estados que presentan informes. Brindatambién la
posibilidad de examinar cuestiones relativas a la asistencia técnicay la cooperacion

internacional.

17. El Sr. Jaap Doek presidio el Grupo de Trabajo anterior a periodo de sesiones. El Grupo
celebro ocho sesiones, en las cuales examino las listas de cuestiones que | e habian presentado los
miembros del Comité en relacion con losinformes iniciales de siete paises (Grecia, Gabon, los
Emiratos Arabes Unidos, Mozambique, Malawi, Bahrein y Andorra) y los segundos informes
periddicos de dos paises (el Libano y Chile). Las listas de cuestiones se transmitieron alas
misiones permanentes de | os Estados interesados con una nota en la que se pedia que presentaran
por escrito sus respuestas a esas cuestiones, de ser posible, antes del 1° de diciembre de 2001.

G. Organizacion delostrabajos

18. El Comité examind la organizacion de los trabajos en su 7502 sesidn, celebrada el 14 de
enero de 2002. Paraello dispuso del proyecto de programa de trabajo del 29° periodo de
sesiones, preparado por € Secretario General en consulta con €l Presidente del Comité, y del
informe del Comité sobre su 28° periodo de sesiones (CRC/C/111).

H. Futurasreunionesordinarias

19. El Comité tomd nota de que su 30° periodo de sesiones se celebrariadel 21 demayo a 7 de
junio de 2002 y de que su Grupo de Trabajo anterior a 31° periodo de sesiones se reuniria
del 10 a 14 de junio de 2002.
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[1l. INFORMESPRESENTADOSPOR LOSESTADOSPARTESEN
VIRTUD DEL ARTICULO 44 DE LA CONVENCION

A. Presentacion delosinformes
20. El Comitétuvo ante si |os siguientes documentos:

a)  Notasdel Secretario General sobre losinformesiniciales que los Estados Partes
debian presentar en 1992 (CRC/C/3), 1993 (CRC/C/8/Rev.3), 1994
(CRC/C/11/Rev.3), 1995 (CRC/C/28), 1996 (CRC/C/41), 1997 (CRC/C/51), 1998
(CRC/CI61) y 1999 (CRCI/C/78); asi como sobre los informe periddicos que los
Estados Partes debian presentar en 1997 (CRC/C/65), 1998 (CRC/C/70), 1999
(CRC/C/83), 2000 (CRC/C/93) y 2001 (CRC/C/104);

b) Notadel Secretario General sobre los Estados Partes en la Convencion y la situacion
de la presentacién de informes (CRC/C/113);

c) Notadel Secretario General sobre las medidas de seguimiento adoptadas tras el
examen de los informes iniciaes de |os Estados Partes en la Convencién
(CRC/CI27/Rev.11);

d) Notade Secretario General sobre las esferas en que se ha sefidado la necesidad de
prestar asistenciatécnicay servicios de asesoramiento, dadas | as observaciones del
Comité (CRC/C/40/Rev.20).

21. Seinformo a Comité de que, ademas de los nueve informes gque estaba previsto que €l
Comité examinaraen €l periodo de sesiones en curso y de los que se habian recibido antes

del 29° periodo de sesiones del Comité (véase CRC/C/111, parr. 16), €l Secretario General habia
recibido € informe inicial de Eritrea (CRC/C/41/Add.12), Kazgjstéan (CRC/C/41/Add.13),
Zambia (CRC/C/11/Add.25) y Brunel Darussalam (CRC/C/61/Add.4) y los segundos informes
periddicos del Japén (CRC/C/104/Add.2) y laIndia (CRC/C/93/Add.5).

22. EnlosanexosV1y VII, respectivamente, figuraunalistade losinformesinicialesy delos
segundos informes periodicos examinados por el Comité al 1° de febrero de 2002 y unalista
provisional delosinformesiniciales y de los segundos informes periddicos cuyo examen estaba
programado para |os periodos de sesiones 30° y 31°.

23. Al 1°defebrero de 2002 el Comité habiarecibido 167 informesinicialesy 53 informes
periddicos. El Comité ha examinado un total de 172 informes (151 informesiniciales
y 21 segundos informes periodicos) (véase el anexo V1).

24. Por notaverbal de fecha 13 de diciembre de 2001, el Gobierno de Tunez presento
informaci6n sobre | as Ultimas novedades del pais en la esfera de los derechos del nifio.

25.  Por notaverbal de fecha 16 de enero de 2002, el Gobierno de los Emiratos Arabes Unidos
pidié que el examen de su informe inicial, inicialmente programado para el 29° periodo de
sesiones, se aplazara hasta el 30° periodo de sesiones del Comité. El Comité aceptd esta peticion
en su respuesta de fecha 24 de enero de 2002.
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26. Ensu 29° periodo de sesiones, el Comité examind los informesiniciales e informes
periddicos presentados por ocho Estados Partes en virtud del articulo 44 de la Convencién.
El Comité dedico 16 de sus 28 sesiones a examinar los informes (véase CRC/C/SR.751
a’754; 756y 757, 761 a764, 769 a 772y 777).

27. Ensu 29° periodo de sesiones e Comité dispuso de |os siguientes informes, enumerados en
el orden en quelosrecibio € Secretario General: Libano (CRC/C/70/Add.8), Chile
(CRC/C/65/Add.13), Grecia (CRC/C/28/Add.17), Gabon (CRC/C/41/Add.10), Mozambique
(CRC/C/41/Add.11), Andorra (CRC/C/61/Add.3), Maawi (CRC/C/8/Add.43), Bahrein
(CRC/C/11/Add.24).

28. De conformidad con lo dispuesto en €l articulo 68 del reglamento provisional del Comité,
se invito alos representantes de todos |os Estados que habian presentado informes a que
asistieran alas sesiones del Comité en que se examinarian sus informes.

29. Enlas siguientes secciones, ordenadas por paises en e mismo orden en que el Comité
examind los informes, figuran las observaciones finales sobre |as principal es cuestiones
debatidas y se indican, en su caso, |os asuntos que requieren la adopcion de medidas concretas de
seguimiento. Losinformes presentados por |os Estados Partes y |as actas resumidas de las
secciones pertinentes del Comité contienen informacion més detallada.

B. Examen delosinformes
Observacionesfinalesdel Comitédelos Derechosdd Nifio: Libano

30. El Comité delos Derechos del Nifio examind el segundo informe periédico del Libano
(CRC/C/70/Add.8), recibido €l 4 de diciembre de 1998, en sus sesiones 7512y 7522
(CRCIC/SR.751y 752), celebradas €l 15 de enero de 2002, y aprobd las siguientes
observaciones finales en su 7772 sesion (CRC/C/SR.777), celebrada el 1° de febrero de 2002.

A. Introduccion

31. El Comité acoge complacido el segundo informe periddico del Estado Parte, que contiene
informaci6n interesante sobre la base tedrica del enfoque aplicado alarealizacion de los
derechos del nifio. Si bien larespuesta alalista de cuestiones se recibié muy tardiamente, €l
Comité se congratula de lainformacion estadistica adicional actualizada que en ellafigura.

El Comité toma nota con reconocimiento de que la buena preparacién de la delegacion
contribuyé a que el didlogo fuera abierto, informativo y constructivo.

B. Aspectos positivos

32. El Comitétoma nota de la consagracion del Estado Parte ala cuestion de |os derechos del
nifio y de los esfuerzos realizados para reunir informacion fiable sobre la situacién de los nifios y
paradifundir la Convencién y darla a conocer, en particular incorporandola en los programas de
estudios. Toma nota asimismo del estudio juridico comparativo de lalegislaciony la
Convencion, preparado por el Consgo Superior paralalnfancia, que ha dado lugar a una serie de
propuestas de reforma legislativa.
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33. Teniendo en cuenta sus recomendaciones anteriores (CRC/C/15/Add.54, parr. 23), €
Comité toma nota con satisfaccion de las modificaciones introducidas en lalegislacion y de la
aprobacion de varias leyes nuevas, como la que estipulala gratuidad y obligatoriedad de la
educacién hastala edad de 12 afios, la enmienda del derecho laboral por la que se aumentala
edad minima de admision al empleo y la adopcion de unalegislacion maés estricta sobre el
trabgjo infantil, ademas de |os numerosos cambios legislativos en relacion con los derechos de
los nifios con discapaci dades.

34. El Comitétoma nota con satisfaccion de que €l Estado Parte ratificé en 2001 € Convenio
delaOIT (N° 182) sobre la prohibicion de las peores formas de trabajo infantil y laaccién
inmediata para su eliminacion, y de que en 2000 se adhiri6é ala Convencién contrala Torturay
Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes.

C. Factoresy dificultades que obstaculizan la aplicacion de la Convencién

35. El Comité reconoce que las dificultades resultantes de la destruccion de gran parte de la
infraestructura durante el conflicto que sufri6 e Libano de 1975 a 1990, |as necesidades
sustanciales de reconstruccion, particularmente en €l sur del pais, asi como lainestabilidad
politicay las dificultades econdmicas son factores que obstaculizan la aplicacion de las
disposiciones de la Convencion.

D. Principales motivos de preocupaciéon y recomendaciones del Comité
1. Medidasgeneralesde aplicacion
Recomendaciones anterioresdel Comité

36. El Comité lamenta que muchas de las preocupaciones que expreso y de las
recomendaciones gue formulé en las observaciones finales (CRC/C/15/Add.54) araiz del
examen del informeinicial del Estado Parte (CRC/C/8/Add.23) no se hayan tomado
suficientemente en cuenta. El Comité sefiala que en e presente documento se reiteran muchas
de esas mismas preocupaciones y recomendaciones.

37. El Comitéinsta al Estado Parte a que haga todo lo posible para atender las
recomendaciones que figuran en las observaciones finales sobre el informeinicial que ain
no se han puesto en précticay a que considerela lista de motivos de preocupacion que
figura en las presentes obser vaciones finales sobre el segundo informe periddico.

L egislacion

38. Si bien observa que una parte de la legislacion nacional se haenmendado y sigue
revisandose, en consonancia con las recomendaciones anteriores (ibid., parr. 13), a Comitéle
preocupa la persistencia de incompatibilidades entre lalegisacion internay la Convencion,
particularmente en las esferas del derecho ala nacionalidad, la edad de contraer matrimonio, la
custodia, latutela, laherenciay los derechos de |os nifios refugiados, entre otras.

39. El Comitérecomienda que el Estado Parte intensifique sus esfuer zos parallevar a
cabo lareformajuridica, particularmente en lo que respecta a los diferentes sistemas
confesionales dejusticia, en cooperacion con los grupos confesionales en cuestion, con
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mirasaasegurar quelalegisacion interna se aj uste plenamente alos principiosy
disposiciones de la Convencidn sobre los Derechos del Nifio.

Coordinacion

40. A lavez que tomanotade laterminacion del Plan Naciona de Accion parala
Supervivencia, laProteccion y el Desarrollo del Nifio en €l Libano, el Comité observa que dicho
plan no abarca una politica socia global ni una estrategia nacional para aplicar la Convencién en
consonancia con larecomendacion del Comité, como el Estado Parte reconoce
(CRC/C/15/Add.54, parr. 22). Ademés, a Comité le preocupa que lafuncién del Consgo
Superior paralaInfancia, como mecanismo de coordinacion, resulte poco claraeindefinidaen la
préctica.

41. EI Comitérecomienda que el Estado Parte elabore una estrategia social y economica
gue sea global eintegral, en que figuren repercusiones presupuestariasy un calendario
para larealizacion de los derechos estipulados en la Convencién, y que siga cooperando con
el UNICEF a eserespecto. Asimismo, reitera su recomendacion al Estado Parte de que
proceda a un examen de las estructuras administrativas centrales existentes a fin de
garantizar la coordinacion eficaz de las politicas y los programas sobr e asuntos
relacionados con los derechosy €l bienestar del nifio (ibid., parr. 22).

Recopilacion de datos

42. A lavez que tomanota de |os importantes esfuerzos desplegados por el Estado Parte para
reunir datos fiables sobre la situacion de los nifios, e Comité expresa su preocupacion porque
todavia no se ha adoptado una lista especifica de indicadores para evaluar eficazmente los
progresos realizados y formular politicas encaminadas a aplicar la Convencion.

43. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Elaboreindicadoresrelativosalainfancia en consonancia con la Convencion,
desglosados por sexo, origen étnico, religion, region y otros factores, para
evaluar la aplicacion dela Convencién; y

b) Recabeasistenciatécnica a esterespecto del UNICEF, entre otros or ganismos.
Estructurasdevigilancia independientes

44. El Comité lamenta que no se haya aplicado su recomendacién anterior al Estado Parte de
que elaborara un mecanismo permanente y multidisciplinario paravigilar la aplicacion de la
Convencién (ibid., péarr. 24). El Comité toma nota de que el Consgjo Superior paralalnfancia se
esta ocupando oficiosamente de denuncias de viol aciones de |os derechos del nifio, pero
manifiesta su preocupaci on porque la combinacion de las funciones de coordinacion y de
vigilancia obstaculizara la vigilancia eficaz e independiente de |a aplicacion de la Convencion.

45. El Comitéalienta al Estado Parte:

a) A querenicieéd proceso deestablecer unainstitucion nacional independiente de
derechos humanos, de conformidad con los Principios de Parisrelativos al
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estatuto de lasinstituciones nacionales (resolucion 48/134 de la Asamblea
General), que supervisey evalle los progresos realizados en la aplicacion de la
Convencién a nivel nacional y, cuando proceda, a nivel local, incluida la
aplicacion por parte del sector privado y de las or ganizaciones no
gubernamentales en calidad de dispensadorasde serviciosa la infancia. Esta
institucién deberia estar facultada para recibir einvestigar, de manera
respetuosa hacia el nifio, denuncias de violaciones de los derechos del nifio y
para abordarlas eficazmente; y

b) A guerecabe asistencia técnica, entre otros organismos, del ACNUDH y
el UNICEF.

Asignacion de recur sos presupuestarios

46. El Comité lamenta que los datos facilitados por el Estado Parte no especifiquen las
cantidades asignadas a lainfancia con cargo a presupuesto. Aungue observa gue alos servicios
sociales se ha asignado una mayor proporcion del PNB en comparacion con 1993, no estan
claras|as consecuencias practicas de ese aumento en la situacion de los nifios.

47. Alaluzdelodispuesto enlosarticulos 2, 3y 4 dela Convencion, el Comité
recomienda que el Estado Parte:

a) Redoblesusesfuerzospor reducir la pobreza entrelos nifosy defina
claramente sus prioridades en el ambito delos derechos del nifio afin de
asegurar que se asignen fondos " hasta el méximo de losrecur sos de que
disponga" paralograr el pleno gercicio delos derechos economicos, socialesy
culturalesdelos nifios, en particular delos pertenecientes alos grupos mas
vulnerables de la sociedad;

b) Determined montoy la proporcion del presupuesto del Estado que se destina a
lainfancia en los sectores publico, privado y de las or ganizaciones no
gubernamentalesa fin de evaluar losresultadosy los efectos de esos gastos y
también, habida cuenta de los costos, la accesibilidad, calidad y eficacia de los
servicios que los distintos sector es prestan a los nifios; y

c) Acentielaprioridad general atribuida en € presupuesto nacional alos
programas relacionados con los nifios, de acuer do con la recomendacion
anterior del Comité (ibid., parr. 29).

Formacion y difusion respecto de la Convencion

48. A lavez que toma nota con reconocimiento de |os esfuerzos realizados por € Estado Parte
paradar amplia publicidad alos principios y disposiciones de la Convencién, incluidala
convocacion de un parlamento de los nifios y de una conferencia de prensay laincorporacion de
la Convencion en los programas de estudios, asi como del interés demostrado por los medios de
informacion, el Comité opina que las medidas para dar a conocer ampliamente y hacer
comprender los principiosy disposiciones de la Convencién tienen que fortalecerse alin mésy
llevarse ala préctica de modo continuo y sistemético.
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49. EI Comitéreitera su recomendacion (ibid., parr. 26) de que el Estado Parte fortalezca
su labor de sensibilizacion y alienta al Estado Parte a que lleve a cabo actividades de
educacion y formacion sistematicas en los der echos de la Convencion destinadas a todos a
los grupos profesionales que trabajan con los niflosy para ellos, en particular
parlamentarios, jueces, abogados, agentes del orden publico, funcionarios, agentes
municipales, personal quetrabaja en institucionesy lugar es de detencion para nifios,
maestr os, per sonal de salud, incluidos psicélogos, asistentes sociales, autoridades religiosas,
asi como los nifiosy sus padres. Puede solicitar se asistencia técnica a este respecto, entre
otros organismos, al ACNUDH y &l UNICEF.

2. Definicion del nifio

50. Tomando notadel promedio de la edad a que se contrae matrimonio (31 afios |os hombres
y 28 las mujeres), al Comité le preocupa, no obstante, que haya muchas edades minimas
diferentes para contraer matrimonio debido ala existenciade 15 leyes sobre el estado civil
administradas por diferentes grupos confesionales, y sobre todo que al gunos grupos
confesionales permitan el matrimonio entre nifios de 14 afios y nifias de 9 afios. Al Comitéle
preocupa, en particular, que no se hayan aplicado sus recomendaciones anteriores de que se
revise la edad minima para contraer matrimonio y se adopten medidas legislativas que garanticen
€l respeto de los derechos de las muchachas, sobre todo en lo que serefiere a prevenir el
matrimonio precoz (ibid., parr. 28). Ademas, teniendo presentes sus observaciones finales
anteriores, al Comité |le preocupala edad tan baja de responsabilidad penal, que se ha fijado

en 7 anos (ibid., pag. 23). Por ultimo, si bien observalas medidas tan positivas que se han
tomado para aumentar la edad minima de terminacion de la ensefianza obligatoria (12 afios) y los
planes para aumentar esa edad a 15 afios y para aumentar a los 13 afios cumplidos la edad
minimade admision a empleo, a Comité le preocupa la diferencia existente entre esos dos
limites de edad.

51. EIl Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Adoptetodaslas medidas necesarias paracrear mayor concienciaentrelos
grupos confesionales -por g emplo mediante camparas de informacion en que se
destaque el promedio de edad real a que se contrae matrimonio- de la necesidad
de armonizar la edad minima para contraer matrimonio, aumentarlay
establecer una sola paralos muchachosy las muchachas;

b) Aumentelaedad minima deresponsabilidad penal y otrosrequisitos de edad
minima de conformidad con los principiosy disposiciones de la Convencién y
asegure su imparcialidad en materia de géneroy su aplicacion por ley; y

c) Prosigasusplanesdeacabar con ladiferenciaentrela edad del término dela
ensefianza obligatoriay la edad minima de admision al empleo, aumentando
ambas alos 15 afos, de conformidad con el Convenio N° 138 dela OIT.
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3.  Principiosgenerales
No discriminacion

52. El Comité acoge con satisfaccion lainformacion sobre las politicas regionales para
eliminar las disparidades sociales y promover laigualdad de oportunidades. Sin embargo,
expresa su preocupacion porque el principio de lano discriminacion (articulo 2 de la
Convencion) no se aplica plenamente a las muchachas, alos nifios refugiados y que solicitan
asilo, alos nifios palestinos, alos nifios con discapacidades y alos nifios que viven en regiones
menos favorecidas y zonas rurales, especialmente en lo que serefiereasu acceso alasalud y a
centros de ensefianza adecuados.

53. Deconformidad con €l articulo 2 dela Convencién, el Comitérecomienda que €
Estado Parte:

a) Despliegue esfuerzos concertados en todos los niveles para abordar la
discriminacion, especialmente la discriminacion por motivos de género,
discapacidad, religiéon y origen nacional, étnico o social, mediante unarevision y
reorientacion delas paliticas, inclusive aumentando las asignaciones
presupuestarias para programas destinados a |os gr upos mas vulner ables;

b) Garanticee cumplimiento efectivo delaley, realice estudiosy lance amplias
campanfas de informacion publica para prevenir y combatir todaslasformasde
discriminacion; y

c) En consonancia con recomendaciones anterioresreativas ala discriminacion
por motivos de género (ibid., parr. 28), asegure el respeto de los derechos de las
muchachas, especialmente en relacién con la prevencion del matrimonio precoz.

54. EI Comité pide que en e proximo informe periddico se déinformacion concreta sobre
las medidasy los programas relacionados con la Convencién sobre los Der echos del Nifio
que el Estado Parte hainiciado en aplicaciéon de la Declaracion y Programa de Acciéon
aprobados en la Conferencia Mundial contra € Racismo, la Discriminacion Racial, la
Xenofobiay las Formas Conexas de I ntolerancia de 2001, y teniendo en cuenta la
Observacion general N° 1 del Comité acerca del parrafo 1 del articulo 29 dela Convencion
(Propositos de la educacion).

El interéssuperior del nifio

55. Al Comité le preocupa que en |os estudios comparativos acerca de la compatibilidad entre
la Convencion y lalegislacion interna no se han examinado |as repercusiones del principio
general del interés superior del nifio en relacién con las leyes del Estado Parte, como se
recomendd anteriormente (CRC/C/15/Add.54, parr. 35), sus politicas sobre cuestiones tales
como la colocacion en institucionesy e encarcelamiento, y sus practicas respecto de los nifios
con discapacidades.

56. EI Comitéreitera su recomendacion al Estado Parte de que adopte todas las medidas
apropiadas para asegurar que €l principio general del interés superior del nifio esté
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incor por ado adecuadamente en toda la legislacion, asi como en las decisionesjudicialesy
administrativasy en las politicas, programasy Servicios que tienen reper cusiones en
los nifios.

El derecho alavida

57. Aunque toma nota de la declaracion formulada por la delegacion de que en el Estado Parte
no existe el problema de los delitos cometidos en nombre del honor le preocupa a Comité que en
el Codigo Penal sigan figurando las disposiciones relativas alos "crimenes de honor”. Le
preocupa profundamente la declaracién de |a delegacion de que en algunos casos esos delitos
guedan impunes.

58. EI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Examinerapidamente su legislacion con mirasa eliminar todas las disposiciones
gue permitan unareduccion dela condena s € delito en cuestion se comete en
nombre del honor;

b) Enmiendelalegislacién de conformidad con las normasinternacionalesy
garantice que se lleven a cabo investigacionesy enjuiciamientos expeditosy
exhaustivos; y

c) Organice actividades de sensibilizacion para que esas practicas sean
inaceptables social y moralmente.

Respeto de las opiniones del nifio

59. Tomando nota de los esfuerzos desplegados por el Estado Parte, inclusive la convocacion
de un parlamento de los nifios, preocupa a Comité que e respeto de las opiniones del nifio se
vea limitado por actitudes sociales tradicionales hacia ellos en las escuel as, |os tribunales civiles,
las decisiones administrativas y, especialmente, en lafamilia.

60. EI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Promuevay facilite en lafamilia, las escuelas, lostribunalesy los 6rganos
administrativos €l respeto de las opiniones del nifio y su participacién en todos
los asuntos que le concier nen, de conformidad con € articulo 12 dela
Convencion;

b)  Elabore programas especiales de formacion en las comunidades destinados a
maestr os, asistentes sociales, funcionarios localesy dirigentes confesionales que
les permiten ayudar alos nifios a expresar susopinionesinformadasy atenerlas
en cuenta; y

c) Soliciteasistencia, entre otros organismos, al UNICEF.
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4. Derechosy libertadesciviles

Derecho a una nacionalidad

61. El Comité observa con preocupacion que lalegislacion no concede lanacionalidad alos
hijos de las libanesas casadas con extranjeros, como ocurre cuando el padre es libanés; este
hecho puede dar lugar a apatridia.

62. El Comitérecomienda que el Estado Parte garantice € derecho del nifio atener una
nacionalidad, sin discriminacién por motivos del sexo de cualquiera de sus progenitores, de
conformidad con los articulos 2y 7 dela Convencién.

El derecho a no ser sometido a tortura ni a otrostratos o penas crueles, inhumanos o
degradantes

63. Preocupan a Comité las denuncias de que nifios de 15 afios han sido sometidos atorturay
amalos tratos estando en régimen de incomunicacion.

64. A laluzde apartado a) del articulo 37 dela Convencion, e Comitérecomienda
vivamente que el Estado Parte:

a) Hagacumplir o, cuando sea apropiado, revise la legislacion vigente con mirasa
prevenir quelos nifios queden detenidos en régimen deincomunicacion, e
investigue eficazmente | os casos notificados de malostratos a los nifios;

b) Velepor quelospresuntos autores sean retirados del servicio activo, o
suspendidos mientras estén siendo objeto de investigacion, que sean destituidos
y castigados si son declarados culpablesy que se dé publicidad a los autos
procesalesy fallos delostribunales;

c) Capaciteal personal encargado de aplicar laley en cuestionesrelativasalos
derechos del nifio; y

d) Tometodaslasmedidasapropiadas, alaluz del articulo 39, para cerciorarsede
larecuperacion fisicay psicologicay delarentegracion social de todo nifio
victima detortura o de malostratos.

5.  Entornofamiliar y otrotipo detutela
Nifios privados de un entorno familiar

65. Preocupa profundamente al Comité el gran nimero de nifios colocados en ingtituciones, la
gran mayoria de ellos por problemas socioeconomicos de sus familias y sin procedimiento
judicial. ElI Comité toma nota con preocupacion de que las instituciones, dirigidas a menudo por
organizaciones no gubernamental es, son contratadas por €l Ministerio de Asuntos Socialesy
actualmente no son objeto de vigilancia. El Comité toma nota de lainformacién facilitada por la
delegacion de que existen leyes y procedimientos sobre otros tipos de tutela.
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66. EI Comitérecomiendaque, alaluzdd articulo 9, el Estado Parte:

a) Adopte medidas eficaces para aplicar plenamentelalegidacion relativaaotro
tipo detutela delos nifiosy vele por que ningun nifio sea separado de sus padres
contra su voluntad, salvo cuando las autoridades competentes, con sujecion a la
revision y alos procedimientos judiciales, determinen que esa separacion es
necesaria en € interéssuperior del nifio; y

b) Prosiga susplanesde examinar las politicas que han dado lugar ala colocacion
de un gran numero de nifios en institucionesy mejore las actividades de
vigilanciay evaluacion de los servicios propor cionados por or ganizaciones no
guber namentales a ese respecto.

Violencia, abuso, abandono y malostratos

67. Preocupaal Comité que laviolencia, como medio de disciplinaen €l hogar y en laescuela,
sea cultural y legalmente aceptable en e Estado Parte y lamenta que no se hayainiciado la
aplicacion de la recomendacion anterior del Comité (ibid., parr. 37). Ademés, al Comitéle
preocupan lainsuficiencia de informacion y la escasa conciencia que se tiene del problemade la
violenciaen €l hogar y de su efecto nocivo en los nifios. Por Ultimo, preocupa a Comité que,
pese a estar prohibido por decision ministerial, el castigo corporal se siga practicando en las
escuelas.

68. EI Comitéinsta al Estado Parte a que tome urgentemente todas las medidas
legislativas necesarias para prohibir toda forma de violencia fisicay mental contralos
nifos, incluidos e castigo corporal y e abuso sexual, en lafamiliay en las escuelas, y
ademas recomienda que €l Estado Parte:

a) Efectieun estudio paraevaluar la naturalezay la magnitud de los malos tratos
y abusosinfligidos alos nifiosy conciba politicasy programas pararemediar ese
problema;

b) Realice campafias de educacién publica sobre las consecuencias negativas de los
malostratos alos nifiosy promueva las formas positivasy no violentasde
disciplina como alter nativa a los castigos cor por ales;

c) Establezca procedimientosy mecanismos eficaces pararecibir, supervisar e
investigar las denuncias e intervenir en caso necesario;

d) Investiguey lleve antelostribunaleslos casos de malostratos, velando por que
el nifio victima de abuso no lo sea también del procedimiento judicial y por que
seprotgasu intimidad.

€)  Proporcione medios para el cuidado, larecuperacion y lareintegracion delas
victimas,

f)  Capacite alos maestros, los agentes de orden publico, los asistentes sociales, |os
juecesy d personal sanitario en la identificacion, notificacion y tramitacién de
los casos de malos tratos;
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g) Tomeen consideracion lasrecomendaciones del Comité adoptadas en susdias
de debate general sobrelos nifiosy la violencia (véanse CRC/C/100, parr. 688y
CRC/C/111, parrs. 701 a 745); y

h) Solicite asistencia, entre otrosorganismos, al UNICEFy alaOMS.
6. Salud basicay bienestar
Nifios con discapacidades

69. El Comité celebrala amplialegislacion adoptada paralos nifios con discapacidades, pero
esta preocupado porque esa clase de nifios sigue siendo objeto de discriminacién en las esferas
de la cobertura de salud, €l acceso a servicios especializados, €l apoyo familiar y la educacion.

70. EI Comitéinsta al Estado Parte a que:

a) Reviselaspaliticasy las practicas vigentesrelativas a los nifios con
discapacidades, teniendo debidamente en cuenta las Nor mas Uniformes sobrela
igualdad de oportunidades para las per sonas con discapacidad (resolucion 48/96
dela Asamblea General) y las recomendaciones del Comité aprobadasen € dia
de debate general sobrelos nifios con discapacidades (véase el documento
CRCI/C/69);

b) Despliegue un mayor esfuerzo para proporcionar |0s recur sos necesarios
(financierosy profesionales);

c) Despliegue un mayor esfuerzo para promover los programas derehabilitacion
comunitariosy la educacion integrador a;

d) Despliegueun mayor esfuerzo en la esfera dela prevencion, examinando, entre
otras cosas, los programasy las politicas de salud en relacion con el embar azo,
el nacimientoy la salud infantil; y

€) Recabelaasistencia, entre otros organismos, del UNICEF, laOMSy las
or ganizaciones no guber namentales pertinentes.

Derecho ala salud y laatencién de salud

71. El Comité observaloslogros alcanzados por €l Estado Parte en la esfera de la atencion de
lasalud, particularmente latendencia alabaaalargo plazo de la mortalidad de lactantes y nifios
pequefios y las megjoras en lainmunizacion. Observa, ademés, € gran aumento del porcentaje
del presupuesto asignado a ese sector. Sin embargo, a Comité le preocupa que el acceso alos
servicios de atencion primaria de salud sea un derecho que los nifios no disfrutan por igual en
todo el pais, o que se traduce en amplias variaciones regionales y sociales respecto de la
mortalidad de lactantes y nifios pequefios y de la calidad de la atencién. Al Comité le preocupa
profundamente que |os nifios no tengan un acceso por igual a una atencién de salud de calidad a
causa de su costo elevado y de que los planes de seguro no tienen una cobertura completa, y
también en parte porque la salud esta en manos del sector privado y la calidad de la atencion
variamucho segun la dispense el sector publico o el sector privado. El Comité lamentalos
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escasos efectos que hatenido en larealizacion del derecho alasalud de los nifios la aplicacion
que se haya dado a su recomendacién anterior (ibid., parr. 30).

72. ElI Comitéinsta al Estado Parte a que:

a)

b)

d)

€)

Intensifique sus esfuer zos para asignar recur sos apropiadosy formular y
adoptar politicasy programaspara mejorar y proteger la situacion sanitaria de
los nifios, particularmente en lasregiones que registran lastasas de mortalidad
mas altas;

Asegure el acceso equitativoy la calidad dela atencion de salud para todos los
nifos, independientemente de factor es socioecondmicos, y alienta al Estado
Parte a que dote a todos los nifios de un segur o de enfermedad,
independientemente de que los padres estén trabajando;

Empiece a aplicar eficazmente su anterior recomendacién y, habida cuenta en
particular del alto gasto presupuestario del sector dela salud, examinelas
repercusiones en larealizacién practica del derecho ala salud detodoslos
nifos, independientemente de factor es socioeconomicos;

Estudie la posibilidad de adoptar y aplicar la estrategia de atencién integrada a
las enfer medades prevalentes de la infancia a fin de combatir las enfermedades
mas comunes de lainfanciay la malnutricion; y

Solicite asistencia técnica, entreotros, alaOMSy al UNICEF.

73. En cuanto a su recomendacion anterior (ibid., parrs. 34 y 38), el Comité toma nota de las
dificultades reconocidas por € Estado Parte para aplicar unaley que prohiba la distribucién
gratuita de sucedaneos de laleche materna, y observa que la comercializacion de preparaciones
paralactantes sigue siendo generalizada. El Comité también toma nota con profunda
preocupacién de que una de cada cinco mujeres casadas |0 esta con su primo materno o paterno o
con otro familiar, y que el 30% de los nifios discapacitados son hijos de matrimonios
consanguineos.

74. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Intensifique sus esfuerzos para promover lalactancia maternay aliente la
introduccién de la adecuada licencia de maternidad para todas las madres que
trabajan, en €l espiritu del parrafo 2 del articulo 18; y

b)  Difundainformacién sobrelos problemas de salud que pueden tener los hijos de
los matrimonios consanguineosy aliente las pruebas prematrimoniales.

Nivel devida

75. Al Comité le preocupa que €l nivel de vida general de muchos nifios es muy bajo, segun
indicadores indicadores relacionados con larenta como el acceso alavivienda, al agua, a
saneamiento y ala educacion. En particular, expresa su preocupacion por lagran disparidad
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regional en los niveles de vida, sobre todo en €l caso de |los nifios que viven en los distritos del
norte, Nabatiyay la Begaa, y los nifios palestinos.

76. EI Comitérecomienda que el Estado Partetome medidas parameorar € nivel de
vida delos nifios, prestando particular atencion a la vivienda, €l aguay € saneamiento, asi
como a la educacion. El Comitérecomienda asimismo la adopcion de medidas para
reducir lasdisparidadesregionales.

7.  Educacion, esparcimientoy actividades culturales
Educacion

77. A lavez que observa con reconocimiento el nimero de iniciativas tomadas, en particular la
ley sobre la gratuidad y obligatoriedad de la ensefianza basica hastala edad de 12 afios y la
intencion de aumentarla hastalos 15, el Comité esta preocupado por la aplicacion delaley y
porgue la ensefianza publica no es totalmente gratuita. Asimismo, al Comité le preocupan la
falta de estructuras publicas parala ensefianza preescolar, las disparidades regionales, las
diferencias de costos y calidad entre las escuelas publicas y las privadas, |o cual genera
desigualdad, |as tasas elevadas de abandono escolar después de |a ensefianza primaria, €l escaso
nimero de maestros preparados, asi como |os informes que mencionan la preferencia de las
familias por los hijos varones cuando se imponen tarifas.

78. EIl Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Tometodaslas medidas apropiadas, entre otras la asignacion de recur sos
financier os, humanosy técnicos suficientes, megjore la situacion y los obj etivos
dela educacion, teniendo en cuenta la Observacion general N° 1 sobre el
parrafo 1 del articulo 29 dela Convencién (Propésitos de la educacion), tanto en
lo querespecta a la calidad como a la pertinencia, y vele por que todos los nifios
gocen del derecho ala educacion;

b) Adoptelasdisposiciones necesarias paralograr su objetivo de la ensefianza
gratuitay obligatoria hasta la edad de 15 afos;

c) Procureaplicar otras medidas para promover la enseflanza preescolar y alentar
alosnifosair alaescuea, y adopte medidas eficaces para reducir el
analfabetismo;

d) Hagamashincapiéen laeducacion publica, con mirasa garantizar quelos
nifilos de la jurisdiccion del Estado disfruten de ese derecho fundamental y a
prevenir todo riesgo de discriminacion, de conformidad con la recomendacion
anterior del Comité (ibid., parr. 30) acerca dela creciente funcion delas
instituciones docentes privadas, y

€)  Sigacooperando con la UNESCO y el UNICEF en lamejoray activacion del
sector de la ensefianza.
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8. Medidas especiales de proteccion

Nifos afectados por conflictos armados

79. El Comité observa con preocupacion las repercusiones negativas que hatenido en los nifios
el conflicto armado pasado, entre ellas la creciente vulnerabilidad alas privaciones
socioecondmicas, |os desplazamientos y |as lesiones provocadas por |as minas terrestres, asi
como las préacticas pasadas de reclutamiento de nifios por grupos armados durante la guerra civil.

80. EI Comitéreitera su recomendacion anterior (ibid., parr. 42) einsta al Estado Partea
gue prosiga eintensifique sus esfuer zos para asegurar una adecuada recuperacion
psicosocial y reintegracion de lasvictimas de la violenciay del conflicto armado en el
Libano. Alienta asimismo al Estado Parte a que prosigay potencie sus actividades de
remocion de minasy recabe el apoyo técnico y financiero necesario de la comunidad
internacional.

Refugiados

81. Al Comité le preocupalafaltade disposiciones legislativas o administrativas para proteger
alos nifios refugiados. Son motivo de preocupacion el hecho de que sdlo 1os hombres puedan
transmitir la nacionalidad a sus hijos, los casos de separacion de los hijos de |os padres que
solicitan asilo y estan detenidos, asi como las dificultades relativas al acceso pleno ala
educacion.

82. El Comitéreitera su recomendacion anterior (ibid., parr. 41) de que el Estado Parte
se adhiera ala Convencion sobre el Estatuto de los Refugiados de 1951 y su Protocolo

de 1967. Alientaasimismo al Estado Parte a que se adhiera ala Convencion sobre el
Estatuto delos Apétridas, de 1954, y ala Convencion parareducir los casos de apatridia
de 1961. Ademas, el Comitéalienta al Estado Parte a que vele por que los nifiosrefugiados
reciban la documentacion adecuada, se abstenga de separar a los nifios refugiados de sus
padres, facilite la reunificacion dela familiay garantice el derecho a la educacion de todos
los niflos refugiados.

Nifios palestinos

83. Preocupan al Comité la altatasa de nifios palestinos que viven por debajo del umbral de la
pobreza, asi como lafalta de un acceso suficiente de esos nifios a muchos derechos basicos, entre
elloslasalud, laeducacion y un nivel de vida adecuado, y la calidad de |os servicios prestados.

84. EI Comitéreitera su recomendacion (ibid., parr. 40) de que el Estado Parte, en
cooper acion con € Organismo de Obras Publicasy Socorro de las Naciones Unidas para
los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente, estudiela manera de abordar los
problemas socioecondmicos de los nifios palestinos que les afectan negativamente, incluida
la ensefianza de la Convencion en las escuelas, y que se cuente con los nifios en los
programas de desarrollo.



CRC/C/114
pagina 24

Trabajo infantil

85. A lavez que observalas medidas tomadas por el Estado Parte en este sector, entre las que
figura el aumento de la edad minima de admision a empleo, preocupaa Comité que, pese auna
legislacion mas estricta sobre €l trabajo infantil, un porcentaje alto de los nifios que trabajan 1o
hacen en tareas que representan un peligro parasu salud y su desarrollo. El Comité celebrala
colaboracién con la OIT/IPEC para combatir y prevenir el trabgjo infantil.

86. EI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Prosiga eintensifique su cooperacion con la OI T/IPEC y realice campafias de
informacion y sensibilizacion del publico en general, especialmente entre padres
e hijos, acercadelosriesgoslaborales, y fortalezca lasinspecciones|aboralesy
laaplicacion delaley; y

b) Hagatodolo posible pararatificar y aplicar el Convenio dela OIT (N° 138)
sobrela edad minima de admisién al empleo y solicite asistenciaala OIT a este
respecto.

Explotacion sexual

87. Al Comité le preocupan lainsuficiencia de datos y la escasa conciencia que se tiene del
fendmeno de la explotacién sexual de los nifios en e Libano.

88. A laluzdd articulo 34y otros articulos conexos de la Convencion, el Comité
recomienda que el Estado Parte emprenda estudios para evaluar € alcancedela
explotacion sexual con fines comer ciales de los nifios, incluidas la prostitucion y la
pornografia, y lleve a efecto politicasy programas apropiados para prevenir esa
explotacion y paralarehabilitacion y recuperacion de las victimas, de conformidad con la
Declaracion y Programa de Accion 'y e Compromiso Mundial aprobados en e Congreso
Mundial contrala Explotacion Sexual Comercial delos Nifios de 1996 y de 2001.

Administracion dejusticia de menores

89. El Comité celebra que haya comenzado proceso de reformade lalegislacion sobre la
justicia de menores en consonancia con la recomendacion anterior (CRC/C/15/Add.54, péarr. 44),
pero expresa su preocupacion por lainformacion recibida en e sentido de que € proyecto de ley
no se gjusta a varias disposiciones de la Convencion. El Comité observa que el proyecto se halla
todavia en estudio y aln pueden hacerse las enmiendas u otros cambios necesarios. Al Comitéle
preocupa asimismo gue no se separe alos jévenes en conflicto con laley, particularmente alas
muchachas, de |los adultos y que a menudo los jovenes estén recluidos en cérceles de adultos.

90. EI Comitérecomienda que el Estado Parte acelere el examen del proyecto de
legislacion con €l objeto de:

a) Establecer cuanto antes un sistema dejusticia de menores queintegre
plenamente en su legislacion y en su practica las disposiciones de la Convencion,
en particular losarticulos 37, 40 y 39, asi como otras normas inter nacionales
pertinentes al respecto, como las Reglas de Beijing, las Directrices de Riad, las
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Reglas de las Naciones Unidas para la Proteccion de los Menores Privados de
Libertad y las Directrices de Viena de Accion sobre el Nifio en el Sistema de

Justicia Penal;

b) Cerciorarsedequelaprivaciéon delibertad solo se utilice como ultimo recur so,

de que los menorestengan acceso a asistencia letrada y a unos mecan

ismos

independientesy eficaces de presentacion de denunciasy de que los menores

de 18 afios no sean encar celados junto con adultos;

c) Tratar alosmenoreso jévenesen conflicto con laley y alos menoreso jévenes
en situacion deriesgo de manera diferentey especifica, para que no seles

cologue en las mismas instituciones y sujetos a los mismos regimenes
restricciones; y

d) Recabar asistencia, entre otros organismos, del ACNUDH, € Centro
Prevencion Internacional del Delito, la Red Internacional de Justicia
Menoresy el UNICEF, por conducto del Grupo de Coordinacion sob

o

parala
de
re

Asesoramiento y Asistencia Técnicos en materia de Justicia de Menores.

9. Protocolos Facultativos de la Convencion

91. EI Comitéalienta al Estado Parte a queratifique los Protocolos Facultativos de la
Convencion sobrelos Derechos del Nifio relativos a la venta de nifios, la prostitucion
infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia, y a la participacion delos nifios en los

conflictos ar mados.

10. Difusion dela documentacion

92. Por ultimo, & Comité recomienda que, de conformidad con € parrafo 6 del
articulo 44 de la Convencion, € segundo informe periodico presentado por € Estado Parte
sedivulgue ampliamente entre el publico en general y que se estudiela posibilidad de

publicar e informe junto con las respuestas presentadas por escrito alalistade
formuladas por e Comité, las actas resumidas pertinentes de los debatesy las

cuestiones

observaciones finales aprobadas por e Comitétrase examen del informe. Deberia darse
amplia difusion a ese documento a fin de promover € debatey el conocimiento dela
Convencion y su aplicacion y supervision en el Gobiernoy € Parlamentoy entre el publico

en general, incluidas las or ganizaciones no guber namentales inter esadas.

Observacionesfinalesdel Comité delos Derechosdel Nifio: Grecia

93. El Comitéexamind el informeinicial de Grecia (CRC/C/28/Add.17) en sus
sesiones 7532y 7542 (CRC/C/SR.753 y 754), celebradas € 16 de enero de 2002, y en

su 7772 sesion (CRC/C/SR.777), celebrada el 1° de febrero de 2002, aprobd las observaciones

finales que figuran a continuacion.
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A. Introduccion

94. El Comité acoge con satisfaccion el informeinicial del Estado Parte y las respuestas
presentadas por escrito a su lista de cuestiones (CRC/C/Q/GRE/1). ElI Comité lamenta que el
informe inicial haya sido presentado con unatardanza de cinco afios y que el Estado Parte no
haya presentado todavia un documento basico sobre |os derechos humanos. El Comité sefiala
que si bien el informe contiene informacién Gtil sobre el marco legislativo pertinente ala
aplicacion de la Convencion en e Estado Parte, no proporciona suficiente informacion sobre los
efectos de la aplicacion de la Convencion en si. EI Comité deplora que e informe no incluya
una seccion especial sobre las medidas generales de aplicacion, como se estipulaen las
orientaciones generales del Comité (CRC/C/5). El Comité acoge con satisfaccion lainformacion
detallada proporcionada en | as respuestas del Estado Parte alalista de cuestiones. El Comité
celebraque e Estado Parte haya enviado una numerosa del egacion integrada por expertos de
diversos ministerios, que ha contribuido a un didlogo instructivo.

B. Aspectos positivos

95. El Comité toma nota de que la Convencion forma parte de lalegislacion naciona y prima
sobre lalegidacion interna.

96. El Comité celebralareciente ratificacion por € Estado Parte del Convenio N° 182 de
laOIT sobre la prohibicidn de las peores formas de trabajo infantil y la accion inmediata para su
eliminacion.

97. El Comité acoge con beneplécito: laLey N° 2646/1998 sobre el desarrollo del sistema
nacional de atencién social; laLey N° 2716/2001 sobre la prestacion de servicios de salud
mental; la Ley N° 2889/2001 sobre €l mejoramiento y la modernizacion del sistema nacional de
salud por la que se crea, entre otras cosas, un sistema descentralizado que puede contribuir aun
mejor acceso alos servicios de atencion de la salud paralos nifios, en especial los residentes en
zonas remotas; y la Ley N° 2920/2001 sobre €l establecimiento de un érgano de inspectores de
los servicios de salud y bienestar.

98. El Comité también toma nota del establecimiento del Observatorio Nacional de los
Derechos del Nifio paralavigilanciay aplicacion de la Convencion.

99. El Comitétoma nota de |los esfuerzos realizados para hacer méas conscientes alos nifios de
sus derechos y sensibilizarlos alos problemas mundiales mediante, por gemplo, los programas
"Las escuelas como defensoras de los nifios" y "L os nifios escriben y pintan sobre sus derechos’.

100. El Comitétoma nota del establecimiento del Parlamento de la Juventud y de los Consegjos
Estudiantiles.

C. Factoresy dificultades que impiden la aplicacion de la Convencion

101. El Comitétoma nota de que el Estado Parte esta haciendo frente a nuevos desafios con €l
desarrollo de una sociedad multicultural que incluye idiomasy antecedentes étnicosy religiosos
diferentes.
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102. ElI Comité toma nota de las dificultades que plantea la urbanizacion en |o que respecta a
garantizar €l respeto de | os derechos de |os nifios en algunas comunidades aisladas y rurales.

D. Principales motivos de preocupacion, sugerenciasy recomendaciones
1. Medidasgeneralesdeaplicacion
L egislacion

103. El Comité toma nota de los esfuerzos que actuamente realiza el Estado Parte por
promulgar legislacion pertinente. El Comité sigue preocupado porque algunos aspectos de la
legislacion interna todavia no armonizan con los principios y disposiciones de la Convencion, y
por la necesidad de mejorar |a aplicacion de lalegislacion vigente.

104. EI Comitérecomienda que €l Estado Parte:
a)  Armonicesu legislacién con los principiosy disposiciones de la Convencién;

b) Fortalezcala aplicacion dela legislacion nacional para proteger mejor los
derechos del nifio;

c) Establezca un mecanismoy un calendario parala aplicacion del
ConvenioN° 182 dela OIT;

d) Procedaaratificar e Convenio sobrela Proteccion delosNifiosy la
Cooperacion en Materia de Adopcion Internacional aprobado en La Haya
en 1993.

Aplicacion y coordinacion

105. El Comité toma nota de la participacion de muchos ministerios en la aplicacion de la
Convencion, pero le siguen preocupando:

a) Lafatade unaestructurao un organo bien definido parala coordinacion de la
aplicacion de la Convencion tanto a nivel nacional como, mediante el proceso de
descentralizacion, anivel regional;

b)  Lasconsiderables desigualdades que existen entre las zonas urbanas y rurales en
relacion con la aplicacion de la Convencion.

106. EI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Establezca un 6rgano de coordinacion con la debida autoridad y suficientes
recur sos humanos, financierosy de otra indole para apoyar una coordinacion
eficaz dela plena aplicacion de la Convencion;

b) Ponga en préctica medidas parareducir lasdiferencias en la aplicacion dela
Convencion y garantice laigualdad de acceso detodos los nifios, incluidoslos de
las zonas aisladas, a servicios como los de educacion, salud, bienestar y otros.
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Descentralizacion

107. El Comité toma nota de |los progresos logrados por €l Estado Parte en relacion con la
descentralizacion de los servicios de salud, pero e sigue preocupando que muchos servicios
fundamental es para la aplicacion de la Convencion contintien centralizados en las principales
ciudades.

108. EI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Fortalezcala aplicacién general dela Convencién en todo € pais, prestando
especial atencion alascomunidadesruralesy a las pequefias comunidades
insularesy alos grupos étnicos, nacionales, culturalesy otros grupos de
poblacion, incluso mediante los esfuer zos en marcha por reforzar la presencia
de profesionales de la salud y de la educacion en esas comunidades,

b)  Apliquesin demora las leyes sobre descentralizacion de los servicios sanitariosy
sociales.

Vigilancia independiente

109. A laluz del establecimiento del Observatorio Nacional de los Derechos del Nifio, y habida
cuenta de la existencia de la Defensoria del Ciudadano y de la Comision Nacional de Derechos
Humanos, a Comité le preocupa que no exista una clara distribucién del trabajo entre estos
Organos, lo gue puede menoscabar la eficacia de la vigilancia de la aplicacién de la Convencién.

110. EI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Defina claramente & papel de cada uno de los 6rganos mencionados de
conformidad con los Principios de Parisy garantice que sean facilmente
accesiblesalos nifiosy que puedan atender denunciasindividualesteniendo en
cuenta las cuestiones especificas de la infancia;

b) Prosiga con susesfuerzospor desarrollar lalabor del Observatorio Nacional de
los Derechos del Nifio, por g emplo, mediante la aplicacion oportuna delaley
sobre el Observatorio.

Plan de accion y politica sobre los derechos del nifio

111. ElI Comité toma nota de la existencia de multiples planes de accién y politicas relativos a
cuestiones concretas de interés para los nifios, pero sigue preocupado por lafalta de un plan
general de accion sobre los derechos del nifio y de una politica amplia sobre tales derechos.

112. EI Comitérecomienda que el Estado Parte elaborey aplique con urgencia una
politicay un plan de accion amplios sobr e los derechos ddl nifio.
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Recur sos para los nifios

113. Preocupaa Comité &l hecho de que no se defina claramente qué porcentaje del
presupuesto se asignaalasalud y la educacion de los nifios y de que las consignaciones
destinadas a la ensefianza publica parecen ser bajas.

114. EI Comitérecomienda que €l Estado Parte aclar e la cuantia de las consignaciones
presupuestarias para servicios sociales y garantice que tales consignaciones, en especial las
destinadas a la educacion, se asignen " hasta el maximo delosrecursos disponibles’, de
conformidad con € articulo 4 dela Convencién.

Datos

115. Preocupaa Comité lafalta de datos actualizados y amplios en relacion con la aplicacion
de la Convencion y, en particular, que los reunidos por |os distintos ministerios y otros 6rganos
no estén integrados en un mecanismo central de recopilacion de datos.

116. Tomando nota de los esfuerzos querealiza actualmente el Estado Parte en esta esfera,
el Comité recomienda que éste:

a) Intensifique sus esfuerzos para elaborar sistemas derecopilacion de datos e
indicador es coherentes con la Convencion y que abar guen a todos los nifios
hasta los 18 afos de edad, con hincapié en |os especialmente vulner ables, como
los nifios victimas de abuso, abandono o malos tratos; 10s nifios discapacitados,
los nifios que no son ciudadanos del Estado Parte; los nifios pertenecientes a
determinados grupos étnicos, religiosos, linglisticos o culturales; 10s nifios en
conflicto con laley; los nifios que trabajan; los nifios adoptados; y los nifios que
viven en lacalley en zonasrurales;

b) Asegurequelosdatos que serelinan se desglosen, entre otras cosas, por edad y
sexo, eincluyan informacion actualizada sobr e las consignaciones
presupuestarias pertinentes a la aplicacion de la Convencion;

c) Asegurequelosdatosrecopilados por los diversos ministeriosy otros 6rganos
sean centralizadosy que selos utilice paraformular, evaluar y fortalecer
politicasy programas para la aplicacion y vigilancia eficaces de la Convencion.

Cooper acion con or ganizaciones no guber namentales

117. ElI Comité toma nota de la participacion de algunas organizaciones no gubernamentales en
la preparacion del informeinicial del Estado Parte, pero sigue preocupado por € hecho de que
otras organizaciones no gubernamental es pertinentes que se ocupan de |os derechos humanos,
incluidos los derechos del nifio, entre ellas organizaciones de determinados grupos étnicos,
religiosos, linguisticos y culturales, no hayan participado en el proceso y que la comunicacion
con parte de la comunidad de organizaciones no gubernamentales haya sido insuficiente.

118. EI Comitérecomienda que &l Estado Parte no escatime esfuer zos para fomentar atn
mas la cooperacion y la coor dinacion con las or ganizaciones no guber namentales sobre una
base per manentey hacerlas participes en la aplicaciéon de la Convencion, prestando
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especial atencion a las que trabajan por los derechos de los nifios pertenecientes a
deter minados grupos étnicos, religiosos, linglisticosy culturales, como, por € emplo, los
romanies.

Difusion de la Convencidn

119. EI Comité reconoce los esfuerzos del Estado Parte a este respecto, pero le preocupa que €
conocimiento y la comprension de la Convencion por parte de los nifios, os profesionales que
trabajan con ellos, los distintos grupos étnicos, religiosos, linguisticos o culturalesy € publico en
general sean aln insuficientes. Preocupa ademés al Comité el hecho de que la Convencion no
haya sido traducida a los idiomas de algunos sectores de la poblacion, entre ellos el romani.

120. El Comitérecomienda que €l Estado Parte:

a) Intensifique susesfuerzos paraformar a profesionales -como los maestros, los
profesionales dela salud, incluso los especialistas en atencion psicoldgica, los
trabajador es sociales, los agentes del orden publico, losjueces, abogadosy
funcionarios publicos ministerialesy de los gobier nos locales encar gados de
velar por los derechos del nifio- asi como a los nifios, a los padres de familiay a
la poblacion en general, y a deter minados grupos étnicos, religiosos, linguisticos
o culturales, en lo tocante a la Convencion y sus principiosy disposicionesy
otrosinstrumentos pertinentes de der echos humanos de manera sistematicay
constante;

b) Adopte medidas para asegurar que esa formacién y/o esas campanias de
informacion lleguen, entre otros, a las poblaciones de las comunidadesruralesy
alos analfabetos,

c) Veepor quelasversionestraducidas dela Convencion se difundan, segun sea
necesario, en losidiomas hablados en € Estado Parte por los distintos grupos
mencionados en el apartado a) del parrafo 120 de las presentes obser vaciones
finales.

2. Definicion del nifio

121. El Comitétomanotade laindicacion del Estado Parte de su intencion de modificar su
legislacion y establecer de manera uniforme la mayoria de edad alos 18 afios, y toma nota del
Comité Especial que hanombrado a este respecto, pero le preocupan:

ad) Lasincoherencias en ladefinicion del nifio en lalegislacion del Estado Parte, en
particular que en el derecho civil se considere menor atodo el que no haya cumplido
los 18 afios, en tanto que en el derecho penal se considera menor de edad atodo el
gue no ha cumplido los 17;

b)  El hecho de que lalegisiacién interna permita el reclutamiento en las fuerzas
armadas de nifios de 17 afios de edad.



CRC/C/114
pagina 31

122. EI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

Aclar e en qué momento se alcanza la mayor ia de edad, especialmente en
relacion con € derecho penal y la practica internacional de que las normas
relativasalajusticia de menores se apliquen hasta los 18 afos de edad;

Eleve la edad minima de reclutamiento en las fuer zas armadas a los 18 afios de
edad como minimo, alaluz delas disposiciones del Protocolo Facultativo dela
Convencién sobrelos Derechos del Nifio relativo a la participacion de nifiosen
los conflictos armados, firmado por e Estado Parte en septiembr e de 2000.

3.  Principiosgenerales

123. Preocupaa Comité el hecho de que los principios de no discriminacién (articulo 2 de la
Convencion), del interés superior del nifio (art. 3) y del respeto de laopinién del nifio (art. 12) no
se tengan plenamente en cuentaen lalegislacion y en las decisiones administrativas y judiciales
del Estado Parte ni en las politicas y los programas para lainfancia.

124. EI Comitérecomienda al Estado Parte que:

a)

b)

I ntegre adecuadamente los principios gener ales de la Convencion, en particular
las disposiciones delosarticulos 2, 3y 12, en todas las leyes que atafian a los
nifnosy que aplique esos principios en todas las decisiones politicas, judiciales y
administrativas, asi como en |os proyectos, programasy servicios que influyen
en los nifios,

Sesirva de esos principios para orientar la planificacion y la formulacion de
politicas a todoslos niveles, asi como las actividades de lasinstituciones de
bienestar social y de salud, penitenciariasy de otro tipo.

No discriminacion

125. Aungue toma nota de lalegislacién del Estado Parte contra laxenofobiay laincitacion al
odio, el Comité sigue profundamente preocupado por:

a)

b)

La discriminacion, incluidos algunos casos de discriminacion social y de xenofobia,
contra, entre otros, los nifios de determinados grupos étnicos, religiosos, linguisticos
o culturales dentro del Estado Parte;

El hecho de que lalegislacion nacional no incluya una prohibicion de la
discriminacion por razones de discapacidad.

126. EI Comitérecomienda que €l Estado Parte:

a)

Redoble urgentemente sus esfuer zos por acabar con todaslasformasde
discriminacion que afectan a los nifios, como estipula el articulo 2 dela
Convenciodn, incluso reforzando la aplicacion de leyes antidiscriminatoriasy
aumentando las posibilidades de que los nifios que hayan sido victimas de la
discriminacion y suspadresrecurran alostribunales para obtener reparacion;
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b) Enmiendelalegislacion nacional con objeto de garantizar la prohibicion dela
discriminacion por razones de discapacidad;

c) Apliqgue medidas para garantizar laigualdad de acceso a serviciostales como la
educacion y la salud, € bienestar y otros servicios sociales de todos los nifios sin
distincion, incluidos los nifios de deter minados gr upos étnicos, religiosos,
lingUisticos o culturales,

d) Pongaen marcha campafas de sensibilizaciéon de la poblacién alatoleranciay
el respeto mutuo.

127. El Comité solicita que en €l préximo informe periddico seincluya informacion
especifica sobre las medidasy programas pertinentes parala Convencion sobrelos
Derechos del Nifio que hayan sido adoptados por €l Estado Parte para dar seguimiento ala
Declaracion y el Programa de Accion aprobados en la Conferencia Mundial de 2001 contra
el Racismo, la Discriminacion Racial, la Xenofobia y las For mas Conexas de Intoleranciay
teniendo en cuenta la Observacion general N° 1 sobre €l parrafo 1 del articulo 29 dela
Convencion relativa alos propésitos de la educacion.

El derecho alavida, la supervivenciay € desarrollo
128. Preocupan a Comité:

a) Laaltismatasade accidentes, especialmente los de carretera'y |os domésticos por
envenenamiento, de que son victimas los nifios en €l Estado Parte;

b) Lasmuy deficientes estadisticas sobre educacion y salud relativas alos nifios de las
comunidades romanies.

129. El Comitérecomienda que €l Estado Parte adopte medidas par a:

a) Evitar losaccidentesde carreteray los domésticos por envenenamiento que
afecten a nifios;

b) Megorar e respeto por losderechosalavida, la supervivenciay el desarrollo de
los nifios romanies, incluso mediante una accion dindmicay previsora de parte
delas autoridades competentes.

Respeto de las opiniones del nifio

130. Preocupaa Comité que las opiniones de |os nifios no se tengan en cuenta suficientemente
dentro del contexto de las decisiones judiciales 0 administrativas, incluso en el delos
procedimientos para decidir sobre latutelade los hijos tras |a separacion matrimonial de los
padres y de | as decisiones de colocar a nifios en instituciones estatal es, hogares de guarda u otros
tipos de tutela. Preocupatambién al Comité que el Parlamento de los Jovenes no represente las
opiniones de una gama lo suficientemente amplia de nifios del Estado Parte.



131.

132.

133.

134.

CRC/C/114
pagina 33

El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

Intensifique sus esfuer zos, incluso en lo que respecta a la legislacion, para
garantizar que se escuchen y setengan en cuenta las opiniones de los nifios en
todaslas decisionesjudiciales, administrativasy de otro tipo que les concier nan
y con arreglo ala edad y madurez del nifio;

Vele por que € Parlamento de los Jovenes sea repr esentativo de todos los
sectores de la poblacion infantil del Estado Parte, incluidos los nifios
pertenecientes a deter minados grupos étnicos, religiosos, linglisticos o
culturales.

Derechosy libertades civiles

Derecho a un nombrey a unaidentidad

Preocupa a Comité:

a)

b)

Que el derecho de algunos nifios, y en especial de los miembros de determinados
grupos étnicos, religiosos, linglisticos y culturales, como los romanies, a que se
registren sus nacimientos no se respete debido alafalta de informacion sobre los
procedimientos de registro de nacimientos, |a falta de representacion legal de algunos
grupos de poblacién concretos y lafalta de servicios suficientemente
descentralizados;

Que las personas que hablan un idioma distinto del griego, incluidos los refugiados y
los solicitantes de asilo, tengan dificultades para inscribir los nombres de sus hijos en
sus idiomas maternos.

El Comité recomienda que el Estado Parte vele por:

a)

b)

Quetodos los nifios sean inscritos tras su nacimiento, incluso mediante la
mejora de lainformacion que se propor cione sobrelos servicios de registro de
nacimientos, asi como la facilitacion del acceso a ellos;

Quetodos los nifios puedan ser inscritos con sus nombres originales completosy
elegidos por €ellos, sus padresu otrostutoreslegales, asi como que puedan hacer
uso de esos nombres.

Violenciay malostratos

Preocupa a Comité que:

a)

b)

Como seindicaen € informe del Estado Parte, aproximadamente un 60% de los
padres inflijan castigos corporales a sus hijos;

Aungue los castigos corporales en |as escuel as estén prohibidos por laley, no lo
estén dentro de lafamilia.
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135. EI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Prohibapor ley todas las formas de violencia contra los nifios, incluidos los
castigos cor por ales, en todos los contextos, incluso dentro de la familia;

b) Lleveacabo campafiasde educacién y concienciacion parainformar, entre
otros, a los maestros, los padresy el personal médicoy policial sobrelosdafios
delaviolencia, incluidos los castigos cor porales, asi como sobr e las formas
alternativas, no violentas, de educar a los nifos.

Libertad dereligion

136. ElI Comité expresa preocupacion por los informes recibidos acerca del gercicio de
presiones administrativas y sociales sobre |os nifios de las minorias religiosas, entre ellas,

por ejemplo, laexigencia de que en €l certificado de graduacion de los alumnos de las escuelas
secundarias seindique, s tal es € caso, que & alumno no profesa lareligién ortodoxa griega.

137. EI Comitérecomienda que el Estado Parte vele por que las creenciasreligiosas del
nifio, o la carencia de ellas, no menoscaben en modo alguno € respeto de los der echos del
nifo, incluido el derecho alano discriminacion y alaintimidad, por g emplo en el contexto
delainformacion que seincluye en € certificado escolar de graduacion.

Acceso alainformacion

138. Preocupaa Comité que los nifios que no hablan, leen o escriben bien €l griego, asi como
sus familias, y los nifios procedentes de al gunas regiones aisladas del Estado Parte y
pertenecientes a determinados grupos étnicos, religiosos, lingisticos o culturales, no siempre
tengan un acceso adecuado alainformacion relativa, por ggemplo, ala asistencia socia o
juridica, ni informacion que reflgje el caracter multicultural del Estado Parte. Preocupa también
al Comité que los nifios sigan teniendo facil acceso a cierta informacion nociva, sobre todo a
través de Internet.

139. El Comitérecomienda que €l Estado Parte:

a) Redoblesusesfuerzos por garantizar que todos los niflosy susfamiliastengan
acceso a lainformacion esencial acer ca de sus derechos, prestando especial
atencion alosgrupos aisladosy a los que no se expresan con facilidad en griego;

b) Promuevalaé€aboraciony la accesibilidad de una gran variedad de
informacion quereflgieladiversidad cultural dela poblacion del Estado Parte,
incluso sirviéndose delaradioy latelevision;

c) Adopte mas medidas para proteger alos nifios de lainformacion nociva, incluso
en Internet.
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Entorno familiar y otro tipo de tutela

Asistencia a los padres

140. Preocupaa Comité:

a)

b)

c)

El alto porcentaje de personas (19,5%) que se calcula que viven por debgjo del
umbral de pobrezay que, en este contexto, puedan violarse los derechos de algunos
nifios, inclusive el derecho a un entorno familiar;

Que las "primas" econdémicas que concede & Estado para ayudar a cuidado de los

nifios en determinadas circunstancias, como e bajo nivel deingresos familiares, no
se proporcionen alos propios nifios sino alas madres, independientemente de si se
ocupan o no de sus hijos,

Que el importe de dichas primas sea sumamente bgjo y, ademas, que muchas familias
romanies no las reciban en absoluto.

141. Alaluzdelodispuestoen € articulo 18, e Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

c)

Intensifique sus esfuerzos por proteger el derecho delos nifios a un entorno
familiar, incluso mediante la reduccion del nimero de per sonas que viven en la
pobrezay la garantia del acceso de todos los nifios que se encuentren en
situacion de necesidad, y de sus padres, a la asistencia econdémica, prestando
especial atencion, en este sentido, a los nifiosy padr es de las comunidades
romanies,

Modifique los procedimientos de pago de las ayudas familiar es con objeto de
garantizar que este apoyo econdémico sea recibido por las personas que
realmente se ocupan de los nifios que deben beneficiar se detales ayudas;

Estudie la posibilidad de incrementar e apoyo econdmico que seda alas
familias que viven en la pobreza, hasta el maximo de los recur sos disponibles.

Malostratosy abandono

142. Aungue toma nota de las numerosas actividades realizadas por €l Instituto de Salud Infantil
en laesferadelos malostratos y € abandono de nifios, asi como del nuevo proyecto de ley para
establecer lafigura del "acompariante legal” del nifio victima, el Comité sigue preocupado por:

a)

b)

Lafalta de datos nacionales sobre laincidencia de los malos tratos y €l abandono
de nifios;

Losindicios de que los malos tratos fisicos, psicol 6gicos y sexuales son frecuentes
dentro delafamiliay en el contexto del cuidado dentro de las instituciones;

Los recursos de | os servicios sociales, médicos y de otro tipo mediante los cuales el
Estado Parte puede reaccionar alos casos de malos tratos y abandono se limitan
principalmente a Atenas e incluso ali son insuficientes.
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143. EI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

d)

Mejore su recopilacion de datos en lo querespecta alos malostratosy
abandono de nifios, incluidos los abusos sexuales dentro de la familig;

Establezcay aplique un programa nacional de prevencion delosmalostratosy
el abandono delos nifiosdentro delafamiliay en lasinstitucionesy de
reduccion de su frecuencia, mediante, entre otras cosas, campafias de
sensibilizacion y la prestacion de un apoyo adecuado a las familias en situacion
deriesgo;

Establezcay aplique un sistema eficaz de denuncia y tramitacion de los casos de
malos tratosy abandono de nifios, y adopte medidas adecuadas para proteger a
los nifios victimasy prestar asistencia en materia derehabilitacion, y para
procesar y tratar alos supuestos autores delos malostratosy abandonos;

Fortalezca la capacidad de los servicios sociales en todo € pais para descubrir y
tratar los casos de malostratos o abandono de nifios, incluso en lo referentea la
recuperacion fisicay psicolégicay alareinsercion social delasvictimas de
violaciones, abusos, abandono, malostratos, violencia o explotacion sexual, de
conformidad con lo dispuesto en € articulo 39 dela Convencion; adopte
medidas para evitar laincriminacion y estigmatizacion de las victimas; fomente
el uso de métodos deinvestigacion y presentacion de pruebas antelostribunales
gue tengan en cuenta los aspectos especificos de lainfancia, y aumente la
disponibilidad de equipos de expertos multidisciplinares de asistencia al nifio,
con inclusién de asesor es psicosociales; y vele por que la legislaciéon nacional
propor cione una proteccion adecuada contra los abusos sexualesy de otro tipo a
todos los nifos y nifias,

Tome nota de las recomendaciones adoptadas por el Comité en susdiasde
debate general sobrelosnifiosy la violencia celebrados en 2000 y 2001
(CRC/C/100, péarr. 688y CRC/C/111, parrs. 701 a 745).

Tuteladelos nifos

144. Preocupaa Comité que, tras la separacion de algunos padres musulmanes, la tutela de los
hijos menores de determinada edad se conceda sisteméticamente alamadre y ladelos hijos
mayores de determinada edad corresponda sistematicamente al padre, sin tener en cuenta
debidamente el interés superior del nifio ni su opinion.

145. EI Comitérecomienda que €l Estado Parte, dentro del contexto de las decisiones sobre
tutela de nifios, vele por que se respete plenamente la Convencién, incluida, entre otras
disposiciones, la obligaciéon de tener debidamente en cuenta € interés superior del nifioy su

opinion.
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Otrotipo detutela

Preocupaa Comité que:

a)

b)

d)

Las disposiciones relativas a otro tipo de tutela para los nifios, como los hogares de
guarday las instituciones oficiales, sean inadecuadas, entre otras cosas como
consecuencia de lainsuficiencia de |os recursos economicos y de personal asignados,

No haya una coordinacién sisteméticay eficaz entre los servicios socialesy los
tribunales;

L as "sociedades de proteccién de menores' carezcan de recursos suficientes para
cumplir sus mandatos de manera eficaz;

L os nifios pertenecientes a ciertos grupos, como los romanies y 1os inmigrantes
ilegales, reciban una proteccion especialmente limitada de sus derechos en €l
contexto de |os mecanismos de tutela alternativos.

El Comitérecomienda al Estado Parte que:

a)

b)

c)

d)

Siga intensificando sus esfuer zos actuales por mejorar la proteccion delos
derechos del nifio en e contexto de los mecanismos de tutela alternativa;

Redoble la eficacia de sus esfuer zos por prevenir y reducir el recurso al
internamiento en instituciones de los nifios que necesitan tutela alter nativa;

Fortalezca la colaboracion y coordinacién entre los diver sos 6r ganos
gubernamentalesy no guber namentales pertinentes dentro del contexto dela
tutela alternativa, incluso, en caso necesario, con lostribunales;

Vele por que se escuchen y tengan en cuenta las opiniones delos nifios en las
decisionesrelativas a la tutela alternativa, con arreglo alosprincipiosy
disposiciones de la Convencion.

Salud basicay bienestar

Preocupa a Comité que:

a)

b)

Los datos del Estado Parte sobre los indicadores basi cos nacional es en materia de
salud sean insuficientes;

Las deficiencias de lainfraestructura y los problemas de las familias no aseguradas
puedan limitar € gercicio del derecho de los nifios ala atencion médica;

Los enfermeros y trabajadores social es sean escasos, y toma nota de la necesidad de
mejorar la calidad de los servicios dentales, como indica el Estado Parte en su
informe;
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d) Losnifios de padres que no estan cubiertos por polizas familiares de seguro social
puedan carecer de asistencia médica;

€) Losnifios de determinados grupos, como |os romanies y algunos grupos de
inmigrantes, tengan un acceso especialmente limitado a los servicios médicos, o que
se traduce en muchos problemas de salud;

f)  Muchos nifios fumen y consuman alcohol.
149. EI Comitérecomienda al Estado Parte que:

a) Fortalezca su infraestructura sanitaria, entre otras cosas mediante la
contratacion de mas enfermerosy trabajador es sociales,

b) Veepor quetodoslos nifiostengan acceso a la atencion meédica,
independientemente de la situacién de sus padres con respecto al seguro médico;

c) Dedique especial atencién a garantizar el acceso a la asistencia médica a los
nifios de las comunidades romaniesy de otr os gr upos econémicamente
desfavor ecidos,

d) Adopte medidas para que descienda € numer o de nifios que fuman y consumen
alcohol, en particular organizando campaiias de infor macién.

Nifios con discapacidades

150. Teniendo en cuenta los esfuerzos que se han realizado en los Ultimos diez afios y la
reciente participacion de los nifios con discapacidades y de sus familias en laformulacion de
politicas, especialmente en relacion con el departamento de educacion especia del Ministerio de
Educacion, asi como los progresos realizados en la modificacion de los accesos para las personas
con discapacidades alas calles, autobuses, trenes y algunos edificios, e Comité sigue
preocupado porque:

a)  Faltan datos nacionales actualizados sobre los nifios con discapaci dades;

b)  Los nifios con discapacidades son objeto de discriminacion, como indica el Estado
Parte en su informe;

c) Escasead persona cualificado para proporcionar apoyo sanitario y educativo alos
nifios con discapaci dades,

d)  Muchos nifios con discapacidades que necesitan asistencia alternativa son internados
en instituciones, la asistencia en |os establ ecimientos para discapacitados sigue
siendo de bgja calidad y limita el respeto de |os derechos del nifio, y l0s nifios
internados en algunas instituciones sufren abusos y tratos inhumanos o degradantes;

e) A losnifios con discapacidades no se los suele consultar en relacion con las
decisiones que les conciernen;
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L as facilidades de acceso para las personas con discapacidades, incluidos nifios, alos
lugares, edificios y medios de transporte publicos siguen siendo escasas y no se
aplica como es debido lalegislacion a respecto.

151. El Comitétoma nota delos esfuerzosrealizados por € Estado Parte en este sentidoy,
alaluz delo dispuesto en las Nor mas Unifor mes sobr e la igualdad de oportunidades para
las per sonas con discapacidad (resolucién 48/96 de la Asamblea General) y delas
recomendaciones aprobadas por e Comité en su dia de debate general sobrelosderechos
delos nifios con discapacidades (CRC/C/69), recomienda que el Estado Parte:

a)

f)

¢))

h)

Siga aplicando programas para mejorar €l respeto delos derechos de los nifios
con discapacidadesy velando por que se consulte a los nifios en las decisiones
que les conciernan, con arreglo a su edad y capacidades;

Mejorelarecopilacion de datos sobre los nifios con discapacidades,

Adopte medidas, entre otras cosas or ganizando camparias de infor macion, para
acabar con la discriminacion contra los nifios con discapacidades,

Garantice que los nifios con discapacidades, en particular los que viven
internados en instituciones, estén protegidos de todas las for mas de abandono,
abuso y tratosinhumanos o degradantes;

Contrate a mas personal cualificado para que propor cione, entr e otr as cosas,
apoyo sanitario y educativo a los nifios con discapacidades;

Intensifique los esfuer zos por limitar el recurso al internamiento en
instituciones de los nifios con discapacidades que necesitan atencion alter nativa
y mejorela calidad delaatencion que se presta en lasinstituciones,

Prosiga los esfuer zos para crear escuelas secundarias adecuadas para los nifios
con necesidades especiales, mientras sigueinsistiendo en la integracion delos
nifios con discapacidades en el sistema escolar ordinario, cuando esto redunde
en el interés superior del nifio, asi como que garantice que todos los nifios con
discapacidades tengan acceso a la ensefianza secundaria;

Prosiga e intensifique los esfuer zos por garantizar la facilidad de acceso de los
nifios con discapacidades a las zonas, edificiosy transportes publicos, en
particular las aceras, las escuelas, los hospitales, lostrenesy los autobuses;

Intensifique las actividades de capacitacion para la vida diaria delos nifios con
discapacidades cognitivas.

Salud de |los adolescentes

152. Al Comité le preocupa que:

a)

No se hayan aplicado plenamente |os planes existentes de educacion sexual en las
escuelas,
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b)

c)

Se recurra con mucha frecuencia a aborto como método de control de la natalidad;

La asistencia alos adolescentes en materia de planificacion familiar sea deficiente,
debido alainsuficiencia de personal y de locales y equipo adecuados, como se indica
en el informe del Estado Parte.

153. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

Vele por que se ofrezca a los adolescentes infor macion pertinente sobrela salud,
incluso mediante los actuales planes de educacion sexual en las escuelas, y sobre
las précticas seguras de control dela natalidad;

Serefuerce el asesoramiento y la asistencia en materia de planificacion familiar
con especial atencion ala salud reproductiva, y se vele por que los adolescentes
puedan recurrir a esta asistencia de forma gratuitay confidencial.

Seguridad y asistencia social

154. Aungue el Comité toma nota del proyecto de ley (2646/1998) sobre €l establecimiento del
sistema nacional de asistencia social que creara unared de servicios de asistenciasocial alas
familias y a grupos necesitados de atencién y ayuda inmediatas, coordinada por el Centro
Naciona de Ayuda Social Inmediata, sigue preocupado porque:

155.

a)

b)

d)

La Organizacion Nacional de Asistencia Social, creada en 1998 para coordinar 10s
servicios de asistencia social alainfancia, no esté todavia en pleno funcionamiento;

El nimero de asistentes social es, abogados, logoterapeutas, psicologos y demas
especialistas que trabajan en €l sistema de asistencia social y pueden prestar apoyo a
los nifios y sus familias sea insuficiente;

En algunas zonas del pais, como el Peloponeso y lasislas Jonicas, |0s servicios de
asistencia socia alainfancia sean insuficientes;

Muchos nifios y sus familias de algunos grupos étnicos, religiosos, linglisticos o
culturales definidos, como |os romanies, no tengan plena conciencia de sus derechos
alaseguridad social y alaasistencia social y por consiguiente no puedan reclamar
tal asistencia

El Comité recomienda que el Estado Parte:

a)

b)

Prosiga sus esfuer zos para que la Organizacién Nacional de Asistencia Social
funcione a plena capacidad;

Dote de mas especialistas al sistema de asistencia social, entre ellos trabajador es
sociales, abogados, logoter apeutasy psicologos;

Veepor quetodoslos nifios, detodosloslugar es del pais, puedan acceder
facilmente a los servicios de asistencia social;



CRC/C/114
pagina 41

d) Intensifique e suministro deinformacion sobrelas prestaciones dela seguridad
y la asistencia social alos nifiosy familias necesitados de tal asistencia que
pertenecen a determinados grupos étnicos, religiosos, linguisticos o culturales,
en particular, losromanies.

Nivel devida
156. Al Comité le preocupa que:
a)  Algunos nifios del Estado Parte vivan en muy malas condiciones;

b)  Los nifios de las comunidades romanies estén especial mente expuestos a condiciones
devidainferiores alo que se considera normal, por g emplo viviendas inadecuadas,
saneamiento y eliminacion de basuras deficientes y falta de agua corriente.

157. EI Comitérecomienda que el Estado Parte:
a) Veepor quetodoslos nifios tengan acceso a condiciones de vida adecuadas,

b) Presteespecial atencion ala asistencia a las familias romanies para que meoren
las condiciones de vida de sus hijos.

7.  Educacion, esparcimientoy actividades culturales

158. El Comité, si bien reconoce las numerosas actividades emprendidas por €l Estado Parte
paramejorar €l acceso alaeducacion y lacalidad de la ensefianza y paraimplantar la ensefianza
multicultural, sigue preocupado por una serie de problemas que persisten, por g emplo:

a)  El cierre de muchas escuelasrurales, lo que limita el acceso de los nifios de las
comunidades rurales ala educacion;

b)  Lainformacion recibida sobre manifestaciones de xenofobia por parte de docentesy
alumnos,

c) Laadltatasagenera dedesercion escolar y lamuy altatasa entre los nifios de las
zonas rurales y los romanies,

d) Lasinformaciones de que no se hace cumplir sistematicamente la obligatoriedad de
la ensefianza;

e) Lasdificultades para acceder ala educacion con que tropiezan algunos grupos de
nifios, entre ellos los hijos de solicitantes de asilo y de refugiados, a quienes les
resulta dificil matricularse en laescuelay conseguir certificados de escolaridad,;

f)  Lamalacalidad de laeducacion en muchas escuelas en las que seimparte la
ensefianza en lenguas distintas del griego, por ggemplo la utilizacion de libros de
texto anticuados y €l retraso en las fechas de comienzo de las clases; las muy altas
tasas estimadas de analfabetismo entre |os nifios romanies; la baja proporcién de
nifios de determinados grupos étnicos, religiosos, linguisticos o culturales que asisten
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159.

9)

alaescuela secundariay e hecho de que algunos nifios, en especial |os de estos
grupos, sean aceptados en la escuela s6lo como oyentes 'y no se les permita obtener
un certificado oficial de sus estudios,

Lafalta de espacio suficiente para escuelas, en particular en las ciudades.

El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

f)

9)

h)

Continue sus actuales esfuer zos por aumentar la proporcion del presupuesto
nacional que se dedica a la educacion publica;

Garantice € acceso a la educacion detodos los nifios del Estado Parte,
aumentando la matriculacion y disminuyendo las tasas de abandono escolar,
prestando especial atencion a los nifios de las comunidades rurales, los nifios
romanies, y otros grupos étnicos, religiosos, linguisticos o culturales
determinadosy a los nifios de ambientes desfavor ecidos, en particular

or ganizando campafas de informacion dirigidas a los padresy a las autoridades
locales,

Velepor que se apliquen las leyes sobre obligatoriedad de la ensefianza, en
particular mediante la asignacion de los recur sos necesarios a estos efectos,

Fomentey apoye e aumento del nimer o de nifios de deter minados grupos
étnicos, religiosos, linglisticos o culturales que asisten a la escuela secundaria;

Ampliela practica de contratar maestros auxiliares que hablen idiomas
distintos del griego para abarcar todas las escuelas pertinentesy losidiomas
principales;

Velepor quelas escuelas tengan espacio suficiente para funcionar eficazmente,
incluso espacio para gimnasios e instalaciones deportivas,

Refuercey continte los programas actuales de formacién e informacion de
todos los maestr os sobr e temas multiculturales, con mirasala integracion
efectiva en € sistema escolar del Estado Parte de los nifios detodoslos grupos
étnicos, religiosos, linguisticos o culturales diferentesy de otras procedencias,

Velepor quetodoslos nifios puedan obtener un certificado oficial de su
asistencia a la escuela;

Aplique estas recomendaciones a la luz de la Observacion general N° 1 del
Comitésobre el parrafo 1 del articulo 29 dela Convencion (Propésitos de la
educacion).
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8. Medidas especiales de proteccion

Nifiosrefugiadosy solicitantes de asilo

160. El Comité toma nota de los progresos realizados mediante el Decreto presidencial de 1999
por e que se amplian los derechos de |os solicitantes de asilo, y de las leyes recientes que
permiten a los menores no acompafiados solicitar asilo, pero sigue preocupado por:

a)

b)

f)

¢))

El gran nimero de solicitantes de asilo cuya solicitud inicial se rechaza, lo que da
lugar, entre otras cosas, aretrasos y aladetencion en las fronteras del Estado Parte
gue pueden afectar el respeto de los derechos de | os nifios implicados;

Lafrecuenciade los retrasos en e proceso administrativo o judicial, o ambos, en lo
gue respecta a las solicitudes de asilo o refugio, incluso los retrasos en la
reagrupacion familiar, que afectan alos nifios;

Lainsuficienciade financiacion oficial de la asistencialetrada paralos solicitantes de
asiloy losrefugiados,

Lainsuficiente atencidn que se presta a las necesidades especificas y la situacion de
los nifios refugiados no acompafiados;

L as informaciones recibidas sobre la discriminacion de que son objeto los
solicitantes de asilo y los refugiados por, entre otros, la policia, los empleadoresy los
maestros, que pueden afectar alos nifios implicados;

La detencion de los solicitantes de asilo, los refugiados y los inmigrantesilegales en
mal as condiciones y durante largos periodos sin comparecer ante un tribunal;

El limitado acceso alaeducacion y alos servicios de salud de |os nifios de los
solicitantes de asilo, refugiados e inmigrantes ilegales.

161. EI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

d)

Estudielasformasdereducir losretrasos en el examen de las solicitudesde asilo
y en lostramites administrativosy judiciales subsiguientes, que afectan a los
nifios, y que evite la detencién de éstos,

Velepor quelosnifios solicitantes de asilo o refugiados y sus familias dispongan
de asistencia letrada;

Establezca un procedimiento para atender alas necesidades especificasy la
situacion delos nifios refugiados no acompanados,

Haga todo lo posible por poner fin alas practicas discriminatorias de que son
objeto los nifios solicitantesde asilo y refugiados, y sus familias, llegando, si es
necesario, al enjuiciamiento delosresponsablesdetal discriminacion y
sirviéndose de campafias de infor macion;
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162.

163.

164.

€)

Velepor que cuando se detenga a nifiosy a sus familias -solicitantes de asilo,
refugiados o inmigrantes ilegales- las condiciones de detencién sean compatibles
con las normas inter nacionales pertinentesy, en especial, con las disposiciones
dela Convencion y que las detenciones sean examinadas por un tribunal;

f)  Velepor quelosniiios delos solicitantes de asilo, refugiados e inmigrantes
ilegales tengan acceso a la educacion y alos servicios de salud, incluso a la
atencion psicoldgica;

g) Ratifiquela Convencion de 1961 parareducir los casos de apatridia.

Trabajo infantil

Al Comité |e preocupa:

a)

b)

El gran nimero de nifios que no tienen la edad minima paratrabajar y que a parecer
trabajan en el Estado Parte, en especial en las comunidades rurales o desfavorecidas;

Lafalta de datos exactos y actualizados sobre la practicadel trabajo infantil, aunque
toma nota de que el Estado Parte facilita en su informe datos de 1992 a 1995.

El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

Relnay mantenga al dia datos sobre el nUmer o de nifios que trabajan;

Adopte medidas para reducir el numero de nifios que trabajan sin tener la edad
minimay preste especial atencion alos sectores dela agricultura, la pesca, €
comer cio ambulante, lasindustrias de la confeccién, la construccion y € turismo
y teniendo especialmente presentes a los nifos de las comunidades

desfavor ecidas.

Nifiosdelacalle

Al Comité le preocupa:

a)

b)
c)

El gran nimero de nifios que trabajan o viven en las calles y en particular el de nifios
romanies;

Lafalta de acceso de estos nifios ala educacion y alos servicios de salud;

Que se expulse del pais a los nifios pequefios que residen ilegalmente en el Estado
Parte, sin proceso para examinar qué medidas convendria adoptar en su interés
superior.

165. El Comité, si bien toma nota de los esfuerzos del Estado Parte a este respecto,
recomienda que:

a)

Se hagan mayor es esfuer zos por examinar las causasy el alcance de este motivo
de preocupacion;
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b)  Sehagan nuevos esfuerzos para dar unarespuesta por medio de servicios
sociales amplios de ayuda a los nifios que viven o trabajan en la calle, incluso
servicios educativos innovador es, adaptados a la situacion de esos nifiosy como
alternativa al sistema de educacion oficial, en colaboracién con las
or ganizaciones no guber namentales,

c) Seintensifiquen los esfuer zos para evitar que los nifios se vean obligados a vivir
en lacalley para ayudar alosqueestan en esa situacion a salir de ella, con
especial hincapié en los nifios romanies.

Abuso de estupefacientes

166. Al Comité le preocupa:

a)

b)

Que los nifios fumen cannabis y aspiren gasolinay pegamento;

Que solo Atenas disponga de servicios de rehabilitacion de toxicomanos.

167. Tomando nota de los esfuerzos realizados a este respecto por € Estado Parte, €
Comitérecomienda que éste:

a)

b)

Aplique en todo € pais sus programas de prevencion primaria, secundariay
terciaria para prevenir y combatir e uso indebido de estupefacientes,

Continue su colaboracion con las or ganizaciones no guber namentales para
trabajar con lasfamilias en el marco delos programas derehabilitacion.

Trata, explotacion sexual y prostitucion infantil

168. Si hien acoge con satisfaccion € reciente proyecto de ley del Estado Parte sobre este
asunto, al Comité le sigue preocupando:

a)

b)

c)

d)

Lainformacion recibida sobre la explotacién sexual de nifios;

Lainformacion sobre la trata de nifios que son introducidos en €l Estado Parte, y a
veces lo utilizan como lugar de paso, a efectos, entre otros, de explotacion sexual;

Lafalta de estadisticas oficiales disponibles sobre |a explotacion sexual o latrata de
nifios, o ambas;

Lafalta de proteccion legal paralos menores varones gque gjercen la prostitucion.

169. EI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

Inicie un estudio delas causasy €l alcance dela explotacion sexual y delatrata
de nifios, en particular reuniendo datos fidedignos sobr e su incidencia;
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b)

d)

€)

En relacion con lasrecomendaciones for muladas en el Programa de Accion y €
compromiso mundial aprobado por e Congreso Mundial contra la Explotacion
Sexual Comer cial de los Nifios, celebrado en 1996 y en 2001, elabore un plan
nacional de accién contra la explotacion sexual y la trata de nifios que abar que,
entre otros, todos |os aspectos de la asistencia a los niflos victimas, y vele por que
el plan se aplique en todaslas regiones del pais, incluso mediante el
enjuiciamiento de losresponsables de esos actos;

Velepor queen e marco delas actividadestransfronterizas se haga frenteala
trata, teniendo en cuenta que € interés superior delosnifios afectadosesla
consideracion primordial;

Intensifique sus esfuerzos por determinar las practicas de explotacion sexual de
los nifios einformar sobre ellasy refuer ce su colaboracién con las
or ganizaciones no guber namentales que actian en este ambito;

Refuer ce sus medidas para asistir a los nifios victimas de estos abusos, incluso
prestando servicios de asesoramiento, salud y sociales.

Justicia de menores

170. El Co

mité toma nota de que el Estado Parte tiene un sistema de tribunales especiaes de

menores y de que se ha creado un comité para examinar |as cuestiones que interesan a sistema
dejusticia penal y hay un nuevo proyecto de ley relativo ala atencién de los menores
delincuentes y nifios en situacion de riesgo, pero sigue preocupado por:

a)

b)

c)

d)

f)

9)

El sistema de justicia de menores, que solo protege alos nifios hastalos 17 afios
de edad;

El enjuiciamiento de nifios por mendicidad;

Lafaltade respeto alas normas de lajusticia de menores en relacion con las medidas
de detencidn y encarcelamiento, incluso la detencion ocasional de nifios en el mismo
local que los adultos;

La alta proporcion de nifios de determinados grupos étnicos, religiosos, linglisticos y
culturales implicados en actuaciones de la justicia de menores, especialmente las que
suponen detencién y encarcelamiento;

El hecho de que no esté sisteméticamente garantizado el derecho de los nifios a una
representacion legal u otra asistencia adecuada;

El gran nimero de menores detenidos en espera de juicio por delitos menores, pese a
gue lalegislacion nacional prohibe esta detencion, salvo que el presunto delito
implique la condena a diez afios de carcel o més;

Los retrasos de | as actuaciones judiciales que dan lugar alargos periodos de
detencion preventiva;
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El hecho de que, conforme alaley, se puedan imponer a un nifio penas de 20 afios
de carcel;

Lalimitacion del derecho de apelacion alas penas de mas de un afio de prision;

Lafalta de un nUmero suficiente de agentes de libertad vigilada en todas | as ciudades
y regiones del pais.

171. El Comitérecomienda que €l Estado Parte:

a)

b)

d)

f)

¢))

Formule leyes, politicas y mecanismos par a todos los nifios menor es de 18 afios y
facilite recur sos adecuados para gar antizar la plena aplicacion de las nor mas de
lajusticia de menoresy, en particular, losarticulos 37, 40y 39 dela
Convencion, asi como las Reglas minimas de las Naciones Unidas para la
administracion delajusticia de menores (Reglas de Beijing) y de las Directrices
delas Naciones Unidas para la prevencion de la delincuencia juvenil
(Directricesde Riad) y alaluz del Dia de debate general sobrela
administracién delajusticia de menores, celebrado en 1995;

Despenalice la mendicidad delos nifios, a la vez que adopta medidas para velar
por que este cambio no sea explotado por adultos que podrian utilizar a nifios
para mendigar;

Imparta formacion en materia dejusticia de menoresy derechos del nifio, entre
otros, a los agentes de policia, los funcionarios penitenciarios, magistrados,
asistentes sociales, psicdlogosy demas personal queintervenga en e proceso de
lajusticia de menores;

Garantice € respeto de todas las normas de la justicia de menores, incluso los
derechos del nifio durante la detencion, y de los procedimientos de detencién, las
condiciones minimas de detencién, losderechosirrestrictos de apelacion y de
representacion legal, la inter pretacion gratuita cuando sea necesariay demas
asistencia pertinente;

Garantice que la detencién, inclusive la preventiva, se utilice inicamente como
altimo recurso y teniendo debidamente en cuenta la gravedad del delito, y que
se hagan mayor es esfuer zos par a ofrecer medidas sustitutivas de la detencion;

Anulelas disposiciones que per miten que un nifio per manezca encar celado
durante un periodo de 20 afos;

Aumente el numero de agentes calificados de libertad vigilada y otros
profesionales en este ambito.

Grupos étnicos, reigiosos, linguisticos o culturales deter minados

172. El Comité siente especia preocupacion por el nivel de respeto de los derechos de los nifios

romanies.
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173. EI Comitérecomienda encarecidamente que €l Estado Parte prosiga e intensifique sus
esfuer zos por elaborar y aplicar politicasy programas destinados a mejorar €l respeto de
los derechos de los nifios romanies, en particular mediante la colaboracion con
representantes de los propios romanies y fomentando la participacion de las comunidades
romanies en la sociedad.

9. Ratificacién de los Protocolos Facultativos

174. Tomando nota de que € Estado Parte ha firmado los Protocol os Facultativos de la
Convencion sobrelos Derechos del Nifio relativos a la venta de nifios, la prostitucion
infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia y sobrela participacion de nifiosen los
conflictos armados, el Comité recomienda que el Estado Parte proceda a laratificaciéon de
ambos instrumentos.

10. Difusion dela documentacion

175. Al Comité le preocupague € informeinicial del Estado Parte hayatenido tan poca
difusion en  pais, incluso en los ministerios y entre las organi zaciones no gubernamental es
interesadas.

176. A tenor delodispuesto en el parrafo 6 del articulo 44 dela Convencién, e Comité
recomienda que se pongan a disposicion del publico en general € informeinicial y las
respuestas presentadas por escrito por € Estado Parte alalista de cuestionesy que se
estudie la posibilidad de publicar € informe, junto con las actas resumidas
correspondientesy las observaciones finales del Comité. Estos documentos deberian
difundir se ampliamente para fomentar €l debatey el conocimiento dela Convencion, su
aplicacion y la supervision de ésta en todos los niveles de la administracién del Estado
Partey la poblacion en general, incluidas las or ganizaciones no guber namentales
pertinentes.

Observacionesfinalesdel Comitédelos Derechosdd Nifio: Gabon

177. El Comité examiné € informeinicia del Gabon (CRC/C/41/Add.10), recibido € 21 de
junio de 2000, en sus sesiones 7562y 7572 (véanse CRC/C/SR.756 y 757), celebradas € 17 de
enero de 2002, y en la 7772 sesion (CRC/C/SR.777), celebrada el 1° de febrero de 2002, aprobd
las siguientes observaciones finales.

A. Introduccion

178. El Comité acoge con satisfaccion €l informeinicial del Estado Parte, preparado conforme a
las directrices establecidas. El Comité también toma nota de las respuestas presentadas por
escrito, en el plazo establecido, a su lista de cuestiones (CRC/C/Q/GAB/1), que permitieron
comprender con més claridad la situacion de los nifios en €l Estado Parte. EI Comité toma nota
también del didlogo constructivo mantenido con la delegacion del Estado Parte. Reconoce que la
presencia de una numerosa delegacion de alto nivel que se ocupa directamente de la aplicacion
de la Convencion permitié una eval uacion mas completa de la situacion de los derechos del nifio
en el Estado Parte.
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B. Aspectos positivos
179. El Comité celebrala aprobacion de:

a) LaOrdenanza sobre la politica de salud (Ordenanza N° 1/95, de 14 de enero
de 1995);

b) LaLey de bienestar social de los nifios discapacitados (Ley N° 19/95, de 3 dejulio
de 1996);

c) Laley deorganizacion general delaeducacion (Ley N° 16/96, de 9 de agosto
de 1996);

d) Laley dd estatuto de losrefugiados (Ley N° 5/98);

€) Laleydemedidasgenerdesparalasaudy el bienestar social, por laque dgade
estar en vigor la Ordenanza N° 64/69 que prohibia los anticonceptivos
(Ley N° 1/2000);

f)  Laley promulgadaen 2001 que establece el delito de trata de nifios;
g) Lainiciativa20/20 parala preparacién de presupuestos;

h)  El Plan de Accién Nacional contrala Pobreza;

1) El Parlamento de los Nifios.

180. EI Comité también acoge con satisfaccion laratificacion del Convenio N° 182 delaOIT
sobre la prohibicién de las peores formas de trabajo infantil y la accion inmediata para su
eliminacion.

C. Factoresy dificultades que obstaculizan la aplicacion de la Convencién
181. EI Comité reconoce que la deuda externay la escasez de recursos humanos capacitados
han tenido consecuencias negativas para el bienestar social y la situacion de los nifios y han
dificultado la plena aplicacion de la Convencion. Ademas, la coexistenciadel derecho
consuetudinario y el derecho estatutario influye en la aplicacion de la Convencion en € Estado

Parte, en el que las practicas tradicionales no favorecen el reconocimiento de los derechos
del nifio.

D. Principales motivos de preocupacion y recomendaciones
1. Medidasgeneralesde aplicacion
L egislacion

182. El Comité toma nota de que el Estado Parte ha aprobado nuevas |eyes para armonizar la
legislacion existente con la Convencion y acoge con satisfaccion el estudio comparado de leyes
nacionales, la Convencion sobre los Derechos del Nifio y la Carta Africana sobre los Derechos y
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el Bienestar del Nifio que se llevd a cabo en 1998, pero a Comité le siguen preocupando la
escasa aplicacion delalegisacion y e hecho de que lalegislacion interna, en especia € derecho
consuetudinario, todavia no reflgja plenamente los principios y disposiciones de la Convencion.

183. El Comitéalienta al Estado Parte a que adopte todas las medidas necesarias para
asegurar que su legislacion nacional esté plenamente conforme con los principiosy las
disposiciones dela Convencién. A esterespecto, e Comitérecomienda que el Estado
Parte:

a) Adoptetodaslas medidas necesarias para armonizar lalegisacion existente,
incluidaslas normas dd derecho consuetudinario, con la Convencion sobrelos
Derechos del Nifio;

b) Considerelaaprobacion de un codigo amplio de los derechos del nifio que
reflgielos principios generales de la Convencion;

c) Garanticelaaplicacion desu legislacion;
d) Ratifiquela Carta Africana sobrelosDerechosy el Bienestar del Nifio.
Coordinacion

184. El Comité, tomando notadel papel fundamental del Ministerio de la Familiaen la
aplicacion de la Convencion pero a mismo tiempo el hecho de que varios otros ministerios
también participan en dicha aplicacion, esta preocupado por |a falta de coordinacion de las
actividades. Al Comité también le preocupa lafalta de coordinacion y aplicacion de los
programas establecidos en el contexto de la cooperacién internacional.

185. EI Comitérecomienda que el Estado Parte adopte todas las medidas necesarias para
establecer un 6rgano o estructura eficaz encar gado de coordinar la aplicacion dela
Convencién sobrelos Derechos del Nifio, que cuente con recursos humanosy de otra indole
adecuadosy con la autoridad apropiada, y que desarrolle un plan de accion amplio.

El Comité recomienda asimismo que el Estado Parte coordiney aplique programas
establecidos en € contexto de la cooperacién internacional.

M ecanismos de supervision independientes

186. ElI Comitétomanota del Decreto N° 01037, de 7 de noviembre de 2000, por €l que se
establece la Comision Nacional de Derechos Humanos. El Comité también toma nota de que €l
Comité Nacional paralalnfancia, que depende del Ministerio de Justicia, se encarga, entre otras
cosas, de vigilar la aplicacion de la Convencion. Al Comité le preocupa lafalta de claridad
acercadelafuncion delaComision y del Comité, que puede dificultar lavigilancia efectivade
la Convencion.

187. EI Comitérecomienda que el Estado Parte:
a) Impulselasactividades encaminadas a establecer una oficina, por ggemplo en la

Comision Nacional de Derechos Humanos, paravigilar y evaluar de manera
efectiva los progresos que se alcancen en la aplicacion de la Convencién, a nivel
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nacional y local, de conformidad con los Principios relativos al estatuto de las
instituciones nacionales (resolucion 48/134 de la Asamblea General). Losnifios
deberian tener acceso a este 6rgano, €l cual tendria que estar facultado para
recibir einvestigar denuncias de violaciones de los der echos de |os nifios,
teniendo en cuenta la sensibilidad del nifio, y tramitarlas eficazmente;

b) Prosiga susesfuerzos paraformular una estrategia de buen gobiernoy combatir
la corrupcion, en particular en € sector social;

c) Soliciteasistenciatécnica a, entre otros organismos, la Oficina del Alto
Comisionado para los Derechos Humanosy e UNICEF.

Recur sos destinados a los nifios

188. ElI Comité, si bien observala prioridad asignada por €l Estado Parte al aumento del
presupuesto destinado ala educacién y la salud, expresa su preocupacion por la disminucién del
gasto publico destinado alafinanciacion de los servicios sociales. También preocupaa Comité
lainsuficiente atencion prestada al articulo 4 de la Convencion sobre la adopcién por los
Estados, "hasta el maximo de los recursos de que dispongan”, de medidas para hacer efectivos
los derechos econémicos, sociales y culturales de los nifios.

189. EIl Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Estudielasmanerasde hacer una evaluacion sistematica de lasrepercusiones de
las asignaciones presupuestarias en el g ercicio de los derechos del nifio, y retina
y difundainformacion a ese respecto;

b)  No escatime esfuerzos en aumentar la proporcion del presupuesto destinada al
goce delos derechos del nifio y, en ese contexto, en asegurar que se
propor cionen los recur sos humanos apropiadosy garantizar que sedé prioridad
ala aplicacion de politicas a favor dela infancia.

Reunion de datos

190. ElI Comité, si bien celebrala publicacién de la Encuesta Demogréficay de Salud, en marzo
de 2001, esta preocupado por lafalta de un sistema amplio y sistemético de reunion de datos
desglosados respecto de todas | as esferas abarcadas por 1a Convencién y de todos los grupos de
nifios, que permitavigilar y determinar los adelantos logrados y evaluar larepercusion de las
politicas adoptadas con respecto a los nifios.

191. El Comitérecomienda que €l Estado Parte:

a) Elaboreun sistema dereunion de datos e indicador es sobr e todos |os aspectos de
la Convencién, desglosados por sexo, edad, gruposindigenasy minoritariosy
zonasurbanasy rurales. Este sistema debe abarcar atodoslos nifios hasta
los 18 afios de edad, con especial hincapié en los que son especialmente
vulnerables, incluidos los nifios victimas de abusos, desatencién o malostratos;
los nifios con discapacidades; |os nifilos pigmeos y otr os niflos que necesitan
proteccion especial (véase 8 infra);
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b)  Utilice esosindicadoresy datos en la formulacion y evaluacion de politicasy
programas par a la aplicacion efectiva de la Convencion.

Cooperacion con la sociedad civil

192. El Comitétoma nota de la Ley de organizaciones no gubernamentales (Ley N° 35/62) y
expresa preocupacion por |os insuficientes esfuerzos para hacer participar ala sociedad civil en
la aplicacion de la Convencion.

193. EI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Recabe sisteméticamente la participacion de las comunidadesy la sociedad civil,
incluidas las asociaciones que se ocupan de los nifios, en todas las etapas de la
aplicacion de la Convencién, incluida la formulacién de politicasy programas, y
con respecto alosderechosy libertadesciviles; y

b) Garanticelaplena aplicacion de lasleyes que rigen las organizaciones no
guber namentales.

Difusién de la Convencion y formacion sobrela Convencion

194. Aungue el Comité estaa corriente de las medidas adoptadas para promover el
conocimiento generalizado de los principios y las disposiciones de la Convencion (por g emplo,
programas de radio, seminarios y cursos practicos), estima realmente necesario fortalecer y
sistematizar esas medidas. A este respecto, le preocupalafalta de un plan sistemético para
formar y concienciar alos grupos profesionales que trabajan paralos nifiosy con ellos.

195. EI Comitérecomienda que €l Estado Parte:

a) Seesfuerce masen difundir losprincipiosy lasdisposiciones de la Convencion
para sensibilizar ala sociedad respecto de los derechos de los nifios mediante la
movilizacion social;

b) Traduzcala Convencion alos principales idiomas nacionales escritos;

c) Recabe sistematicamentela participacion de dirigentes comunitarios en sus
programas afin deluchar contralas costumbresy tradiciones que obstaculizan
la aplicacion de la Convencién, y adopte medidas creativas de comunicacion
destinadas a los analfabetos;

d) Impartaeducaciony formacion sistematicas sobre las disposicionesde la
Convencién paratodoslos grupos profesionales que trabajan con los nifosy
para ellos, en particular los miembros del Parlamento, los jueces, |os abogados,
los agentes del orden publico, los funcionarios publicos, los empleados
municipalesy locales, € personal quetrabajaen institucionesy lugaresde
detencion de menores, los maestros, €l personal de salud, incluidos los psicologos
y los asistentes sociales,
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€) Hagaun mayor hincapié en los derechos de los nifios en las actividades de
educacion y promocion dela Comision Nacional de Derechos Humanos;

f)  Incorporelaensefianza delos derechos humanos, incluidos los der echos de los
nifios, en los programas escolar es empezando por la escuela primaria;

g) Pidaasistenciatécnicaala Oficinadel Alto Comisionado para los Derechos
Humanosy & UNICEF, entre otros or ganismos.

2. Definicion denifo

196. Preocupaa Comité ladiferenciaentre la edad minima para contraer matrimonio
establecida en lo que respectaalos nifios (18 afios) y alas nifias (15 afos), que es discriminatoria
y permite la practica de |os matrimonios precoces.

197. EI Comitérecomienda que &l Estado Parte establezca la misma edad minima para
contraer matrimonio tanto en lo que respecta a los nifilos como a las nifias, aumentando la
edad minima de estas Ultimas, y organice programas de sensibilizacion en que participen
dirigentes comunitariosy la sociedad en general, incluidos|os propios nifios, para limitar la
préactica de los matrimonios precoces.

3. Principiosgenerales

198. Al Comité le preocupa gque no se hayan incorporado plenamente |os principios de no
discriminacion (articulo 2 de la Convencion), interés superior del nifio (art. 3), supervivenciay
desarrollo (art. 6) y respeto de laopinion del nifio (art. 12) en lalegislacion y en las decisiones
administrativas y judiciales del Estado Parte, asi como en las politicas y programas rel acionados
con lainfancia, tanto a nivel nacional como local.

199. El Comitérecomienda que &l Estado Parteincorpore, segin proceda, los principios
generalesdela Convencion y, en especial, lasdisposicionesdelosarticulos 2, 3,6y 12 en
todas las leyes pertinentesrelacionadas con €l nifio y los aplique en todas las decisiones
politicas, judicialesy administrativas, asi como en |os proyectos, programasy servicios que
tengan repercusion sobrelainfancia. Esosprincipiosdeben regir la planificaciony la
adopcion de decisiones a todos los niveles, asi como la actuacion de lasinstituciones de
proteccion social y sanitaria, lostribunales dejusticiay las autoridades administrativas.

No discriminacion

200. Aunque el Comité toma nota de que la Constitucion (art. 2) prohibe ladiscriminacion y de
gue el Estado Parte ha adoptado medidas para suprimir la discriminacion de |os hijos nacidos
fuera de matrimonio (articulo 671 del Codigo Civil) y de los nifios discapacitados (Ley N° 19/95,
de 13 de febrero de 1996), esta preocupado por la persistencia de la discriminacion que existe de
hecho en el Estado Parte. Le preocupa en especia ladisparidad en el goce de los derechos de los
nifios que pertenecen alos grupos més vulnerables, como las nifias, |os nifios con discapacidades,
los hijos nacidos fuera de matrimonio, |os nifios que viven en las zonas rurales y |os nifios
pigmeos.
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201. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Haga mayores esfuerzos para que todos |os nifios bajo su jurisdiccion gocen de
todos los derechos enunciados en la Convencion sin discriminacion, de
conformidad con € articulo 2; y

b) Déprioridad alos servicios sociales para los nifios pertenecientes a los grupos
mas vulnerables.

202. El Comité pide queen e proximo informe periddico se incluya informacion especifica
sobre las medidasy los programas pertinentes a la Convencién sobre los Derechos del Nifio
que haya adoptado €l Estado Parte como medida de seguimiento de la Declaracion y
Programa de Accidn aprobados en la Conferencia Mundial de 2001 contra el Racismo, la
Discriminacion Social, la Xenofobia y las For mas Conexas de I ntolerancia, teniendo
presente la Observacion general N° 1 relativa al parrafo 1 del articulo 29 dela Convencién
(Proposito de la educacion).

Respeto de la opinién del nifio

203. Si bien acoge con satisfaccion la existencia de un parlamento de los nifios, le preocupa al
Comité que debido a actitudes tradicionales e respeto de la opinidn del nifio siga siendo limitada
en el seno de lafamilia, en las escuelas, en los tribunales y ante las autoridades administrativas y
en lasociedad en general.

204. El Comitéalienta al Estado Parte a que prosiga sus esfuer zos por:

a) Mediantelaaprobacion deleyes, promover y facilitar, en € seno dela familia,
en las escuelas, en lostribunalesy en los 6rganos administrativos, € respeto por
la opinion del nifioy su participacion en todos los asuntos que les conciernan, en
funcion de su edad y madurez, y teniendo en cuenta €l articulo 12 dela
Convencion;

b) Faciliteinformacion educacional a los padres, los maestr os, los funcionarios de
la administracion publica, los funcionariosjudiciales, los dirigentes
tradicionales, entre otros, y a la sociedad en general sobre los derechos del nifio
aparticipar y a que setengan en cuenta sus opiniones,

c) Fomentelasactividades de parlamento delos nifios, tenga debidamente en
cuenta sus decisionesy vele por que estén representados todos los grupos de
ninos.

4. Derechosy libertadesciviles
Inscripcion delos nacimientos

205. Si bien setoma nota de que es obligatorialainscripcion oficial de todos los nacimientosy
lainformatizacién de los registros, le sigue preocupando al Comité la gran cantidad de nifios
CUyO0S naci mientos no se inscriben.
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206. A laluz dd articulo 7 dela Convencidn, el Comitéinsta al Estado Parte a queredoble
sus esfuerzos para asegurar lainscripcion detodos los nifios al nacer, entre otras cosas,
mediante campafas de sensibilizacion, y a que consider e la posibilidad de facilitar los
procedimientos deinscripcion.

Torturay malostratos

207. Al Comité le preocupa profundamente que los agentes del orden publico sigan utilizando la
tortura durante las investigaciones policiales y en los centros de detencion, seguin seindicaen el
informe del Estado Parte (péarr. 159).

208. El Comitéinsta al Estado Parte a que adopte todas las medidas necesarias par a:

a) Poner fin deinmediato a estasformas detortura o violencia contralos nifios e
investigar sus causas con € fin deimpedir que vuelvan a producir sg;

b) Evitar casosdetortura mediante, entre otras cosas, la presencia de trabajadores
socialesdurante lasinvestigacionesy en los lugar es de detencidn;

c) Establecer un organismo independiente encargado deinvestigar las denuncias
detorturay enjuiciar alosresponsables;

d) Adoptar medidaslegidativas que prevean e maximo grado posible de
indemnizacion y larehabilitacion delos nifios victimas de torturas;

€) Establecer mecanismos accesibles que tengan en cuenta la sensibilidad del nifio
para recibir susdenunciasy ocuparsedeéllas; y

f)  Proporcionar formacion sistematica a la policia, el personal penitenciarioy los
funcionarios judiciales sobre los der echos humanos de los nifios.

5.  Entornofamiliar y otrostipos detutela
Responsabilidad de los padres

209. Al Comité le preocupala existencia de gran niUmero de madres solteras que son cabezas de
familia-muchas de las cuales no pueden criar a sus hijos por motivos econdémicos- asi como de
la poligamia que, segiin reconoce €l Estado Parte (parrafo 178 de su informe), puede influir
negativamente en lacrianzay el desarrollo de los hijos.

210. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Adoptetodaslas medidas necesarias para proporcionar asistencia a lasfamilias
monopar entales a cuyo frente esté una mujer con el fin deayudarlasacriar a
sus hijos, teniendo en cuenta € parrafo 2 del articulo 18 dela Convencioén;
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b) Realiceun estudio amplioy afondo delasrepercusiones de la poligamia con
miras a determinar s tiene consecuencias negativas paralacrianzay e
desarrollo deloshijosy, basandose en los resultados de ese estudio, adopte
medidas para hacer frente atoda larepercusion negativa sobre larealizacion de
los derechos del nifio en la familia.

Reclamacion de las pensiones alimenticias

211. Si bienlalegislacion internaincluye disposiciones relativas a pago de pensiones
alimenticias, al Comité le preocupa que no se apliguen esas disposiciones, debido principa mente
al desconocimiento generalizado de laley y alainexistencia de disposiciones legales con
respecto alos hijos nacidos fuera de matrimonio y alos hijos de familias monoparental es.

212. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Déampliadifusion, en particular entrelas mujeresanalfabetas, alas
disposiciones de la legidacion nacional sobre el pago de pensiones alimenticias, y
en caso necesario las ayude a entender las posibles accionesjudiciales;

b)  Asegurequelos grupos profesionales que se ocupan de esta cuestion reciban
una formacion apropiaday que lostribunales sean masrigurososen la
reclamacion delas pensiones a los padr es solventes que se niegan a pagar; y

c) Adoptelasmedidas necesarias para garantizar al maximo posible la
manutencion delos hijos nacidos fuera de matrimonio y los hijos de familias
monopar entales por sus progenitores, en particular el padre.

Nifios privados de un entorno familiar

213. El Comité esta profundamente preocupado porque |os servicios actual mente disponibles
para atender alos nifios privados de un entorno familiar son insuficientes y porgue muchos nifios
no tienen acceso a esetipo de asistencia. Ademas, el Comité expresa preocupacion por lafata
de formacion apropiada del personal y de una politica claraen relacion con el examen dela
situacién de los nifios que viven en instituciones. También preocupaal Comité que no setenga
en cuentala opinion de los nifios antes de su ingreso en instituciones y durante su estanciaen
ellas. Al Comité también le preocupa el complicado procedimiento de adopcion que puede
originar practicas que no presten atencion adecuada al interés superior del nifio.

214. EIl Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Adopte con urgenciaun programa para fortalecer eincrementar las
oportunidades de cuidados alter nativos par a los nifios mediante, entre otras
cosas, laintroduccion de legislacion eficaz, la ampliacion de los mecanismos
existentes, por g emplo, lafamilia extensa, una mejor formacion del personal y
la asignacién de masrecursos a los 6rganos pertinentes;

b) Escuche de manera sisteméatica las opiniones del nifio en lo querespectaa su
ingreso en una institucion;
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Realice examenes periddicos de la situacion delos nifios que viven en
instituciones,

Examine, y en caso necesario modifique, su legislacion en materia de adopciones
con € fin de garantizar que setenga plenamente en cuenta € inter és superior
del nifio, asi como otros articulos pertinentes de la Convencion;

Ratifique el Convenio sobrela Proteccion delos Nifiosy la Cooperacion en
materia de Adopcion Internacional, aprobado en 1993 en La Haya; y

Pidala asistencia del UNICEF a este respecto.

Proteccion contra el maltratoy la desatencion

215. Si bien observa que los malos tratos infligidos a los nifios son punibles con arreglo al
Cadigo Penal y que el Ministerio de Asuntos Sociales se ocupa de esos casos de malos tratos, y
tomando nota del proyecto de ley que se esta examinando para penalizar |a violencia sexual
contralos nifios, al Comité e preocupan profundamente |os casos frecuentes de mal os tratos
dentro de lafamiliay en |las escuelas del Estado Parte, lafalta de datos estadisticos y de un plan
de accién amplio, y lainsuficiencia de las infraestructuras.

216. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

d)

f)

Lleve a cabo un estudio delaviolencia, incluida la violencia sexual, contralos

nifos en lafamilia, las escuelasy otrasinstituciones con el objeto de evaluar la
magnitud, indole y causas de esos actos de violencia, a fin de adoptar y aplicar

un plan de accion amplio y medidasy politicas eficaces, de conformidad con €l
articulo 19 dela Convencion, y contribuir a cambiar las actitudes,

Adoptetodas las medidas necesarias para prohibir legalmente el empleo de
castigos cor porales en las escuelas y otrasinstituciones, asi como en €l hogar;

I nvestigue debidamente los casos de violencia, mediante un procedimiento
judicial quetenga en cuentalosintereses del nifio, sobretodo dando la debida
importancia a las opiniones de los nifios en los procedimientos legales, y aplique
sanciones a los autores, respetando € derecho del nifio alaintimidad,;

Proporcione servicios para larecuperacion fisicay psicolégicay lareinsercion
social delasvictimas de violaciones, abusos, desatencion, malostratos, violencia
o explotacion, de conformidad con el articulo 39 dela Convencion, y adopte
medidas para prevenir la penalizacion y estigmatizacion de las victimas,

Tenga en cuenta lasrecomendaciones del Comité aprobadas en susdiasde
debate general sobrelosnifiosy laviolencia (CRC/C/100, parr. 688 y
CRC/C/111, parrs. 701 a 745);

Solicite asistencia, entre otros organismos, al UNICEF y alaOMS.
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6. Salud basicay bienestar

217. Aunque toma nota de la aprobacion de la Ordenanza N° 1/95 sobre salud y €
establecimiento de un plan de accion nacional de salud y considera alentadores |os nuevos datos
sobre los indices de mortalidad, al Comité e preocupa profundamente que las tasas de
mortalidad de lactantes y de nifios de menos de 5 afios todavia sean altas y que la esperanza de
vida seabaja en el Estado Parte. Al Comité también le preocupa que los servicios de salud en
los distritos y las zonas locales contintien careciendo de |os recursos adecuados (tanto
econdmicos como humanos) y que los medicamentos sean demasiado caros y de dificil acceso.
Ademas, a Comité |le preocupa que lasupervivenciay el desarrollo de los nifios en € Estado
Parte continte viéndose amenazada por enfermedades de la primerainfancia como infecciones
respiratorias agudas y diarreas, asi como por e paludismo, latuberculosisy lamalnutricion.
También es causa de preocupacion €l nivel muy bajo de amamantamiento materno. Asimismo,
al Comité le preocupan | os brotes epidémicos registrados periodicamente de enfermedades tales
como la causada por € virus de ébola.

218. EI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Intensifique susesfuerzospor asignar recursos suficientesy elaborey gecute
politicasy programasintegrales para mejorar las condiciones de salud dela
infancia, en particular en laszonasrurales;

b) Faciliteun mayor acceso a los servicios de atencion primaria de salud, reduzca
las tasas de mortalidad mater na, infantil y de lactantes, prevenga y combata la
malnutricion, sobretodo entre los grupos de nifios vulner ablesy menos
favorecidos, y promueva practicas adecuadas de lactancia mater na;

c) Establezca serviciosde salud de buena calidad y a precios abordables, alaluz
delainiciativa de Bamako;

d) Adoptelas medidas necesarias para afrontar las situaciones de emergencia, en
particular paraluchar contraepidemias como el virusde ébola, y

€) Recurraaotras modalidades de cooperacion con laOMSy e UNICEF, entre
otras organizaciones, y de asistencia paramejorar la salud delos nifios.

Vacunacion

219. El Comité toma nota de que existe un programa ampliado de vacunacion y de las
disposiciones de los articulos 16 a 29 de la ordenanza sobre la politica de salud de 1995 relativas
alaampliacion del programa de inmunizaciones y su seguimiento, pero sigue profundamente
preocupado por lafaltade recursosy lareduccion del programa de vacunacion en los Ultimos
afos.

220. El Comitérecomienda que el Estado Parte prosigay fortalezca sus esfuer zos,
inclusive la facilitacion de recur sos econoémicos para ampliar e programa de vacunacion a
todo e pais. Asimismo, recomienda que €l Estado Parte pidamasasistenciaala OMSy

al UNICEF, entre otras or ganizaciones.
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Salud de los adolescentes

221. El Comitétoma nota de la promulgacion de la Ley de medidas generales paralasalud y el
bienestar social por la que deja de estar en vigor la Ordenanza N° 64/69 (Ley N° 1/2000), pero le
sigue preocupando que no se haya prestado suficiente atencion alas cuestiones relacionadas con
la salud de los adol escentes, tales como los problemas de desarrollo, salud mental y salud
reproductiva (nétese el porcentgje bastante alto de enfermedades sexualmente transmisibles entre
los adol escentes mencionado en | as respuestas escritas) y latoxicomania. Le preocupa
profundamente la falta de formacion en materia de contracepcién que da lugar a un gran
porcentaje de adol escentes embarazadas, con |as repercusiones sociales y sanitarias que ello
puede tener.

222. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Emprendaun estudio exhaustivo, con la plena participacion de los adolescentes,
para determinar laindoley el alcance de sus problemas de salud y lo utilice
como base para formular politicasy programas de salud para €ellos, prestando
especial atencion a la prevencion de las enfer medades sexualmente transmisibles
y los embar azos precoces, sobre todo mediante la realizacién de nuevos
esfuer zos para educarlos en materia de contracepcion; y

b) Fortalezcalos servicios de salud mental y de asesoramiento que tengan en
cuenta losinter eses de los adolescentesy vele por que estén a su disposicion.

VIH/SIDA

223. Si bien toma nota de la existencia de un programa nacional de prevencion del SIDA y de
las medidas adoptadas por el Estado Parte al respecto (por e emplo, un acuerdo con las empresas
farmacéuticas destinado a asegurar que |os medicamentos para el tratamiento del SIDA puedan
obtenerse a bgjo costo), el Comité sigue sumamente preocupado por la alarmante incidenciadel
VIH/SIDA vy por la cantidad cada vez mayor de casos entre los adultos y los nifios, y por €
nimero de nifios gque quedan huérfanos a causade ello. A este respecto, e preocupa que no
exista otro tipo de asistencia para esos nifios.

224. EIl Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Intensifique susesfuerzos por evitar la propagacion del VIH/SIDA, teniendo en
cuenta las recomendaciones aprobadas por el Comité en su dia de debate
gener al sobre los nifios en un mundo con VIH/SIDA (CRC/C/80, parr. 243);

b) Estudieurgentemente las manerasdereducir lasrepercusiones quetieneen los
nifios el fallecimiento de los padres, maestrosy otras per sonas a causa
del VIH/SIDA, teniendo en cuenta que esos nifios tienen menos posibilidades de
vida familiar, de adopcién, de atencion psicoldgica o de educacion;

c) Permitaquelosnifiosparticipen en el proceso deformulacion y gecucion de
politicasy programas de prevencion, y

d) Solicite masasistenciatécnica del ONUSIDA, entre otros or ganismos.
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Nifios con discapacidad

225. Si bien el Comité observala aprobacion delaLey N° 19/95 sobre e "bienestar de los
discapacitados”, le preocupan |os exiguos datos estadisticos sobre |os nifios con discapacidad
existentes en el Estado Parte y |a situacion de | os nifios con discapacidades fisicas 0 mentales, en
particular 1a escasez de atencion especializada, educacion u oportunidades de empleo asu
disposicion. También le preocupa que las malas condiciones de salud y |a pobreza estén
contribuyendo a aumento del niUmero de nifios con discapacidad.

226. EIl Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Veepor queseutilicen datos apropiadosy globales en la elabor acion de las
politicasy los programas par a los nifios con discapacidad;

b) Examinelasituacion de esos nifios desde el punto devista de su acceso a
servicios adecuados de salud y educacion y de sus oportunidades de empleo;

c) Asignerecursos suficientes para fortalecer los servicios destinados a los nifios
con discapacidad, prestar asistencia a susfamiliasy capacitar a profesionalesen
lamateria;

d) Fortalezcalaspoliticasy los programasdeinclusion de esos nifiosen la
enseflanza ordinaria, capacite a los maestrosy procur e que los nifiostengan
acceso a las escuelas;

€) Sensibiliceala poblacion con respecto a los derechos humanos de los nifios con
discapacidad;

f)  Tomenota delas Normas Uniformes sobrelaigualdad de oportunidades para
las per sonas con discapacidad (resolucion 48/96 de la Asamblea General) y de
las recomendaciones del Comité adoptadas en su dia de debate general sobrelos
derechos delos nifios con discapacidad (véase CRC/C/69); y

g) Soliciteasistenciaal UNICEF y alaOMS, entre otras or ganizaciones.
Nivel devida

227. El Comitétoma notade ladificil situacion socioeconémicay de la sexta reprogramacion
de la deuda acordada con € Club de Paris (diciembre de 2000). No obstante, le preocupan €
saneamiento deficiente y lafalta de abastecimiento de agua potable, en especial en las
comunidades rurales y las zonas suburbanas, y €l nimero cada vez mayor de nifios que no gozan
de su derecho a un nivel de vida adecuado, entre ellos los nifios de familias pobres, |0s nifios
huérfanos a causadel SIDA, los nifios de la calle y los nifios que viven en zonas rurales remotas.
Por otro lado, le preocupa el deterioro del sistema de seguridad social, que ya no garantiza
servicios de salud gratuitos paralainfancia.

228. De conformidad con lo dispuesto en € articulo 27 de la Convencion, el Comité
recomienda que el Estado Parte:



c)

d)
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Intensifique sus esfuerzos por prestar apoyoy asistencia material alasfamilias
menos favor ecidas econdmicamente, sobre todo en las zonas suburbanasy
rurales, y garantice el derecho delosnifiosa un nivel de vida adecuado;

Coopere con la sociedad civil y las comunidadeslocalesy coordine sus
actividades con dllas;

Propor cione suficientes recur sos econémicos al sistema de seguridad social para
restablecer la gratuidad delos servicios de salud para los nifios;

Informe a las familias de sus der echos sociales.

7.  Educacion, esparcimiento y actividades culturales

229. Si bien el Comité toma nota de la aprobacién de la Ley de organizacion general de la
educacion (Ley N° 16/96), asi como de |la alta tasa de matricul acion en la ensefianza primaria, la
prioridad asignada ala educacion y € aumento de las partidas presupuestarias en concepto de
educacion, le siguen preocupando mucho la persistencia de una alta tasa de analfabetismo en €l
Estado Parte, que afecta més alas mujeres que alos hombres, la escasa matriculacion en las
escuelas de parvulos, el muy alto porcentaje de nifios que repiten curso o abandonan la escuela
primaria, |lamala calidad de |a ensefianza, |a elevada proporcién de alumnos por maestro, € muy
bajo porcentaje de nifios que terminan la educacion primariay las importantes disparidades

regionales.

230. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

f)

9)

Adoptelas medidas necesarias para dar con las causas de la alta tasa de
repeticion de cursosy de abandono de la escolaridad primariay ponga remedio
a esta situacion;

Establezca una conexion entre la educacion académicay la deotra indole;

Adopte las medidas necesarias para corregir la mala calidad de la educacion y
mejorar la eficiencia interna dela gestion de la ensefianza;

Dé a conocer laimportancia delaformacion de parvulosy elabor e programas
paraaumentar el nimero deinscritos en la ensefianza preescolar;

Aumentelosrecursos destinados a ayudar alosnifiosa asistir ala escuela
secundaria;

Adopte medidas que permitan que los nifios con discapacidad asistan a las
escuelasordinariasy para asegurar quetengan oportunidades de educacion
académicay formacion profesional;

Garantice quetodas las nifiasy nifos, vivan donde vivan, hasta en las zonas
menos desarrolladas, tengan las mismas oportunidades educacionales;
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h)  Orientela educacion hacia los objetivos mencionados en e parrafo 1 del
articulo 29 dela Convencion y en la Observacién general N° 1 del Comité
relativa alos propositos de la educacion;

1) Haga respetar la prohibicion delos castigos cor porales en las escuelas y capacite
alos maestros para querecurran aotras medidas disciplinarias;

j)  Alientelaparticipacion delos nifios en todos los niveles de la vida escolar ; y
k) Soliciteasistenciaal UNICEF y ala UNESCO.

8. Medidas especiales de proteccion
Nifiosrefugiados, solicitantes de asilo 0 no acompariados

231. El Comité toma nota de la aprobacion de lanueva Ley del estatuto de los refugiados (Ley
N° 5/98) y de la creacion de la Comision Nacional de Refugiados, y celebralapolitica del Estado
Parte con relacion alos nifios refugiados.

232. El Comitérecomienda que el Estado Parte aplique lalegislacion y considere la
posibilidad de ratificar la Convencion sobre el Estatuto delos Apétridas, de 1954,y la
Convencién parareducir los casos de apatridia, de 1961, y siga cooper ando con or ganismos
internacionalescomo el ACNUR y el UNICEF-.

Explotacion econdmica, incluido el trabajo infantil

233. A lavez que e Comité toma nota de la reciente ratificacion (en marzo de 2001) del
Convenio N° 182 de la OIT sobre la prohibicion de las peores formas de trabajo infantil y la
accion inmediata para su eliminacion, y de la aprobacion (en junio de 2001) de unaley que
permitafortalecer e cumplimiento de lalegislacion del trabgjo relativa alos nifios, le preocupa
mucho que € Estado Parte alin esté generalizado €l trabajo infantil y que los nifios puedan
trabajar largas horas desde temprana edad, con |as repercusiones negativas que ello supone para
su desarrollo y su asistenciaala escuela

234. EIl Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Consderelaposbilidad deratificar el Convenio N° 138 dela OIT sobrela edad
minima de admision al empleo;

b) Apruebey aplique & plan de accion nacional para prevenir y combatir €
trabajo infantil;

c) Proporcione suficientes recursos humanosy de otra indoley posibilidades de
formacién a lainspeccién del trabajoy a otros organismos de orden publico a
fin de seguir fortaleciendo su capacidad de vigilar eficazmente €l cabal
cumplimiento dela legislacion sobre € trabajo infantil;

d) Sigapidiendoasistenciaal IPEC delaOIT.
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Tratay secuestro

235. Si bien el Comité toma nota de que la trata de nifios se ha penalizado en virtud de unaley
reciente de 2001 y de que se ha establecido un comité interministerial nacional para combatirla,
asi como del serio compromiso del Estado Parte a ese respecto, e preocupa mucho la extension
de esatrata, en particular de nifios que vienen del extranjero, que siguen siendo sometidos a
explotacion, sobre todo en el mercado de trabajo no estructurado, o a esclavitud.

236. El Comitéanima al Estado Parte a proseguir sus esfuerzos par a:

a) Elaborar un programa general destinado a prevenir y combatir laventay la
trata de nifios;

b)  Ejecutar politicasy programas apropiados para larehabilitacion y
recuperacion delosmenoresvictimasy para la prestacion de servicios basicos a
los nifios en espera derepatriacion;

c) Vigilee cumplimento del acuerdo bilateral con Benin y amplie esa cooper acion
a otros paises de donde procedan los nifios victimas de trata, a la vez que
considerela posibilidad de firmar acuerdos con esos paises,

d) Realice una campafia de concienciacion para prevenir este fenémeno.

237. Ademas, e Comitérecomienda que el Estado Parteratifique el Protocolo para
prevenir, reprimir y sancionar latrata de per sonas, especialmente mujeresy nifios, que
complementa la Convencion de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Or ganizada
Transnacional, aprobaba en 2000, y la Convencién de La Haya sobre los aspectos civiles
del secuestro internacional de nifios, de 1980.

Nifiosdelacalle

238. El Comité expresa preocupacion por €l nimero cada vez mayor de nifiosde lacalley por
lafalta de mecanismos y medidas especiales para hacer frente a esta situacion y prestar una
asi stencia adecuada a esos nifios.

239. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Velepor queseproporcione alosnifiosdela calle alimentos, vestido, vivienday
servicios de salud adecuados, asi como oportunidades educacionales, en
particular formacion profesional y aptitudes practicas paralavida, que
contribuyan a su pleno desarrallo;

b) Veepor queselespresten serviciosde rehabilitacion y reinsercién, en caso de
maltrato fisico y sexual o detoxicomania, proteccion contralarepresion policial
y servicios para promover lareconciliacion con susfamiliasy comunidades; y

c) Realiceun estudio delascausasy €l alcance de este fendmeno y elabore una
estrategia global para hacer frenteal gran nimero de nifiosdela calle, que es
cada vez mayor, afin de prevenir y reducir este fenébmeno.
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Explotacion sexual comercial y pornogr afia

240. Preocupaal Comité el nimero cada vez mayor de victimas infantiles de la explotacion
sexua comercial, como la prostitucion y la pornografia. También expresa preocupacion por la
insuficiencia de los programas de rehabilitacion fisicay psicol6gicay de reinsercion de los
menores victimas de esos abusos y explotacion.

241. Alaluz dd articulo 34y delosarticulos conexos de la Convencién, e Comité
recomienda que el Estado Parte realice estudios para determinar €l alcancedela
explotacion sexual comercial delos nifios, en particular dela prostitucion y la pornografia,
y g ecute politicasy programas adecuados para su prevencion y paralarehabilitacion y
recuperacion de los menores victimas, teniendo en cuenta la Declaracién y €l Programa de
Accion y e Compromiso Mundial aprobados en los Congresos M undiales de 1996 y 2001
contrala Explotacién Sexual Comercial de Nifios.

Administracion delajusticia de menores

242. Preocupaal Comité lafatade tribunalesy jueces de menores, y la escasez de trabajadores
sociales y maestros que se ocupen del tema. Ademés, el Comité expresa profunda preocupacion
porgue en las carceles |os nifios no estan separados de |os adultos (salvo en la prision central de
la capital), por las malas condiciones de detencion, sobre todo el hacinamiento en los centros de
detencién y las prisiones, por € abuso y la prolongacién de la detencién preventiva, por los
largos periodos que transcurren antes de que se celebren |os juicios de menores, por las
escasisimas posibilidades de rehabilitacion y reinsercién de los menores después del proceso, y
por la esporadica formacion de jueces, fiscales y personal penitenciario.

243. El Comitérecomienda que el Estado Parte adopte medidas suplementarias para
reformar lalegislacion y €l sistema dejusticia de menores conforme al espiritu dela
Convencioén, en particular delosarticulos 37, 40y 39, y de otras nor mas de las Naciones
Unidasrelativas a la justicia de menores, incluidas las Reglas minimas de las Naciones
Unidas parala administraciéon de lajusticia de menor es (Reglas de Beijing), las Directrices
delas Naciones Unidas para la prevencion de la delincuencia juvenil (Directrices de Riad),
las Reglas de las Naciones Unidas para la Proteccion delos M enores Privados de Libertad
y las Directrices de Accion sobre el Nifio en € Sistema de Justicia Penal, elaboradas

en Viena.

244. Como partede esareforma, e Comitérecomienda en particular que el Estado Parte:

a) Adoptetodaslas medidas necesarias para garantizar el establecimiento de
tribunales de menoresy la designacién de jueces de menor es capacitados en
todaslasregionesdel pais;

b) Considerelaprivacién delibertad Gnicamente como medida de Ultimo recursoy
durante el periodo mas breve posible, limite por ley e periodo de detencion
preventivay se asegure de quelalicitud de esa detencion sea revisada por un
magistrado, sin demoray con regularidad en caso de que persista;



f)

9)

h)

i)

k)
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Proporcione alos nifios asistencia letrada y de otra indole desde la etapa inicial
del proceso;

Preste a los nifios servicios basicos (por € emplo, ensefianza);

Protgalos derechosdelos nifios privados delibertad y mejor e sus condiciones
de detencion y prision, sobre todo creando centros de reclusion especiales,
adaptados a su edad y necesidades, y garantizando la existencia de servicios
sociales en todos los centros de detencion del pais, y, entre tanto, garantizando
su separacion de los adultos en todas las prisionesy centros de detencion
preventiva detodo € pais;

Vele por quelosnifios se mantengan per manentemente en contacto con sus
familias mientras se encuentren en € sistema de justicia de menores;

Someta a los nifios a examenes médicos periddicos a car go de per sonal médico
independiente;

Establezca un sistema independiente, que tenga en cuenta losintereses delos
nifnosy estéa su disposicion, para la presentacion de denuncias,

Elabor e programas de capacitacion sobre las nor mas inter nacionales
pertinentes paratodos los profesionales que trabajan en el sistema dejusticia de
menor es,

Haga todo lo posible por establecer un programa de rehabilitacion y reinsercion
de los menor es después del procedimiento judicial;

Tenga en cuenta lasrecomendaciones del Comité formuladas durante el dia de
debate general sobrelajusticiade menores (CRC/C/46, parrs. 203 a 238);

Solicite asistencia técnica en materia de justicia de menoresy formacion dela
policia ala Oficina del Alto Comisionado para los Der echos Humanos, al Centro
parala Prevencion Internacional del Delito, ala Red Internacional de Justicia
deMenoresy al UNICEF, entre otros organismos, por conducto del Grupo de
coor dinacion sobre asistencia y asesoramiento técnicos en materia dejusticia de
menor es de las Naciones Unidas.

Minorias

245. El Comité expresa profunda preocupacion por |a precaria situacion de |os nifios pigmeos y
laescasez de |os servicios sociales a su a cance, como atencion de salud, vacunaciones'y
educacion, y por laviolacion de sus derechos ala supervivenciay el desarrollo, agozar de su
propiaculturay ala proteccion contra toda discriminacion.

246. El Comitéinsta al Estado Parte a que:

a)

Realice un estudio para determinar la situacion y las necesidades de los nifios
pigmeosy elaborar un plan de accién en que intervengan losdirigentesdela
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comunidad pigmea para proteger |os derechos de esos nifiosy asegurar que se
les presten los servicios sociales,

b)  Procureencontrar los medios adecuados de asegurar € registro delos
nacimientos, la atencién de salud, etc.

9.  Protocolos Facultativos de la Convencién sobr e los Derechos del Nifio y aceptacion de
laenmienda al parrafo 2 del articulo 43 dela Convencion

247. El Comité toma nota de que el Estado Parte ain no ha ratificado |os dos Protocolos
Facultativos de la Convencion sobre los Derechos del Nifio relativos ala venta de nifios, la
prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia, y ala participacion de los nifios
en los conflictos armados. El Comité también sefiala que el Estado Parte alin no ha aceptado la
enmienda al parrafo 2 del articulo 43 de la Convencion para aumentar de 10 a 18 el nimero de
miembros del Comité.

248. EI Comitérecomienda que el Estado Parteratifiquey aplique los dos Protocolos
Facultativos de la Convencion sobrelos Derechos del Nifioy lo alienta a que acepte la
enmienda al parrafo 2 del articulo 43 dela Convencion.

10. Divulgacién dela documentacion

249. Por ultimo, e Comité recomienda que en virtud del parrafo 6 del articulo 44 dela
Convencion se difundan ampliamente entre el pablico en general el informeinicial y las
respuestas del Estado presentadas por escrito, y que se estudie la posibilidad de publicar €
informe, junto con las actas resumidas correspondientesy las observacionesfinales
aprobadas por e Comité. Laampliadifusion de ese documento facilitaria los debatesy
per mitiria obtener informacion sobrela Convencidn, su aplicacion y la supervision de ésta
por el Gobiernoy la poblacion en general, incluidas las or ganizaciones no

guber namentales.

Observacionesfinales del Comité delos Derechosdel Nifio: Mozambique

250. El Comité examind € informeinicia de Mozambique (CRC/C/41/Add.11) en sus
sesiones 7612y 7622 (véanse CRC/C/SR.761y 762), celebradas el 22 de enero de 2002, y en
su 7772 sesion (CRC/C/SR.777), celebrada el 1° de febrero de 2002, aprobo las siguientes
observaciones finales.

A. Introduccion

251. El Comité acoge con satisfaccion e primer informe inicial del Estado Parte, sumamente
franco, autocritico, informativo y muy Util, que siguié las directrices del Comité sobre la
preparacion de informes (CRC/C/5), y las respuestas escritas alalista de cuestiones
(CRC/C/IQ/MOZ/1). El Comité también toma notadel constructivo didlogo mantenido con la
delegacion numerosa y de alto nivel del Estado Parte.
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B. Aspectos positivos

252. El Comité observa que el Estado Parte halogrado importantes mejoras econémicasy que
el Gobierno ha aprobado el Plan nacional paralareduccion de la pobreza.

253. El Comité observalos enormes progresos alcanzados por € Estado Parte en |a repatriacion
y rehabilitacién de cientos de miles de personas desplazadas de sus hogares durante el conflicto
armado, asi como en las actividades de remocion de minas. EI Comité toma nota ademas de la
muy importante contribucion hecha por €l Estado Parte para aplicar la Convencion Internacional
sobre la prohibicién de minas terrestres.

254. El Comité toma nota de los esfuerzos realizados por e Estado Parte para:

a)  Realizar un examen amplio de los principales codigos de leyes para cerciorarse de
gue son compatibles con la Convencién y que el principio del interés superior del
nifio esté enunciado en la Constitucion;

b) Establecer e Ministerio delaMujer y la Coordinacion de los Asuntos Sociales;

c)  Traducir la Convencién a algunos idiomas locales,

d)  Proporcionar informacion alos funcionarios publicos sobre la Convencion.
255. El Comité observa que €l Estado Parte:

a) Haestablecido un parlamento de los nifios;

b) Harealizado esfuerzos paraimpedir la discriminacion contralos nifios, como se
describe en € informe del Estado Parte;

c) Haincluido laeducacién ambiental en los programas escolares.

256. Ademas, el Comité toma nota de los esfuerzos hechos por el Estado Parte para asegurar €l
respeto de los derechos de |os nifios con discapacidades, en particular:

a) Larealizacion de unaencuestay las actividades posteriores de examen de la
legislacion sobre las personas con discapacidades, que abarcaron las esferas de la
educacion, lasalud, el transporte, € trabgjo, ladefensay las finanzas;

b)  Laresolucion 20/99 del Consejo de Ministros en la que se aprobd la " Politica sobre
los discapacitados’.

C. Factoresy dificultades que obstaculizan la aplicacion de la Convencion
257. El Comité observa:

a) Lapesadacargaecondmicay socia del Estado Parte como producto de la guerra
civil finalizada en 1992;
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b) Lapresencia permanente de minas terrestres en muchas partes del pais, pese alos
progresos al canzados en lalabor de desminado;

c) Lasdificultades creadas a corto plazo por |os programas de gjuste estructural y las
restricciones impuestas por €l calendario de reembolso de la deuda;

d) Laextremapobrezade unagran parte de la poblacion del pais, pese alas recientes
mejoras econdémicas; e hecho de que muchas familias siguen dependiendo del dinero
enviado por los mozambiquefios que trabajan en paises vecinos y la disminucién
reciente de estos ingresos,

€e) Lasdeficiencias delainfraestructuranacional, en particular las comunicaciones por
carretera;

f)  El aumento de migrantes de comunidades rurales a centros urbanos que no estan
preparados para mantener a poblaciones tan numerosas.

258. El Comité observalos graves efectos que tiene la pandemiadel VIH/SIDA en los nifiosy
en el Estado Parte en su conjunto.

259. Ademas, el Comité observa que con frecuencia se producen en el Estado Parte desastres
naturales, en particular inundaciones graves, que tienen efectos sociales y econdmicos adversos.

D. Principales motivos de preocupacion, sugerenciasy recomendaciones
1. Medidasgeneralesdeaplicacion
L egislacion

260. Preocupan al Comité las diferencias que sigue habiendo entre lalegislacion naciona y la
Convencion. Preocupatambién al Comité que, como indica el Estado Parte en su informe, en
caso de conflicto con los instrumentos nacionales prevalece lalegislacion nacional, y que las
diferencias entre ambos pueden dar lugar a violaciones de la Convencion.

261. El Comité observa los esfuer zos consider ables realizados por € Estado Parte para
eliminar las diferencias entrelalegislacion nacional y la Convencion, y recomienda que €
Estado Parte:

a) Prosigay consolide su labor con mirasa modificar lalegislacion paralograr la
plena conformidad con la Convencién, o a aprobar leyes que sean confor mes
adla

b) Adopte medidas paraimpedir la aplicacion de leyes en menoscabo de las
obligaciones contraidas por € Estado Parte en virtud de la Convencion;



d)
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Prosiga sus esfuerzos parareiniciar € proceso de elaboracion y aprobacion de
un codigo amplio sobrelainfancia queincorpore, entre otras cosas, 10s
principios enunciados en la Convencion;

Pidala asistencia del UNICEF y el ACNUDH a este respecto.

Aplicacién, coordinacion y evaluacion

262. El Comité, si bien toma nota de la valiosa contribucion del Ministerio delaMujery los
Asuntos Sociales en apoyo de la aplicacion de la Convencion por otros ministerios sectoriales,
sigue preocupado por e hecho de que:

a)

b)

c)

No exista un érgano independiente encargado de la formulacion de politicas, planesy
programas sobre |os derechos del nifio;

La aplicacion de la Convencion no esté suficientemente coordinada entre |os
distintos ministerios y otros érganos pertinentes, y entre los niveles nacional y local;

Existan grandes disparidades entre las zonas rurales y urbanas en cuanto ala
aplicacion de la Convencion.

263. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

d)

Establezca un mecanismo independiente encar gado de formular politicas,
planesy programas sobr e los der echos del nifio, y de coordinar la aplicacion de
la Convencién por €l Estado Parte;

Fortalezca consider ablemente e Ministerio delaMujer y los Asuntos Sociales
propor cionando recur sos financier os, técnicos y humanos adicionales,

Haga esfuer zos especiales por mejorar la aplicacion de la Convencién en las
zonasrurales, con mirasareducir lasdisparidades en relacion con su aplicacion
en los centros urbanos;

Aplique e Plan nacional paralareduccién dela pobreza.

Estructuraindependiente de vigilancia

264. Preocupaa Comité lafata de un mecanismo independiente encargado de vigilar la
aplicacion de la Convencion.

265. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

Establezca un 6rgano independiente encargado de vigilar la aplicacién dela
Convencioén, de conformidad con los Principios de Par s,

Se cerciore de que cualquier mecanismo de vigilancia incluya procedimientos
favor ables a los nifios, mediante los cuales éstos puedan presentar denuncias de
violacién de sus derechos.
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Recur sos para los nifios

266. El Comité expresa preocupacion por € hecho de que muchas instituciones estatal es cuya
labor guarda relacion directa con la aplicacion de la Convencion, no cuentan con |0s recursos
suficientes y, en particular, carecen de recursos materiales y humanos.

267. A laluz del articulo 4 dela Convencion, e Comitérecomienda que el Estado Parte
aumente en la mayor medida posible la parte delosrecursos que se dedican ala salud, la
educacion y otrasesferasprioritarias, con mirasa garantizar € acceso de todoslos nifios a
estos servicios, cuando sea necesario, en e marco de la cooper acién internacional.

Reunion de datos

268. El Comité, a igual que &l Estado Parte, expresa su grave preocupacion por el hecho de que
sigue faltando un sistema organizado de reunion de datos relacionados con la aplicacion dela
Convencion.

269. El Comité observa losesfuerzosrealizados por € Estado Parte al respecto einstaa
éstea que

a) Sigadesarrollando sus mecanismos de reunion de datos con mirasa crear un
sistema eficaz de reunion de datos desglosados en relacion con todas las esferas
que guardan relacion con la aplicacion de la Convencion;

b) Intensifique susesfuerzospara utilizar losdatosreunidosafin demeorar la
aplicacion dela Convencion y evaluar |os progresos alcanzados.

Divulgacion dela Convencion

270. El Comité, si bien observa las actividades recientes de divulgacion, en particular la
traduccion de algunos articul os de la Convencion en determinados idiomas locales, expresa
preocupacion por el hecho de que las disposiciones de la Convencion no sean suficientemente
conocidas ni entendidas en el Estado Parte.

271. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Prosiga susesfuerzos por traducir todala Convencién alosidiomas nacionales
mas ampliamente hablados y que esas traducciones se utilicen para
presentacionesderadio y teatro accesibles a los analfabetos, entre otrosfines,

b) Consolide eintensifique sus esfuerzos por proporcionar capacitacion sobrelos
derechos delosnifios a los profesionales, como los maestros, profesionales de la
salud, incluidos los especialistas de atencion psicolégica, lostrabajadores
sociales, los agentes del orden publico, los funcionarios de los ministerios
nacionalesy de las administraciones |ocales encar gados de los der echos de los
nifos, asi como infor macion sobrela Convencion y sus principiosy
disposiciones alos nifiosy la poblacion en general;
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Adopte medidas para asegurar que dicha campara de informacion llegue a las
comunidadesruralesy los analfabetos, entre otros destinatarios.

2. Definicion ddl nifio

272. El Comité expresa preocupacion por:

a)

b)

c)

Ladiferencia en laedad minima para contraer matrimonio en el caso delas
nifias (14) y los nifios (16);

El hecho de que las distintas definiciones del nifio en el derecho consuetudinario
local puedan ser incompatibles con la Convencion,

La conscripcién de nifios menores de 18 afios permitida por lalegislacion nacional en
algunas circunstancias.

273. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

c)

Aumente la edad minima para el matrimonio de las nifias para que sea la misma
que paralosvarones;

Velepor quelasdefinicionesdel nifio en € derecho consuetudinario local sean
compatibles con las disposiciones pertinentes de la Convencion;

Vele por quelalegislacion nacional impida la conscripcion de jovenes menores
de 18 afos, y considerela posibilidad defijar en 18 afios la edad minima para €l
reclutamiento voluntario.

3.  Principiosgenerales

No discriminacion

274. El Comité, si bien observa que la Constitucion del Estado Parte prohibe la discriminacion,
expresa preocupacion por € hecho de que:

a)

b)

L as nifias son particularmente vulnerables ala discriminacion por razon de sexo y
gue algunos aspectos del derecho consuetudinario, en particular en el contexto de los
derechos de propiedad, refuerzan esa discriminacion;

Algunos aspectos de lalegislacion nacional, en particular laLey de familiay
sucesion, son discriminatorios contralamujer y, en este contexto, pueden
menoscabar el respeto de |os derechos de lainfancia, en especial las nifias;

Como seindicaen el informe del Estado Parte, es muy comun la discriminacién
contra los nifios con discapacidades, y las nifias con discapacidades pueden sufrir
formas multiples de discriminacion.
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275. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

Prosiga sus esfuer zos para lograr la compatibilidad de todas las leyes nacionales
y las practicas del derecho consuetudinario con € articulo 2 dela Convencion,
prestando particular atencion ala discriminacion por razon de sexo;

Haga todo lo posible por aplicar laLey relativaalastierrasde 1999 a fin de
abordar algunos aspectos de la discriminacion contra la mujer;

No escatime esfuerzos para luchar contratodas las formas de discriminacion
contra los nifios con discapacidadesy vele por que dicha discriminacion se
prohiba por ley;

L leve a cabo campafias de educacion publica que tengan por objeto poner fin a
todas las formas de discriminacion, tal como establece la Convencién;

Pida la asistencia del UNICEF, entre otros or ganismos, en particular en relacién
con la educacion de las niflasy con la participacion de las comunidadesen la
tarea de eliminar las desigualdades por razén de género.

276. EI Comité solicita que en €l préximo informe periddico seincluya infor macién sobre
las medidasy los programas relacionados con la Convencién adoptados por €l Estado Parte
para dar seguimiento ala Declaracion y Programa de Accion aprobados en el Conferencia
Mundial contra € Racismo, la Discriminacion Racial, la Xenofobia y las For mas Conexas
deIntolerancia, teniendo en cuenta la Observacion general N° 1 sobre el parrafo 1 del
articulo 29 de la Convencion (Propositos de la educacion).

Interéssuperior del nifio

277. El Comité, si bien reconoce que €l principio del interés superior del nifio se haincluido en
la Constitucion, expresa preocupaci on porque:

a)

b)

No se hayaincorporado el principio del interés superior del nifio en las demas leyes
relacionadas con |os nifios;

Como seindicaen el parrafo 89 del informe del Estado Parte, no haya"una
aceptacion uniforme ni sistematica de laimportancia de este concepto anivel central,
provincial o local", y que el principio "aveces no figuraen ladefinicion de las
politicas importantes paralas vidas de los nifios'.

278. EIl Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

Adopte medidas para asegurar que €l principio del interés superior del nifio se
incluya en todos los instrumentos legislativos pertinentesy se tenga en cuentaen
todos los procesos de elaboracion de politicasy los programas que guardan
relacion con los niflosy la aplicacion de la Convencion;
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Velepor que seimparta capacitacion a los funcionarios administrativos,
judiciales, legidativosy otros funcionarios pertinentes en cuanto al significadoy

la aplicacion del principio del interés superior, con mirasa que su aplicacion sea
homogénea en los ambitos del Gobierno central y los gobier nos locales.

El derecho alavida, la supervivenciay e desarrollo

279. Preocupaal Comité que:

a)

b)

El 90% de | os casos de personas atropel ladas por vehicul os sean nifios, segun indica
el informe del Estado Parte;

Las minas terrestres sigan amenazando gravemente la supervivenciay e desarrollo
de los nifios.

280. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

Formuley aplique una politica de prevencion de accidentes mediante, entre
otras cosas, camparas de informacion dirigidas a los nifios, los conductores, la
policia detransito, los maestrosy los padres;

Sigarealizando esfuerzos para eliminar las minasterrestresy garantizar la
prestacion de servicios derehabilitacion fisicay otro tipo de apoyo pertinente a
las victimas.

Respeto de las opiniones del nifio

281. El Comité, si bien observa los esfuerzos del Estado Parte por establecer una asamblea
legislativa de nifios y consultas de nifios en todo € pais, sigue preocupado por € hecho de que:

a)

b)

El principio de respeto de las opiniones del nifio no esté expresamente enunciado en
lalegidacion;

No se soliciten ni tomen en cuenta sistematicamente las opiniones de los nifios en las
decisiones que puedan afectarles.

282. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

Prosiga e intensifique sus esfuer zos para asegurar la participaciéon delos nifios
en todas las esfer as que afectan a sus vidas mediante, entre otras cosas, €l
fortalecimiento delalabor del parlamento delosnifiosy e examen de sus
recomendaciones,

Apruebe legislacion que establezca e principio del respeto de las opiniones
del nifio;
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283.

284.

285.

c)

Aplique medidas, en particular campanas de informacion y la capacitacion de
profesionalesy nifios sobr e este derecho con miras a que serespeten las
opiniones del nifio en lafamilia, la escuelay lasinstituciones, entre otros
ambitos.

Derechosy libertades civiles

Inscripcion delos nacimientos

Preocupa al Comité que:

a)

b)

c)

Seguin las estimaciones, un gran porcentaje de nifios no se inscriban al nacimiento y
que el Estado Parte no cuente con estadisticas precisas en cuanto ala magnitud de
este fendmeno;

El acceso de la poblacion rural alasinstalaciones paralainscripcion de los
naci mientos esté sumamente limitado por la distancia, las demoras parala
inscripcion y aveces por |os costos;

Esté muy difundida, por numerosas razones, unaidea equivocada de |os propdsitos
de lainscripcion de los nacimientos.

El Comité recomienda que €l Estado Parte:

a)

b)

c)

Adopte medidas para aumentar significativamente el nimer o de nifiosinscritos
al nacimiento, y hagatodo lo posible paralograr lainscripcion tardia delos
nifios que no fueron inscritos al nacimiento;

Asegurelagratuidad delainscripcion, estudie la posibilidad de utilizar
instalaciones moviles de inscripcion para facilitar € acceso de las poblaciones
ruralesy continle sus esfuerzos en e sentido de aumentar e plazo de
inscripcion;

Realice campafias de infor macién para la poblacién general afin de explicar la
importanciay los propésitos dela inscripcion de los nhacimientos.

Acceso ala informacion

Preocupa a Comité que:

a)

b)

c)

L os nifios tengan un acceso insuficiente alainformacion apropiada;

Los nifios que viven en comunidades rurales estén en una situacion particularmente
desventgjosa;

No existan disposiciones administrativas o legidativas que protejan alos nifios
contralos efectos perjudiciales del contenido de lainformaciéon, seguin observa el
Estado Parte en su informe.
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286. EI Comitérecomienda que el Estado Parte:

287.

288.

a)

b)

Prosiga eintensifique sus esfuer zos par a que todos los nifios tengan acceso a la
informacion apropiada, por g emplo, mediante la difusion de mas programas de
radio para nifios, € suministro deradiosy periédicos para uso de grupos de
nifios en las escuelasy otros contextos, y presentaciones de teatro itiner ante;

Elabore legisacion o directrices administrativas para proteger alosnifios
contralainformacién que pueda resultarles perniciosa.

Malostratosy violencia contralos nifios

Preocupan a Comité:

a)

b)

d)

Los actos de violenciay maltrato, incluido abuso sexual, cometidos contra los nifios
en |las escuel as e instituciones que ofrecen otros tipos de tutela, asi como los
cometidos en las calles por miembros de las fuerzas del orden o lapolicia, y el hecho
de que los nifios no estén tan bien protegidos contra los delitos sexuales como las
nifas;

Lautilizacion generalizada de los castigos corporales en € hogar, las escuelas y otras
instituciones publicas, como las carceles, y en casos de otros tipos de tutela;

El hecho de que, como indica un estudio realizado en 1997, €l abuso sexual

"es principalmente cometido por familiares, mediante el matrimonio forzado o la
violacion dentro del matrimonio, o incluso como parte de préacticas
magicorreligiosas" y que "el abuso sexual representala mayoria de los casos de
abusos contra menores registrados en todas las provincias del pais’;

La falta de mecanismos suficientes en el Estado Parte paravigilar los abusosy
descuido de los nifios en lafamiliay la constatacion de que, si bien existe unalinea
telefénica directa para gue los nifios puedan denunciar |os casos de abuso, muy pocos
nifios tienen acceso a un teléfono o alos medios para pagar una llamada tel efonica.

El Comité recomienda que € Estado Parte:

a)

b)

Tome medidas para combatir losactosde violenciay maltrato, en particular los
abusos sexuales, que se cometen contralos nifios en la familia, en las escuelasy
en las calles mediante, entre otras cosas, €l uso de campafias de educacion e
informacion sobre los efectos de la violencia en los nifios, los derechos del nifio y
el enjuiciamiento de los per petrador es,

Tome medidas para poner fin ala practica de aplicar castigos corporalesen el
hogar, en las escuelasy en toda otra circunstancia, en particular medidas
legidlativasy administrativas, asi como iniciativas de educacion publica para
promover formas de disciplina positivas, participatoriasy no violentas como
alternativa a los castigos cor por ales;
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c) Hagatodo lo posible para que se garantice e tratamiento y la rehabilitacion de
las victimas de actos de violencia y maltrato;

d) Tomenotadelasrecomendaciones adoptadas por e Comitéen susdiasde
debate general sobrelosnifiosy la violencia celebrados en 2000 y 2001
(CRC/C/100, parr. 688y CRC/C/111, pérrs. 701 a 745);

€e) Establezca mecanismos destinados a vigilar la situaciéon delosnifiosen la
familiay aregistrar y poner fin alas practicas abusivas;

f)  Establezca mecanismos apropiados para los nifios mediante los cuales éstos
puedan denunciar los casos de abuso sexual, en particular la gran mayoria de
nifios que no tienen acceso a un teléfono.

5.  Entornofamiliar y otrotipo detutela
289. El Comité sigue preocupado porque:

a) Comoindicael Estado Parte en su informe inicial, "los padresy otros familiares
generalmente no cumplen su obligacion de orientar alos menores que estén bajo su
tutela" y porque las deficiencias de las estructuras familiares han dado origen auna
mayor vulnerabilidad de los nifios;

b) A vecesse utilizaalos nifios de las zonas rurales para solucionar controversias
financieras o de otraindole, pues las familias envian a sus hijos a trabagjar durante
cierto tiempo para pagar sus deudas,

c) Como sefidaéel Estado Parte en suinformeinicial, "los nifiosy las mujeres son
victimas de laviolencia domeéstica’.

290. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Tomemedidasafin dequelospadresy lasfamilias comprendan y cumplan las
obligaciones quetienen hacia los niflos y estudie medios de propor cionar apoyo
adicional a lasfamilias, en particular atravésde estructuras comunitarias;

b) Tomemedidas paracombatir la violencia contralosnifiosy lasmujeresen la
familia, en particular mediante una megor vigilancia, un sistema eficaz de
denuncia, €l suministro detratamiento y apoyo a las victimas, €l enjuiciamiento
delosresponsablesy el uso de camparias de infor macioén;

c) Pongafin alapracticadeutilizar alosnifios para saldar deudas.

Tradlado ilegal

291. Preocupaal Comité que:

a)

Como se observa en el informe del Estado Parte, "no existen mecanismos
suficientemente fuertes paraimpedir € traslado o laretencion ilicitos de menores”,
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incluso en los casos de separacion de los padres en que uno de |os padres decide
partir llevandose consigo a un hijo;

No esté claramente establ ecida la responsabilidad de |os padrastros respecto de los
hijos nacidos de unarelacién anterior de lamuijer.

292. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

Aplique medidasy establezca mecanismos destinados a impedir el trasladoy la
retencion ilicitos de menores,

Adoptey aplique leyesinternacionales einternas para hacer frente a esos
problemas, entre ellas el Convenio N° 28 de L a Haya sobr e los aspectos civiles
del secuestro internacional de nifios, de 1980, y la Convencion N° 34 de La Haya
sobrela competencia, la ley aplicable, e reconocimiento, la gecuciéon y la
cooper acion en materia deresponsabilidad parental y medidas de proteccion de
lainfancia, de 1996.

Otrostiposdetutela

293. El Comitétomanotade la preferenciadel Estado Parte por formas familiares de tutelay de
su politica de reduccién de lainstitucionalizacion, pero le preocupa alin que:

294,

a)

b)

c)

d)

f)

Un nimero muy elevado de nifios necesite otro tipo de tutela, en particular los
numerosos nifios que han quedado huérfanos debido al VIH/SIDA;

L os demas tipos de tutela que se ofrecen actualmente como alternativa en el Estado
Parte sean insuficientes,

No haya leyes ni procedimientos establecidos para otros tipos de tutela ni para su
vigilancig;
L os recursos de | os establ ecimientos de cuidado especializado sean insuficientes;

Se cometan sistemati camente actos de violencia contralos nifios en €l contexto de los
otros tipos de tutel a;

La falta de marcos legid ativos o administrativos que aseguren la proteccién de los
nifios a los que se cuida de acuerdo a la préactica de la"familia sustitutiva' (descrita
en el informe del Estado Parte) pueda dar origen a violaciones de los derechos de los
nifios.

El Comité recomienda que el Estado Parte:

a)

b)

Haga todo lo posible por mejorar los otrostipos de tutela de los nifios,
especialmente el cuidado delos huérfanosdel VIH/SIDA;

Establezca normasy procedimientos, garantizados por laley, paralosotros
tipos detutela, en particular en lo que respecta a la salud, la educacion, la
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f)

seguridad y la observancia general de la Convencion, y que preste especial
atencion ala proteccion de los derechos de herencia de los nifios que se
encuentran bajo otrostipos detutela;

Alientey vigilela préctica actual de colocacion dentro de la familia ampliada, y
garantice los derechos de los nifios a los que se cuida en esas cir cunstancias;

Elabore normasy directrices|egidativas o administrativas que aseguren la
proteccion delos nifios que reciben atencion conforme a la préactica de la
" familia sustitutiva" descrita en el informe del Estado Parte;

Garantice el suministro derecursos suficientes a lasinstituciones de cuidado de
nifios para subvenir, entre otras cosas, a las necesidades de formacion de
personal, alimentos, salud, vestuario, agua, electricidad y materiales escolares;

Mejorelos procedimientos de vigilanciay asegure una provision derecur sos
humanosy de otro tipo suficientes para el seguimiento periddico y efectivo de
todaslasformas de tutela delos nifios;

6. Serviciosbasicosdesalud y bienestar

295. Preocupa profundamente al Comité que:

a)

b)

c)

d)

Los servicios de salud sigan siendo insuficientes desde el punto de vistadela
infraestructura, €l persona y la accesibilidad para el publico en general;

Las tasas de mortalidad de |los lactantes y de |os menores de 5 afios sean
extremadamente elevadas,

La mortalidad materna sea muy alta, debido en parte a que la atencion prenatal y la
asistencia durante el parto son insuficientes, y al elevado nimero de abortos
clandestinos y alas condiciones insalubres en que se practican;

Laincidenciade bajo peso al nacer, crecimiento retardado, paludismo, diarrea,
infecciones respiratorias y malnutricion seamuy alta.

296. Si bien reconoce los considerables progresos logrados en los ultimos diez afiosy toma
nota del reciente aumento delasinversionesen salud y delastasas deinmunizacion, e
Comitérecomienda urgentemente que el Estado Parte:

a)

b)

Continie mejorando el acceso de todos los nifiosy sus familias ala atencion
primaria dela salud,;

Preste atencion urgente alareduccion de lastasas de mortalidad delos
lactantesy los menores de 5 afos, y a los problemas de malnutricion, paludismo,
diarrea einfeccionesrespiratoriasy elabore medidas practicas a esos efectos, y
que vele por que los abortos puedan practicar se prestando la debida atencion a
las normas minimas de seguridad sanitaria;
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Haga todo lo posible por megjorar € conocimiento publico de las medidas de
atencion basica dela salud, en particular en lasesferasdela prevencion y la
salud reproductiva, y prevea la disponibilidad de métodos anticonceptivos
asequibles afin de que no se produzcan embar azos no deseados;

Solicite la asistencia técnica del UNICEF y la OM S a ese respecto.

Nifios con discapacidades

297. El Comité toma nota de |la politica nacional adoptada por el Estado Parte en 1999 sobre las
personas con discapacidades, pero aln le preocupa que:

298.

a)

b)

c)

d)

El Estado Parte proporcione asistencia publica insuficiente alos nifios con
discapacidades y dependa de | as organi zaciones no gubernamentales parala
realizacion de lamayor parte de |as actividades de asistencia;

La discriminacién de la sociedad contra los nifios con discapacidades siga siendo
fuerte y las nifias con discapacidades sufran la carga adicional de una discriminacion
en razén de su sexo, Y que en algunos casos |os padres no permitan que |os nifios con
discapacidades salgan del hogar;

L os nifios con discapacidades suelan tener graves dificultades para obtener transporte
y lograr acceso a los edificios publicos, entre ellos los hospitales y |as escuelas,

L os nifios con discapacidades tengan un acceso muy limitado a la educacién escolar.

El Comité recomienda que el Estado Parte:

a)

b)

d)

Aumentela asistencia publica que suministra a los nifios con discapacidades, en
particular atravésdela gecucion sin tardanza del plan nacional paralas
per sonas con discapacidades,

Haga todo lo posible por asegurar la plenaintegracion delos nifios con
discapacidades en la vida diaria al igual que los demas nifios, en particular la
vida familiar, la educacion, las actividadesrecreativasy la formacion
profesional;

Aumente el nUmero de escuelasy otrasinstituciones para nifios con
discapacidades que tienen necesidades especiales,

Tome medidas para hacer frente ala discriminacion social de que son victimas
los nifios con discapacidades, y haga notar los vinculos que existen con la
discriminacién por razones de género, en particular mediante programas de
informacion sobrelos derechos del nifio dirigidos especificamente a los padres,
los maestros, los trabajador es sociales, las comunidades en general y los nifios,

Tome medidas para proporcionar mejor es servicios de transporte a las per sonas
con discapacidadesy que necesitan asistencia, en particular mediante el
suministro de sillas deruedas u otr o equipo especializado;
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f)

9)

h)

Aplique medidas paramejorar el acceso delos nifios con discapacidades a los
edificios publicos, en particular mediante medidas legislativasy
administrativas,

Velepor que serespete el derecho delos nifios con discapacidades arecibir
educacion formal;

Tome nota de las recomendaciones hechas por el Comitétras su dia de debate
general sobrelos derechos de los nifios con discapacidades celebrado en 1997.

Salud de |los adolescentes

299. El Comité toma nota de |los esfuerzos desplegados por e Estado Parte para establecer €l
"Programa paralos adolescentes y los jovenes', pero le sigue preocupando:

300.

a) Laelevadaincidencia de embarazos en la adolescenciay los problemas de salud
CONEX0s;

b) Laelevadaincidenciade problemas meédicos relacionados con |os abortos
practicados a madres adol escentes,

c) Laelevadaincidencia de matrimonios precoces de nifias.

El Comité recomienda que €l Estado Parte:

a) Redoblesusesfuerzospor establecer € " Programa para los adolescentesy los
jovenes';

b) Megored suministro de atencion sanitaria para los adolescentes, prestando
especial atencién alas cuestionesrelativasala salud reproductiva, en particular
en el contexto de la planificacion familiar, los abortosy las enfermedades de
transmision sexual, a la salud mental y a los problemas relacionados con €l
desarrollo de los adolescentes,

c) Hagatodolo posiblepor impedir el matrimonio precoz, especialmente entre las
nifas.

VIH/SIDA

301. Si bien tomanota de los esfuerzos desplegados por el Estado Parte en este campo, en
particular del establecimiento del Consegjo Naciona sobre el SIDA (NAC) en 2000 y la adopcion
de un plan estratégico amplio y multisectorial paraluchar contrael VIH/SIDA, el Comité sigue
profundamente preocupado ante:

a)

Las gravisimas consecuencias del VIH/SIDA paralos derechosy libertades
culturales, econdémicos, politicos, socialesy civiles de los nifios infectados con €
VIH/SIDA o afectados por éste, en particular 10s principios general es enunciados en
la Convencion, especiamente en lo que se refiere a sus derechos alano
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discriminacion, la atencion sanitaria, la educacion, los alimentos y la vivienda, asi
como alainformacion y alalibertad de expresion;

Laincidencia extremadamente elevada'y en aumento del VIH/SIDA en e Estado
Parte;

Latransmision del VIH/SIDA delamadre a nifio y los factores conexos, como la
falta de acceso de las madres a un sustituto asequible de laleche materna, o que
ayudariaareducir el riesgo de transmision;

Lasituacion particular de los nifios huérfanos a causa del VIH/SIDA, que son
especialmente vulnerables, entre otras cosas, ala explotacion comercial, el maltrato y
el abandono;

La persistente falta de conocimiento de muchas personas acerca de laformaen que
setransmite d VIH/SIDA y € papel que juegan |os hombres en dicha transmision
desde el punto de vista de una prevencion insuficiente y de las instancias reiteradas
de transmision;

Los muy negativos efectos del VIH/SIDA en el nimero de trabajadores
profesionales, como los maestros, y en ultimo término en la capacidad del Estado
Parte para desarrollar sus recursos humanos.

El Comité recomienda que € Estado Parte:

a)

b)

d)

Integre el respeto delos derechos del nifio en la elaboracion y aplicacion delas
politicasy estrategias que adopte en favor delos nifiosinfectados de VIH/SIDA
y afectados por la enfermedad, asi como en favor de sus familias, en particular
haciendo uso delas Directrices sobre el VIH/SIDA vy los derechos humanos
(E/CN.4/1997/37), especialmente en lo que serefiere alos derechos del nifio ala
no discriminacién, la salud, la educacion, la alimentacion y la vivienda, asi como
asusderechosalainformaciony alalibertad de expresion;

Realice un estudio nacional delas actitudes, lostabuesy los prejuicios sociales
con respecto al VIH/SIDA y alas personasinfectadas, con € objeto de mejorar
las politicasy programas vigentes sobre el VIH/SIDA;

Prosiga eintensifique sus esfuer zos por combatir laincidenciadel VIH/SIDA,
en particular atravésde enfoque multisectorial actual, y a través de una mejor
educacion del publico acerca dela forma en que la enfermedad setransmite, y
se puede prevenir y tratar, con especial énfasis en la capacitacion de los
profesionales pertinentes, como los maestrosy los funcionarios dela
administracion publica;

Preste especial atencion al papel del hombre en la prevencién delatransmision
del VIH/SIDA y haga participar alosnifios en discusiones sobre estrategias de
prevencion;
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€)

f)

¢))

h)

Prosiga e intensifique su asistencia a los nifios infectados de VIH/SIDA o
afectados por éste, prestando especial atencion a los que han quedado huérfanos
a consecuenciadel VIH/SIDA, lo queincluye el suministro de medicamentos
para su tratamiento;

Intensifique los esfuer zos orientados a reducir latransmision del VIH/SIDA de
madre a hijo, en particular realizando a lasmadres|a prueba prenatal del
VIH/SIDA, con caréacter voluntario, y ayudando a las madresinfectadas a
obtener sustitutos de la leche mater na para sus hijos;

Incluya alosnifiosen la creacion y aplicacion de estrategias de prevencion del
VIH/SIDA,;

Pida asistenciatécnicay deotraindoleal UNICEF, ed ONUSIDA ylaOMSa
este respecto;

Tome nota de las recomendaciones adoptadas por € Comitétrasel diade
debate general dedicado al tema " L os nifios en lostiempos del SIDA" celebrado
en 1998.

Seguridad social y nivel devida

303. Si bien toma nota de |a estrategia de erradicacion de la pobreza adoptada por € Estado
Parte, el Comité sigue preocupado porque:

304.

a)

b)

c)
d)

L a pobreza absol uta sigue afectando a una proporcion muy ata (alrededor de las dos
terceras partes) de la poblacion del Estado Parte;

S0l o una pequefia proporcion de la poblacion tiene acceso ala electricidad, el
saneamiento y el agua corriente apta parael consumo en sus hogares;

Muchos nifios carecen de ropa suficiente;

El sistema actual de seguridad social abarca solo a un nimero muy reducido de los
nifios y sus familias que necesitan esa proteccion.

El Comité recomienda que €l Estado Parte:

a)

b)

Prosiga eintensifique sus esfuer zos por combatir la pobreza, en particular
mediante la cooperacion internacional;

Estudiey apliqgue medidas que permitan a un nimer o consider ablemente mayor
de niflosy sus familias beneficiarse de un minimo de proteccion atravésdela
seguridad social;

Prosiga sus esfuerzos por mejorar las condiciones de vivienda, incluso las
condiciones sanitarias, tanto en las zonas rurales como urbanas, y siga
aplicando su politica nacional sobre el agua;
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Haga todo lo posible por asegurar se de que todos los nifios tengan ropa
suficiente;

Pida asistencia en forma de cooperacion internacional a este r especto.

7.  Educacion, recreacion y actividades culturales

305. Aunque toma nota de los considerables esfuerzos desplegados por €l Estado Parte en este
ambito, lo que incluye la construccidn o renovacion de muchas escuelas primarias en la década
de 1990, el suministro gratuito de materiales escolares a muchos nifios, el aumento de |as tasas
de matricula en laescuela primaria, lalabor orientada a mejorar €l acceso delasnifiasala
educacion y a capacitar alos maestros, la reduccion de las tasas de repeticion y desercion,

el Comité sigue preocupado porque:

a)

b)

c)

d)

f)

9)
h)

)

El sistema de educacion necesita mayores recursos financieros;

Si bien se observa un mejoramiento gradual, la alfabetizacion de los nifios sigue
siendo baja;

No se ha hecho bastante por hacer cumplir los requisitos de ensefianza obligatoria;

Lamatricula en la ensefianza escolar, del 81,3% (segun lo indicado por el Estado
Parte respecto de 1998 en su informeinicial), sigue siendo baja, y especialmente baja
en ciertas regiones del pais, y solo una muy pequefia proporcion de nifios se
matricula en la ensefianza secundariay laterming;

El acceso de las nifias ala educacion sigue siendo inferior al de los nifios méas aladel
nivel de la escuela primaria; 1os niveles de alfabetizacion entre las nifias,
especialmente las mayores de 15 afios, son extremadamente bajos; |os padresy las
comunidades asignan menos importancia ala educacion de las nifias que alade los
nifios; algunas practicas, como el exceso de trabajo domeéstico que se exige alas
nifias, su matrimonio a edad tempranay |os embarazos precoces, contribuyen a
limitar el acceso de las nifias ala educacion; y solo el 20% de los alumnos que
ingresan ala educacion superior (terciaria) esta constituido por nifias;

Lainfraestructuray los recursos educacional es son insuficientes, incluso en lo que
respectaalacalidad limitaday € nimero insuficiente de salas de clase,

el hacinamiento en las escuelas y €l costo (paralos nifios y sus familias) de los libros
y otros materiales y del equipo escolar;

Muchos maestros no han recibido formacion regular o ésta es insuficiente;
La capacidad de | os establecimientos de ensefianza especial es muy limitada;

Hay denuncias de corrupcion y abusos sexuales 'y de explotacién econémicade los
alumnos por parte de los profesionales, entre ellos |os maestros, en € sistema
escolar;

El acceso ala ensefianza superior (terciaria) es muy limitado.
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306. Tomando nota de las recomendaciones del propio Estado Parte quefiguran en su
informeinicial, e Comitérecomienda que €l Estado Parte:

a)

b)

d)

f)

9)

h)

Aumente el presupuesto para educacion hasta e maximo de losrecursos
disponibles, incluso mediante la obtencidn de cooper acion inter nacional
adicional;

Refuercela capacidad institucional y la infraestructura de la educacion publica,
en particular en lo que respecta a la administracion, la gestion, la planificacion
educacional, la formacion de maestrosy demas personal, la construccion de
nuevas escuelas en regiones aisladas, y el abastecimiento delibrosdetextoy
otros materialesy equipo escolaresy la calidad de éstos;

Aumente latasa de matricula de nifios en la ensefianza primariay latasa de
terminacion de la ensefianza obligatoria, paralo que, entre otras cosas, debera
hacer todo lo posible por que la ensefianza obligatoria sea gratuita paratodos
los nifios, incluso en lo querespecta aloslibros de texto, losuniformesy e
transporte a la escuela para los nifios desfavor ecidos y sus familias;

Tome medidas para aumentar considerablemente el nimero de nifios que
terminan la ensefianza secundaria;

Se empefie mas a fondo en velar por quelas nifiastengan las mismas
oportunidades quelos nifios de asistir a la escuela; tome medidas para que los
padres, lasfamiliasy las comunidades asignen igual importancia ala educacion
delasnifiasque aladelosnifios, y para quelaeducacion se considere un
derecho detodos los nifios; haga frente alas practicastradicionalesy de otra
indole, como €l exceso de trabajo doméstico, que impiden a las niflas asistir a
establecimientos educacionales; se asegur e de que los embar azos no sean motivo
paraque seimpidaalasnifiasasistir ala escuela; considerela posibilidad de
contratar y capacitar a mas maestras, se ocupe especialmente de prestar apoyo
alas niflas que deseen obtener una educacion superior; hagatodo lo posible por
aplicar sus propias politicas; pida asistencia técnica al UNICEF a este respecto;

Amplie e proyecto piloto afin delograr la aplicacion de los componentes de
derechos humanosy democracia del programa de estudios en todo € pais;

Aumente e numero, la capacidad y la calidad de los establecimientos de
ensefianza especial para nifios con necesidades educacionales especiales;

Mejore el acceso ala enseflanza superior (terciaria), en particular las escuelas
de formacion profesional mediante, entre otras cosas, e meoramiento dela
enseflanza secundaria;

Ponga fin alas practicas de corrupcion y de abuso sexual y explotacion
econdémica delos alumnos en € sistema educacional;
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Promueva la coordinacion entre los sectores publico y privado a fin de asegurar
el abastecimiento sostenible de libros de texto, la elaboracion de material de
aprendizaje basicoy larealizacion de actividades de capacitacion;

Continue prestando apoyo al uso de estructuras de ensefianza no formales,
como escuelas comunitarias, que prestan servicios a los niflos que no pueden
regresar a su escuela habitual;

Preste especial atencion ala Observacion general del Comité sobre el
articulo 29.1 dela Convencién;

Pida asistenciatécnica al UNICEF y ala UNESCO a este respecto.

Esparcimiento

307. Preocupaal Comité que:

a)

b)

L os nifios que viven en centros urbanos cuenten con muy pocos lugares, como
parques, en los cuales puedan jugar sin peligro;

Como se observo en e informe del Estado Parte, no exista una designacion ni
conservacion obligatorias de zonas de recreacion para nifios en los planes de
desarrollo urbano, y que €l nimero de esos lugares haya disminuido o précticamente
no exista en las ciudades grandes.

308. EI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

Propor cione zonas en los centros urbanos, como par ques, que los nifios puedan
utilizar para actividadesrecreativas,

Considerela posibilidad de adoptar leyes o normas administrativasy derealizar
asignaciones presupuestarias apropiadas a fin dequeunadelasprioridadesde
las decisiones sobr e planificacion urbana sea la de destinar zonas de recreacion
para los nifos.

8. Medidas especiales de proteccion

L os nifiosrefugiadosy desplazados en € interior ded pais

309. Si bien toma nota de los importantes esfuerzos llevados a cabo en el pasado por € Estado
Parte para prestar asistencia alos refugiados y alos desplazados internos, sigue preocupando a
Comité que:

a)

b)

L os antiguos refugiados y desplazados que pretenden reinstalarse en sus
comunidades, no siempre tengan pleno acceso alos servicios educativos y de salud;

L os nifios que procuran abandonar Mozambique o cruzar la frontera para entrar en
paises vecinos a veces reciban tratos violentos a manos de agentes de |os servicios de
frontera de esos paises cuando se les captura.
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310. ElI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

Losn

Emprenda nuevasiniciativas para asistir alos antiguos refugiadosy
desplazadosinternos a fin de que puedan reinstalar se en sus comunidades
per mitiéndoles, entre otras cosas, un pleno acceso a los servicios educativos, y
prosiga eintensifique las medidas de reunificacion familiar;

Mejore su colaboracion, entre otras cosas, mediante el establecimiento de
acuerdosy arreglos bilaterales con los paises vecinos pertinentes a fin de quelos
nifios que pretendan cruzar la frontera de esos paises 0 abandonar M ozambique
reciban un trato que se ajuste plenamente a las disposiciones de la Convencion.

iflos en los conflictos ar mados

311. El Comité comparte la preocupacion del Estado Parte por el hecho de que:

a)

b)

Como se sefidaen € parrafo 548 del informe presentado por € Estado Parte,
"|as necesidades de | os nifios afectados por |a guerra sigue siendo un motivo de
especial preocupacion”;

En las zonas tanto urbanas como rurales siga habiendo un elevado nimero de
adolescentes y jovenes que se ven afectados por el conflicto y que carecen de
suficientes oportunidades para educarse y conseguir empleo.

312. Reconociendo losimportantes esfuer zos llevados a cabo al respecto, € Comité
recomienda que el Estado Parte:

a)

b)

Siga prestando atencion a las necesidades de los nifios afectados por laguerray
ponga fin al reclutamiento militar de nifios;

Preste atencion especial ala creacion de oportunidades de educacion y empleo
para los adolescentesy los jovenes de las zonas tanto urbanas como rurales.

Explotacion econdmica

313. El Comité, si bien observa las medidas adoptadas por el Estado Parte para analizar las
causas del trabajo infantil y evaluar lalegislacién vigente por la que sefija en 15 afos la edad
minima paratrabgjar y se reglamenta el trabgjo de los nifios de edades comprendidas entre
los 15y 18 afos y su ambito, expresa preocupaci on por que:

a)

b)

c)

Muchos nifios trabajen, en particular, nifios menores de 15 afios;

Muchos padres de familia obliguen alos nifios atrabajar para hacer frente ala
extrema pobreza en la que viven;

Lamagnitud y laintensidad del trabajo infantil impidan a muchos nifios asistir ala
escuela;
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d)

€)

f)
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L os nifios trabajadores sean victimas de |a explotacion econdmicay trabajen en muy
malas condiciones, a veces sin estar asegurados ni con derecho a prestaciones de
seguridad social por salarios muy bajos, durante jornadas muy largasy en
condiciones peligrosas o abusivas;

El nimero de menores, especialmente nifias, empleados en el servicio domestico esté
en aumento;

No haya un plan nacional paraluchar contrael trabgjo infantil.

El Comité recomienda que €l Estado Parte:

a)

b)

f)

Formule un plan de accion nacional para hacer frente alas cuestiones
relacionadas con €l trabajo infantil y solicite la asistencia técnica del Programa
Internacional paralaErradicacion del Trabajo Infantil (IPEC);

Intensifique sus esfuerzos para reducir € namero de nifios que trabajan en los
sectores estructurado y no estructurado, haciendo hincapié sobre todo en losde
mas corta edad;

Haga todo cuanto esté a su alcance para velar por que los nifios no trabajen en
condiciones que sean perjudiciales para ellosy reciban un salario apropiadoy
otras prestaciones labor ales teniendo en cuenta, en particular, lo dispuesto en €
articulo 32 dela Convencion;

Velepor quelosnifios quetrabajan sigan teniendo acceso a la educacion
escolar, de conformidad con las nor masinter nacionales;

Ratifiquelos conveniosdela OIT sobrela edad minima de admisién al empleo
(Convenio N° 138) y sobre la prohibicién de las peores formas detrabajo
infantil y la accion inmediata para su eliminacién (Convenio N° 182).

Vele por la aplicacion y la observancia de todas las garantiasjuridicas
nacionales e internacionales en esa materia.

Explotacion sexual y trata

Preocupa a Comité que:

a)

b)

Se practique la prostitucion infantil y, segin se ha demostrado ultimamente, €l
fendmeno esté en aumento, especiamente en las zonas de Maputo, Beiray Nacala,
asi como en algunas zonas rurales,

Algunos nifios sean victimas de la trata con fines de prostitucion;

Como sefiadla el Estado Parte en su informeinicial (parr. 646), "los escasos
conocimientos de la policiaen lo que se refiere alas principal es normas legislativas
para proteger alos nifios contra la prostitucion [...], su desconocimiento de los
derechos del nifio" y la "falta de directrices sobre el papel de la policiaen este
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ambito, asi como lafalta de instituciones dedicadas ala rehabilitacion de las victimas
infantiles’ sean factores que contribuyen ala vulnerabilidad de los nifios ante €
fendmeno de la explotacion.

316. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

d)

f)

¢))

Tome medidas para poner fin alatrata, la prostitucion infantil y otras formas
de explotacién sexual delos nifios, especialmente en las zonas de M aputo, Beira
y Nacala, asi como en las zonas rurales afectadas;

De conformidad con la Declaraciéon y € Plan de accion, asi como con el
Compromiso mundial, aprobados en las ediciones de 1996 y 2001 en & marco
del Congreso Mundial contra la Explotacion Comercial Sexual de Nifios,
formule un plan de accion nacional para hacer frente ala explotacion sexual de
los nifios, incluidos aspectos como la tratay la explotacion transfronterizas;

Prosiga e intensifique la campafia de lucha contra la explotacién sexual delos
nifiostitulada " Romper € silencio para poner fin ala prostitucion infantil”,
puesta en marchaen 1997, y examine la posibilidad de ampliarla, afin de
incorporar, por g emplo, lasiniciativas encaminadas a educar al personal de
hosteleriay otros trabajador es del sector turistico en la prevencion dela
prostitucién infantil;

No enjuicie alos menor es victimas de la prostitucion o de delitos conexos,

Elabor e mecanismos par a detectar |os casos de explotaciéon de nifiosy colabore
con los cuerpos de seguridad del Estado para rescatar alos nifios explotados;

Prosiga e intensifique la capacitacion de los cuerpos de policiay de los servicios
socialesen el ambito de los derechos del nifio y en las cuestionesrelacionadas
con la prostitucion infantil;

Aplique sus propias recomendaciones (descritas en el parrafo 637 del informe
del Estado Parte), entre éllas:

- larevisiony la aplicacion dela legislacion sobre prostitucién infantil y abuso
sexual de menores;

- laformulacion de programas de educacion publica destinados a padres,
familias, escuelasy al publico en general;

- laprestaciéon de apoyo juridico, psicologico y médico, en particular los
servicios derehabilitacion delasvictimas.

Nifiosdelacalle

317. Preocupaal Comité que:

a)

Un gran nimero de nifios de las zonas urbanas vivaen lacalle;
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b)

c)
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Los nifios de la calle sean vulnerables a, entre otros fendmenos, abusos sexualesy
actos de violencia, incluso por parte de la policia, laexplotacion, lafatade acceso a
la educacion, €l uso indebido de sustancias, |as enfermedades de transmision sexual,
el VIH/SIDA y lamalnutricion;

Laprincipal medida que se adopta ante la situacion de esos nifios, como se describe
en el informe del Estado Parte, sea su internamiento en instituciones.

El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

c)

Haga un mayor esfuerzo para determinar € nimero denifiosdelacalley los
lugares en que viven;

Emprenda nuevasiniciativas para brindar alos nifios dela calle proteccion y
garantizar su acceso al sistema educativo, los servicios de salud y otros servicios;

Fortalezca las medidas para ayudar alosnifiosa dear la calle, haciendo
especial hincapié en soluciones distintas de su internamiento en institucionesy
prestando una atencién muy especial a la reconciliacion familiar.

Uso indebido de sustancias

319. Si bien toma nota de la creacion de una oficina central encargada de la prevenciony la
fiscalizacion del uso indebido de drogas, preocupaa Comité que:

320.

a)

b)

c)

Los nifios, en particular 1os que viven en la calle, hagan un uso indebido de
determinadas sustancias, como lainhalacién de vapores de colay € consumo de
estupefacientes, en el Estado Parte, especialmente en e sur del pais;

No existan estadisticas sobre |os nifios que hacen un uso indebido de ciertas
sustancias;

En e pais no hayainstituciones especiales paratratar alos nifios drogadictos.

El Comité recomienda que € Estado Parte:

a)

b)

d)

Fortalezca susiniciativas para prevenir € uso indebido de sustancias por los
nifos, prestando especial atencién alos nifiosdela calley otros grupos
vulnerables, entreelos, los nifiosdel sur del pais,

Incluya en los planes de estudio programas de educacion e informacion sobre el
uso indebido dedrogasy su prevencion;

Intensifique sus esfuer zos para hacer un seguimiento de laincidencia del uso
indebido de sustanciasy lleve estadisticas fieles sobre e fendmeno;

Establezca mecanismosy estructuras para prestar asistencia, en particular,
asistencia sanitariay rehabilitacion, a los nifios que hacen un uso indebido de
sustancias;
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321.

322.

€)

f)

Considerela posibilidad de aprobar leyes quereglamenten la venta de
sustancias nocivas paralos nifios,

Aplique lasrecomendaciones expuestas en su informeinicial, entre éllas, la
mejora de los métodos de lucha contra el uso indebido de sustancias, las nuevas
actividades de capacitacion técnica del personal encargado dela prevenciony la
lucha contra el uso indebido de drogas, la reduccion de la vulner abilidad de las
fronteras de Mozambiquey de los puntosde entrada y salida, €l fomento dela
capacidad institucional y € fortalecimiento en todos los niveles de la estrategia
educativa delucha contrala droga.

Justicia de menores

El Comité expresa preocupacion porque:

a)

b)

f)

9)

Algunas leyes, medidas y précticas del sistema de justicia de menores del Estado
Parte sean incompatibles con los principios y las disposiciones de la Convencion, en
particular, los articulos 37, 40 y 39;

Los nifios de edades comprendidas entre los 16 y los 17 afios no puedan gozar de las
garantias previstas las normas sobre lajusticia del menor;

L os actos sancionabl es enumerados por €l Estado Parte en su informeinicial, entre
ellos, lamendicidad, lavaganciay la promiscuidad, puedan dar lugar a que el
sistemajudicial actie de maneraincorrecta contralos nifios;

Pese alareduccién de las detenciones ilegal es de menores y de los actos violentos
cometidos por la policia, sigan produciéndose ese tipo de incidentes;

En particular, sigan efectuandose detenciones de menores "debido ala escasa
capacitacion de los agentes de policiay su desconocimiento de lalegislacion”, como
seindicaen e informeinicia del Estado Parte, y seles encarcele con reclusos
adultos;

No se disponga de capacidad en €l sistema judicia paraintervenir r@pidamente en el
caso de los delincuentes menores de edad o, cuando proceda, procesarlos con
rapidez;

Existan casos de encarcelamiento por error de nifios menores de 16 afios.

El Comité recomienda que el Estado Parte:

a)

Formuleleyes, medidasy mecanismosyy facilite |os recur sos necesarios para que
se puedan aplicar cabalmente las normas en materia de justicia de menores, en
particular losarticulos 37, 40y 39 de la Convencion, asi como las Reglas
minimas de las Naciones Unidas para la administracion dela justicia de
menor es (Reglas de Beijing) y las Directrices de las Naciones Unidas para la
prevencion dela delincuencia juvenil (Directrices de Riad) y teniendo en cuenta
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d)

f)

9)
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los resultados del Dia de debate general sobrela administracion delajusticia de
menor es, celebrado en 1995;

Vele por quetodoslos menores de 18 afios puedan disfrutar de la proteccion
prevista en las disposiciones inter nacionales en materia de justicia de menores,

Reviselalista de actos o comportamientos por 1os que se puede enjuiciar a un
menor con arreglo al derecho penal, con mirasareducir lalistay adoptar
medidas no judiciales, especialmente mediante la asistencia social;

Veepor que no serepitan los actos de violencia cometidos por la policia contra
los menoresy por que Organos independientes puedan investigar y enjuiciar de
maner a eficaz a los agentes acusados de cometer dichos actos;

Velepor queno sepriveilegalmente a ningun nifio de su libertad y, cuando esto
resulte necesario, como ultimo recurso, que la detencién sea por € periodo mas
breve posibley que € nifio esté separado de los adultos;

Fortalezca la capacidad del sistema dejusticia de menores para actuar
oportunamente, de conformidad con las nor masinternacionales;

Aplique lasrecomendaciones que expuso en su informeinicial, entre ellas:

" Fortalecer lasdisposicionesjuridicasy los procedimientos éticos para
garantizar que, en los casos en que e encarcelamiento sea inevitable, €l trato se
adecue alaedad y alas necesidades de los menor es, se per mita un contacto
frecuente con la familia, se pueda disponer inmediatamente de toda la asistencia
juridica necesariay sereconozca al menor lalibertad y e derecho a garantizar
su defensa (parrafo 565 del informe del Estado Parte);

Fortalecer la capacitacion en materia de legislacion nacional e
internacional relativa alos menoresdirigida a los agentes de la administracién
delajusticia de menores, asi como a losresponsablesy el personal delas
instalaciones en las que se les pueda recluir (parr. 566);

Crear mecanismos para la rehabilitacion fisicay psicolégica asi como para
lareinsercién social delos nifios que hayan violado la ley (parr. 567);

Prever alternativasalaprivacion delibertad con mirasa facilitar, en
particular, la correspondiente asistencia a la que tiene derecho € nifio, asi como
una mayor articulacién con otros sector es sociales como las or ganizaciones de
asistencia social, educativasy de la sociedad civil que puedan incorporar a esos
nifios en sus programas de rehabilitacion de menores (parr. 567);

Establecer mecanismos de cooper acion entre las autoridades de la
administraciéon dejusticia de menoresy las comunidades con posibilidades de
apoyar lasactividades de rehabilitacion y reinsercion de los delincuentes
menores. Urgetambién colmar laslagunas existentes, creando centros



CRC/C/114
pagina 92

profesionalesy recreativos, asi como prestando servicios especiales que puedan
atender las necesidades delos nifios en situacion deriesgo (parr. 568)."

h)  Solicitela asistenciatécnica del UNICEF, la Oficina del Alto Comisionado delas
Naciones Unidas par a los Der echos Humanos, entre otros organismos, y la
Oficina de las Naciones Unidas de Fiscalizacion de Drogasy de Prevencion del
Delito, por conducto del Grupo de coor dinacion sobre asistenciay
asesoramiento técnicos en materia de justicia de menores.

Ratificacion de los dos protocolos facultativos

323. Celebrando que en lalegislacion nacional se prohiba el reclutamiento militar, ya sea
este voluntario o forzoso, de menores de 18 afios, el Comité recomienda que €l Estado Parte
considerela posibilidad deratificar:

a) El Protocolo Facultativo de la Convencion sobrelos Derechos del Nifio relativo
ala participacion delos nifios en conflictos armados;

b) El Protocolo Facultativo de la Convencion sobrelos Derechos del Nifio relativo
ala ventadenifios, la prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la
por nogr afia.

Divulgacion de los informes

324. Por ultimo, e Comité recomienda, atenor delo dispuesto en €l parrafo 6 del

articulo 44 dela Convencion, que €l informeinicial y lasrespuestas presentadas por escrito
por e Estado Parte se divulguen ampliamente entre la poblacién y se estudie la posibilidad
de publicar € informe, junto con las correspondientes actasy las obser vaciones finales
aprobadas por € Comité. Ese documento deberia distribuirse ampliamente para
promover el debatey el conocimiento dela Convencion, su aplicacion y la supervision de
ésta en todoslos niveles de la administracion del Estado Partey en el conjunto dela
poblacion, incluidas las or ganizaciones no guber namentales.

Observacionesfinalesdel Comité delos Derechosde Nifio: Chile

325. El Comité examind e segundo informe periddico de Chile (CRC/C/65/Add.13), presentado
el 10 de octubre de 1999, en sus sesiones 7632y 7642 (CRC/C/SR.763 y 764), celebradas el 23 de
enero de 2002, y en su 7772 sesion (CRC/C/SR.777), celebrada el 1° de febrero de 2002, aprobd
las observaciones finales que figuran a continuacion.

A. Introduccion

326. El Comité acoge con satisfaccion el segundo informe periodico del Estado Parte, que
sigue las directrices para la presentacion de informes, y las respuestas escritas a su listade
cuestiones (CRC/C/Q/CHI.2) que, aunque presentadas con retraso, ofrecen un panorama
detallado de la situacién de los nifios en Chile. EI Comité ve con agrado la numerosa
delegacion de alto nivel enviada por el Estado Parte en representacion de distintos
departamentos y sectores del paisy €l didlogo franco establecido durante el debate y lareaccién
positiva alas sugerencias y recomendaciones formuladas.
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B. Aspectos positivos

327. El Comité observa con agrado que, de conformidad con su recomendacion anterior
(CRC/C/15/Add.22, de 25 de abril de 1994, parr. 14), €l Estado Parte promulgoé un conjunto de
leyes con €l fin de adecuar lalegidacion interna alas disposiciones de la Convencién, en
particular la Ley de adopcion de 1999, laley que pone fin aladiscriminacion en contrade los
nifios nacidos fuera del matrimonio y reconoce la filiacion extramatrimonial, lalegislacion
contra el secuestro de nifiosy su traslado ilicito a extranjero, las enmiendas introducidas a
Cadigo Penal, el Cédigo de Procedimiento Penal y otros cuerpos legales en relacién con los
delitos sexuales contralos nifios, y una serie de leyes que tienen por objeto castigar todas las
formas de maltrato infantil y violencia familiar.

328. El Comité celebrala aprobacion en abril de 2001 de la Politica Nacional a Favor dela
Infanciay la Adolescenciay € Plan de Accion Integrado para 2001-2010. Toma nota ademas
con satisfaccion de que en todas | as regiones se elaboraron Planes Regionales de la Infanciay la
Adolescenciay que, anivel local, se establecié en 1994 una Red de Municipios Defensores de la
Nifiez y que en 1996 se formd un grupo de trabajo coordinado por el Ministerio de Planificacion
y Cooperacion (MIDEPLAN) paramejorar la coordinacion entre |os organismos publicos y
privados que prestan apoyo a las municipalidades y las comunas en su labor en pro de los nifios.

329. El Comité toma nota con satisfaccion del establecimiento en 1995 del Comité Nacional
contra el maltrato infantil y en 1996 del Comité Asesor Nacional paralaprevenciony
erradicacion del trabajo infantil, establecido también anivel delas regiones. El Comité celebra
ademés el establecimiento de oficinas encargadas de la proteccién de los derechos del nifio, que
prestaran servicios alos nifios vulnerables anivel local.

330. El Comité recibe con agrado el anuncio de la delegacion del Estado Parte de que €l
Congreso Nacional de Chile ha autorizado laratificacion de los Protocol os Facultativos de la
Convencion sobre los Derechos del Nifio relativos, respectivamente, ala venta de nifios, la
prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la pornografiay ala participacion de nifios en los
conflictos armados. Toma nota ademas con reconoci miento de que € Estado Parte ha ratificado
el Convenio N° 138 dela OIT sobre la edad minima de admision al empleo y el Convenio N° 182
dela OIT sobre la prohibicion de las peores formas de trabajo infantil y la accion inmediata para
su eliminacion y que, en cumplimiento de lo dispuesto en el Convenio N° 138 delaOIT, ha
enmendado el Codigo de Trabajo afin de aumentar de 14 a 15 afios la edad minima de admisién
al empleo. ElI Comité también acoge con agrado laratificacion del Convenio de LaHaya sobre
la proteccidn de los nifios y la cooperacion en materia de adopcion internacional, de 1993.

C. Factoresy dificultades que obstaculizan la aplicacion de la Convencién

331. El Comité reconoce que el Estado Parte se enfrenta a muchas dificultades parala
aplicacion de la Convencion, en particular debido alos persistentes problemas estructural es,
alas desigualdades sociales y de ingresos entre las unidades familiares y ala pobreza que
afecta préacticamente a uno de cadatres nifios. EI Comité toma nota ademas que persisten
las actitudes autoritarias y paternalistas hacia los nifios, en particular los nifios pobres, o que
puede afectar el enfoque basado en los derechos que propugna la Convencion.
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D. Principales motivos de preocupacion y recomendaciones
1. Medidasgeneralesdeaplicacion
L egislacion

332. El Comité toma nota con preocupacion de que alin esta en vigor la Ley de menores

de 1967, que tenia como fundamento el concepto de "situacion irregular” y, por tanto, no hace
unadistincion clara, desde € punto de vista de los procedimientos y el tratamiento judiciales,
entre |os nifios que necesitan atencion y proteccion y aquellos que han entrado en conflicto con
laley. Tomanota ademas de que los dos proyectos de ley que tienen por objeto reformar la Ley
de menores, uno de ellos sobre la proteccion de |os nifios que necesitan asistenciay el otro sobre
los nifios que se encuentran en conflicto con laley, han estado en preparaci én desde 1994 pero
alin no han sido presentados a Parlamento.

333. El Comité, de conformidad con su recomendacion anterior (CRC/C/15/Add.22
de 25 deabril de 1994, parr. 14) recomienda que €l Estado Parte:

a) Tometodaslas medidas necesarias parala aprobacion sin tardanza delas leyes
gue enmiendan la Ley de menores de 1967;

b) Veepor laplenaaplicacién dela L ey de menores en su forma enmendada de
conformidad con la Convencion, prestando especial atencion ala necesidad de
contar con estructuras adecuadas para la asignacion delosrecur sos humanosy
financier os necesarios;

c) Solicitelaasistenciatécnica del UNICEF, entre otros or ganismos.
Coordinacion

334. El Comité, si bien reconoce |os esfuerzos desplegados por € Estado Parte paramejorar la
coordinacion mediante el establecimiento en 1997 de un grupo de trabgjo interministerial sobre
los nifios, sigue preocupado por la coordinacion insuficiente que existe entre |os organismos
gubernamental es, tanto a nivel nacional como anivel local, y con la sociedad civil. Toma nota
ademés de que la Politica Nacional en favor de laNifiez y la Adolescenciay € Plan de Accién
Integrado para 2001-2010 no han tenido difusion suficiente dentro del pais, especiamente a
nivel local.

335. EI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Refuercela coordinacion entrelos diver sos or ganismosy mecanismos
guber namentales que se ocupan de los derechos del nifio en los planos nacional
y local, de conformidad con su recomendacion anterior (ibid., parr. 15), y con
las or ganizaciones ho guber namentalesy otros sector es de la sociedad civil;

b) Velepor laplenadifusiony aplicacion, especialmente a nivel local, de la Politica
Nacional en favor dela Nifiezy la Adolescenciay €l Plan de Accién Integrado
para 2001-2010;
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c) Incorporelasactualesobservacionesfinales del Comité en los planes nacionales
y regionales de accion en pro delainfancia.

Vigilancia

336. El Comité, si bien reconoce que €l Consgjo Asesor del Presidente recibe y tramitaen la
précticalas denuncias individuales de viol aciones de |os derechos humanos, expresa
preocupacion porgue no se ha establecido un mecanismo nacional general con un mandato de
supervision y evaluacion constantes en todo el pais de la aplicacion de la Convencion, segin o
recomendado anteriormente (ibid.).

337. El Comitéalienta al Estado Parte a que, de conformidad con los Principios de Paris
relativos al estatuto delasinstituciones nacionales de promocion y proteccion delos
derechos humanos (resolucion 48/134 de la Asamblea General), establezca un mecanismo
independientey eficaz, dotado de recur sos humanosy financier os suficientesy al que
puedan acceder facilmentelos nifios para que:

a) Vigilelaaplicacion dela Convencién;

b) Resuelvadeforma expeditay respetuosa para €l nifio las denuncias presentadas
por losnifios; y

c) Establezcarecursos parahacer frente alasviolaciones de los derechos queles
correspondan en virtud de la Convencion.

A este respecto, el Comitérecomienda ademas que e Estado Parte considere la posibilidad
de solicitar asistencia técnica, en particular del Fondo de las Naciones Unidas parala
Infancia (UNICEF) y dela Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Humanos
(ACNUDH).

Asignaciones presupuestarias

338. El Comité expresa su preocupacion ante el hecho de que no exista una presupuesto
integrado paralos nifiosy que las asignaciones presupuestarias destinadas a los nifios sigan
siendo insuficientes para atender alas prioridades nacionales y locales de promocién y
proteccion de los derechos del nifio y para superar y poner remedio alas desigual dades entre las
zonas rurales y urbanas en lo que respecta a los servicios que se prestan alos nifios. Ademas,
toma nota con profunda preocupacion de que, segun los datos proporcionados en €l informe del
Estado Parte, unatercera parte de los nifios chilenos vive en la pobreza.

339. Teniendo en cuenta lo dispuesto en € articulo 4 dela Convencion, el Comité alienta al
Estado Parte a que:

a) Prosiga susesfuerzospor reducir la pobrezay sus consecuencias para los nifos,
entre otras cosas mediante el fortalecimiento de sus politicas de redistribucion
del ingreso en favor delas familias que viven en la extrema pobreza;

b) Defina claramente sus prioridadesen el ambito delos derechosdel nifio afin de
garantizar que se asignen fondos " hasta el maximo de los recur sos de que se
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dispongay, cuando sea necesario, dentro del marco de la cooper acion
internacional” paralograr el pleno gercicio de los derechos econémicos,
socialesy culturalesdelos nifios, teniendo especialmente en cuenta a los
gobiernoslocalesy a los nifios pertenecientes a los grupos mas vulnerables de la
sociedad; y

c) Determineel montoy la proporcién del presupuesto que en los planos nacional
y local destina a lainfancia, con el fin de evaluar losresultadosy los efectos de
esos gastos en |os nifos.

Reunion de datos

340. El Comité, si bien reconoce que cada dos afios se |leva a cabo en Chile la Encuesta de
Caracterizacion Socioecondémica Nacional (CASEN), expresa su preocupacion porgue la
encuesta se basa principal mente en sondeos y no incluye todas las esferas abarcadas por la
Convencion.

341. El Comitérecomienda que el Estado Parte mejore su sistema de reunion de datos a
fin de queincluyatodas las esferas abar cadas por la Convencion. El sistema deberia
comprender atodos los nifios menores de 18 afios, y prestar especial atencién alos que son
particularmente vulner ables.

Difusion

342. El Comité, si bien reconoce gque se han hecho esfuerzos por difundir la Convencion durante
el proceso de desarrollo de planes regionales paralos nifios y por impartir capacitacion alos
profesionales que trabajan con nifios y en favor de éstos de conformidad con su recomendacion
anterior (ibid., parr. 18), estimano obstante que es necesario reforzar esas medidas,
especialmente en las zonas rurales y entre los nifios indigenas.

343. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Intensifique susesfuerzos por traducir e material informativo alasprincipales
lenguasindigenasy difundirlo;

b) Desarrolle méodos mas creativos para promover la Convencion, por € emplo
medios audiovisuales como librosilustradosy carteles, especialmente a nivel
local, y a través de los medios de informacion;

c) Prosigaeintensifique susesfuerzos por realizar actividades suficientesy
sistematicas de capacitacion y sensibilizacion sobre los derechos de los
nifios para grupos de profesionales que trabajan con nifios o se ocupan
de ellos, como jueces, abogados, agentes del orden publico, personal sanitario,
maestrosy administrador es de escuelas;

d) Debatay examinelosprincipiosy lasdisposiciones dela Convencion con vistasa
integrarlos en los programas de estudio en todos los niveles del sistema
educacional; y
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e) Solicite asistenciatécnica, entre otros organismos, al UNICEF, laUNESCO y «
ACNUDH.

Cooper acion con las or ganizaciones no guber namentales

344. El Comité, aunque toma nota de |os gjemplos de colaboracion entre instituciones
gubernamental es y organizaciones no gubernamentales, como la preparacion de la Politica
Nacional a Favor de lalnfanciay la Adolescenciay € Plan de Accién Integrado para 2001-2010
y lapreparacion del segundo informe periddico del Estado Parte, observa no obstante que es
preciso promover y reforzar allin més la cooperacion con |las organizaciones no gubernamental es.

345. EI Comitérecomienda que el Estado Parte promueva una cooperacion mas estrechay
un dialogo activo en todos los asuntos relativos a los nifios con las or ganizaciones no
gubernamentales, en particular en e ambito de la aplicacion de la Politica Nacional a
Favor delalnfanciay la Adolescenciay del Plan de Accién Integrado para 2001-2010.

2. Definicion ddl nifio

346. El Comité expresa su preocupacion ante la poca edad minima para contraer

matrimonio (12 afios paralas nifias y 14 paralos nifios con el consentimiento de los padres), si
bien esta disposicion es anticuada y no se aplicaen la préctica. EI Comité toma nota ademas de
gue no se ha aplicado su recomendacion anterior sobre la cuestion de la edad minima a efectos
de laresponsabilidad penal (ibid., parr. 17).

347. El Comitérecomienda que el Estado Parterevise su legislacion con vistasa quela
edad minima delas nifias para contraer matrimonio seala misma queladelosnifiosy a
gque se ajuste plenamente a las disposicionesy principios de la Convencion, y a establecer
una edad minima a efectos de la responsabilidad penal.

3.  Principiosgenerales

348. Preocupaal Comité que los principios de lano discriminacion (articulo 2 dela
Convencion), e interés superior del nifio (art. 3), €l derecho alavida, la supervivenciay €l
desarrollo del nifio (art. 6) y € respeto de las opiniones del nifio (art. 12) no estén plenamente
recogidos en lalegislacion ni considerados en las decisiones administrativas y judiciales del
Estado Parte, ni en las politicas y los programas nacionales y locales que conciernan ala
infancia.

349. EIl Comitéreitera su recomendacion anterior (ibid., parr. 14) al Estado Parte de que:

a) Integre adecuadamentelos principios generales de la Convencién, en particular
losarticulos 2, 3, 6y 12, en todas las leyes que atafian a los nifios,

b)  Aplique esos principios en todas las decisiones politicas, judicialesy
administrativas, asi como en los proyectos, |os programasy los servicios que
influyen en todos los nifios; y
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c) Apliqueesosprincipiosen la planificacion y la formulacion de politicas en todos
los niveles, asi como en la actuacién de lasinstituciones de bienestar social y de
educacion, lostribunalesy las autoridades administrativas.

No discriminacion

350. Si bien toma nota de la elaboracion del Plan Nacional de superacion de ladiscriminacion
en Chile 2001-2006, preocupa a Comité &l hecho de que € principio de la no discriminacion no
se aplique plenamente respecto de | os nifios pertenecientes a grupos indigenas, 10s nifios pobres,
las nifias, los nifios con discapacidades, y |os nifios que viven en zonas rural es, especialmente en
lo que atafie a su acceso a servicios adecuados de atencion de la salud y educacional es.

351. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Vigilelasituacion delos nifios, en particular la delos que pertenecen alos
citados grupos vulnerables que estan expuestos a la discriminacion; y

b) Elabore, apartir delosresultados de esa labor de vigilancia, estrategias amplias
en las que se prevean medidas especificas con objetivos bien definidos para
poner fin atodaslasformasde discriminacion, en particular la discriminacion
racial y xenéfoba contra los nifiosindigenas, y aplique e Plan Nacional de
superacion dela discriminacion en Chile 2001-2006.

352. El Comité pide que en el proximo informe periddico seincluya informacién concreta
sobre las medidasy los programas relacionados con la Convencion sobrelos Der echos del
Nifio que haya puesto en mar cha el Estado Parte en cumplimiento dela Declaracion y
Programa de Accion aprobados en la Conferencia Mundial contra el Racismo, la
Discriminacion Racial, la Xenofobia y las For mas Conexas de I ntolerancia, celebrada

en 2001, y teniendo en cuenta la Observacién general N° 1 acerca del parrafo 1 del
articulo 29 dela Convencion relativo a los propositos de la educacion.

Respeto de las opiniones del nifio

353. El Comité observa con preocupacion que, debido a las actitudes tradicionales y
paternalistas que alin estan muy extendidas en €l pais, no se anima alos nifios a que expresen sus
opinionesy, en general, no se les escuchani se tiene debidamente en cuenta su opiniéon al
adoptar decisiones que les atafien en € ambito de lafamilia, laescuela, la comunidad y lavida
social en general. En particular, toma nota con honda inquietud de que, en virtud del articulo 30
delaLey de menores, € juez de menores puede imponer una medida de proteccion a un nifio

sin llamarlo a su presencia cuando no se trata de hechos constitutivos de crimen, simple delito
ofdta

354. Teniendo presenteslosarticulos 12y 17 dela Convencion, el Comité recomienda al
Estado Parte que adopte medidas para que setengan en cuenta las opiniones de los nifios,
de conformidad con & concepto de la evolucion de sus facultades, en todos |os asuntos que
les atafian, en particular en los procedimientosjudicialesy administrativos, eintegre este
principio en lanueva legislacion y en las politicas y programas que afectan a los nifios,
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incluida la politica nacional. El Comitéalienta al Estado Parte a que solicite la cooper acion
técnica del UNICEF, entre otros or ganismos.

4. Derechosy libertadesciviles
Castigo corporal

355. Al Comité le preocupa que €l castigo corpora de los nifios siga siendo socialmente
aceptable en Chile y alin se practique en las familias, en las escuelas y en otras instituciones.
Asimismo, toma nota de que la legislacion de Chile no prohibe expresamente el castigo corporal.

356. Teniendo presenteslosarticulos3y 19y el parrafo 2 del articulo 28 de la Convencién,
el Comité alienta al Estado Parte a que:

a) Elaboremedidasparadar aconocer meor los efectos perjudicialesdel castigo
corporal y promueva e uso de otras formas de disciplina en las familias cuya
aplicacion sea compatible con la dignidad del nifio y esté en consonancia con la
Convencion; y

b)  Prohiba explicitamente el castigo corporal en lafamilia, en la escuelay en otras
instituciones.

5.  Entornofamiliar y otrotipo detutela
Responsabilidad de los padres

357. Al Comité le preocupa que €l sistemade asistenciaalos padresy alos tutores legales en €l
desempefio de sus funciones de crianza de | os nifios aln sea insuficiente, en particular respecto
de las familias monoparentales, y que un nimero importante de nifios esté internado en
instituciones debido ala mala situacion econémicade lafamilia.

358. En vistadelo dispuesto en € articulo 18 dela Convencién, e Comitérecomienda al
Estado Parte que siga mejorando la asistencia social alasfamilias para prestarles apoyo en
susfunciones de crianza delos hijos, entre otr as cosas mediante asesoramiento y
programas comunitarios, a fin dereducir el nimero de nifios internados en instituciones.

Nifios privados de un entorno familiar

359. Si bien toma nota de que esté previsto reformar € Servicio Nacional de Menores
(SENAME), e Comité observa con preocupacion que actualmente el SENAME aln tiene a
cargo tanto alos nifios que necesitan cuidado y proteccion como alos que tienen conflictos con
laley, y que los servicios sociaes no estén suficientemente descentralizados. Ademas, observa
gue un proyecto de ley encaminado a establecer tribunales de lafamilia se encuentra ante €
Congreso desde 1997.
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360. ElI Comitérecomienda al Estado Parte que:

a)

b)

c)

Establezca dos sistemas claramente separ ados (en términos de administracion y
de aplicacion) paralos nifios que necesiten cuidado y proteccion y los nifios que
estén en conflicto con laley, adoptando los dos proyectos de ley, uno sobrela
proteccion delos nifios que necesitan asistenciay el otro sobrelos nifios en
conflicto con laley, destinados areformar la Ley de menores de 1967,

Creeestructuras adecuadasy descentralizadasy las fortalezca dotandolas de
suficientes recur sos humanosy financieros; y

Adopte medidas para establecer tribunales de la familia.

Malostratosy desatencion

361. Al Comité le preocupa profundamente el informe gque ha recibido sobre la practica
generaizada del maltrato de los nifios dentro de las familias y en las instituciones, incluidas las
que administrael SENAME. Leinquietan lafaltade datos e informacion sobre el maltrato y la
desatencion de los nifios, la escasez de medidas, mecanismos y recursos para prevenir y combatir

|os abusos f

isicosy sexuales y la desatencién de los nifios, incluido e internamiento en

instituciones de los nifios victimas de malostratos, y € hecho de que haya pocos servicios para
atender alos nifios victimas de malos tratos, en particular en las zonas rurales.

362. Teniendo presente e articulo 19 dela Convencion, y en consonancia con sus
recomendaciones anteriores (ibid., parr. 16), e Comitérecomienda al Estado Parte que:

a)

b)

d)

f)

Realice estudios sobrela violencia en e hogar, el maltratoy los abusos, en
particular € abuso sexual, dentro delafamiliay en lasinstituciones, afin de
evaluar la magnitud, € alcancey la naturaleza de estas précticas,

Adopte cuanto antesy lleve eficazmente a la practica el proyecto deley sobre el
Servicio Nacional de Proteccion delos Derechos del Nifio, y a eserespecto dotea
la nuevainstitucion de suficientes recur sos humanosy financier os;

Vele por queexistan procedimientos clarosy bien conocidos para que los nifios
puedan presentar quejas sobre € trato quereciben a un 6rgano independiente,
con adecuadas facultades de investigacion y actuacion;

Investigue eficazmente los casos de violencia en € hogar y de malostratosy
abuso delos nifios, incluido € abuso sexual, dentro dela familiay en las
instituciones, en e marco de una investigacion y un procedimiento judicial que
tengan en cuentalosintereses del nifio, a fin de garantizar una meor proteccion
delos menoresvictimas, incluida la proteccién de su derecho ala vida privada;

Haga todo lo posible para evitar € internamiento en instituciones de los nifios
victimas de malostratos;

Adopte medidas para prestar servicios de asistencia a los nifios en los
procedimientos judicialesy para promover larecuperacion fisicay psicolégicay
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lareintegracion social de las victimas de violaciones, abusos, abandono,
maltrato y violencia, de conformidad con €l articulo 39 de la Convencion;

g) Teniendo presente e articulo 25 de la Convencion, vele por que los nifios
internados en instituciones o sometidos a otras formas de tutela sean objeto de
unavigilanciay supervision regulares;

h)  Tengaen cuentalasrecomendaciones adoptadas por el Comité en susdiasde
debate general sobrela violencia contra los nifios en la familiay en las escuelas
(véase CRC/C/111) y sobrelaviolencia del Estado contra los nifios (véase
CRC/C/100);

i)  Solicite, a eserespecto, cooperacion internacional y asistencia técnica, entre
otros, del UNICEF y laOMS.

6. Salud basicay bienestar
Salud y servicios sanitarios

363. Aunque toma nota de la disminucién de las tasas de mortalidad infantil y de lactantes y del
proceso de reforma que esta en curso desde |os primeros afios noventa, e Comité observa con
preocupacion las grandes disparidades que existen en estas tasas, en particular en 1o que respecta
alos nifios indigenas, alos que viven en zonas rurales, alos de extraccion socioecondémica mas
bajay a aguellos cuyas madres tienen un bajo nivel de instruccion. También observa que las
tasas de mortalidad materna pueden no reflgar las defunciones efectivas rel acionadas con
complicaciones de abortos ilegales, en particular de adol escentes embarazadas.

364. El Comitérecomienda al Estado Parte que:

a) Consignerecursos suficientesy elabore politicasy programas amplios para
mejorar la situacion sanitaria detodos los nifios, sin discriminacion, en
particular haciendo mas hincapié en la atencion primariadesalud y la
descentralizacion del sistema de atencién de salud;

b) Paraprevenir lamortalidad y morbilidad infantilesy reducir latasa de
mortalidad mater na, preste servicios adecuados de atencion prenatal y
puer peral y organice campanas para proporcionar a los padresinformacion
bésica sobrela salud y la nutricion delos nifios, las ventajas de la lactancia
materna, la higieney &l saneamiento ambiental, la planificaciéon delafamiliay
la salud reproductiva, especialmente en las zonasrurales.

Salud de los adolescentes

365. Aunque toma nota de la elaboracién de una politica nacional de salud del adolescente

en 1999, e Comité esta preocupado por la escasa disponibilidad de programasy servicios en el
sector de la salud del adolescente, incluidala salud mental, especialmente en las zonas rurales, y
por la escasez de programas de prevencion e informacion en las escuelas. Ademés, expresa su
inquietud por las atas tasas de embarazos precoces y lafalta de informacion, asesoramiento y
programas preventivos sobre salud reproductiva, incluida lafalta de un acceso adecuado alos
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anticonceptivos, en particular en las zonas rurales. También toma nota del aumento del
nimero de nifios y jovenes que utilizan drogas, y del creciente nimero de casos de VIH/SIDA
entre |os jovenes.

366. ElI Comitérecomienda al Estado Parte que:

a)  Aplique eficazmente la politica nacional de salud del adolescente, especialmente
en las zonasrurales, eintensifique sus esfuer zos para promover la salud del
adolescente, incluida la salud mental, aplicar sus politicas, en particular
respecto dela salud reproductivay e abuso de sustancias, y fortalecer €
programa de educacion sanitaria en las escuelas;

b) Realice un estudio multidisciplinario amplio para evaluar el alcancey la
naturaleza de los problemas de salud de los adolescentes, entre ellos los efectos
negativos de las enfermedades de transmision sexual y del VIH/SIDA, y siga
elaborando politicasy programas adecuados;

c) Adopte nuevas medidas, incluida la asignacion de suficientes recur sos humanos
y financier os, para evaluar la eficacia de los programas de capacitacion en
educacion sanitaria, especialmente sobre salud reproductiva, y cree servicios
confidenciales de orientacion, atencién y rehabilitacion que tengan en cuentalas
necesidades especiales de losjovenesy no requieran e consentimiento delos
padres cuando ello corresponda al interés superior del nifio; y

d) Solicite cooperacion técnica, entre otros, del FNUAP, € UNICEF, laOMSy
el ONUSIDA.

Nifios con discapacidades

367. ElI Comité manifiesta su preocupacion por laineficiencia de los proyectos financiados por
el Fondo Nacional de la Discapacidad, debido alainsuficiente financiacion y alaaplicacion de
modalidades inadecuadas. Al Comité le inquieta asimismo lafaltageneral derecursosy de
personal especializado para atender a esos nifios, especialmente a los que tienen discapacidad
mental, sobre todo en las zonas rurales y en el caso de los nifios indigenas. Ademas, expresa su
preocupacion por la baja proporcion de nifios con discapaci dades matriculados en escuel as
ordinarias.

368. A laluzdelodispuesto en € articulo 23 dela Convencion, e Comitérecomienda al
Estado Parte que:

a) Realice estudios para determinar las causas de las discapacidades de los nifios y
la manera de prevenirlas,

b) Adopte medidas para asegurar se de que sevigila la situacion de los nifios con
discapacidades, a fin de hacer una buena evaluacion de su situacion y sus
necesidades;



d)

f)

¢))
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Organice campafias de sensibilizacién de la poblacién en todos losidiomas,
especialmente en losindigenas, para hacer tomar conciencia de la situacion y de
los derechos de los nifios con discapacidades;

Asigne losrecur sos necesarios para los programasy servicios destinados a todos
los nifios discapacitados, especialmente a los que viven en las zonasrurales, y
refuer ce los programas comunitarios para que puedan per manecer en casa con
susfamilias;

Preste apoyo a los padres de nifios con discapacidades, ofreciéndoles servicios de
orientacion y, de ser necesario, ayuda economica;

Teniendo en cuenta las Normas Unifor mes sobr e laigualdad de oportunidades
para las per sonas con discapacidad (resolucion 48/96 de la Asamblea General) y
las recomendaciones del Comité aprobadas €l dia de su debate general sobre

" Los derechos de los nifios con discapacidades’ (CRC/C/69, péarrs. 310 a 339),
siga promoviendo la integracion de esos nifios en e sistema de educacion
ordinarioy en la sociedad, por € emplo, proporcionando capacitacion especial a
los maestrosy facilitando su entrada en las escuelas;

Solicite asistencia técnica y cooperacion internacional, entre otros, dela OMS,
la UNESCO y el UNICEF.

7.  Educacion, esparcimientoy actividades culturales

Educacion

369. El Comitétoma nota del aumento de |as tasas de asistencia escolar, pero expresa su
preocupacion por €l dificil acceso alaeducacion, las altas tasas de abandono escolar y repeticion
de cursos que afectan en particular alos nifios indigenas, alos pobresy alos que viven en zonas
rurales, la baja tasa de matriculacion en |a ensefianza preescolar, la bagja tasa de nifios que llegan
alaensefianza secundariay €l trato que reciben los nifios con problemas de comportamiento.
También toma nota con inquietud del importante nimero de muchachas embarazadas que
guedan excluidas de la escuela, y del hecho de que no se aplican las medidas del Gobierno para
evitar esta situacion, especialmente en las escuelas privadas.

370. En atencién alo dispuesto en los articulos 28 y 29 de la Convencion, el Comité
recomienda al Estado Parte que:

a)

b)

Velepor quelosalumnos asistan regularmente ala escuelay por que
disminuyan lastasas de abandono escolar, especialmente en relacion con los
nifios indigenas;

Elabore medidas apropiadas para tratar alos nifios con problemas de
comportamiento sin recurrir ala expulsion dela escuela;

Velepor laaplicacion eficaz de las medidas encaminadas a que las muchachas
embar azadas sigan asistiendo a la escuela durante el embarazo y después
de éste;
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d) Meorelacalidad delaeducacion afin dealcanzar las metas mencionadas en el
parrafo 1 del articulo 29, de conformidad con la Observacion general N° 1 del
Comité sobre los propésitos de la educacion.

8. Medidas especiales de proteccion
Nifiosrefugiados

371. El Comité toma nota con preocupacion de que lalegislacion de Chile no reglamentala
situacion de los nifios no acompaniados, que por |o tanto se consideran apatridas.

372. El Comitérecomienda al Estado Parte que:

a) Adopte medidas para quelos nifios no acompafnados no sean consider ados
apatridas;

b) Ratifiquela Convencion sobre el Estatuto delos Apatridas, de 1954, asi como la
Convencion parareducir los casos de apatridia, de 1961.

Explotacion econémica

373. El Comité toma nota de que e Estado Parte haratificado los Convenios de la OIT N° 138,
sobre la edad minima de admision a empleo, y N° 182, sobre la prohibicion de las peores formas
de trabajo infantil y la accidn inmediata para su eliminacion, y ha aumentado a 15 afios la edad
minima de admision en el empleo, pero expresa su honda preocupacién por e gran nimero de
nifios, incluso menores de 15 afios, que son objeto de explotacion econdmica, especialmente en
el sector agricola, y por el gran nimero de ellos que debe abandonar la escuela porque no puede
conciliar e trabgjo y el estudio.

374. A laluzdelodispuesto en € articulo 32 dela Convencion, e Comitérecomienda al
Estado Parte que:

a) Continteaplicandoy fortaleciendo su legislacion que protege a los nifios
trabajador es, de conformidad con los Convenios Nos. 138y 182 dela OIT;

b) Apliquey vigile el plan nacional para prevenir y erradicar € trabajo infantil;
c) Establezca un sistema seguro parareunir informacion sobre e trabajo infantil;

d) Combatay erradiquelo mas eficazmente posible todas las formas de trabajo
infantil, entre otras cosas for taleciendo su cooperacion con el Programa
Internacional parala Erradicacion del Trabajo Infantil (IPEC) dela OIT y con
el UNICEF.

Explotacion sexual

375. Aunque toma nota del establecimiento de un grupo de trabajo para preparar un plan de
accion contrala explotacion sexua de nifios con fines comerciales, el Comité expresa su
preocupacion porque, en lo que respecta a fendmeno de la explotacion sexual de los nifios con
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fines comerciales, no se dispone de datos, lalegislacion es inadecuada, |0s casos de explotacion
sexual de nifios con frecuencia no se investigan ni son objeto de acciones judiciales, las victimas
quedan registradas y pueden ser tratadas como delincuentes, y no existen programas de
reintegracion social. También observa que |a prostitucion de nifios varones va en aumento.

376. En atencién alo dispuesto en € articulo 34 dela Convencion, el Comitérecomienda al
Estado Parte que:

a) Realice un estudio sobrela cuestion que per mita determinar su alcancey sus
causas, vigilar debidamente la situacion y establecer todaslas medidasy
programas necesarios para prevenir, combatir y eliminar la explotacion y €
abuso sexual delos nifios, entre otras cosas mediante la elabor acion de
programas dereintegracion social;

b) Despenalicela prostitucién infantil y proteja alos nifios de la explotacion sexual
con fines comer ciales hasta la edad de 18 afios;

c) Preparey apruebeun plan nacional contrala explotacién sexual y comercial de
los nifios, teniendo en cuenta la Declaracion y el Programade Accion 'y €
Compromiso Mundial aprobados en los Congresos Mundiales contrala
Explotacion Sexual Comercial delos Nifios de 1996 y 2001; y

d) A esterespecto, solicite cooperacién internacional, entre otros, del UNICEF,
laOIT ylaOMS.

Justicia de menores

377. El Comité reitera su preocupacion porque alin esta en vigor la Ley de menores de 1967,
basada en la doctrinade la"situacion irregular”, que no establece una distincion clara, en
términos de procedimientos judiciales y de trato, entre |os nifios que necesitan cuidado y
proteccion y los que estan en conflicto con laley. También observa con inquietud que la
detencidn no se utiliza s6lo como ultimo recurso, especialmente en el caso de |os nifios pobresy
socialmente desfavorecidos, y que a menudo se recluye a menores en centros de detencion de
adultos. El Comité expresa asimismo su inquietud porgue €l derecho y el procedimiento penal
paralos adultos pueden aplicarse también alos nifios de 16 a 18 afios de edad que han obrado
con discernimiento, y porque la recomendacion anterior del Comité de que el Estado Parte se
ocupara de la cuestion de la edad minima de responsabilidad penal (ibid., parr. 17) no se ha
llevado ala préactica.

378. En consonancia con su recomendacion anterior (ibid., parr. 17), e Comité
recomienda al Estado Parte que:

a) Acelerelaadopcion del proyecto deley sobrelos nifios en conflicto con laley y
aumente las asignaciones presupuestarias para la administracion dela justicia
de menores,

b) Abordelacuestion dela edad minima de responsabilidad penal teniendo
presente el apartado a) del parrafo 3 del articulo 40;



CRC/C/114

pagina 106

c)

d)

f)

9)

h)

i)

Sigarevisando su legislacion y sus practicasrelacionadas con € sistema de
justiciade menoresparalograr cuanto antes su plena conformidad con las
disposiciones de la Convencién, en particular con losarticulos 37, 39y 40, y con
otras normas inter nacionales pertinentes, como las Reglas minimas de las
Naciones Unidas parala administracion de la justicia de menores (Reglas de
Beijing) y las Directrices de las Naciones Unidas parala prevencion dela
delincuencia juvenil (Directrices de Riad);

Velepor quetodaslas personas menores de 18 afiostengan derecho a medidas
especiales de proteccion en € sector dela administracion delajusticia de
menor es,

Utilice la detencion preventiva sdlo como ultimo recursoy por € menor tiempo
posibley, en cualquier caso, nunca por un periodo superior al fijado por laley,
y vele por que los nifios queden separ ados de los adultos en todos |os casos,

Siempre que pueda, utilice medidas distintas de la detencion preventivay otras
formasde privacion delalibertad,;

Fortalezca las medidas preventivas, como el apoyo a la funcién de lasfamiliasy
las comunidades, a fin deayudar a eliminar las condiciones sociales que generan
problemas como la delincuencia, €l crimen y la drogadiccién;

Incorporeen su legislacion y en sus practicas las Reglas de las Naciones Unidas
para la Proteccion delos Menores Privados de Libertad, en particular para
garantizar su acceso a procedimientos de denuncia eficaces que abar quen todos
los aspectos del trato alos menores,

Adopte medidas apropiadas de rehabilitacion para promover lareintegracion
social delos nifios que han tenido que ver con € sistema dejusticia de menores,

Solicite asistencia, entre otros, al ACNUDH, el Centro delas Naciones Unidas
paralaPrevencién Internacional del Delito, la Red internacional sobrejusticia
de menoresy e UNICEF, por conducto del Grupo de Coordinacion sobre
Asesoramiento y Asistencia Técnicos en materia de Justicia de Menores.

0. Difusiéon de la documentacion

379. Por ultimo, el Comité recomienda que, de conformidad con lo dispuesto en €l parrafo 6 del
articulo 44 de la Convencion, se dé amplia difusiéon a segundo informe periddico y alas

respuestas presentadas por escrito por el Estado Parte y se considere la posibilidad de publicar €l
informe, junto con las actas resumidas correspondientes y |as observaciones finales que apruebe

e Comité.

Este documento deberia distribuirse ampliamente, afin de generar un debate y

promover el conocimiento de la Convencion, asi como su aplicacién y la supervision de esa
aplicacion, en el marco del Gobierno, el Parlamento y el pablico en general, incluidas las
organizaciones no gubernamental es interesadas.
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Observacionesfinales del Comitédelos Derechosdel Nifo: Malawi

380. El Comité examind el informeinicial de Malawi (CRC/C/8/Add.43), recibido €l 1° de
agosto de 2000, en sus sesiones 765%y 766 (véanse CRC/C/SR.765 y 766), celebradas €l 24 de
enero de 2002, y aprobd, en la 7772 sesion, celebrada el 1° de febrero de 2002, |as siguientes
observaciones finales.

A. Introduccion

381. El Comité celebrala presentacion del informeinicial del Estado Parte, preparado conforme
alas directrices establecidas. No obstante, e Comité lamenta el retraso en la presentacion de las
respuestas por escrito a su lista de cuestiones (CRC/C/Q/MALA/1), que con todo facilitaron una
comprensién mas clara de la situacion de los nifios en el Estado Parte. El Comité reconoce que
la presencia de una delegacion de ato nivel que se ocupa directamente de la aplicacion de la
Convencion permitié mantener un didlogo informativo y constructivo y realizar una evaluacion
mas completa de la situacion de los derechos del nifio en el Estado Parte.

B. Aspectos positivos

382. El Comité observa con satisfaccion que la Constitucion de 1995 incluye un articulo
especifico (art. 23) sobre los derechos del nifio.

383. El Comité celebrala adopcion del Programa Nacional de Accidn parala Supervivenciay €l
Desarrollo del Nifio, de 1993; delaLey del Consgjo Naciona de la Juventud, de 1996; de la
Politica Nacional sobre el Desarrollo del Nifio en la Primera Infancia, de 1998, y la creacion de
laDivision de Asuntos de la Infancia en e Ministerio de Promocion de laMujer, la Juventud y
los Servicios Comunitarios, y de la Dependencia de Promocion de los Derechos del Nifio en la
Comision de Derechos Humanos de Malawi. Ademés, el Comité celebralaratificacion del
Convenio N° 182 de la OIT sobre la prohibicion de las peores formas de trabajo infantil y la
accion inmediata para su eliminacion, asi como la creacion del Parlamento de los Nifios y del
Movimiento Voces Jovenes.

C. Factoresy dificultades que obstaculizan la aplicacion de la Convencién

384. El Comité reconoce que €l hecho de que el Estado Parte sea un pais extremadamente pobre
y sin salida al mar hatenido y sigue teniendo repercusiones negativas en la situacion de los nifios
y hadificultado la plena aplicacion de la Convencién. En particular, observalas repercusiones,
especialmente en nifos que pertenecen alos grupos mas vulnerables, de los elevados pagos de la
deuda externa, las presiones que g erce € gjuste estructural, latasa de inflacion anual sumamente
elevada, € reciente empeoramiento de las condiciones econdmicas y la corrupcion desenfrenada,
asi como las repercusiones de la pandemiade VIH/SIDA.
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D. Principales motivos de preocupacion y recomendaciones del Comité
1. Medidasgeneralesdeaplicacion
L egislacion

385. Aunque el Comité observa gue la promulgacion en 1995 de una nueva constitucion fue el
primer paso para la proteccion de los derechos del nifio, le sigue preocupando que las
disposiciones de la Constitucion no siempre sean compatibles con la Convencion. Ademés, €
Comité toma nota de que el Estado Parte prevé armonizar lalegislacion existente con la
Convencion y celebrala creacion de la Comision Juridica, que se ocupa de revisar lalegislacion
para determinar su conformidad con las normas internacional es de derechos humanos y que ha
formulado varias recomendaciones para reformar leyes que tengan relacion con los nifios.

No obstante, al Comité le sigue preocupando que lalegislacion nacional, incluyendo las normas
de derecho consuetudinario, no refleje todavia plenamente los principios y disposiciones de la
Convencion.

386. ElI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Adoptetodaslas medidas necesarias, especialmente mediante la Comision
Juridica, para armonizar lalegislacion existente, incluidasla Constitucion y
las normas de der echo consuetudinario, con la Convencion sobre los Derechos
del Nifio;

b) Considerelaaprobacion de un codigo amplio de los derechos del nifio que
reflgelos principios generales de la Convencion sobre los Derechos del Nifio;

c) Pidaasistenciatécnica, en particular, ala Oficina del Alto Comisionado para los
Derechos Humanosy el UNICEF.

Coordinacion

387. El Comité observa que, debido alalimitada capacidad de la Division de Asuntos de la
Infanciadel Ministerio de Promocion de la Mujer, la Juventud y los Servicios Comunitarios, la
Dependencia de Promocion de los Derechos del Nifio de la Comision de Derechos Humanos ha
asumido la responsabilidad de coordinar las politicas relativas alainfancia. Sin embargo, al
Comité le preocupa € riesgo de duplicacion de funciones entre estos dos organismosy 1os
problemas que podrian surgir de las diferentes funciones que desempefiala Comisién de
Derechos Humanos.

388. EI Comitérecomienda que el Estado Parte establezca un mecanismo de coor dinacion
efectivo parala aplicacion dela Convencion y tome todas las medidas necesarias par a
aumentar los recur sos (financierosy humanos) asignados a la Division de Asuntos de la
Infancia del Ministerio de Promocion dela Mujer, la Juventud y los Servicios
Comunitariosafin defacilitar la coordinacion y aplicacion efectiva dela Convencién en los
ambitos nacional y local.
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Reunion de datos

389. Al Comité le preocupa que practicamente no se relinan de modo sistematico datos
desglosados sobre todos | os aspectos de la Convencién que permita supervisar y evaluar la
legislacion, las politicas y los programas adoptados en favor de lainfancia

390. EI Comitérecomienda que, con caracter prioritario, el Estado Parterelina
sistematicamente datos desglosados que tengan en cuenta todas las cuestiones abar cadas
por la Convencion y a todos los menor es de 18 afios, haciendo concretamente hincapié en
los nifios que necesitan proteccion especial. El Estado Parte también debera elaborar
indicador es para supervisar y evaluar de manera eficaz los progresosrealizadosen la
aplicacion de la Convencién, asi como para determinar lasreper cusiones de las politicas
adoptadas que afecten alosnifios. A esterespecto, el Comité recomienda que el Estado
Parte recabe, en particular, asistencia técnica del FNUAP, e PNUD y el UNICEF.

M ecanismos de vigilancia

391. El Comité celebralaexistenciade un Defensor del Pueblo cuyo mandato es recibir las
denuncias de los nifios. Ademas, e Comité observa que €l Estado Parte cred en 1998 una
Comisién de Derechos Humanos y que en 1999 incorporé a esta institucion una Dependencia de
Promocion de los Derechos del Nifio. Sin embargo, al Comité le preocupa la confusion que
existe en relacion con la funcién de esta dependencia (véase |la recomendacion anterior a este
respecto), puesto que se encarga tanto de la coordinacién como de la supervision de los derechos
y las politicasrelativas alos nifios. Al Comité le preocupa también que no se hayan asignado los
recursos necesarios para que la Dependencia de Promocion de los Derechos del Nifio funcione
efectivamente.

392. El Comitésugiere que el Estado Parterevisela situacion, el cometido y las funciones
dela Comisién de Derechos Humanosy de su Dependencia de Promocién de los Der echos
del Nifio para establecer una institucion nacional independiente de derechos humanos, de
conformidad con los Principios de Paris (resolucion 48/134 de la Asamblea General), que
deber & ser competente para vigilar y evaluar los avances en la aplicaciéon de la Convencion
en el plano nacional y, si procede, en € plano local, y deber& estar facultada pararecibir e
investigar denuncias de violaciones de los der echos del nifio, respetando la sensibilidad de
éste, y solucionarlas de manera eficaz. ElI Comitérecomiendatambién que el Estado Parte
asignerecursos financierosy humanos suficientes ala Comision de Derechos Humanosy a
su Dependencia de Promocion de los Derechos del Nifio a fin de garantizar su
funcionamiento efectivo. El Comité sugiere asimismo que € Estado Parte lleve a cabo una
campafa de sensibilizacién sobrela Comision de Derechos Humanosy su Dependencia de
Promocion de los Derechos del Nifio para facilitar a los nifios el acceso efectivo a dicho
mecanismo. Por ultimo, el Comité sugiere que el Estado Parterecabe, en particular,
asistencia técnica de la Oficina del Alto Comisionado para los Derechos Humanosy

del UNICEF.

Consignacién derecursos

393. El Comité es consciente de los problemas econdmicos y sociaes alos que hace frente el
Estado Parte, entre ellos |os elevados y crecientes niveles de pobreza asi como los elevados



CRC/C/114
pagina 110

pagos de la deuday la corrupcion, y celebra a ese respecto la elaboracion del Marco Politico para
el Programa de Alivio de la Pobreza, de 1995; el Documento provisional relativo alareduccién
de lapobrezay la estrategia de crecimiento, de 2000, asi como la creacion de una oficina
anticorrupcién. No obstante, le sigue preocupando gue, habida cuenta del articulo 4 de la
Convencion, no se haya prestado suficiente atencion ala consignacion de los recursos
presupuestarios, tanto en el ambito nacional como en e local, "hasta el maximo de |os recursos
de que dispongan”, parala aplicacion de la Convencion.

394. Habida cuenta delo dispuesto en losarticulos 2, 3y 6 dela Convencion, e Comité
alienta al Estado Parte a que preste especial atencién ala plena aplicacion del articulo 4 de
la Convencién dando prioridad a las consignaciones presupuestarias para garantizar el
gjercicio de los derechos econdmicos, socialesy culturales del nifio, sobretodo delosnifios
pertenecientes a grupos econdmica y geogr &ficamente desfavor ecidos, hasta el maximo de
los recur sos de que disponga (en los planos nacional y local) y, cuando proceda, dentro del
mar co de la cooperacion internacional.

Difusion dela Convencion

395. El Comité observa con satisfaccién las iniciativas adoptadas por el Estado Parte paradar a
conocer los principios y disposiciones de la Convencion, y celebra que la Convencion se haya
traducido a algunos de los principalesidiomas del pais. El Comité celebratambién la
participacion de nifios y jovenes en la difusion de la Convencion (por jemplo, el Movimiento
Voces Jovenes). Sin embargo, a Comité le preocupa que los grupos profesionales, |os nifios, 1os
padresy €l publico en general no conozcan todavia suficientemente la Convencion ni los
derechos proclamados en ella. Ademés, al Comité le preocupa que la Convencién no se haya
difundido suficientemente en el plano local y entre las personas analfabetas.

396. El Comitérecomienda que el Estado Parte intensifique sus esfuer zos par a gar antizar
guetanto los adultos como los nifios, especialmente en las zonasrurales, conozcan y
comprendan ampliamentelos principiosy disposiciones dela Convencion. En este sentido,
el Comité recomienda que serefuerce la capacitaciéon y/o concienciacion adecuaday
sistematica de los grupos profesionales que se ocupan de los nifios, como |os jueces, los
abogados, €l personal encargado de hacer cumplir laley, los maestros, los directores de
escuela, e personal sanitario, incluidos los psicologosy los asistentes sociales, €l personal de
los establecimientos que se ocupan delosnifiosy losdirigentestradicionales o
comunitarios, entre elloslosjefesdealdea. El Comitérecomienda que el Estado Parte
utilice también instrumentos cr eativos para la difusion de la Convencion, sobretodo en
relacion con las per sonas analfabetas, y continte su labor de traduccion de la Convencion a
todoslosidiomasimportantes del pais. Ademas, e Comitérecomienda que el Estado Parte
incluya los derechos humanos, especialmente la Convencion sobre los Derechos del Nifio,
en el programa escolar detodoslos niveles de ensefianza. El Comité sugiere que € Estado
Parterecabe, en particular, asistencia técnica de la Oficina del Alto Comisionado para los
Derechos Humanos, dela UNESCO y del UNICEF.

2. Definicion ddl nifio

397. Al Comité le preocupa gque existan diversas edades minimas legales, que son incompatibles
con la Convencion, discriminatorias y/o demasiado bagjas. En particular, al Comité le preocupa
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gue la Constitucion definaa nifio como todo ser humano menor de 16 afios de edad, que la edad
minima de responsabilidad pena sea demasiado baja (7 afos) y que no haya una edad minima
inequivoca de admision al empleo.

398. El Comitérecomienda que el Estado Parte adopte las medidas legidativas siguientes:

a) Establecer unadefinicién inequivoca del nifio de conformidad con lo dispuesto
en e articulo 1y demés principiosy disposiciones pertinentes de la Convencion;

b) Aumentar la edad minima de responsabilidad penal de conformidad con €l
interés superior del nifio;

c) Establecer edades minimasinequivocas para contraer matrimonioy remediar la
discriminacién entre niflosy nifias;

d) Establecer unaedad minimainequivoca de admision al empleo de confor midad
con las normasinternacionales; y

€) Revisar en general lalegisacion que establece edades minimas que no son
compatibles con €l articulo 1y otras disposiciones pertinentes de la Convencién
sobrelos Derechos del Nifio.

3. Principiosgenerales

399. Al Comité le preocupa que los principios generales no estén plenamente integrados en la
legislacion ni en las decisiones administrativas y judiciales del Estado Parte, asi como tampoco
en las politicas y programas relativos alos nifios en los planos nacional y local.

400. El Comitérecomienda que el Estado Parteincorpore, segun proceda, los principios
generalesdela Convencion y, en especial, lasdisposicionesdelos articulos 2, 3,6y 12, en
todas las leyes pertinentesrelacionadas con €l nifio y los aplique en todas las decisiones
politicas, judicialesy administrativas, asi como en |os proyectos, programasy servicios que
tengan repercusion sobrelainfancia. Esosprincipiosdeben regir la planificaciony la
adopcion de decisiones a todos los niveles, asi como la actuacion de lasinstituciones de
proteccion social y sanitaria, lostribunalesdejusticiay lasautoridades de la
administracion.

No discriminacion

401. El Comité observa que la Constitucion de 1995 contiene una disposicion general contrala
discriminacion, aunque otras leyes y politicas no se gjustan a este principio. No obstante, al
Comité le preocupa que el principio de la no discriminacion no se aplique adecuadamente alos
nifios que pertenecen alos grupos mas vulnerables, como |as nifias, 1os nifios con discapacidades,
los huérfanos, los nifios pobres y los nifios refugiados.

402. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Adoptetodaslas medidas eficaces necesarias para promulgar y aplicar leyes,
politicasy programas que garanticen €l principio delano discriminacion y el
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pleno cumplimiento del articulo 2 de la Convencion, en particular en lo que se
refierealos grupos vulnerables de nifios (como las nifias, los huérfanosy los
nifios con discapacidades) y a las costumbres, practicasy ritualestribales
tradicionales;

b) Aceerelaaplicacion dela Plataforma Nacional de Accion parala Promocion de
laMujer y e Desarrallo; y

c) Intensifiquela cooperacion técnica, en particular, con el UNICEF,
el ONUSIDA, el PNUD y laOMS.

403. El Comité pide queen € proximo informe periodico se incluya informacién especifica
acer ca delas medidasy programas relacionados con la Convencion sobre los Derechos del
Nifio que el Estado Parte haya adoptado para el seguimiento de la Declaracion y Programa
de Accidn aprobados en la Conferencia Mundial de 2001 contra el Racismo, la
Discriminacion Racial, la Xenofobia y las For mas Conexas de Intolerancia y teniendo en
cuenta la Observacion general N° 1 del Comitérelativa al parrafo 1 del articulo 29 dela
Convencion (Propositos de la educacion).

Interés superior del nifio

404. Aunque &l Comité observa que muchas politicas tienen en cuenta €l interés superior del
nifio y que en el Examen Técnico Constitucional se harecomendado que € principio del interés
superior del nifio seincluya en la Constitucion, le preocupa que este principio no se tenga
plenamente en cuenta en lalegislacion nacional. El Comité también lamenta que las normas de
derecho consuetudinario y las tradiciones sociales sean un impedimento parala aplicacion de
este principio.

405. El Comitérecomienda que el Estado Parte adopte todas las medidas necesarias para
garantizar que €l principio general del interés superior del nifio se integre adecuadamente
en lalegidlacion, asi como en las decisionesjudicialesy administrativasy en |os proyectos,
programasy Servicios quetienen repercusiones sobrelainfancia. EI Comitéalienta
también al Estado Parte a que adopte todas las medidas necesarias para garantizar quelas
normas de derecho consuetudinario no obstaculicen la aplicacion de este principio general,
especialmente mediante el aumento de la sensibilizacion entrelos dirigentes comunitarios.

El derecho alavida, la supervivenciay e desarrollo

406. Aunque & Comité celebralaadopcién del Programa Nacional de Accion parala
Supervivenciay € Desarrollo del Nifio y observa que el derecho alavida esta contemplado en la
Constitucion, le sigue preocupando que el Programa no se haya aplicado suficientemente y que
las consecuencias del VIH/SIDA, del aumento de |os problemas econdmicos y otras dificultades
socioecondmicas, asi como las préacticas tradicionales y |a hechiceria, sigan siendo una amenaza
parael derecho alavida, lasupervivenciay el desarrollo de los nifios en el Estado Parte.

407. El Comitéalienta al Estado Parte a intensificar sus esfuer zos para propor cionar
una mayor proteccion y apoyo alos nifios, cuyo derecho alavida, la supervivenciay
el desarrollo se ve indebidamente amenazado por las dificultades socioeconémicas
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del Estado Parte. En este sentido, el Comitérecomienda que el Estado Parte adopte las
medidas necesarias par a establecer prioridadesinequivocas para un nuevo programa de
accion y adopte todas las medidas efectivas para fortalecer su cooperacion técnica con €l
UNICEF, el ONUSIDA, e PNUD y la OMS, entre otr os or ganismos.

Respeto a las opiniones del nifio

408. El Comité celebraque €l principio del respeto alas opiniones del nifio se hayaincluido en
variasleyes, como laLey delainfanciay lajuventud y laLey de adopcion, y celebratambién la
creacion del Parlamento de los Nifios, pero le sigue preocupando, entre otras cosas, que las
actitudes tradicionales limiten todavia la plena aplicacion del articulo 12 de la Convencion.

409. El Comitérecomienda que el Estado Parte adopte medidas sistematicas para crear
conciencia de los derechos de participacion delos nifios en defensa del interés superior del
nifio, en especial a nivel local y en las comunidades tradicionales, con la participacion delos
dirigentes de las comunidadesy delas aldeas, y vele por que las opiniones del nifio se
escuchen y tengan en cuenta, atendiendo a su grado de madurez y edad, en lasfamilias, las
comunidades, las escuelas, 1os establecimientos que se ocupan delainfanciay los sistemas
judicial y administrativo. A este respecto, e Comitérecomienda que el Estado Parte
emprenda campanas para cambiar la actitud y los valorestradicionales que impiden que €
Nifo exprese sus opiniones.

4. Derechosy libertadesciviles
Inscripcion del nacimiento

410. Al Comité le preocupa que lalegislacion nacional no prevea el registro obligatorio de
todos los nacimientos sino Unicamente el de |os nifios cuyos padres no sean de origen africano, o
gue explica que latasade inscripcion seatan bagja. Al Comité le preocupa también la practicade
poner nombres despectivos a algunos nifios, por g emplo alos nacidos fuera del matrimonio.

411. Alaluz delodispuesto en losarticulos 7y 8 dela Convencion, el Comité recomienda
que el Estado Parte:

a) Velepor quee registro delos nacimientos sea obligatorio paratodoslos nifosy
Ileve a cabo campafias de sensibilizacion entre los funcionarios publicos, las
comadronas, los dirigentes comunitariosy religiososy los propios padresde
familiaafin de garantizar que todos los nifios sean inscritos debidamente
al nacer;

b) Velepor quee procedimiento deinscripcion sea accesibley gratuito o a costos
asequibles; y

c) Prohibala practica de poner nombres despectivos a algunos nifios.
Castigo corporal

412. El Comité celebraque el articulo 19 de la Constitucion prevea gue ninguna persona sera
objeto de castigo corporal en relacidon con ninglin procedimiento judicial o cualquier otro
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procedimiento ante cualquier 6rgano del Estado. Aunque el Comité observa que e Jefe del
Estado hizo una declaracién en laradio contra el castigo corporal en lafamiliay que € castigo
corporal esta prohibido en las escuelas, |e sigue preocupando que el castigo corporal se aceptey
se practique todavia en forma generalizada en las escuelas, lafamiliay el sistemajudicial.

Al Comité |e preocupa también que algunas leyes contengan disposiciones que permiten el
castigo corporal.

413. El Comitérecomienda que el Estado Parte adopte medidas legislativas, entre ellas la
reforma de las leyes existentes que violen la Constitucion, para prohibir todas las formas de
violenciafisicay psiquica, incluido el castigo corporal, dentro del sistema de justicia de
menores, en las escuelasy en lasinstituciones de asistencia al nifio asi como en la familia.

El Comité recomienda también que el Estado Parte vigile que serespete la prohibicién del
castigo corporal en lasescuelas. El Comitéinsta al Estado Parte a queintensifique sus
campanas de sensibilizacion de la opinién publica, incluso entrelos dirigentes de las
comunidades, parainformar delos efectos perjudiciales del castigo corporal y promover
formas de disciplina positivas, participativasy no violentas como alter nativa al castigo
corporal en todos los niveles de la sociedad.

5.  Entornofamiliar y otrotipo detutela
Responsabilidades delos padres

414. Al Comité le preocupa que muchas familias sean monoparentales, en la mayoria de los
casos encabezadas por mujeres, y que muchas de esas familias se vean aguejadas por problemas
econdémicos y de otro tipo que afectan negativamente alacrianzay el desarrollo del nifio.

Al Comité |le preocupa que los padres no participen junto alas madres en lacrianzay €l
desarrollo de los hijos.

415. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Tometodaslas medidas necesarias para prestar asistencia a las familias
monopar entalesy ayudarlas en la crianza de los hijos, de confor midad con €l
parrafo 2 del articulo 18 dela Convencioén;

b) Adoptelas medidas necesarias para promover una participacion mayor del
padreen lacrianzay € desarrollo de sushijos.

Reclamacion de la pension alimenticia delos nifios

416. Aunque en lalegislacion nacional se incluyen disposiciones relativas ala pension
alimenticia (Ley defiliacion (cap. 26:02); Ley de cumplimiento de las 6rdenes de pagar
alimentosy Ley dedivorcio (cap. 25:04)), a Comité le preocupa que estas disposiciones no se
apliquen debido principalmente a que el desconocimiento de laley es generalizado, a que no
siempre se hacen cumplir las 6rdenes de pagar alimentosy a que esas Ordenes fijan pensiones
gue no alcanzan a cubrir las necesidades béasicas del nifio.
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417. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Divulguelasdisposiciones delalegislacion nacional relativas ala pension
alimenticia, especialmente entre las muj er es analfabetas, y apoye a estas
muj eres, de ser necesario, para que puedan comprender las acciones legales
pertinentes;

b) Veepor quelosgrupos profesionales que se ocupan de esta cuestion reciban
una formacion adecuada y los tribunales apliquen con mayor rigor las
disposiciones relativas a la reclamacién de las pensiones, especialmente en €
caso de padr es solventes que se hiegan a pagar; y

c) Adoptelas medidas necesarias para garantizar, en lo posible, que e monto de
las pensiones alimenticias cubran las necesidades basicas del nifio.

Otrotipo detutela

418. Aunque &l Comité tomanota de la creacion en 1996 de un Programa de Asistenciaalos
Huérfanos, de la creacion de un Grupo de Tareas Nacional parala Proteccion de los Huérfanos y
del proyecto de ley sobre testamentos y herencias, expresa su preocupacion por €l nimero cada
vez mayor de nifios privados del entorno familiar, debido especialmente ala propagacion

del VIH/SIDA. El Comité celebralas politicas del Estado Parte encaminadas ala utilizacion
como Ultimo recurso de |os servicios ingtitucionales, pero le sigue preocupando que lafuncién de
lafamilia extensa haya disminuido y que no existalegislacion sobre la colocacion en hogares de
guarda, y que la Ley de adopcion no tenga plenamente en cuenta €l interés superior del nifio y
otras disposiciones pertinentes de la Convencién. Por ultimo, al Comité le sigue preocupando
los insuficientes recursos financieros y humanos que se asignan a otros tipos de tutela.

419. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Adopte urgentemente un programa parafortalecer y aumentar otrostiposde
tutela para nifios incluyendo, entre otras medidas, la introduccion de una
legislacion efectiva, el fortalecimiento delas estructuras existentes, la mejora de
la formacion del personal y la asignacion de mayor es recur sos a |os or ganismos
pertinentes;

b) Apruebee proyecto deley sobretestamentosy herencias,

c) Lleveacaboun examen periddico delainternacion de nifios en
establecimientos, de conformidad con €l articulo 25 dela Convencién;

d) Examiney, en su caso, modifique la legislacion sobre adopcion para garantizar
gue setiene plenamente en cuenta € interés superior del nifio asi como otros
articulos pertinentes de la Convencion;
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e) Ratifique e Convenio sobrela Proteccion delos Nifiosy la Cooperacion en
materia de Adopcion Internacional, que se aprob6 en 1993 en LaHaya; y

f)  Pidaasistenciatécnicaal UNICEF y a otras or ganizaciones inter nacionales,
incluyendo or ganizaciones no guber namentales.

Proteccion contra el maltratoy la desatencion

420. Aunque el Comité celebrael andlisis de la situacion del maltrato de menores en Malawi
realizado por e Grupo de Tareas Nacional sobre €l Nifio y laViolencia, le preocupa
profundamente |a elevadaincidencia de todas las formas de violenciay maltrato en lafamiliay
en las escuelas en el Estado Parte, lafalta de datos estadisticos, lainexistencia de un plan de
accion global y lafalta de infraestructuras.

421. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Adoptey aplique un plan de accion global que comprenda medidasy politicas
efectivas de conformidad con € articulo 19 de la Convencion, incluyendo la
adopcion del proyecto deley sobrela violencia en € hogar para contribuir a
cambiar lasactitudes;

b) Investigue adecuadamente los casos de violencia mediante un procedimiento
judicial quetenga en cuenta el interés del nifio eimponga sanciones a los
autores delos delitos teniendo en cuenta €l derecho del nifio a su vida privada;

c) Proporcioneservicios paralarecuperacion fisicay psicologicay lareintegracion
social detodo nifio victima de violacion, abuso, abandono, maltrato, violencia o
explotacion, de conformidad con € articulo 39 de la Convencion, y adopte
medidas paraimpedir que se culpabilicey estigmatice a las victimas,

d) Tengaen cuentalasrecomendaciones del Comité adoptadas durante susdias
de debate general sobrelosnifiosy laviolencia (CRC/C/100, parr. 688y
CRC/C/111, parrs. 701 a 745);

e) Pidaasistenciatécnicaal UNICEFy ala OMS, entre otros organismos.
6. Salud basicay bienestar
Derecho a la salud y acceso a servicios de salud

422. El Comité toma nota de los esfuerzos realizados por € Estado Parte por mejorar la
atencion de lasalud de los nifios mediante, entre otras cosas, €l Programa de servicios de
puericulturaanivel de lacomunidad, la Politica Nacional de Desarrollo del Nifio en la Primera
Infanciay los servicios méviles de atencion de lasalud. Sin embargo, €l Comité expresa
preocupacion por la escasez de personal médico capacitado, las deficiencias del servicio de
planificacion de lafamilia, las altas tasas de mortalidad materna e infantil, laincidencia cada vez
mayor del VIH/SIDA, el elevado nimero de casos de paludismo y de infecciones agudas de las
vias respiratorias, el numero tan reducido de mujeres que amamantan, la falta de instalaciones de
saneamiento y el acceso limitado a agua potable, especialmente en las zonas rurales. Ademas,
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observa con preocupacion que € sistema de participacion en los gastos aplicado por e Estado
Parte contribuye alimitar el acceso alos servicios de salud bésicos, especialmente de las
familias pobres.

423. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Redoblesusesfuerzospor asignar recursos suficientes, y por elaborar y aplicar
politicasy programasintegrales para mejorar las condiciones de salud delos
nifos, en particular en laszonasrurales,

b)  Faciliteun mayor acceso a los servicios gratuitos de atencién primaria dela
salud; reduzca lastasas de mortalidad mater na einfantil; prevengay combata
la malnutricion, especialmente entrelos grupos de nifios vulner ablesy menos
favor ecidos; promueva practicas adecuadas de lactancia mater na; fortalezca los
servicios de planificacion dela familia; y mejore € acceso a los servicios de
abastecimiento de agua potable y saneamiento;

c) Recurraaotras modalidades de cooperacion y asistencia con la OMSy
el UNICEF, entre otros organismos, para mejorar la salud delos nifios.

L a salud de los adolescentes

424. Sigue preocupando a Comité que no se haya prestado suficiente atencion alas cuestiones
relacionadas con la salud de los adolescentes, sobre todo |os aspectos de su desarrollo, su salud
mental y reproductiva, y el consumo de drogas.

425. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Realiceun estudio amplio, con la plena participacion de los adolescentes, para
determinar laindoley €l alcance delos problemas de salud de los adolescentes
y utilice el estudio como base paralaformulacién de politicasy programas
relacionados con la salud de los adolescentes, prestando especial atencion ala
prevencion de las enfermedades de transmision sexual y del embarazo precoz; y

b) Fortalezca los programas de educacion sexual y los servicios de orientacion
sobre salud mental y reproductiva, de modo que se tengan en cuenta los
intereses de los adolescentes, y se garantice que los adolescentes tengan acceso
aélos.

VIH/SIDA

426. Si bien e Comité toma nota de la existencia del Programa Nacional de Prevencion

del SIDA, del Grupo de Tareas Nacional parala Proteccion de los Huérfanos y del Programa de
Asistencia alos Huérfanos, sigue sumamente preocupado por la alarmante incidencia

del VIH/SIDA y por el aumento de los casos entre los adultos y 1os nifios, y € nimero cada vez
mayor de nifios que gquedan huérfanos a causa de ello. Al respecto, preocupa a Comité que no
exista otro tipo de asistencia para esos nifios.
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427. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Intensifique susesfuerzos por evitar la propagacion del VIH/SIDA y tenga en
cuenta las recomendaciones aprobadas por €l Comité en su dia de debate
gener al sobre los nifios en un mundo con SIDA (CRC/C/80, péarr. 243), asi como
las Directricesinternacionales sobre el VIH/SIDA y los derechos humanos,
aprobadas en 1996;

b) Estudie urgentemente las manerasdereducir al minimo lasrepercusiones que
tieneen los nifios €l fallecimiento de los padres, maestrosy otras personas a
causa del VIH/SIDA, teniendo en cuenta que esos nifios tienen menos
posibilidades de acceso a la vida en familia, la adopcion, la atencién psicoldgica
y la educacion;

c) Incluyaalosnifiosen el proceso deformulacién y elaboracion de politicasy
programas de prevencion y proteccion; y

d) Solicite masasistenciatécnicaal ONUSIDA, entre otros or ganismos.
Practicas tradicionales nocivas

428. Preocupaa Comité la persistencia de las précticas tradicionales nocivas, entre ellas el
matrimonio precoz y el matrimonio forzado.

429. El Comitérecomienda que el Estado Parte adopte medidas legidativasy medidas de
sensibilizacion al respecto, con e objeto de prohibir y eliminar las précticastradicionales
nocivas para la salud, la supervivenciay el desarrollo de nifiosy nifias. EI Comitéinsta al
Estado Parte a que introduzca programas de sensibilizacion con la participacion de
dirigentes de la comunidad destinados a profesionalesy al publico en general con €l objeto
de cambiar las actitudestradicionalesy desalentar las practicas nocivas, particular mente
en laszonasrurales.

L os nifios con discapacidad

430. Si bien e Comité toma nota de que la Constitucion garantiza la proteccién contrala
discriminacion por motivo de discapacidad y que € articulo 13 g) se refiere alos derechos de las
personas con discapacidad, |e preocupa que no exista una politicaintegral paralos nifios con
discapacidad, que falten datos estadisticos y que la discriminacion siga siendo generalizada.
Expresa también preocupacion por los limitados servicios e instal aciones para nifios con
discapacidad y la escasez de maestros capacitados que puedan dedicarse a los nifios con
discapacidad, y porque no se han hecho suficientes esfuerzos por facilitar su integracion en el
sistema educativo y en la sociedad en general. El Comité también toma nota con preocupacion
de que no se han asignado suficientes recursos a |l os programas de educaci on especia paralos
nifios con discapacidad.

431. A laluz delas Normas Uniformes sobrelaigualdad de oportunidades paralas
per sonas con discapacidad (resolucion 48/96 de la Asamblea General) y delas
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recomendaciones del Comité, aprobadas en su dia de debate general sobrelos derechos de
los nifios con discapacidades (CRC/C/69), se recomienda que el Estado Parte:

a)

b)

f)

9)

Establezca una politicaintegral para los nifios con discapacidad;

Adopte medidas eficaces para reunir datos estadisticos suficientesy desglosados
sobre los nifios con discapacidadesy vele por que esos datos se utilicen en la
elaboracion de politicasy programas de prevencion de las discapacidadesy
ayuda a los nifios con discapacidades;

Intensifique sus esfuerzos con miras a elaborar programas de deteccion precoz
para prevenir y corregir las discapacidades;

Establezca programas de educacién especial para los nifios con discapacidad y
losintegre, en la medida delo posible, en e sistema escolar ordinario;

Emprenda campafas de sensibilizacion para que € puablico, y en particular los
padres de familia, tomen conciencia delos derechosy las necesidades especiales
delos nifios con discapacidadesy delos nifios con problemas de salud mental,

Aumentelosrecur sos (financier osy humanos) asignados a la educacion especial,
en particular alaformacion profesional, e incremente el apoyo prestado a las
familias quetienen hijos con discapacidades,

Solicite cooperacion técnicaala OM S, entre otros organismos, para la
capacitacion del personal profesional, en particular delos maestros que
trabajan con nifios con discapacidadesy en pro de susintereses.

Derecho a un nivel devida adecuado

432. Si bien e Comité toma nota de la dificil situacién econdémica, sigue preocupado por €
numero cada vez mas elevado de nifios que se ven privados de su derecho a un nivel de vida
adecuado, en particular 1os nifios pertenecientes a familias pobres, 10s nifios que quedan
huérfanos a causadel SIDA, los nifios de la calle y los nifios que viven en zonas rurales remotas.
Ademas, preocupa a Comité lafalta de un sistema de seguridad social que garantice €l acceso de
los nifios alos servicios de salud.

433. De conformidad con lo dispuesto en €l articulo 27 de la Convencion, el Comité
recomienda que el Estado Parte:

a)

b)

Intensifique sus esfuerzos por prestar apoyoy asistencia material alasfamilias
menos favor ecidas econémicamentey gar antice €l derecho delos nifiosa un
nivel de vida adecuado;

Preste especial atencion alos derechosy las necesidades delos nifiosen la
elaboracion final y la aplicacion de la Estrategia de Reduccion de la Pobrezay
en todos los otros programas destinados a mejorar €l nivel devida en € pais;
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c) Cooperey coordine sus actividades con la sociedad civil y las comunidades
locales; y

d) Seencarguedecrear un sistemade seguridad social para garantizar alos nifios
un mejor acceso a los servicios de salud.

7.  Educacion, esparcimientoy actividades culturales
Derecho a la educacién y objetivos en esa esfera

434. Si bien e Comité toma nota de que Constitucion prevé la gratuidad de la ensefianza
primaria (art. 13 f)), de que se han hecho esfuerzos por aumentar la matricula de nifias en las
escuelas (proyecto GABLE) y de que se ha aumentado el presupuesto asignado ala educacion, le
preocupa que la ensefianza primaria sea gratuita Uni camente en unos pocos grados y que no sea
obligatoria. Preocupan también al Comité la diferenciaentre e nimero de nifios y nifias asi
como las diferencias regionales en la matricula de las escuel as, €l ausentismo, |as elevadas tasas
de abandono escolar y de repeticion, € bajo nivel de la educacion, la cantidad insuficiente de
profesores capacitados, lade escuelas y de aulas, y lafalta de material didactico pertinente. A la
luz de lo dispuesto en €l parrafo 1 del articulo 29 de la Convencion, preocupa también al Comité
lacalidad de la educacién en € Estado Parte. EI Comité toma nota con preocupacion de los
casos de abuso sexual y explotacion de nifios que han ocurrido en el medio escolar.

435. El Comitérecomienda que el Estado Parte:
a) Establezcala obligatoriedad dela ensefianza primaria;
b) Extiendad periodo degratuidad dela ensefianza primaria;

c) Garantice progresivamente quelosnifiosy lasnifiasy quelos nifios de las zonas
urbanas, lasruralesy las menos desarr olladas tengan igualdad de acceso a las
oportunidades de educacion;

d) Adoptelasmedidasnecesariasparameorar lacalidad dela educaciéony
aumentar la eficienciainterna dela gestion de la ensefianza;

e) Establezcaunamejor infraestructura paralasescuelasy proporcione formacion
adecuada a los maestr os;

f)  Aumentelosrecursos para quelos nifios puedan realizar estudios secundarios,

g) Orientelaeducacién hacia los objetivos que se mencionan en € parrafo 1 del
articulo 29 dela Convencion y la Observacion general N° 1 del Comité sobrelos
propositos de la educacion, eintroduzca el tema de los der echos humanos, sobre
todo los derechos de los nifios, en los programas escolar es,

h)  Sensibilice ala opinion publica acerca de laimportancia dela educacion en la
primerainfancia eintroduzca ese elemento en el marco general dela educacion;



CRC/C/114
pagina 121

) Proporcione a los nifios un medio escolar segur o mediante, entre otras cosas, la
adopcion detodas las medidas necesarias para evitar el maltratoy la
explotacion delos nifios por parte del personal docente, asi como la imposicion
de medidas disciplinarias eficaces al personal docente que cometa esos delitosy
la denuncia de esos casos a las autoridades competentes, en particular por
medio de mecanismos de queja que sean respetuosos del nifo;

j)  Alientelaparticipacion delos nifios en todos los niveles de la vida escolar; y
k) Soliciteasistenciaal UNICEFy ala UNESCO.
8. Medidas especiales de proteccion

L os nifios refugiados, solicitantes de asilo, no acompafiadosy desplazados
internamente

436. El Comité, reconociendo los esfuerzos realizados por mejorar la situacion de los nifios
refugiados, expresa preocupacion por |os retrasos en la adopcion de decisiones del Comité
Nacional Encargado de la Elegibilidad y lafalta de claridad a fundamentarlas. También le
preocupa a Comité el hecho de que no siempre se garantice alos nifios refugiados €l acceso ala
educacion.

437. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Considerelaposbilidad deratificar la Convencién para reducir los casos de
apatridia (1961) y la Convencion sobre el Estatuto de los Apatridas (1954);

b)  Agilice e proceso de adopcion de decisiones del Comité Nacional Encargado de
la Elegibilidad y establezca fundamentos juridicos mas clar os en sus decisiones;

c) Garanticealosnifiosrefugiados €l acceso a la educacion;

d) Prosigay aumente su cooperacion con organismos inter nacionales como
el ACNUR Y e UNICEF.

Explotacion econémica

438. Si bien la Constitucién establece el deber de proteger alos nifios menores de 16 afiosde la
explotacion econdmicay de todo trabajo que sea peligroso, que afecte su educacion o que sea
nocivo paralasaud o € desarrollo fisico, mental, espiritual o social del nifio, preocupa al
Comité que en la Ley sobre el empleo de los nifios y los adolescentes no se establezca
claramente la edad minima de empleo. Aunque el Comité acoge con satisfaccion el hecho de
gue el Estado Parte haya sido el segundo Estado en ratificar el Convenio N° 182 dela OIT sobre
la prohibicion de las peores formas de trabgjo infantil y la accion inmediata para su eliminacion,
le sigue preocupando & gran nimero de nifios que trabajan y la falta de informacién y datos
adecuados sobre la situacion del trabajo y la explotacion econdmica de los nifios en €

Estado Parte.
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439. El Comitérecomienda que el Estado Parte:
a) Fijelaedad minima de empleo de acuerdo con las normas inter nacionales;

b) Realiceun estudio afondo sobre el trabajo infantil con el objeto de adoptar y
aplicar un plan nacional para prevenir y combatir €l trabajo infantil;

c) Examinelalegidacion sobre e empleo con el objeto de garantizar que ésta se
ajuste plenamente a las disposiciones pertinentes de la Convencién y de otros
instrumentosinternacionales ratificados por € Estado Parte;

d) Proporcione suficientes recursos humanosy deotraindoley servicios de
capacitacion alalnspeccion del Trabajoy a otros organos del orden publico con
el objeto dereforzar su capacidad para vigilar la aplicacion dela legislacion
sobre €l trabajo infantil;

e) Sigasolicitando asistenciaala Ol T/Programa Internacional parala
Erradicacion del Trabajo Infantil y al UNICEF.

Explotacion y abuso sexual

440. Al Comité le preocupan lafalta de informacion sobre la explotacion y € abuso sexua de
nifiosy el nimero cada vez mayor de nifios que son victimas de la explotacion sexual comercial,
sobre todo la prostitucion y la pornografia. También le preocupa la escasez de programas de
rehabilitacion fisicay psicoldgicay de reinsercion socia de los nifios que son victimas de esos
abusos y explotacion.

441. A laluz dd articulo 34 y de articulos conexos de la Convencidn, el Comitérecomienda
que el Estado Parte realice estudios para determinar €l alcance de la explotacion sexual
comercial delos nifios, en particular dela prostitucion y la por nogr afia; y que aplique
politicasy programas adecuados para su prevencion y paralarehabilitacion y la
recuperacion de los menores victimas, teniendo en cuenta la Declaracién y €l Programa de
Accion y e Compromiso Mundial aprobados en los Congresos Mundiales contrala
Explotacion Sexual Comer cial delos Nifios, celebradosen 1996 y 2001.

Venta, trata y secuestro

442. El Comité expresatambién preocupacion por lainformacion sobre los supuestos casos de
tratade nifios y la posible utilizacion de la adopcién internacional con fines de trata.

443. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Adopte medidas como, por g emplo, un programaintegral para prevenir y
combatir laventay latrata de nifios, y emprenda una campara de
sensibilizacion y programas de educacién destinados sobretodo a los padres de
familia;
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b) Facilite, entreotras cosas, lareunificacion de menores victimas con sus familias
y les proporcione atencion y servicios de rehabilitacion adecuados;

c) Ratifiquela Convencion sobrelosaspectos civiles del secuestro internacional de
ninos, aprobada en La Haya en 1980.

Losninosdelacalle

444. El Comité expresa preocupacion por €l nimero cadavez mayor de nifios de lacalley por
lafalta de politicas y programas especiales para hacer frente a esa situacion y prestar a esos nifios
la asi stencia adecuada

445. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Velepor queseproporcionen alosnifiosde la calle alimentos, vestido, vivienda
y servicios de salud adecuados, asi como oportunidades educacionales, en
particular formacion profesional y capacitacion paralavida, que contribuyan a
su pleno desarrollo;

b) Veepor que se preste a esos nifios servicios de rehabilitacion y dereinsercién
social en los casos en que hayan sido victimas de maltrato fisico, abuso sexual y
los efectos de sustancias téxicas, proteccion contra la brutalidad policial y
servicios para promover lareconciliacion con susfamiliasy la comunidad;

c) Realiceun estudio sobrelascausasy € alcance de ese fendmenoy elabore una
estrategia global para hacer frente al niUmero cada vez mayor de niflosdela
calleafin de protegerlosy de prevenir y reducir ese fendmeno;

d) Colabore con las organizaciones no guber namentales que trabajan con los nifios
delacalleen e Estado Partey solicite asistencia técnica del UNICEF, entre
otr os or ganismos.

Administracién delajusticia de menores

446. Si bien e Comité observa que en el apartado g) del parrafo 2) del articulo 42 dela
Constitucion se prevé una proteccion especial paralos nifios en conflicto con laley, sigue
profundamente preocupado por la deficiente calidad en general del sistema de administracién de
lajusticia de menores, especialmente en lo que se refiere ala baja edad de responsabilidad penal,
la denegaci6n de los derechos ddl nifio durante el procedimiento penal, € recurso excesivo ala
detencion preventivay la duracion de ésta, |as espantosas condiciones de detencidn que se
prestan a todo tipo de abuso, la grave escasez de personal calificado, la falta de acceso de los
menores a servicios de rehabilitacion y reinsercion social tras €l procedimiento judicia, y la
capacitacion esporéadica de |os jueces, fiscales y personal penitenciario.

447. El Comitérecomienda que el Estado Parte adopte las medidas necesarias para
reformar lalegislacion y el sistema de administracion de la justicia de menoresde
conformidad con lo dispuesto en la Convencion, en particular losarticulos 37,40y 39, y en
otras normas de las Naciones Unidas relativas a la justicia de menores, incluidas las Reglas
minimas de las Naciones Unidas para la administracion de la justicia de menor es (Reglas
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de Beijing), las Directrices de las Naciones Unidas para la prevencion dela delincuencia
juvenil (Directricesde Riad), las Reglas de las Naciones Unidas para la Proteccion de los
Menores Privadosde Libertad y las Directrices de Accion sobre el Nifio en € Sistema de
Justicia Penal; y alaluz delas deliberaciones del dia de debate general del Comité sobrela
justicia de menores (CRC/C/46, parrs. 203 a 238).

448. Como partede esareforma, e Comitérecomienda en particular que el Estado Parte:

a)

b)

d)

f)

¢))

h)

)

k)

Aumente la edad minima a efectos de responsabilidad penal;

Adoptetodas las medidas necesarias para garantizar € establecimiento de
tribunales de menoresy la designacién de jueces de menor es calificados en todas
lasregionesde su territorio;

Considerela privacion delibertad anicamente como medida de dltimo recursoy
durante e periodo mas breve posible, limite por ley € periodo de detencion
preventivay vele por que su legitimidad sea deter minada, sin demoray luego
periédicamente, por un juez;

Proteja los derechos de los nifios privados de libertad y me or e sus condiciones
de detencion y encar celamiento, sobre todo creando centros de reclusion
especiales par a nifos, adaptados a su edad y sus necesidades, y garantizando la
presencia de servicios sociales en todos los centros de detencién del pais, y
garantizando al mismo tiempo la separacion entre nifiosy adultosen las
prisionesy los centros de detencion preventiva detodo € pais;

Proporcione alos nifios asistencia letrada y de otra indole desde las primer as
etapas del procedimiento;

Velepor quelosnifios mantengan per manentemente el contacto con susfamilias
mientras se encuentran en €l sistema dejusticia de menores,

Someta a los nifios a examenes médicos periodicos realizados por personal
independientey preste especial atencion a los problemas de salud de cada uno
deellos, sobretodo con respecto al VIH/SIDA;

Establezca un sistema independiente de presentacion de denuncias que sea
respetuoso del nifio y que sea accesible;

Fortalezca los programas de remision y las medidas sustitutivas de la pena,
como los servicios a la comunidad y las conferencias con €l nucleo familiar para
integrar alasfamiliasen e proceso;

Introduzca en todo € pais programas de ensefianza de las normas
inter nacionales pertinentes destinados a todos los profesionales que trabajan en
el sistema de administracion delajusticia de menores,

Haga todo lo posible por establecer un programa de reinsercion social delos
menor es después del procedimientojudicial; y
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)  Solicite asistencia técnica en materia dejusticia de menoresy formacion de la
policia ala Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los
Derechos Humanos, al Centro para la Prevencion Internacional del Délito, ala
Red Internacional de Justicia de Menoresy al UNICEF, por conducto del
Grupo de Coor dinacion sobre asistencia y asesoramiento técnicos en materia de
justicia de menor es, entr e otr os or ganismos.

9.  Protocolos Facultativos de la Convencion de los Derechos del Nifio y aceptacion dela
enmienda al parrafo 2 del articulo 43 dela Convencion

449. El Comité toma nota de que el Estado Parte aln no haratificado los Protocolos
Facultativos de la Convencion sobre los Derechos del Nifio relativos ala venta de nifios, la
prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la pornografiay ala participacion de los nifios en
los conflictos armados, y aln no ha aceptado la enmienda al parrafo 2 del articulo 43 dela
Convencion para aumentar de 10 a 18 el nimero de miembros del Comité.

450. El Comitérecomienda que el Estado Parteratifique los dos Protocol os Facultativos
dela Convencién sobrelos Derechos del Nifio y alienta al Estado Parte a que aceptela
enmienda al parrafo 2 del articulo 43 dela Convencion.

10. Divulgacion dela documentacion

451. Por ultimo, e Comitérecomienda que, en virtud de parrafo 6 del articulo 44 dela
Convencioén, se difundan ampliamente entre e publico en general e informeinicial y las
respuestas del Estado Parte presentadas por escritoy que se considere la posibilidad de
publicar € informejunto con las actasresumidas correspondientesy las obser vaciones
finales aprobadas por e Comité. Laamplia difusion de ese documento promovera el
debatey permitira dar a conocer la Convencion e informar sobre su aplicacion y
supervision en €l seno del Gobiernoy la poblacion en general, incluidas las or ganizaciones
no guber namentales.

Observacionesfinalesdel Comité delos Derechosde Nifio: Bahrein

452. En sus sesiones 7692y 7702 (véanse CRC/C/SR.769 y 770), celebradas €l 28 de enero
de 2002, el Comité de los Derechos del Nifio examind el informeinicial de Bahrein
(CRC/C/11/Add.24), recibido el 3 dejulio de 2000, y aprob6 en su 7772 sesion, celebrada
el 1° defebrero de 2002 (CRC/C/SR.777), las siguientes observaciones finales.

A. Introduccion

453. El Comité tomanotade que €l informeinicial del Estado Parte se estructuré conforme alas
directrices, aunque gran parte de lainformacion se refiere adisposiciones juridicas o a garantias
establecidas y no ala manera en que se g ercen efectivamente los derechos en la préactica. Toma
nota con reconocimiento de lainformacion adicional facilitada. Las respuestas por escrito
fueron presentadas a tiempo pero no proporcionaron informacion suficiente sobre |o que se habia
solicitado. ElI Comité apreciala asistencia de una delegacion de ato nivel que contribuyd aun
didlogo abierto y franco.
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B. Aspectos positivos
454. El Comité acoge con satisfaccion:

a)  El avance delareforma politica, en particular la aprobacion de la Carta de Accion
Naciona y los preparativos parala eleccion de una camara baja del Parlamento
en 2004, asi como para la creacion de los consejos municipal es elegidos;

b)  El establecimiento del Comité de Derechos Humanos del Consejo Consultivo en
octubre de 1999;

c) Laaboalicion delaley de seguridad del Estado de 1974 y de los tribunales de
seguridad del Estado en febrero de 2001;

d) Lacooperacion con lacomunidad internacional en la esfera de los derechos
humanos, en particular lavisitadel Grupo de Trabajo sobre la Detencion Arbitraria
en octubre de 2001 y las visitas de organizaciones no gubernamental es
internacional es que se ocupan de los derechos humanos, asi como |os esfuerzos por
promover y facilitar lalabor de las organizaciones no gubernamental es nacionales;

e) Laratificacion del Convenio sobre la discriminacion (empleo y ocupacion), 1958
(N°111) delaOIT y € establecimiento del Consgjo Supremo de laMujer, encargado
de ayudar a Gobierno en laformulacion de la politica sobre | as cuestiones de
lamujer;

f)  Laobligatoriedad de estudios sobre |os derechos humanos para | os estudiantes de
derecho de la Universidad de Bahrein;

g) Laratificacion del Convenio sobre la prohibicion de las peores formas de trabajo
infantil, 1999 (N° 182) dela OIT;

h)  El establecimiento en 1999 del Comité Nacional de la Infancia, encargado de
coordinar la aplicacion de la Convencion; e

) Los excelentes indicadores de salud y €l elevado rango que ocupa el paisen el
Informe sobre Desarrollo Humano 2001, del PNUD.

C. Factoresy dificultades que obstaculizan la aplicacion de la Convencién

455. Tomando nota de los valores universales de laigualdad y latoleranciainherentes a islam,
el Comité observa que en el Estado Parte |as interpretaciones estrechas de |os textos islamicos
relacionados con €l estatuto de las personas pueden obstaculizar € disfrute de algunos derechos
humanos protegidos en la Convencion.
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D. Principales motivos de preocupacion y recomendaciones
1. Medidasgeneralesdeaplicacion
L egislacion

456. Al Comité le preocupa que en €l caso de los musulmanes el sistema judicia islamico

-que aplicalaley cheramica en materia de derecho personal (matrimonio, divorcio, guarday
tutela, sucesién, alimentos) y de derecho penal- carezca de muchas salvaguardias y

procedi mientos internacional es basi cos minimos, incluidos los enunciados en la Convencion, sin
los cuales €l derecho a un juicio equitativo o €l acceso adecuado a los tribunales no puede
garantizarse en lapractica. En particular, le preocupa que:

a) Laley cheramicasigasin codificarsey se aplique en su sentido clésico sin referencia
alalegislacion del Estado; y que

b) Debido alafaltade codificacion, € sistema pueda estar sujeto a arbitrariedad e
incongruencias y pueda observarse unafalta de uniformidad entre los fallos de los
diferentes cadies o jueces, entre |os departamentos chiitas y sunitas y disparidades
con respecto alas decisiones de los tribunales laicos.

457. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Lleveacaboun examen exhaustivo de susleyesinternas, reglamentos
administrativosy normas de procedimiento, incluida la ley cher&mica, para
garantizar su conformidad con las normasinter nacionales de derechos
humanos, en particular la Convencion; y

b) Veepor quelasleyes sean suficientemente clarasy precisas, se publiquen 'y
sean accesibles a la poblacion.

Coordinacion

458. El Comité observa que & Comité Nacional de la Infancia esta encargado de latarea de
coordinar lalabor de los ministerios del Gobierno y las organizaciones no gubernamentales en la
aplicacion de la Convencion, pero no parece tener un mandato claro a este respecto. Al mismo
tiempo, observa que el Comité Nacional vigilala aplicacion de la Convencion y recibey
examinaquejas. Al Comité le preocupa esta combinacion de tareas y lafaltade claridad en
cuanto alarelacion del Comité Nacional con € Comité de Derechos Humanos del Consejo
Consultivo.

459. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Establezca un organo eficaz para la coordinacion delas actividades de los
ministerios del Gobiernoy las or ganizaciones no guber namentalesen la
aplicacion de la Convencion, dotado de un mandato claro y facultades
adecuadas, un marco juridico y una secretaria general que disponga de recur sos
humanos, financier osy demas recur sos en cantidad suficiente; y



CRC/C/114
pagina 128

b) Completey aplique su plan de accidon nacional amplio en favor delosnifios, y
vele por que se prepare mediante un proceso abierto, consultivoy
participatorio, esté basado en los derechos humanos eincluya la aplicacion de la
Convencion.

M ecanismos de vigilancia

460. El Comitétoma notadel establecimiento del Comité de Derechos Humanos del Consejo
Consultivo. También toma nota de lainformacién de que el Comité de Derechos Humanos sigue
recibiendo denuncias de particulares sobre la aplicacion de los derechos del nifio. Sin embargo,
preocupa a Comité que el Comité de Derechos Humanos:

a)  Noreflge plenamente los Principios de Paris; y

b)  No aplique un procedimiento que tenga en cuenta los derechos del nifio al tratar las
guejas que se le presentan en relacién con la Convencion.

461. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Vdepor gueel Comité de Derechos Humanos cumpla plenamente con los
Principios de Parisrelativos al estatuto de lasinstituciones nacionales
(resolucion 48/134 de la Asamblea General);

b) Refuercesu apoyo al Comité de Derechos Humanos, propor cionandole
suficientes recur sos humanosy financieros, eincluya explicitamente en su
mandato la supervision y evaluacion de la aplicacion de la Convencion.

El Comité de Derechos Humanos debe estar al alcance delos nifiosy facultado
pararecibir einvestigar eficazmente las denuncias de violaciones de sus
derechos de un modo respetuoso del nifio. A este respecto, el Estado Parte
podria estudiar la posibilidad de establecer un centro de coordinacion paralas
cuestiones del nifio en e Comité de Derechos Humanos; y

c) Soliciteasistenciatécnica ala Oficina del Alto Comisionado para los Derechos
Humanosy & UNICEF, entre otr os or ganismos.

Reunién de datos

462. El Comité acoge con agrado lainformacion de que el Comité Nacional de la Infanciallevo
a cabo un estudio en 2000 parareunir y compilar datos sobre la situacion de lamujer y €l nifio en
Bahrein. Acoge asimismo con agrado lainformacion de que la Organizacion Central de
Estadistica, junto con la Comision Econdmicay Social para Asia Occidental de las Naciones
Unidas, haemprendido el Programa Nacional de Estadisticas por género destinado areforzar la
capacidad nacional de producir, utilizar y difundir este tipo de estadisticas.

463. El Comitéalienta al Estado Parte a que:

a) Continte con sus medidas para establecer un sistema dereunién de datos que
per mita obtener datos desglosados sobr e todas las per sonas menor es de 18 afios
en todas las esferas que abar ca la Convencion, en particular los grupos méas
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vulnerables (es decir, los nifios extranjer os, los nifios que viven en zonas
remotas, los nifios con discapacidades, |os nifios de hogar es econdémicamente
desfavorecidos, etc.) y utilice esos datos para evaluar 10s progresosy concebir
politicas para aplicar la Convencion; y

b) Solicite asistenciatécnica al UNICEF, entre otr os or ganismos.
Asignacién derecursos

464. Si bien toma nota de lainformacion proporcionada por |a delegacion sobre € aumento de
lasinversiones en |os sectores de la salud y la educacion, al Comité le preocupan las crecientes
tendencias ala privatizacion de estos sectores y las posibles consecuencias negativas de éstas en
el disfrute de los derechos econémicos, sociales y culturales de todos los nifios en Bahrein.

465. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Mantenga eincremente sus esfuerzos por asignar los recur sos de que disponga
- humanosy financier os- en la mayor medida posible a los servicios de salud, de
educacion, culturalesy otros servicios sociales;

b) Realice esfuerzossimilares paragarantizar la plena aplicacion dela
Convencién; y

c) Determinee montoy laproporcién del presupuesto del Estado que sedestinaa
los nifios en los sectores publico y privado a fin de evaluar los efectosy la
calidad delos servicios para lainfancia al igual que -dado el aumento delas
tarifas- su asequibilidad econémica.

Cooperacion con la sociedad civil

466. Si bien nota las importantes medidas que se han adoptado para facilitar el establecimiento
de organizaciones no gubernamentales, en particular en la esfera de los derechos humanos, €l
Comité sigue preocupado por lainsuficiencia de los esfuerzos hechos para hacer participar
sistematicamente ala sociedad civil en la aplicacion de la Convencion, sobre todo en el ambito
de los derechos y libertades civiles.

467. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Estudieun medio sistematico para hacer participar ala sociedad civil,
especialmente a las asociaciones que se ocupan de lainfanciay las
or ganizaciones no guber namentales de der echos humanos, en todas las etapas
dela aplicacién dela Convencion, sobretodo en relacion con los derechosy
libertades civiles; y

b) Velepor quelaLey de 1989 sobre las sociedades, clubesy organizaciones de
caracter cultural, social o deportivo se ajusteal articulo 15 dela Convenciony a
otras normas internacionales sobrela libertad de asociacion, como medida
dirigidaareforzar su participacion.
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Capacitacion/divulgacion dela Convencion

468. Al Comité le preocupa que la Convencién no se haya publicado en su totalidad, y en
particular que en el texto publicado se hayan suprimido los articulos 11, 21, 22, 38y 41 a54. El
Comité reconoce que ha recibido informacion con respecto alos esfuerzos, en particular en los
medios informativos, para dar a conocer la Convencién, pero e preocupa que el Estado Parte no
organice suficientes actividades de sensibilizacion y formacion en forma sistematica y con
objetivos concretos.

469. El Comitérecomienda que el Estado Parte:
a) Vdepor quela Convencién se publique en su totalidad y se difunda como tal;

b) Emprenda un programa permanente de divulgacion deinformacion sobrela
Convencién y su aplicacion destinado a los nifiosy sus padres, la sociedad civil y
todos los sectoresy niveles de gobierno, incluidasiniciativas para dar a conocer
la Convencién alos grupos vulner ables que son analfabetos o que car ecen de
instruccién escolar;

c) Elabore programassistematicosy per manentes de ensefianza de los der echos
humanos, incluidoslos derechos del nifio, destinados a todos los grupos
profesionales que trabajan con y paralosnifios (por g emplo jueces, abogados,
agentes del orden publico, funcionarios publicos, funcionarios dela
administracion local, funcionarios deinstitucionesy centros de detencion de
menor es, maestrosy personal sanitario); y

d) Soliciteasistenciaala Oficinadel Alto Comisionado para los Derechos
Humanosy & UNICEF, entre otros or ganismos.
2. Definicion del nifio

470. Preocupaa Comité que no se haya definido la edad minima para contragr matrimonio y
gue se observan incongruencias en otros ambitos de la legislacion de Bahrein con respecto alas
edades minimas.

471. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Siga examinando su legislacion y tome medidas en consecuencia para
modificarla afin de que losrequisitos de edad minima no establezcan
diferencias entrelos sexos, sean explicitosy se apliquen segun laley; y, en
particular,

b) Establezca una edad minima para el matrimonio que seala misma para
hombresy mujeres.

3.  Principiosgenerales

472. Preocupaal Comité que los principios de lano discriminacion (articulo 2 de la
Convencion), € interés superior del nifio (art. 3), lasupervivenciay el desarrollo (art. 6) y €
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respeto por las opiniones del nifio (art. 12) no estén plenamente recogidos en lalegislaciony las
decisiones administrativas y judiciales del Estado Parte, ni tampoco en las politicas y programas
relacionados con |os nifios.

473. El Comitérecomienda que el Estado Parte integre adecuadamente los principios
generales dela Convencion, en particular lasdisposicionesdelosarticulos2, 3,6y 12,

en todas las leyes pertinentes relacionadas con los nifios y los aplique en todas las decisiones
politicas, judicialesy administrativas, asi como en |os proyectos, programasy servicios que
tengan reper cusiones en todos los nifios. Estos principios deben guiar la planificaciony la
formulacion de politicas en todos los niveles, asi como las medidas que adopten las
instituciones de asistencia social y de salud, lostribunales dejusticiay las autoridades
administrativas.

El derecho ala no discriminacion

474. El Comité celebralas medidas en curso pararevisar lalegislacion afin de que sea
conforme ala Cartade Accion Nacional de 2001 y pararedactar enmiendas a la Constitucion.
Sin embargo, |e preocupa gue |os motivos de no discriminacién indicados en e articulo 18 dela
Constitucion de 1973 y en la seccién 2 del capitulo 1 de la Carta de Accion Nacional no
coincidan con los motivos de no discriminacion indicados en e articulo 2 de la Convencion.

475. El Comitéalienta al Estado Parte a que aproveche esta ocasion pararevisar €
articulo 18 dela Constitucion, asi como la seccion 2 del capitulo 1 dela Carta de Accion
Nacional, en relacion con la no discriminacion, y vele por que estas disposiciones recojan
plenamente todos los motivos de no discriminacion indicados en el articulo 2 dela
Convencion.

476. Si bien toma nota de los logros importantes alcanzados en la condicion juridicay social de
lamujer en Bahrein, preocupaa Comité que persistaladiscriminacién en el Estado Parte,
en infraccion del articulo 2 de la Convencién. En particular, le preocupa:

ad)  Ladiscriminacion de las mujeresy los nifios nacidos fuera de matrimonio en la
legislacion vigente sobre el estatuto de las personas (por ejemplo, sucesion, guarday
tutela); y

b)  El hecho de que algunos cursos de formacion profesional de nivel secundario estén
reservados a un solo sexo.

477. De conformidad con € articulo 2 de la Convencién, e Comitérecomienda que €
Estado Parte:

a) Tomemedidas eficaces, en particular promulgando o abrogando las leyes,
cuando sea necesario, paraimpedir y eliminar la discriminacion por motivos de
sexo 'y nacimiento en todas las esferas de la vida civil, econdmica, politica, social
y cultural;
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b) Tometodaslas medidas adecuadas, como por € emplo la organizacién de
campafas amplias de educacion publica, para prevenir y combatir las actitudes
negativas de la sociedad a este respecto, en particular en € seno delafamilia; y

Cc) Impartacapacitacion alosmiembrosdela profesion juridica, especialmente el
poder judicial, para que se atienda a las consider aciones de género. Se deberia
movilizar alosdirigentesreligiosos para que apoyen estos esfuer zos.

478. Aunque le dientan los importantes avances en esta esfera, el Comité expresa su
preocupacion por las disparidades en € acceso alos servicios sociaes disponibles en las
comunidades chiitas en comparacion con |0s servicios existentes en las zonas de poblacion
mayoritarias sunita. También le preocupa la situacion del disfrute de los derechos por los bidun
y los nifios extranjeros, en particular los que sufren discapacidades.

479. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)  Continte con susesfuer zos para asegurar quetodos los nifios sometidos a su
jurisdiccién disfruten de todos los der echos enunciados en la Convencion sin
discriminacion, de conformidad con lo dispuesto en € articulo 2;

b) Sigadando prioridad alosrecursosy los servicios sociales paralosnifiosy los
destine especificamente a los grupos mas vulnerables; y

c) Estudielaposbilidad deratificar la Convencion Internacional sobrela
proteccion de los derechos de todos los trabajador es migratoriosy de sus
familiares.

480. El Comité solicita que en e proximo informe periddico se incluya infor macion
especifica sobre las medidasy los programas relacionados con la Convencién sobre los
Derechos del Nifio adoptados por € Estado Parte para dar seguimiento ala Declaracion y
Programa de Accion aprobados en la Conferencia Mundial contra el Racismo,

la Discriminacion Racial, la Xenofobia y las Formas Conexas de I ntolerancia de 2001 y
teniendo en cuenta la Observacion general N° 1 sobre €l parrafo 1 del articulo 29 dela
Convencién (Propositos de la educacion) aprobada por € Comité.

Interéssuperior del nifio

481. Preocupaa Comité que en las medidas concernientes alos nifios, no siempre se tenga
como consideracion primordial el interés superior del nifio enunciado en e articulo 3 dela
Convencidn, como por g emplo en los asuntos relativos al derecho de familia.

482. El Comitérecomienda que el Estado Parterevise su legisacion y sus medidas
administrativas para garantizar quereflegjen debidamente €l articulo 3 dela Convencion y
que este principio setenga en cuenta cuando se adopten las decisiones administrativas, de
politica, judiciales u otras decisiones.
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Respeto de las opiniones del nifio

483. El Comité acoge con agrado lainformacion facilitada sobre la produccion de una serie de
television para nifios que esta a cargo de nifios. Sin embargo, |e preocupa que las actitudes
tradicionales para con |os nifios en la sociedad puedan limitar € respeto de sus opiniones,
especialmente en lafamiliay en laescuela, y que los nifios no sean escuchados sisteméticamente
en los procedimientos judiciales y administrativos en asuntos que les conciernen.

484. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Continte promoviendo y facilitando, en particular mediante la legislacién, en €l
seno delafamilia, la escuela, lasinstituciones, lostribunalesy los 6r ganos
administrativos, € respeto delas opiniones del nifio y su participacion en todos
los asuntos que le concier nan, de conformidad con € articulo 12 dela
Convencion;

b) Elabore programas de capacitacion en las comunidades destinados a los padres,
los maestros, los trabajador es sociales y los funcionarioslocales a fin de que
puedan ayudar alos nifios a expresar sus puntosdevistay opinionesfundadasy
aprendan atomarlasen consideracion; y

c) Soliciteasistenciaal UNICEF, entre otros organismos.
4. Derechosy libertadesciviles
Proteccion contralatorturay lostratos o penasinhumanos o degradantes

485. El Comité se ve alentado por |os esfuerzos realizados por el Estado Parte paralograr una
mayor aperturay responsabilidad con respecto alos derechos humanos, incluidos €l retiro de su
reservaal articulo 20 de la Convencién contrala Torturay Otros Tratos o Penas Crueles,
Inhumanos o Degradantes y la decision de transferir lafiscaliadel Ministerio del Interior al
Ministerio de Justicia. Sin embargo, e Comité lamenta que no se haya proporcionado
informacion en el informe del Estado Parte acerca de las graves denuncias de tortura'y detencion
arbitraria de personas menores de 18 afios que figuran en otros informes, particularmente las
decisiones y opiniones del Grupo de Trabajo sobre la Detencion Arbitraria (E/CN.4/1997/Add.1,
E/CN.4/1998/44/Add.1) y los informes del Relator Especia sobre latortura
(E/CN.4/1997/7/Add.1, E/CN.4/1999/61, E/CN.4/2000/9, E/CN.4/2001/66).

486. El Comitérecomienda encarecidamente que el Estado Parte:

a) Investigue efectivamente todos los casosdetorturay detratos o penas
inhumanosy degradantes por parte de funcionarios de policia u otros
funcionarios guber namentalesy haga enjuiciar alosresponsables;

b) Presteladebidaatencion alasvictimas de esas violacionesy lesbrinde una
indemnizacion adecuada, y reparacion y facilite su reinsercion social; y

c) Incluyaen susfuturosinformesinformacién sobre estas recomendaciones.
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5.  Entornofamiliar y otrotipo detutela

Violencia, abusos, descuido y malostratos

487. EI Comité acoge con agrado lainformacion de que en octubre de 2001 se celebro en
Bahrein una conferencia regional sobre los abusos infligidos alos nifios y de que se haya
encargado al Instituto de Ciencias de Bahrein que emprenda un estudio nacional sobre este tema.
Sin embargo, e preocupa que no se haya tomado suficientemente conciencia del problemade los
mal os tratos alos nifios en el seno de lafamiliani delaviolenciaen el hogar y sus efectos en los

niAos.

488. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a)

b)

d)

f)
9)

h)

Vele por que el estudio sea exhaustivo, evalte la indoley el alcance de los malos
tratosy los abusos de que son objeto los nifios, en particular en e seno dela
familia, y se utilice para elaborar politicasy programas para hacer frente a esta
cuestion;

Adopte medidas legislativas para prohibir todas lasformas de violencia,
incluidos el castigo corporal y e abuso sexual delos nifios en la familia,
la escuelay otrasinstituciones;

Despliegue camparias de educacion publica sobre las consecuencias negativas
del maltrato alos niflosy promueva for mas de disciplina positivas y no violentas
como alternativa al castigo cor poral;

Establezca procedimientos y mecanismos eficacesy respetuosos del nifio para
recibir, atender einvestigar lasdenuncias, incluida la intervencion en caso
necesario;

Investiguey persiga los casos de malostratos, velando por que el nifio victima
de abuso no lo sea también en los procedimientosjudicialesy por que se protga
su intimidad;

Brinde cuidados a las victimasy procure su rehabilitacion y reinsercion;
Capacite alos maestros, agentes del orden publico, trabajador es sociales, jueces
y profesionales de la salud en la deteccion, notificacion y gestion de los casos de
malostratos; y

Continte solicitando asistencia al UNICEF y ala OM S, entre otr os or ganismos.

6. Saludy bienestar

Salud de los adolescentes

489. El Comité acoge con agrado lainformacién de que se ha propuesto incorporar la
educacion sobre salud del adolescente en |os programas de estudios. No obstante, e
preocupa que no se disponga de informacién suficiente en relacion con la salud de
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los adolescentes, como por ejemplo el acceso alos servicios de salud reproductivay los servicios
de asesoramiento sobre salud mental .

490. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Formule politicasy programas de salud del adolescente, en particular de
educacion, con la plena participacion de los adolescentes;

b) Veepor quelosadolescentestengan acceso a servicios de asesor amiento
confidencialesy respetuosos del menor y refuer ce la educacion sobre salud del
adolescente en € sistema educativo; y

c) Soliciteasistenciaal UNICEF y alaOMS, entre otros organismos.
7.  Educacion
Educacion

491. Si bien & Comité toma nota de lainformacién proporcionada de que €l acceso ala
educacion basica es gratuito y casi universal, le preocupa que la educacion sigasin ser
obligatoriay que la ensefianza preprimaria solo esté disponible en instituciones privadas.

492. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Aceerelapromulgacion del proyecto deley sobrelagratuidad y obligatoriedad
dela ensefanza; y

b) Tomemedidas para establecer la ensefianza preprimaria gratuita.

493. El Comité acoge con agrado lainformacion detallada proporcionada en e informe sobre
los objetivos de la educacion. Tomando nota de |a propuesta aprobada por €l Comité Naciona a
este respecto, le preocupa que la educacion en materia de derechos humanos, en particular sobre
la Convencion, no forme parte actualmente de |os programas de estudios.

494. El Comitérecomienda que el Estado Parte, teniendo en cuenta la Observacion
general N° 1 del Comité acerca de los propésitos de la educacion:

a) Incluyalaeducacion sobre derechos humanos, en particular los derechos del
nifno, en los programas de estudios, especialmente con respecto ainculcar €
respeto delos der echos humanos, la tolerancia, laigualdad de los sexos, las
religionesy lasminorias étnicas, y

b) Soliciteasistenciaal UNICEF y ala UNESCO entre otros organismos.
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8. Medidas especiales de proteccion
Explotacion econdmica

495. Al Comité le preocupa que la edad minima de admision al empleo previstaen e articulo 50
delaLey de 1976 (14 afos) seainferior ala edad de terminacion de la ensefianza bésica (15
anos). Ademas, le preocupa que el articulo 58 de la L ey dispense de ese requisito alas empresas
familiares.

496. El Comitérecomienda que el Estado Parte:
a) Ratifiqueel Conveniodela OIT sobrelaedad minima, 1973 (N° 138);

b) Apliquelasrecomendacionesdela OIT N° 146 (Recomendacion sobrela
edad minima) y N° 190 (Recomendacion sobre las peores formas de trabajo
infantil); y

c) Soliciteasistenciaala OIT, entre otros or ganismos.
Administracion dejusticia de menores
497. Al Comité le preocupa que:

a)  No hayauna edad minima de responsabilidad penal: aunque el articulo 32 del
Cadigo Penal de 1976 dispone que las personas de menos de 15 afios no tienen
responsabilidad penal, se les pueden imponer sanciones en virtud delaLey de
menores de 1976, como por gjemplo la detencion en centros de proteccion social
durante un periodo méaximo de 10 afios por delitos de mayor cuantia (articulo 12 de
la Ley de menores de 1976);

b)  Envirtud del articulo 2 dela Ley de menores de 1976 las infracciones debidas ala
situacioén de la persona (por € emplo, mendicidad, abandono escolar, mala conducta,
etc.) estén sujetas a sanciones legales;

c) Envirtud del Cédigo Pena de 1976 y del Cédigo de Procedimiento Pena de 1966
las personas menores de 18 afios puedan ser enjuiciadas por la comision de delitos de
la misma maneraque en e caso de los adultos (es decir, sin procedimientos
especiales) y estén sujetas a las mismas penas que |os adultos.

498. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Examiney reformetodalalegislacion en vigor paraque, con respecto alas
per sonas de menos de 18 afios, en los procedimientosy practicas del sistema de
justicia penal seintegren plenamente las disposiciones de la Convencion,
en particular losarticulos 37, 40 y 39, asi como otras normas inter nacionales
aplicables en esta esfera, como las Reglas de Beijing, las Directrices de Riad, las
Reglas de las Naciones Unidas para la Proteccion de los M enores Privados de
Libertad y las Directrices de Accion de Viena sobre el Nifio en el Sistema de
Justicia Penal;
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b) Establezca una edad minima deresponsabilidad penal que sea conforme alos
principiosy disposiciones de la Convencion;

c) Pongafin alatipificacion penal delasinfracciones debidasala situacion dela
per sona;

d) Veepor quelaprivacion delibertad sélo se aplique como medida de ultimo
recurso, por e menor tiempo posibley con la autorizacién del tribunal, y por
gue no se mantenga detenidos a los menor es de 18 afios con los adultos;

e) Veepor quelosnifiostengan acceso a la asistencia letrada y a mecanismos
eficaces e independientes para presentar denuncias,

f)  Estudiemedidasalternativasala privacion delibertad, como la libertad
condicional, los servicios comunitarios o la suspension de pena;

g) Capacitealos profesionalesen la esfera delarehabilitacion y lareinsercion
social delosnifios; y

h)  Solicite asistencia ala Oficinadel Alto Comisionado para los Derechos
Humanos, el Centro parala Prevencion Internacional del Delito, la Red
Internacional de Justicia de Menoresy el UNICEF, entre otros or ganismaos, por
medio del Grupo de coor dinacion sobre asistencia y asesor amiento técnicos en
materia dejusticia de menores.

9. Protocolos facultativos

499. EI Comitérecomienda que el Estado Parteratifique los Protocolos Facultativos dela
Convencioén sobrelos Derechos del Nifio relativos a la venta de nifios, la prostitucion
infantil y la utilizaciéon de nifios en la pornografia, y ala participaciéon de nifiosen los
conflictos armados.

10. Difusion delos documentos

500. Por ultimo, & Comité recomienda que, de conformidad con el parrafo 6 del

articulo 44 dela Convencion, e Estado Parte dé una amplia difusion a su informeinicial
entre el publico en general y considerela posibilidad de publicarlo junto con lasrespuestas
por escrito alalista de cuestiones formuladas por el Comité, las actasresumidas
correspondientes del debatey las observaciones finales aprobadas por € Comitétrasel
examen del informe. Debe darse amplia difusion a esos documentos a fin de generar un
debatey promover el conocimiento de la Convencion, su aplicaciéon y supervision en el
Gobiernoy € Parlamentoy entre el publico en general, comprendidas las or ganizaciones
no guber namentalesinter esadas.

Observacionesfinalesdel Comitédelos Derechosdéd Nifio: Andorra

501. El Comité examiné e informeinicial de Andorra (CRC/C/61/Add.3), presentado €l 27 de
julio de 2000, en sus sesiones 7712y 7722 (véase CRC/C/SR.771y 772), celebradas € 29 de
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enero de 2002, y aprobo en su 7772 sesion (CRC/C/SR.777), celebrada € 1° de febrero de 2002,
las siguientes observaciones finales.

A. Introduccion

502. El Comité celebrala presentacion del informeinicial del Estado Parte, que se atiene alas
directrices relativas ala presentacion de informes, y las detalladas respuestas escritas a su lista de
cuestiones (CRC/C/Q/AND.1), en las que figuran numerosos datos estadisticos, |o que ha
permitido tener unaidea mas clara de la situacion del nifio en el Estado Parte. Ademas, observa
con satisfaccion e ato nivel de la delegacion enviada por el Estado Parte y encomia el franco
didlogo y las positivas reacciones de esta del egacion alas sugerencias y recomendaciones
formuladas durante el debate.

B. Aspectos positivos

503. El Comité observa con satisfaccion los esfuerzos desplegados por € Estado Parte por
modernizar su ordenamiento juridico tradicional. En particular, celebra que se hayan
promulgado la Ley de adopcion y otras formas de proteccion de los menores abandonados

de 1996, la Ley cualificada de lajurisdiccion de menores, por la gue se enmienda parcial mente
el Codigo Pena y laLey cualificada de justicia de 22 de abril de 1999, la Ley que gobiernalas
licencias de maternidad o adopcion, de 22 de junio de 2000 y las Normas para el cuidado de los
nifios en instituciones privadas, de 2001.

504. El Comité observa con reconocimiento que en mayo de 2001 se establecié una Secretaria
de Estado de la Familia, con miras a coordinar eficazmente |os diversos ministerios e
instituciones que se ocupan de los nifios. Toma nota también del establecimiento en mayo

de 1999 de una dependencia de atencién socia de lainfancia encargada de | os nifios vulnerabl es.

505. El Comité acoge con satisfaccion que se hayareformado e sistema de justicia de menores
mediante el establecimiento de tribunales de menores, una nueva seccion de menores dentro del
poder judicial, servicios especializados paralos delincuentes juveniles dependientes del
Ministerio de Justiciay del Interior, y una dependencia de menores en el seno de la policia

506. El Comité celebra que Andorra haya ratificado los dos Protocol os Facultativos de la
Convencion sobre los Derechos del Nifio relativos a la participacion de nifios en los conflictos
armados y alaventa de nifios, la prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia

507. El Comité celebrala cooperacion internacional en favor de los nifios que ha brindado el
Principado de Andorra en colaboracion con |as organizaciones no gubernamental es.
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C. Principales motivos de preocupacion y recomendaciones
1. Medidasgeneralesdeaplicacion
L egislacion

508. ElI Comitétoma nota de que el Estado Parte esté |levando a cabo unarevision de las leyes
relativas a los nifios para asegurar su plena compatibilidad con los principios y disposiciones de
la Convencion.

509. EI Comitéalienta al Estado Parte a continuar y completar larevision delasleyes
relativas alos nifiosa fin de asegurar su plena compatibilidad con la Convencion y su
planteamiento basado en los derechos.

Declaracioén

510. Preocupaal Comité ladeclaracion sobre los articulos 7 y 8 de la Convencion formulada
por el Estado Parte en el momento de laratificacion, si bien acoge con satisfaccion la
informacion facilitada por la delegacion del Estado Parte acerca de su posible retirada.

511. El Comitéalienta al Estado Partearetirar lo antes posible la declaracién que formulé
al ratificar la Convencion.

Coordinacion

512. El Comité toma nota de que larecién establecida Secretaria de Estado de la Familia prevé
la creacion de un organismo que coordine las medidas de ambito nacional y gjerzauna
coordinacion eficaz. Sin embargo, a Comité le preocupa que no estén claraslas funciones de la
Secretaria de Estado de coordinar |as actividades relativas a la aplicacion de la Convencion.

513. El Comitéalienta al Estado Parte a queintensifique sus esfuerzos para quela

Secr etaria de Estado de la Familia sea € organismo coordinador detodas las actividades
relativas a la aplicacion dela Convencion, y se asegure de que sele atribuyan funcionesy se
le asignen recur sos humanosy financier os suficientes para desempefiar su labor de manera
eficaz.

Supervision

514. El Comité observa que el Raonador del Ciutada se ocupa, entre otras cosas, de las
denuncias individuales relativas a las actividades del Gobierno y que pueden recurrir a él todos
los ciudadanos de Andorra. Sin embargo, el Comité expresa su preocupaci on porque este cargo
carece de un mandato preciso en lo que concierne alos derechos del nifio y su violacion, asi
como porgue los nifios desconocen su existencia.

515. El Comitéalienta al Estado Parte a establecer un mecanismo independientey eficaz,
con arreglo alos Principios de Parisrelativos al estatuto de lasinstituciones nacionales de
promocion y proteccion de los derechos humanos (resolucion 48/134 de la Asamblea
General), provisto derecursos humanosy financier os suficientesy facilmente accesible
para los nifios, que:
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a) Tengaun mandato claro para supervisar también la aplicacion dela
Convencion;

b) Atiendalasqueas presentadas por losnifiosde formarapiday sensiblealos
problemas delainfancia;

c) Proporcione soluciones a las violaciones de los der echos de |os nifios enunciados
en la Convencion.

Asignacion de recur sos presupuestarios

516. A pesar deladetallada informacion presentada por € Estado Parte, el Comité lamenta que
los datos facilitados no especifiquen el monto de | as asignaciones presupuestarias destinadas a
los nifios.

517. Habida cuenta del articulo 4 dela Convencion, el Comité recomienda al Estado Parte
gue determine el montoy la proporcién del presupuesto estatal reservado alos nifios en los
sector es publico, privado y de las or ganizaciones no guber namentales con miras a evaluar
losresultadosy los efectos de esos gastos en |os nifios, asi como la accesibilidad, la calidad
y la eficacia de los servicios que prestan los diver sos sector es a los nifios en funcion de

los costos.

Reunion de datos

518. EI Comité toma nota con reconocimiento de la considerable y detallada informacion que
figuraen losinformes del Estado Parte, asi como de su intencién de impartir en 2002 directrices
alos ministerios e instituciones que se ocupan de | os nifios con miras areunir datos homogéneos
y coordinados acercade lainfancia. Sin embargo, expresa preocupacion por lafaltade un
mecanismo uniforme y adecuado de reunién de datos en el Estado Parte que garantice la
obtencion de datos desglosados en relacion con todos |os aspectos de la Convencion y que
permita supervisar y evaluar eficazmente |os progresos alcanzados y valorar larepercusion de las
politicas adoptadas respecto de los nifios. Asimismo, observa gue no se dispone de datos sobre
laincidenciadel VIH/SIDA en el Principado de Andorra.

519. El Comitéalienta al Estado Parte a proseguir sus esfuerzos para desarrollar un
sistema completo de reunion de datos que comprenda todas las esferas de la Convencion.
Este sistema deber & abarcar atodoslos nifios hasta la edad de 18 afiosy hacer especial
hincapié en los que sean particular mente vulner ables.

Difusion de la Convencion

520. Al tiempo que toma nota de los esfuerzos iniciales por difundir la Convencion entre las
organizaciones no gubernamentales y los medios de informacién, el Comité considera que la
educacion de los nifios y de la ciudadania en general, asi como las actividades de formacion de
los grupos profesional es sobre |os derechos del nifio requieren constante atencion.
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521. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Reanude susesfuerzospor difundir la Convencion tanto entre los nifios como
entre el publico en general, incluso mediante materiales apropiados prepar ados
especialmente para los nifos, traducidos a los varios idiomas que se hablan en el
Principado de Andorra, incluidos|os de los nifios migr antes;

b) Aliente e examen y la evaluacién de las actividades de divulgacion;

c) Emprenda programas sistematicos de educacion y formacion sobre las
disposiciones de la Convencién paratodoslos grupos profesionales que trabajan
con y paralos nifios, como jueces, abogados, agentes del orden publico,
funcionarios publicos, maestros, per sonal sanitario, en particular psicologos, y
asistentes sociales.

Cooper acion con las or ganizaciones no gubernamentales

522. El Comité expresa su preocupacion por gue no se haya desarrollado suficientemente la
cooperacion del Estado Parte con |as organizaciones no gubernamentales en el plano nacional.

523. El Comitéalienta al Estado Parte atomar medidas adecuadas para reforzar su
cooper acion con las organizaciones no gubernamentales en € plano nacional.

2.  Déefinicion del nifio
524. El Comité observa con preocupacion que la edad minima para contraer matrimonio es

de 16 afos, y de 14 si se cuenta con la autorizacion de un juez.

525. El Comitérecomienda al Estado Parte que modifique su legislacién con objeto de
aumentar la edad minima para contraer matrimonio.

3. Principiosgenerales

526. Preocupaal Comité que los principios de lano discriminacion (articulo 2 dela
Convencién), €l interés superior del nifio (art. 3), €l derecho alavida, ala supervivenciay al
desarrollo del nifio (art. 6) y €l respeto por las opiniones del nifio (art. 12) no estén plenamente
reflejados en lalegisacion y en las decisiones administrativas y judiciales del Estado Parte, ni en
las politicas y practicas relativas alos nifios en los niveles nacional y local.

527. El Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Integre adecuadamentelos principios generales de la Convencién, en particular
las disposicionesdelosarticulos 2, 3, 6y 12, en todas las leyes pertinentes a
los nifios;

b) Quelosaplique en todas las decisiones poaliticas, judicialesy administrativas, asi
como en los proyectos, programasy servicios que les conciernan;
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c) Queesosprincipiosseapliquen en la planificacion y la formulacion de politicas
en todos los nivelesy para las medidas que adopten lasinstituciones de bienestar
social y desalud, lostribunalesy las autoridades administrativas.

No discriminacion

528. El Comité observa con preocupacion que |os hijos de los trabajadores temporeros que
residen ilegalmente en el Estado Parte pueden tener dificultades en el acceso alos servicios de
salud y educacion.

529. A laluz delodispuesto en € articulo 2 dela Convencién, el Comité, aunque acoge con
satisfaccion lainformacién de que los hijos de los trabajador es tempor er os que residen
ilegalmente en el Estado Partereciben en la practica asistencia sanitaria de emergencia,
recomienda al Estado Parte que adopte las medidas necesarias par a que esos nifios tengan
acceso a los servicios basicosy a otros servicios sociales tales como la asistencia sanitaria 'y
la educacion.

530. El Comité solicita que en e préximo informe periddico seincluyainformacion
especifica sobre las medidasy programas relacionados con la Convencion sobre los
Derechos del Nifio adoptados por € Estado Parte como complemento de la Declaracion y
Programa de Accion aprobados en la Conferencia Mundial contra el Racismo, la
Discriminacion Racial, la Xenofobia y las Formas Conexas de Intolerancia, tomando en
consideracion la Observacion general N° 1 del Comité sobre el parrafo 1 del articulo 29 de
la Convencién (Propésitos de la educacion).

Respeto de las opiniones del nifio

531. Al Comité le preocupague €l principio general de la Convencién, enunciado en €l
articulo 12 (respeto de las opiniones del nifio) no se aplique plenamente ni se integre
debidamente en la gjecucion de las politicas y los programas del Estado Parte.

532. El Comitérecomienda que prosigan los esfuerzos por asegurar la aplicacion del
principio del respeto de las opiniones del nifio. En este sentido, debe insistirse
especialmente en e derecho del nifio a participar en lafamilia, en la escuelay en la
sociedad en general. El principio general debe quedar recogido asimismo en todaslas
politicasy programasrelativosalos nifios. Esprecisoreforzar la concienciacion del
publico en general, asi como los programas educativos sobr e la aplicacion de este principio.

Planteamiento basado en los derechos ddl nifio

533. Al Comitéle preocupad criterio tradicional que aplica el Estado Parte alagecuciony ala
vigilancia de | as cuestiones de lainfancia, basado fundamentalmente en el bienestar y l1a
proteccion.

534. EI Comitérecomienda que el Estado Parterefuerce su planteamiento basado en los
derechos del nifio paratodaslas cuestionesrelacionadas con |os nifios.
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4.  Entorno familiar y otrotipo detutela
Laresponsabilidad de los padres

535. El Comité observa con preocupacion el efecto negativo que tiene sobre los nifios el hecho
de que tanto el padre como la madre trabajen durante el fin de semana. Observatambién €
aumento del nimero de familias monoparental es.

536. ElI Comitérecomienda que el Estado Parte:

a) Realice estudiossobrelaformaen quee trabajo delos padresduranteel fin de
semana afecta a los nifios, y estudios sobre las familias monoparentales, a fin de
evaluar laamplitud, el alcancey €l caréacter de estos fendmenos;

b) Adoptelas medidas apropiadas pararesolver estas situaciones.
Servicios de guarderia para los nifios cuyos padres trabajan

537. El Comité observa con preocupacion que, seguin lainformacion proporcionada por €l
Estado Parte, tnicamente un 39,64% de |os nifios menores de dos afios tienen plaza en una
guarderia, mientras que en un gran porcentaje de familias trabajan tanto el padre como la madre.
Observatambién que el Estado Parte ha empezado a adoptar medidas para resolver este
problema.

538. A laluz delodispuesto en €l parrafo 3 del articulo 18 dela Convencion, el Comité
recomienda que el Estado Parte:

a) Adopte medidas para establecer mas servicios de guarderia;

b) Aplique de manera eficaz las Normas para el cuidado de nifios en instituciones
privadas de 2001, incluso mediante la capacitacion del personal y la prestacion
de apoyo humano y financier o adecuados;

c) Veepor quelosserviciosde guarderia que se ofrezcan promuevan el desarrollo
del nifio en la primerainfanciay satisfagan las necesidades de los padres que
trabajan.

Maltrato de los niflosy castigos cor porales

539. El Comité expresa su preocupacion por la falta de datos e informacién sobre el maltrato y
abandono de los nifios. Ademas, aungue toma nota de que |os castigos corporales en la escuela
estan prohibidos por laley, |e preocupa que los castigos corporales en la familia no estén
prohibidos expresamente. Observa también con preocupacion los informes sobre casos de
intimidacion en las escuel as.
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540. A laluz delodispuesto en €l articulo 19, el Comité recomienda al Estado Parte que:

a) Realiceestudiossobrelaviolencia, el maltratoy los abusos, incluido el abuso
sexual, dentro delafamilia, asi como laintimidacion en las escuelas, con €l
objeto de comprender la amplitud, el alcancey la naturaleza de estas practicas;

b)  Formule camparias de concienciacion del pablico afin de prevenir y combatir el
maltrato delos nifios, con la participacion de los nifios;

c) Evaltelalabor delasestructurasactualeseimpartaformacion alos
profesionales que se ocupan de este tipo de casos;

d) Investigue debidamente los casos de violencia en € hogar, maltratoy abuso de
los nifos, incluido e abuso sexual dentro delafamilia, en e marco de un
procedimiento judicial que tenga en cuentalos intereses del nifio, afin de
garantizar unamejor proteccion de los menor es victimas, comprendido su
derecho alavida privada;

€e) Prohibala practica delos castigos cor porales en la familia y organice campafas
deinformacion, dirigidas en particular alos padres, los nifios, los agentes del
orden publico, losfuncionariosjudicialesy los maestros, en las que se expliquen
los derechos dél nifio a esterespecto y se aliente el recurso a otrasformas de
imponer la disciplina que sean compatibles con la dignidad humana del nifioy
estén conformes con la Convencién, en especial susarticulos 19y 28.2.

5. Salud basicay bienestar
Salud de los adolescentes

541. El Comité expresa preocupacion por los problemas de salud que padecen |os adol escentes
en el Estado Parte, en particular el abuso de estupefacientes, y el hecho de que hacen poco uso de
los servicios de salud que tienen a su disposicion. Toma nota especialmente del niUmero de casos
de ansiedad y depresion de nifios y del hecho de que los tratamientos psi col 6gicos para nifios no
estén cubiertos por e sistema nacional de seguridad social.

542. EIl Comitérecomienda que el Estado Parte:
a) Contintey amplielos servicios que presta Consulta Jove;

b) Prosiga eintensifique sus actividades de prevencion del VIH/SIDA y delas
enfermedades de transmision sexual, €l abuso de estupefacientesy otras
sustanciasy los embarazos no deseados, y refuerce el programa de educacion
sanitaria en las escuelas;

c) Realiceun estudio sobrelos problemas de salud mental de los nifios, en
particular laansiedad y la depresion, y adopte medidas para prevenirlosy
combatirlos,
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d) Garanticequelostratamientos psicologicos para nifios estén cubiertos por €
sistema nacional de seguridad social.

6. Medidas especiales de proteccion
Explotacion econdmica

543. El Comité observala atencion que presta el Estado Parte alos nifios menores de 16 afios
gue trabajan dentro de lafamilia, y le preocupa que este trabajo pueda interferir con €l derecho
de los nifios ala educacion.

544. EI Comitérecomienda al Estado Parte que prosiga e intensifique sus esfuer zos por
garantizar € respeto de los derechos de los nifios menor es de 16 afios que trabajan en €
contexto familiar, en especial € derecho ala educacién.

Justicia de menores

545. Aungue toma nota de las mejoras logradas en € sistema de justicia de menores como
consecuencia de la promulgacion de la Ley cualificada de jurisdiccion de menores, que
enmienda en parte el Cdodigo Penal y la Ley cualificada de justicia de 22 de abril de 1999, al
Comité le preocupa que jovenes de 16 y 17 afios sean tratados como adultos y puedan ser
condenados a penas de hasta 15 afios de prision.

546. ElI Comitérecomienda que el Estado Parte establezca un sistema dejusticia de
menor es plenamente conforme con las disposiciones de la Convencion, en particular con los
articulos 37, 40 y 39, asi como con otras nor mas inter nacionales pertinentes, como las
Reglas minimas de las Naciones Unidas para la administracion de la justicia de menores
(Reglasde Beijing) y las Directrices de las Naciones Unidas para la prevencion de la
delincuencia juvenil (Directrices de Riad), en particular ampliando la aplicabilidad dela

L ey cualificada dejurisdiccion de menores atodos los nifios menores de 18 afios en la fecha
de comision del delito.

7.  Divulgacion de documentacion

547. EI Comitérecomienda que, atenor delo dispuesto en el parrafo 6 del articulo 44 dela
Convencioén, € informeinicial y lasrespuestas presentadas por escrito por € Estado Parte
se divulguen ampliamente en la poblacion y se estudie la posibilidad de publicar €l informe,
junto con las actas resumidas correspondientesy las obser vaciones finales apr obadas por €
Comité. Ese documento debera distribuirse ampliamente para promover e debatey €
conocimiento dela Convencion, asi como la aplicacion y supervision de ésta en el Gobierno,
el Parlamentoy la poblacion en general, en particular las organizaciones no

guber namentalesinter esadas.

V. ACTIVIDADESENTRE PERIODOS DE SESIONESDEL COMITE

548. Durante el periodo de sesiones, los miembros del Comité informaron acerca de las diversas
reuniones en que habian participado.
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549. El Segundo Congreso Mundial contrala Explotacion Sexual Comercia de los Nifios se
celebro en Y okohama, Japdn, del 17 a 20 de diciembre de 2001, y fue organizado
conjuntamente por el Gobierno del Japon, e UNICEF, ECPAT International y el Grupo de las
organi zaciones no gubernamental es para la Convencion sobre los Derechos del Nifio.

El Sr. Doek representé a Comité ante el Congreso y la Sra. Chutikul y €l Sr. Al-Sheddi también
participaron en esareunion. El Sr. Doek presentd una ponencia sobre €l proceso de seguimiento
del Segundo Congreso Mundial.

550. Del 23 a 25 de noviembre de 2001, la Sra. Ouedraogo represent6 al Comitéen la
Conferenciainternacional de consulta sobre la educacion escolar en relacion con lalibertad de
religion y de creencias, latoleranciay la no discriminacion, celebrada en Madrid.

La declaracion formulada por la Sra. Ouedraogo en sesion plenaria figura anexa al presente
informe (anexo IX).

551. La Sra. Ouedraogo recibio unainvitacion de la Agencia de la Comunidad de Habla
Francesa para participar en un seminario sobre |os derechos del nifio y |alucha contrala pobreza,
celebrado del 26 a 28 de noviembre de 2001 en Y aundé. Los participantes en lareunion
aprobaron recomendaciones que hacian hincapié en medidas para reducir la pobreza.

La Sra. Ouedraogo participo también, en calidad de miembro de la Alianza Mundial parala
Salud de la Mujer, una organizacion internacional no gubernamental, en la Decimosegunda
Conferenciasobre el SIDA y las I TS (enfermedades de transmision sexual) en Africa, celebrada
en Uagadugu del 9 a 13 de diciembre de 2001. El lemade la Conferencia fue "Lacomunidad se
compromete asi misma'. En las conclusiones, |os participantes hicieron hincapié, entre otras
cosas, en lafuncién de las comunidades, 1a necesidad de emprender rdpidamente investigaciones
sobre las vacunas y la responsabilidad de las comunidades politicay cientificaen lalucha contra
el VIH/SIDA vy las enfermedades de transmision sexual. Paralelamente ala Conferencia se
celebrd también un foro internacional de lajuventud en el que se puso de relieve laimportante
funcidn que pueden desempefiar |os jovenes para prevenir y combatir €l VIH/SIDA y las
enfermedades de transmision sexual.

552. El Sr. Doek participd en una conferencia sobre el tiempo libre de |os jévenes europeos,
celebrada en Boloniadel 25 al 27 de octubre de 2001, y present6 una exposicion sobre € tiempo
libre, la desercion escolar y ladelincuencia. Del 16 a 17 de noviembre, € Sr. Doek participo en
un seminario sobre delincuencia juvenil y los derechos del nifio, celebrada en Alamaty y
organizada por €l Ministerio de Justicia de Kazgjstan, en colaboracion con la Fundacion Soros.
En esa ocasi6n presentd una exposicion sobre e tema "Lajusticia de menores como ambito
especifico delajusticiaen todo el mundo: perspectiva histéricay actual”.

553. El 20 de noviembre de 2001, el Sr. Doek participd en una conferenciainternacional sobre
los derechos del nifio, celebrada en la Universidad de Maastricht (Paises Bajos), en la que
intervino en relacion con una ponencia sobre el matrimonio precoz y el derecho ala educacion
de los nifios discapacitados. Del 27 de noviembre a 1° de diciembre de 2001, particip6 en una
conferenciainternaciona sobre los nifios, latorturay otras formas de violencia, celebradaen
Tampere, Finlandia, y organizada por la Organizacién Mundial contrala Tortura con el apoyo
del ACNUDH y el Gobierno de Finlandia. En ella presenté una ponencia sobre el tema"Estudio
internacional sobre laviolenciacontralos nifios: ¢por qué se practica, en qué consiste y como se
practica?' En diciembre, €l Sr. Doek presentd una exposicién sobre el contexto social dela
aplicacion de la Convencion sobre los Derechos del Nifio en la primera conferencia anual del
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Center on Children and the Law de la Universidad de Florida, celebradael 7y el 8 de diciembre
en Gainesville (Estados Unidos de América).

V. COOPERACION CON LASNACIONESUNIDASY OTROS
ORGANOSCOMPETENTES

554. Durante lareunién del grupo de trabajo anterior al periodo de sesiones y durante el propio
periodo de sesiones, el Comité celebrd diversas reuniones con 6rganos y organismos
especializados de las Naciones Unidas, asi como con otros 6rganos competentes, en el contexto
de su didlogo y su interaccion permanentes con esos 6rganos, segun se establece en €l articulo 45
de la Convencion.

555. El Relator Especial sobre lalibertad dereligién o de creencias, Sr. Abdelfattah Amor, se
reunié con miembros del Comité el 15 de enero de 2001. El propdsito de lareunion erainformar
alos miembros acerca de la Conferenciainternaciona de consulta sobre |a educacion escolar en
relacion con lalibertad dereligion y de creencias, latoleranciay lano discriminacion, que se
celebro en Madrid del 23 a 25 de noviembre de 2001. Estuvieron representados en la
Conferencia 80 Estados, que aprobaron por consenso un Documento Final. El estudio realizado
por el Sr. Amor antes de la Conferencia mostré claramente que muy a menudo |os programas
escolares y los manuales'y libros de texto educativos no cumplian las normas internacionales
pertinentes. El Relator Especia serefirio ademas alas formas en que el Comité podia utilizar el
Documento Final, sobre todo como instrumento para el proceso de presentacion de informes en
el ambito de la Convencion sobre los Derechos del Nifio.

556. Ensu 7742 sesion, celebrada el 30 de enero de 2002, el Comité se reunid con las entidades
no gubernamentales y de las Naciones Unidas con que colabora para examinar las novedades en
el @ambito de los derechos del nifio y € seguimiento dado por éstas a las recomendaciones del
Comité anivel nacional. Larepresentante del UNICEF informo al Comité acerca de los Gltimos
acontecimientos relacionados con el periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General
sobre lainfancia, cuya celebracion se habia aplazado paralos dias 8 a 10 de mayo de 2002 araiz
de los sucesos del 11 de septiembre de 2001. La representante del UNICEF también informo a
Comité sobre €l plan estratégico de mediano plazo parael periodo 2002-2005 aprobado por la
Junta Ejecutiva del UNICEF en diciembre de 2001. Ademés, explico en qué formalas oficinas
exteriores del UNICEF aplicaban las recomendaciones hechas por el Comité. Enlamedidadelo
posible, e UNICEF integraba esas recomendaciones en |0s programas de los paises. Ademas, €l
UNICEF normalmente celebraba consultas a nivel nacional con las entidades nacionales y de las
Naciones Unidas con que colaboraba para examinar las medidas que habran de adoptarse una
vez que el Comité aprobaba |as observaciones finales con respecto a un pais determinado.

557. Larepresentante dela OIT explico que cada observacion final aprobada por € Comité era
enviada ala oficina exterior correspondiente de la OIT para que se le diera seguimiento en el
contexto laboral. La proteccion contrala explotacion econdmica estaba rel acionada con varias
disposiciones de los convenios de la OIT como, por emplo, el derecho alasalud, la educacion,
al descanso y alaproteccion contralatratay laventa. Expresd asimismo su firme esperanza de
gue los documentos finales del periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General sobre
lainfancia no afectasen a las obligaciones establecidas en virtud del convenio relativo al trabajo
infantil, concretamente el Convenio sobre la edad minimade admision al empleo. Asimismo,
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informd a Comité de la publicacién, en junio de 2000, de un informe sobre e trabajo infantil en
el mundo como medida de seguimiento de laDeclaracion delaOIT relativaalos principiosy
derechos fundamentales en el trabajo. La representante agrego que en adel ante, tras |a entrada en
vigor de los dos Protocol os Facultativos de la Convencion sobre los Derechos del Nifio, uno
relativo ala participacion de nifios en los conflictos armados y €l otro relativo alaventa de
nifios, la prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia, laOIT intensificaria aln
mas su cooperacion con el Comité ya que éstos se referian a cuestiones contempladas en €l
Convenio N° 182 delaOIT.

558. El representante del ACNUR explico al Comité laimportancia que tenian sus
observaciones finales paralalabor de su organizacién y sefial 6 que cada recomendacion se
transmitia sisteméticamente al respectivo pais para que se pusieraen practica, Lostragicos
acontecimientos del 11 de septiembre habian tenido repercusiones negativas en el respeto de los
derechos de los refugiados en todo el mundo; seguin lainformacion de que disponiael ACNUR,
varios gobiernos habian adoptado medidas para modificar sus politicasy restringir esos
derechos. El ACNUR habia emprendido un proceso interno de sensibilizacion alos derechos del
nifio y organizado seminarios regionales de formacion sobre la Convencion.

559. Unarepresentante del Grupo de las organizaciones no gubernamentales parala
Convencion sobre los Derechos del Nifio explicd como trabajaban las organizaciones no
gubernamental es para poner en préctica las recomendaciones del Comité. Su organizacion
internacional de tipo federativo habia realizado en 2001 una encuesta entre las confederaciones
nacionales de defensa de |os derechos del nifio en 17 paises con €l objeto de dar a conocer mejor
su labor de seguimiento.

VI. FUTURO DIiA DE DEBATE GENERAL

560. Ensu 7552 sesion, celebrada el 17 de enero de 2002, el Comité examind la cuestion de su
futuro dia de debate general sobre el sector privado y los derechos del nifio. El temaparael dia
de debate, que tendralugar e 20 de septiembre de 2002 durante el 31° periodo de sesiones del
Comité, sera"El sector privado como proveedor de serviciosy su funcion en larealizacion de los
derechos del nifio". En su 7662 sesion, e 24 de enero de 2002, el Comité aprobo el plan parasu
dia de debate general (anexo VIII).

VII. METODOSDE TRABAJO

561. Ensu 7762 sesion, celebrada el 31 de enero de 2002, el Comité decidio enviar una cartaa
todos los Estados Partes cuyos informes iniciales debian presentarse en 1992 y 1993 pidiéndoles
gue presentaran su informe en € plazo de un afio. El Comité decidio, ademas, comunicar alos
Estados Partes en la misma carta que si no presentaban el informe en el plazo de un afo €
Comité procederia a examen de la situacion de |os derechos humanos en € Estado sin €l
informe inicial, seguin lo previsto en €l "Panorama general del procedimiento de elaboracion de
informes" del Comité (CRC/C/33, parrs. 29 a32) y alaluz del articulo 67 del reglamento
provisional del Comité (CRC/C/4).
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VIII. OBSERVACIONES GENERALES

562. Ensu 7592 sesion, celebrada el 21 de enero de 2002, el Comité examind su futura
observacion general sobre el VIH/SIDA. En su 7682 sesion, el 25 de enero de 2002, el Comité
examind su futura observacion genera sobre |os 6rganos de supervision independientes.

IX. PROTOCOLOSFACULTATIVOS

563. Ensu 7762 sesion, celebrada el 31 de enero de 2002, el Comité aprob0 las orientaciones
respecto de los informes iniciales que han de presentar |os Estados Partes con arreglo a parrafo 1
del articulo 12 del Protocolo Facultativo de la Convenciédn sobre los Derechos del Nifio relativo a
laventa de nifios, la prostitucion infantil y la utilizacion de nifios en la pornografia
(CRC/OP/SA/L).

X. INFORME BIENAL A LA ASAMBLEA GENERAL

564. Ensu 7762 sesion, celebrada el 31 de enero de 2002, el Comité aprobo el proyecto de
informe bienal ala Asamblea Genera en su quincuagésimo séptimo periodo de sesiones
(A/57/41) de conformidad con el parrafo 5 del articulo 44 de la Convencién.

X1. PROYECTO DE PROGRAMA PROVISIONAL
DEL 30° PERIODO DE SESIONES

565. A continuacion figurael proyecto de programa provisional del 30° periodo de sesiones del
Comite:

1.  Aprobacion del programa.

2. Cuestiones de organizacion.

3.  Presentacion de informes por |os Estados Partes.

4.  Examen delosinformes presentados por |os Estados Partes.

5. Cooperacion con otros 6rganos, organismos especializados y entidades competentes
de las Naciones Unidas.

6. Métodos de trabgjo del Comité.
7.  Observaciones generales.
8.  Reunionesfuturas.

9. Otros asuntos.
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XIl. APROBACION DEL INFORME

566. Ensu 7772 sesion, celebrada el 1° de febrero de 2002, el Comité examind el proyecto de
informe sobre su 29° periodo de sesiones. EI Comité aprobd el informe por unanimidad.
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Anexo |
ESTADOS QUE HAN RATIFICADO LA CONVENCION SOBRE LOS
DERECHOSDEL NINO O QUE SE HAN ADHERIDO A ELLA
AL 1° DE FEBRERO DE 2002 (191)
Fecha de recepcién del
instrumento de ratificacion Fecha de entrada

Estado Fechadelafirma o adhesion® en vigor
Afganistan 27 septiembre 1990 28 marzo 1994 27 abril 1994
Albania 26 enero 1990 27 febrero 1992 28 marzo 1992
Alemania 26 enero 1990 6 marzo 1992 5 abril 1992
Andorra 2 octubre 1995 2 enero 1996 1° febrero 1996
Angola 14 febrero 1990 5 diciembre 1990 4 enero 1991
Antiguay Barbuda 12 marzo 1991 5 octubre 1993 4 noviembre 1993
Arabia Saudita 26 enero 1996% 25 febrero 1996
Argelia 26 enero 1990 16 abril 1993 16 mayo 1993
Argentina 29 junio 1990 4 diciembre 1990 3 enero 1991
Armenia 23 junio 1993° 22 julio 1993
Audtralia 22 agosto 1990 17 diciembre 1990 16 enero 1991
Austria 26 enero 1990 6 agosto 1992 5 septiembre 1992
Azerbaiyan 13 agosto 1992° 12 septiembre 1992
Bahamas 30 octubre 1990 20 febrero 1991 22 marzo 1991
Bahrein 13 febrero 1992° 14 marzo 1992
Bangladesh 26 enero 1990 3 agosto 1990 2 septiembre 1990
Barbados 19 abril 1990 9 octubre 1990 8 noviembre 1990
Belarus 26 enero 1990 1° octubre 1990 31 octubre 1990
Bélgica 26 enero 1990 16 diciembre 1991 15 enero 1992
Belice 2 marzo 1990 2 mayo 1990 2 septiembre 1990
Benin 25 abril 1990 3 agosto 1990 2 septiembre 1990
Bhutan 4 junio 1990 1° agosto 1990 2 septiembre 1990
Bolivia 8 marzo 1990 26 junio 1990 2 septiembre 1990
Bosniay Herzegovina® 6 marzo 1992
Botswana 14 marzo 1995° 13 abril 1995
Brasi| 26 enero 1990 24 septiembre 1990 24 octubre 1990
Brunei Darussalam 27 diciembre 1995° 26 enero 1996
Bulgaria 31 mayo 1990 3junio 1991 3julio 1991
Burkina Faso 26 enero 1990 31 agosto 1990 30 septiembre 1990
Burundi 8 mayo 1990 19 octubre 1990 18 noviembre 1990
Cabo Verde 4 junio 1992° 4julio 1992
Camboya 22 septiembre 1992 15 octubre 1992 14 noviembre 1992
Camerdn 25 septiembre 1990 11 enero 1993 10 febrero 1993
Canada 28 mayo 1990 13 diciembre 1991 12 enero 1992
Chad 30 septiembre 1990 2 octubre 1990 1° noviembre 1990
Chile 26 enero 1990 13 agosto 1990 12 septiembre 1990
China 29 agosto 1990 2 marzo 1992 1° abril 1992
Chipre 5 octubre 1990 7 febrero 1991 9 marzo 1991
Colombia 26 enero 1990 28 enero 1991 27 febrero 1991
Comoras 30 septiembre 1990 22 junio 1993 21 julio 1993
Congo 14 octubre 19932 13 noviembre 1993
CostaRica 26 enero 1990 21 agosto 1990 20 septiembre 1990
Coted'lvoire 26 enero 1990 4 febrero 1991 6 marzo 1991
Croacia 8 octubre 1991
Cuba 26 enero 1990 21 agosto 1991 20 septiembre 1991
Dinamarca 26 enero 1990 19julio 1991 18 agosto 1991
Djibouti 30 septiembre 1990 6 diciembre 1990 5 enero 1991
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Fecha de recepcion del
instrumento de ratificacion Fecha de entrada

Estado Fechadelafirma o0 adhesion® en vigor
Dominica 26 enero 1990 13 marzo 1991 12 abril 1991
Ecuador 26 enero 1990 23 marzo 1990 2 septiembre 1990
Egipto 5 febrero 1990 6 julio 1990 2 septiembre 1990
El Salvador 26 enero 1990 10julio 1990 2 septiembre 1990
Emiratos Arabes Unidos 3 enero 19972 2 febrero 1997
Eritrea 20 diciembre 1993 3 agosto 1994 2 septiembre 1994
Eslovaquia® 1° enero 1993
Eslovenia’ 25 junio 1991
Espafia 26 enero 1990 6 diciembre 1990 5 enero 1991
Estonia 21 octubre 1991° 20 noviembre 1991
Etiopia 14 mayo 19912 13 junio 1991
Federacion de Rusia 26 enero 1990 16 agosto 1990 15 septiembre 1990
Fiji 2julio 1993 13 agosto 1993 12 septiembre 1993
Filipinas 26 enero 1990 21 agosto 1990 20 septiembre 1990
Finlandia 26 enero 1990 20 junio 1991 20julio 1991
Francia 26 enero 1990 7 agosto 1990 6 septiembre 1990
Gabon 26 enero 1990 9 febrero 1994 11 marzo 1994
Gambia 5 febrero 1990 8 agosto 1990 7 septiembre 1990
Georgia 2 junio 1994% 2julio 1994
Ghana 29 enero 1990 5 febrero 1990 2 septiembre 1990
Granada 21 febrero 1990 5 noviembre 1990 5 diciembre 1990
Grecia 26 enero 1990 11 mayo 1993 10junio 1993
Guatemala 26 enero 1990 6 junio 1990 2 septiembre 1990
Guinea 13 julio 1990% 2 septiembre 1990
Guinea-Bissau 26 enero 1990 20 agosto 1990 19 septiembre 1990
Guinea Ecuatorial 15 junio 1992% 15julio 1992
Guyana 30 septiembre 1990 14 enero 1991 13 febrero 1991
Haiti 20 enero 1990 8 junio 1995 8julio 1995
Honduras 31 mayo 1990 10 agosto 1990 9 septiembre 1990
Hungria 14 marzo 1990 7 octubre 1991 6 noviembre 1991
India 11 diciembre 1992% 11 enero 1993
Indonesia 26 enero 1990 5 septiembre 1990 5 octubre 1990
Irdn (Republicalddmicadel) 5 septiembre 1991 13julio 1994 12 agosto 1994
Iraq 15 junio 1994% 15julio 1994
Irlanda 30 septiembre 1990 28 septiembre 1992 28 octubre 1992
Idandia 26 enero 1990 28 octubre 1992 27 noviembre 1992
Islas Cook 6 junio 1997° 6julio 1997
Islas Marshall 14 abril 1993 4 octubre 1993 3 noviembre 1993
Islas Salomén 10 abril 19952 10 mayo 1995
Israel 3julio 1990 3 octubre 1991 2 noviembre 1991
Itaia 26 enero 1990 5 septiembre 1991 5 octubre 1991
Jamahiriya Arabe Libia 15 abril 1993 15 mayo 1993
Jamaica 26 enero 1990 14 mayo 1991 13junio 1991
Japén 21 septiembre 1990 22 abril 1994 22 mayo 1994
Jordania 29 agosto 1990 24 mayo 1991 23 junio 1991
Kazagjstan 16 febrero 1994 12 agosto 1994 11 septiembre 1994
Kenya 26 enero 1990 30julio 1990 2 septiembre 1990
Kirguistéan 7 octubre 1994 6 noviembre 1994
Kiribati 11 diciembre 1995% 10 enero 1996
Kuwait 7 junio 1990 21 octubre 1991 20 noviembre 1991
laex Replblica Y ugoslava 17 septiembre 1991

de Macedonia’

Lesotho 21 agosto 1990 10 marzo 1992 9 abril 1992
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Fecha de recepcion del
instrumento de ratificacion Fecha de entrada
Estado Fechadelafirma o0 adhesion® en vigor

Letonia 14 abril 19922 14 mayo 1992
Libano 26 enero 1990 14 mayo 1991 13 junio 1991
Liberia 26 abril 1990 4 junio 1993 4 julio 1993
Liechtenstein 30 septiembre 1990 22 diciembre 1995 21 enero 1996
Lituania 31 enero 1992° 1° marzo 1992
L uxemburgo 21 marzo 1990 7 marzo 1994 6 abril 1994
M adagascar 19 abril 1990 19 marzo 1991 18 abril 1991
Malasia 17 febrero 1995% 19 marzo 1995
Malawi 2 enero 1991% 1° febrero 1991
Maldivas 21 agosto 1990 11 febrero 1991 13 marzo 1991
Mali 26 enero 1990 20 septiembre 1990 20 octubre 1990
Malta 26 enero 1990 30 septiembre 1990 30 octubre 1990
Marruecos 26 enero 1990 21 junio 1993 21 julio 1993
Mauricio 26 julio 1990° 2 septiembre 1990
Mauritania 26 enero 1990 16 mayo 1991 15junio 1991
México 26 enero 1990 21 septiembre 1990 21 octubre 1990
Micronesia (Estados 5 mayo 1993% 4 junio 1993

Federados de)
Mdnaco 21 junio 1993° 21julio 1993
Mongolia 26 enero 1990 5julio 1990 2 septiembre 1990
M ozambique 30 septiembre 1990 26 abril 1994 26 mayo 1994
Myanmar 15julio 19912 14 agosto 1991
Namibia 26 septiembre 1990 30 septiembre 1990 30 octubre 1990
Nauru 27 julio 1994% 26 agosto 1994
Nepal 26 enero 1990 14 septiembre 1990 14 octubre 1990
Nicaragua 6 febrero 1990 5 octubre 1990 4 noviembre 1990
Niger 26 enero 1990 30 septiembre 1990 30 octubre 1990
Nigeria 26 enero 1990 19 abril 1991 19 mayo 1991
Niue 20 diciembre 1995% 19 enero 1996
Noruega 26 enero 1990 8 enero 1991 7 febrero 1991
Nueva Zelandia 1° octubre 1990 6 abril 1993 6 mayo 1993
Omén 9 diciembre 1996% 8 enero 1997
Paises Bajos 26 enero 1990 6 febrero 1995 7 marzo 1995
Pakistan 20 septiembre 1990 12 noviembre 1990 12 diciembre 1990
Palau 4 agosto 1995% 3 septiembre 1995
Panama 26 enero 1990 12 diciembre 1990 11 enero 1991
Papua Nueva Guinea 30 septiembre 1990 1° marzo 1993 31 marzo 1993
Paraguay 4 gbril 1990 25 septiembre 1990 25 octubre 1990
Pert 26 enero 1990 4 septiembre 1990 4 octubre 1990
Polonia 26 enero 1990 7 junio 1991 7 julio 1991
Portugal 26 enero 1990 21 septiembre 1990 21 octubre 1990
Qatar 8 diciembre 1992 3 abril 1995 3 mayo 1995
Reino Unido de Gran Bretaifia 19 abril 1990 16 diciembre 1991 15 enero 1992

elrlandadel Norte
Republica Arabe Siria 18 septiembre 1990 15julio 1993 14 agosto 1993
Republica Centroafricana 30julio 1990 23 abril 1992 23 mayo 1992
Republica Checa’ 1° enero 1993
Republica de Corea 25 septiembre 1990 20 noviembre 1991 20 diciembre 1991
Republica Democrética 20 marzo 1990 27 septiembre 1990 27 octubre 1990

del Congo
Republica Democrética 8 mayo 1991% 7 junio 1991

Popular Lao
Republica de Moldova 26 enero 1993% 25 febrero 1993
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Fecha de recepcion del
instrumento de ratificacion Fecha de entrada

Estado Fechadelafirma o0 adhesion® en vigor
Republica Dominicana 8 agosto 1990 11 junio 1991 11 julio 1991
Republica Popular Democrética 23 agosto 1990 21 septiembre 1990 21 octubre 1990

de Corea

RepublicaUnidade Tanzania  1°junio 1990 10 junio 1991 10julio 1991
Rumania 26 enero 1990 28 septiembre 1990 28 octubre 1990
Rwanda 26 enero 1990 24 enero 1991 23 febrero 1991
Saint Kittsy Nevis 26 enero 1990 24 julio 1990 2 septiembre 1990
Samoa 30 septiembre 1990 29 noviembre 1994 29 diciembre 1994
San Marino 25 noviembre 1991° 25 diciembre 1991
Santa Lucia 16 junio 1993% 16 julio 1993
Santa Sede 20 abril 1990 20 abril 1990 2 septiembre 1990
Santo Tomé'y Principe 14 mayo 1991° 13 junio 1991
San Vicentey las Granadinas 20 septiembre 1993 26 octubre 1993 25 noviembre 1993
Senegal 26 enero 1990 31julio 1990 2 septiembre 1990
Seychelles 7 septiembre 1990° 7 octubre 1990
Sierraleona 13 febrero 1990 18 junio 1990 2 septiembre 1990
Singapur 5 octubre 19952 4 noviembre 1995
Sri Lanka 26 enero 1990 12 julio 1991 11 agosto 1991
Sudéfrica 29 enero 1993 16 junio 1995 16 julio 1995
Sudan 24 julio 1990 3 agosto 1990 2 septiembre 1990
Suecia 26 enero 1990 29 junio 1990 2 septiembre 1990
Suiza 1° mayo 1991 24 febrero 1997 26 marzo 1997
Suriname 26 enero 1990 1° marzo 1993 31 marzo 1993
Swazilandia 22 agosto 1990 7 septiembre 1995 6 octubre 1995
Tailandia 27 marzo 1992° 26 abril 1992
Tayikistan 26 octubre 1993° 25 noviembre 1993
Togo 26 enero 1990 1° agosto 1990 2 septiembre 1990
Tonga 6 noviembre 1995% 6 diciembre 1995
Trinidad y Tabago 30 septiembre 1990 5 diciembre 1991 4 enero 1992
Tdnez 26 febrero 1990 30 enero 1992 29 febrero 1992
Turkmenistan 20 septiembre 1993% 19 octubre 1993
Turquia 14 septiembre 1990 4 agbril 1995 4 mayo 1995
Tuvalu 22 septiembre 19952 22 octubre 1995
Ucrania 21 febrero 1991 28 agosto 1991 27 septiembre 1991
Uganda 17 agosto 1990 17 agosto 1990 16 septiembre 1990
Uruguay 26 enero 1990 20 noviembre 1990 20 diciembre 1990
Uzbekistan 29 junio 1994° 29 julio 1994
Vanuatu 30 septiembre 1990 7 julio 1993 6 agosto 1993
Venezuela 26 enero 1990 13 septiembre 1990 13 octubre 1990
Viet Nam 26 enero 1990 28 febrero 1990 2 septiembre 1990
Yemen 13 febrero 1990 1° mayo 1991 31 mayo 1991
Yugodavia 26 enero 1990 3 enero 1991 2 febrero 1991
Zambia 30 septiembre 1990 5 diciembre 1991 5 enero 1992
Zimbabwe 8 marzo 1990 11 septiembre 1990 11 octubre 1990
& Adhesion.

b Sucesion.
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ESTADOS QUE HABIAN FIRMADO (94) O RATIFICADO EL PROTOCOLO
FACULTATIVO DE LA CONVENCION SOBRE LOSDERECHOS DEL
NINO RELATIVO A LA PARTICIPACION DE NINOSEN LOS
CONFLICTOSARMADOS O QUE SE HABIAN ADHERIDO

A EL (13) AL 1° DE FEBRERO DE 2002

(Entrada en vigor €l 12 defebrero de 2002)

Estado

Fechadelafirma

Fecha de recepcion del
instrumento de ratificacion
o adhesion

Alemania
Andorra
Argentina
Arzerbalyan
Austria
Bangladesh
Bélgica
Belice

Benin
Bosniay Herzegovina
Brasil
Bulgaria
Burkina Faso
Burundi
Camboya
Camerun
Canada
Chile

China
Colombia
CostaRica
Cuba
Dinamarca
Ecuador

El Salvador
Eslovaguia
Eslovenia
Espaia
Estados Unidos de América
Federacion de Rusia
Filipinas
Finlandia
Francia
Gabon
Gambia
Grecia

6 de septiembre de 2000
7 de septiembre de 2000
15 de junio de 2000

8 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
22 de febrero de 2001

7 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
8 dejunio de 2001

16 de noviembre de 2001
13 de noviembre de 2001
27 dejunio de 2000

5 de octubre de 2001

5 dejunio de 2000

15 de noviembre de 2001
15 de marzo de 2001

6 de septiembre de 2000
7 de septiembre de 2000
13 de octubre de 2000

7 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
18 de septiembre de 2000
30 de noviembre de 2001
8 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
5dejulio de 2000

15 de febrero de 2001

8 de septiembre de 2000
7 de septiembre de 2000
6 de septiembre de 2000
8 de septiembre de 2000
21 de diciembre de 2000
7 de septiembre de 2000

30 de abril de 2001

6 de septiembre de 2000

7 dejulio de 2000
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Fecha de recepcion del
instrumento de ratificacion
Estado Fechadelafirma o adhesion
Guatemala 7 de septiembre de 2000
Guinea-Bissau 8 de septiembre de 2000
Indonesia 24 de septiembre de 2001
Irlanda 7 de septiembre de 2000
Islandia 7 de septiembre de 2000  1° de octubre de 2001
Israel 14 de noviembre de 2001
Italia 6 de septiembre de 2000 28 de enero de 2002
Jamaica 8 de septiembre de 2000
Jordania 6 de septiembre de 2000
Kazgstén 6 de septiembre de 2000 28 de enero de 2002
Kenya 8 de septiembre de 2000
laex Republica Yugoslava de 17 dejulio de 2001
Macedonia
Lesotho 6 de septiembre de 2000
Letonia 1° de febrero de 2002
Liechtenstein 8 de septiembre de 2000
Luxemburgo 8 de septiembre de 2000
M adagascar 7 de septiembre de 2000
Malawi 7 de septiembre de 2000
Mali 8 de septiembre de 2000
Malta 7 de septiembre de 2000
Marruecos 8 de septiembre de 2000
Mauricio 11 de noviembre de 2001
México 7 de septiembre de 2000
MOnaco 26 de junio de 2000 13 de noviembre de 2001
Mongolia 12 de noviembre de 2001
Namibia 8 de septiembre de 2000
Nauru 8 de septiembre de 2000
Nepal 8 de septiembre de 2000
Nigeria 8 de septiembre de 2000
Noruega 13 de junio de 2000
Nueva Zelandia 7 de septiembre de 2000 12 de noviembre de 2001
Paises Bgjos 7 de septiembre de 2000
Pakistan 26 de septiembre de 2001
Panama 31 de octubre de 2000 8 de agosto de 2001
Paraguay 13 de septiembre de 2000
Per( 1° de noviembre de 2000
Portugal 6 de septiembre de 2000
Reino Unido de Gran Bretana 7 de septiembre de 2000
e Irlandadel Norte
Republica Checa 6 de septiembre de 2000 30 de noviembre de 2001
Republica de Corea 6 de septiembre de 2000
Republica Democréticadel Congo 8 de septiembrede 2000 11 de noviembre de 2001

Rumania

6 de septiembre de 2000

10 de noviembre de 2001
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Fecha de recepcion del
instrumento de ratificacion
Estado Fechadelafirma o adhesion
San Marino 5 dejunio de 2000 10 de noviembre de 2001
Santa Sede 10 de octubre de 2000 24 de octubre de 2001
Senegal 8 de septiembre de 2000
Seychelles 23 de enero de 2001
Sierra Leona 8 de septiembre de 2000
Singapur 7 de septiembre de 2000
Sri Lanka 21 de agosto de 2000 8 de septiembre de 2000
Suecia 8 de junio de 2000
Suiza 7 de septiembre de 2000
Togo 15 de noviembre de 2001
Turquia 8 de septiembre de 2000
Ucrania 7 de septiembre de 2000
Uruguay 7 de septiembre de 2000
Venezuela 7 de septiembre de 2000
Viet Nam 8 de septiembre de 2000
Yugosavia 8 de octubre de 2001
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Anexo |11

ESTADOS QUE HABIAN FIRMADO (94) O RATIFICADO EL PROTOCOLO
FACULTATIVO DE LA CONVENCION SOBRE LOS DERECHOS DEL
NINO RELATIVO A LA VENTA DE NINOS, LA PROSTITUCION INFANTIL
Y LA UTILIZACION DE NINOSEN LA PORNOGRAFIA O ACCEDIDO A
EL (16) AL 1° DE FEBRERO DE 2002
(Entrada en vigor el 18 de enero de 2002)

Fecha de recepcion del
instrumento de ratificacion
Estados Fechadelafirma 0 adhesion
Alemania 6 de septiembre de 2000
Andorra 7 de septiembre de 2000 30 de abril de 2001
Antiguay Barbuda 18 de diciembre de 2001
Australia 18 de diciembre de 2001
Austria 6 de septiembre de 2000
Azerbaiyan 8 de septiembre de 2000
Bangladesh 6 de septiembre de 2000 6 de septiembre de 2000
Bélgica 6 de septiembre de 2000
Belarls 23 de enero de 20022
Belice 6 de septiembre de 2000
Benin 22 de febrero de 2001
Bolivia 10 de noviembre de 2001
Bosniay Herzegovina 7 de septiembre de 2000
Brasil 6 de septiembre de 2000
Bulgaria 8 dejunio de 2001
Burkina Faso 16 de noviembre de 2001
Camboya 27 dejunio de 2000
Camerdn 5 de octubre de 2001
Canada 10 de noviembre de 2001
Chile 28 de junio de 2000
China 6 de septiembre de 2000
Chipre 8 de febrero de 2001
Colombia 6 de septiembre de 2000
CostaRica 7 de septiembre de 2000
Cuba 13 de octubre de 2000 25 de septiembre de 2001
Dinamarca 7 de septiembre de 2000
Ecuador 6 de septiembre de 2000
Eslovaguia 30 de noviembre de 2001
Eslovenia 8 de septiembre de 2000
Espania 6 de septiembre de 2000

Estados Unidos de América

ex Republica Yugoslavade
Macedonia

Filipinas

5 dejulio de 2000
17 dejulio de 2001

8 de septiembre de 2000
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Fecha de recepcion del

instrumento de ratificacion

Estados Fechadelafirma o adhesion
Finlandia 7 de septiembre de 2000
Francia 6 de septiembre de 2000
Gabon 8 de septiembre de 2000
Gambia 21 de diciembre de 2000
Grecia 7 de septiembre de 2000
Guatemala 7 de septiembre de 2000
Guinea-Bissau 8 de septiembre de 2000
Indonesia 24 de septiembre de 2001
Irlanda 7 de septiembre de 2000
Islandia 7 de septiembre de 2000 9 dejulio de 2001
Israel 14 de noviembre de 2001
Italia 6 de septiembre de 2000
Jamaica 8 de septiembre de 2000
Jordania 6 de septiembre de 2000
Kazgjstan 6 de septiembre de 2000 24 de agosto de 2001
Kenya 8 de septiembre de 2000
Lesotho 6 de septiembre de 2000
Letonia 1° de febrero de 2002
Libano 10 de octubre de 2001
Liechtenstein 8 de septiembre de 2000
Luxemburgo 8 de septiembre de 2000
Madagascar 7 de septiembre de 2000
Malawi 7 de septiembre de 2000
Malta 7 de septiembre de 2000
Marruecos 8 de septiembre de 2000 2 de octubre de 2001
Mauricio 11 de noviembre de 2001
Meéxico 7 de septiembre de 2000
Monaco 26 de junio de 2000
Mongolia 12 de noviembre de 2001
Namibia 8 de septiembre de 2000
Nauru 8 de septiembre de 2000
Nepal 8 de septiembre de 2000
Nigeria 8 de septiembre de 2000
Noruega 13 de junio de 2000 2 de octubre de 2001
Nueva Zelandia 7 de septiembre de 2000
Paises Bgjos 7 de septiembre de 2000
Pakistan 26 de noviembre de 2001
Panama 31 de octubre de 2000 9 defebrero de 2001
Paraguay 13 de septiembre de 2000
Per 1° de noviembre de 2000
Portugal 6 de septiembre de 2000
Qatar 14 de diciembre de 20012
Reino Unido de Gran Bretana 7 de septiembre de 2000

elrlandadel Norte
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Estados

Fechadelafirma

Fecha de recepcion del
instrumento de ratificacion
o adhesion

Republica de Corea
Republica Democrética del Congo
Rumania

San Marino

Santa Sede

Senegal

Seychelles
SierraLeona
Suecia

Suiza

Togo

Turquia

Ucrania

Uganda

Uruguay
Venezuela

Viet Nam
Yugosavia

 Adhesion.

6 de septiembre de 2000

6 de septiembre de 2000
5 dejunio de 2000

10 de octubre de 2000

8 de septiembre de 2000
23 de enero de 2001

8 de septiembre de 2000
8 de septiembre de 2000
7 de septiembre de 2000
15 de noviembre de 2001
8 de septiembre de 2000
7 de septiembre de 2000

7 de septiembre de 2000
7 de septiembre de 2000
8 de septiembre de 2000
8 de octubre de 2001

11 de noviembre de 20012

24 de octubre de 2001

17 de septiembre de 2001

30 de noviembre de 2001
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COMPOSICION DEL COMITE DE LOSDERECHOSDEL NINO

Nombre del miembro

Sr. lbrahim Abdul Aziz AL-SHEDDI™

Sra. GhaliaMohd Bin Hamad AL-THANI"
Sra. Saisuree CHUTIKUL™

Sr. Luigi CITARELLA™

Sr. Jacob Egbert DOEK”

Sra. AminaHamza EL GUINDI’

Sra. Judith KARP'

Sra. AwaN'Deye OUEDRAOGO’

Sra. Marilia SARDENBERG

Sra. Elisabeth TIGERSTEDT-TAHTELA”

Su mandato expira el 28 de febrero de 2003.

" Sumandato expirael 28 de febrero de 2005.

Pais de nacionalidad

Arabia Saudita
Qatar
Tailandia
Italia

Paises Bajos
Egipto

Israel

Burkina Faso
Brasil

Finlandia
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AnexoV

ESTADO DE LA PRESENTACIQN DE INFORMES POR LOS ESTADOS
PARTESEN VIRTUD DEL ARTICULO 44 DE LA CONVENCION SOBRE
LOSDERECHOSDEL NINO AL 1° DE FEBRERO DE 2002

Fecha de entrada Fechalimite de Fechade
Estado Parte en vigor presentacion presentacion Signatura
Informes iniciales que debian presentarse en 1992
Bangladesh 2 septiembre 1990 1°septiembre 1992 15 noviembre 1995  CRC/C/3/Add.38y
Add.49
Barbados 8 noviembre 1990 7 noviembre 1992 12 septiembre 1996 CRC/C/3/Add.45
Belarus 31 octubre 1990 30 octubre 1992 12 febrero 1993 CRC/C/3/Add.14
Belice 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992  1° noviembre 1996 CRC/C/3/Add.46
Benin 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992 22 enero 1997 CRC/C/3/Add.52
Bhutén 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992 20 abril 1999 CRC/C/3/Add.59
Bolivia 2 septiembre 1990 1°septiembre 1992 14 septiembre 1992  CRC/C/3/Add.2
Brasil 24 octubre 1990 23 octubre 1992
Burkina Faso 30 septiembre 1990 29 septiembre 1992 7 julio 1993 CRC/C/3/Add.19
Burundi 18 noviembre 1990 17 noviembre 1992 19 marzo 1998 CRC/C/3/Add.58
Chad 1° noviembre 1990 31 octubre 1992 14 enero 1997 CRC/C/3/Add.50
Chile 12 septiembre 1990 11 septiembre 1992 22 junio 1993 CRC/C/3/Add.18
CostaRica 20 septiembre 1990 20 septiembre 1992 28 octubre 1992 CRCJ/C/3/Add.8
Ecuador 2 septiembre 1990 1°septiembre 1992 11 junio 1996 CRC/C/3/Add.44
Egipto 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992 23 octubre 1992 CRC/C/3/Add.6
El Salvador 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992 3 noviembre 1992 CRC/C/3/Add.9y
Add.28
Federaciéon de Rusia 15 septiembre 1990 14 septiembre 1992 16 octubre 1992 CRC/C/3/Add.5
Filipinas 20 septiembre 1990 19 septiembre 1992 21 septiembre 1993  CRC/C/3/Add.23
Francia 6 septiembre 1990 5 septiembre 1992 8 abril 1993 CRC/C/3/Add.15
Gambia 7 septiembre 1990 6 septiembre 1992 20 noviembre 1993  CRC/C/3/Add.61
Ghana 2 septiembre 1990 1°septiembre 1992 20 noviembre 1995  CRC/C/3/Add.39
Granada 5 diciembre 1990 4 diciembre 1992 24 septiembre 1997  CRC/C/3/Add.55
Guatemala 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992 5 enero 1995 CRC/C/3/Add.33
Guinea 2 septiembre 1990 1°septiembre 1992 20 noviembre 1996 ~ CRC/C/3/Add.48
Guinea-Bissau 19 septiembre 1990 18 septiembre 1992 6 septiembre 2000 CRC/C/3/Add.63
Honduras 9 septiembre 1990 8 septiembre 1992 11 mayo 1993 CRC/C/3/Add.17
Indonesia 5 octubre 1990 4 octubre 1992 17 noviembre 1992  CRC/C/3/Add.10y
Add.26
Kenya 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992 13 enero 2000 CRC/C/3/Add.62
Mali 20 octubre 1990 19 octubre 1992 2 abril 1997 CRC/C/3/Add.53
Malta 30 octubre 1990 29 octubre 1992 26 diciembre 1997 CRC/C/3/Add.56
Mauricio 2 septiembre 1990 1°septiembre 1992  25julio 1995 CRC/C/3/Add.36
México 21 octubre 1990 20 octubre 1992 15 diciembre 1992 CRC/C/3/Add.11
Mongolia 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992 20 octubre 1994 CRCJ/C/3/Add.32
Namibia 30 octubre 1990 29 octubre 1992 21 diciembre 1992 CRC/C/3/Add.12
Nepal 14 octubre 1990 13 octubre 1992 10 abril 1995 CRC/C/3/Add.34
Nicaragua 4 noviembre 1990 3 noviembre 1992 12 enero 1994 CRC/C/3/Add.25
Niger 30 octubre 1990 29 octubre 1992 28 diciembre 2000 CRC/C/3/Add.29/
Rev.1
Pakistan 12 diciembre 1990 11 diciembre 1992 25 enero 1993 CRC/C/3/Add.13
Paraguay 25 octubre 1990 24 octubre 1992 30 agosto 1993 y CRC/C/3/Add.22 y
13 noviembre 1996 Add.47
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Estado Parte en vigor presentacion presentacion Signatura
Pert 4 octubre 1990 3 octubre 1992 28 octubre 1992 CRC/C/3/Add.7y
Add.24
Portugal 21 octubre 1990 20 octubre 1992 17 agosto 1994 CRC/C/3/Add.30
Republica Democrética 27 octubre 1990 26 octubre 1992 16 febrero 1998 CRC/C/3/Add.57
del Congo
Republica Popular 21 octubre 1990 20 octubre 1992 13 febrero 1996 CRC/C/3/Add.41
Democréticade
Corea
Rumania 28 octubre 1990 27 octubre 1992 14 abril 1993 CRC/C/3/Add.16
Saint Kittsy Nevis 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992 21 enero 1997 CRC/C/3/Add.51
Santa Sede 2 septiembre 1990 1°septiembre 1992 2 marzo 1994 CRC/C/3/Add.27
Senegal 2 septiembre 1990 1°septiembre 1992 12 septiembre 1994  CRC/C/3/Add.31
Seychelles 7 octubre 1990 6 octubre 1992 7 febrero 2001 CRC/C/3/Add.64
Sierraleona 2 septiembre 1990 1° septiembre 1992 10 abril 1996 CRC/C/3/Add.43
Sudan 2 septiembre 1990 1°septiembre 1992 29 septiembre 1992  CRC/C/3/Add.3y
Add.20
Suecia 2 septiembre 1990 1°septiembre 1992 7 septiembre 1992 CRC/C/3/Add.1
Togo 2 septiembre 1990 1°septiembre 1992 27 febrero 1996 CRC/C/3/Add.42
Uganda 16 septiembre 1990 15 septiembre 1992 1° febrero 1996 CRC/C/3/Add.40
Uruguay 20 diciembre 1990 19 diciembre 1992 2 agosto 1995 CRC/C/3/Add.37
Venezuela 13 octubre 1990 12 octubre 1992 9julio 1997 CRC/C/3/Add.54
Viet Nam 2 septiembre 1990 1°septiembre 1992 30 septiembre 1992  CRC/C/3/Add.4y
Add.21
Zimbabwe 11 octubre 1990 10 octubre 1992 23 mayo 1995 CRC/C/3/Add.35
Informes iniciales que debian presentarse en 1993
Angola 4 enero 1991 3 enero 1993
Argentina 3 enero 1991 2 enero 1993 17 marzo 1993 CRC/C/8/Add.2y
Add.17
Australia 16 enero 1991 15 enero 1993 8 enero 1996 CRC/C/8/Add.31
Bahamas 22 marzo 1991 21 marzo 1993
Bulgaria 3julio 1991 2julio 1993 29 septiembre 1995  CRC/C/8/Add.29
Chipre 9 marzo 1991 8 marzo 1993 22 diciembre 1994 CRC/C/8/Add.24
Colombia 27 febrero 1991 26 febrero 1993 14 abril 1993 CRC/C/8/Add.3
Cote d'lvoire 6 marzo 1991 5 marzo 1993 22 enero 1998 CRC/C/8/Add.41
Croacia 7 noviembre 1991 6 noviembre 1993 8 noviembre 1994 CRC/C/8/Add.19
Cuba 20 septiembre 1991 19 septiembre 1993 27 octubre 1995 CRC/C/8/Add.30
Dinamarca 18 agosto 1991 17 agosto 1993 14 septiembre 1993  CRC/C/8/Add.8
Djibouti 5 enero 1991 4 enero 1993 17 febrero 1998 CRC/C/8/Add.39
Dominica 12 abril 1991 11 abril 1993
Edovenia 25junio 1991 24 junio 1993 29 mayo 1995 CRC/C/8/Add.25
Espafia 5 enero 1991 4 enero 1993 10 agosto 1993 CRC/C/8/Add.6
Estonia 20 noviembre 1991 19 noviembre 1993 7 junio 2001 CRC/C/8/Add.45
Etiopia 13junio 1991 12 junio 1993 10 agosto 1995 CRC/C/8/Add.27
Finlandia 20julio 1991 19julio 1993 12 diciembre 1994 CRC/C/8/Add.22
Guyana 13 febrero 1991 12 febrero 1993
Hungria 6 noviembre 1991 5 noviembre 1993 28 junio 1996 CRC/C/8/Add.34
Israel 2 noviembre 1991 1° noviembre 1993 20 febrero 2001 CRC/C/8/Add.44
Italia 5 octubre 1991 4 octubre 1993 11 octubre 1994 CRC/C/8/Add.18
Jamaica 13junio 1991 12 junio 1993 25 enero 1994 CRC/C/8/Add.12
Jordania 23 junio 1991 22 junio 1993 25 mayo 1993 CRC/C/8/Add.4
Kuwait 20 noviembre 1991 19 noviembre 1993 23 agosto 1996 CRC/C/8/Add.35
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laex Republica 17 septiembre 1991 16 septiembre 1993 4 marzo 1997 CRC/C/8/Add.36
Y ugodavade
Macedonia
Libano 13 junio 1991 12 junio 1993 21 diciembre 1994 CRC/C/8/Add.23
Madagascar 18 abril 1991 17 mayo 1993 20julio 1993 CRC/C/8/Add.5
Malawi 1°febrero 1991 31 enero 1993 1° agosto 2000 CRC/C/8/Add.43
Maldivas 13 marzo 1991 12 marzo 1993 6julio 1994 CRC/C/8/Add.33y
Add.37
Mauritania 15junio 1991 14 junio 1993 18 enero 2000 CRC/C/8/Add.42
Myanmar 14 agosto 1991 13 agosto 1993 14 septiembre 1995  CRC/C/8/Add.9
Nigeria 19 mayo 1991 18 mayo 1993 19julio 1995 CRC/C/8/Add.26
Noruega 7 febrero 1991 6 febrero 1993 30 agosto 1993 CRC/C/8/Add.7
Panama 11 enero 1991 10 enero 1993 19 septiembre 1995  CRC/C/8/Add.28
Polonia 7 julio 1991 6julio 1993 11 enero 1994 CRC/C/8/Add.11
Republicade Corea 20 diciembre 1991 19 diciembre 1993 17 noviembre 1994  CRC/C/8/Add.21
Republica Democrética 7 junio 1991 6 junio 1993 18 enero 1996 CRC/C/8/Add.32
Popular Lao
Republica 11 julio 1991 10julio 1993 1° diciembre 1998 CRC/C/8/Add.40
Dominicana
RepublicaUnidade  10julio 1991 9julio 1993 20 octubre 1999 CRC/C/8/Add.14/
Tanzania Rev.1
Rwanda 23 febrero 1991 22 febrero 1993 30 septiembre 1992  CRC/C/8/Add.1
San Marino 25 diciembre 1991 24 diciembre 1993
Santo Toméy 13 junio 1991 12 junio 1993
Principe
Sri Lanka 11 agosto 1991 10 agosto 1993 23 marzo 1994 CRC/C/8/Add.13
Ucrania 27 septiembre 1991 26 septiembre 1993 8 octubre 1993 CRC/C/8/Add.10/
Rev.1
Yemen 31 mayo 1991 30 mayo 1993 14 noviembre 1994  CRC/C/8/Add.20y
Add.38
Yugosavia 2 febrero 1991 1° febrero 1993 21 septiembre 1994  CRC/C/8/Add.16
Informes iniciales que debian presentarse en 1994
Albania 28 marzo 1992 27 marzo 1994
Alemania 5 abril 1992 4 mayo 1994 30 agosto 1994 CRC/C/11/Add.5
Austria 5 septiembre 1992 4 septiembre 1994 8 octubre 1996 CRC/C/11/Add.14
Azerbaiyan 12 septiembre 1992 11 septiembre 1994 9 noviembre 1995 CRC/C/11/Add.8
Bahrein 14 marzo 1992 14 marzo 1994 3 agosto 2000 CRC/C/11/Add.24
Bélgica 15 enero 1992 14 enero 1994 12 julio 1994 CRC/C/11/Add.4
Bosniay 6 marzo 1992 5 marzo 1994
Herzegovina
Cabo Verde 4 julio 1992 3julio 1994 30 noviembre 1999  CRC/C/11/Add.23
Camboya 14 noviembre 1992 15 noviembre 1994 18 diciembre 1997 CRC/C/11/Add.16
Canada 12 enero 1992 11 enero 1994 17 junio 1994 CRC/C/11/Add.3
China 1° abril 1992 31 marzo 1994 27 marzo 1995 CRC/C/11/Add.7
Edlovaquia 1° enero 1993 31 diciembre 1994 6 abril 1998 CRC/C/11/Add.17
Guinea Ecuatorial 15julio 1992 14 julio 1994
Irlanda 28 octubre 1992 27 octubre 1994 4 abril 1996 CRC/C/11/Add.12
Idandia 27 noviembre 1992 26 noviembre 1994 30 noviembre 1994  CRC/C/11/Add.6
Lesotho 9 abril 1992 8 abril 1994 27 abril 1998 CRC/C/11/Add.20
Letonia 14 mayo 1992 13 mayo 1994 25 noviembre 1998  CRC/C/11/Add.22
Lituania 1° marzo 1992 28 febrero 1994 6 agosto 1998 CRC/C/11/Add.21
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Reino Unido de Gran 15 enero 1992 14 enero 1994 15 marzo 1994 CRC/C/11/Add.1,
Bretafia e Irlanda Add.9, Add.15y
del Norte Add.15/Corr.1,
Add.19
Republica 23 mayo 1992 23 mayo 1994 15 abril 1998 CRC/C/11/Add.18
Centroafricana
Republica Checa 1° enero 1993 31 diciembre 1994 4 marzo 1996 CRC/C/11/Add.11
Tailandia 26 abril 1992 25 abril 1994 23 agosto 1996 CRC/C/11/Add.13
Trinidad y Tabago 4 enero 1992 3 enero 1994 16 febrero 1996 CRC/C/11/Add.10
Tlnez 29 febrero 1992 28 febrero 1994 16 mayo 1994 CRC/C/11/Add.2
Zambia 5 enero 1992 4 enero 1994 29 noviembre 2001  CRC/C/41/Add.25
Informes iniciales gue debian presentarse en 1995
Antiguay Barbuda 4 noviembre 1993 3 noviembre 1995
Argelia 16 mayo 1993 15 mayo 1995 16 noviembre 1995  CRC/C/28/Add.4
Armenia 23 julio 1993 5 agosto 1995 19 febrero 1997 CRC/C/28/Add.9
Camerin 10 febrero 1993 9 febrero 1995 3 abril 2000 CRC/C/28/Add.16
Comoras 22 julio 1993 21 julio 1995 24 marzo 1998 CRC/C/28/Add.13
Congo 13 noviembre 1993 12 noviembre 1995
Fiji 12 septiembre 1993 11 septiembre 1995 12 junio 1996 CRC/C/28/Add.7
Grecia 10 junio 1993 9 junio 1995 14 abril 2000 CRC/C/28/Add.17
India 11 enero 1993 10 enero 1995 19 marzo 1997 CRC/C/28/Add.10
Islas Marshall 3 noviembre 1993 2 noviembre 1995 18 marzo 1998 CRCJ/C/28/Add.12
Jamahiriya Arabe 15 mayo 1993 14 mayo 1995 23 mayo 1996 CRC/C/28/Add.6
Libia
Liberia 4 julio 1993 3julio 1995
Marruecos 21 julio 1993 20julio 1995 27 julio 1995 CRC/C/28/Add.1
Micronesia (Estados 4 junio 1993 3junio 1995 16 abril 1996 CRC/C/28/Add.5
Federados de)
Monaco 21 julio 1993 20julio 1995 9 junio 1999 CRC/C/28/Add.15
Nueva Zelandia 6 mayo 1993 5 mayo 1995 29 septiembre 1995  CRC/C/28/Add.3
Papua NuevaGuinea 31 marzo 1993 31 marzo 1995
Republica Arabe 14 agosto 1993 13 agosto 1995 22 septiembre 1995  CRC/C/28/Add.2
Siria
Republica de 25 febrero 1993 24 febrero 1995 5 febrero 2001 CRC/C/28/Add.19
Moldova
Santa Lucia 16 julio 1993 15julio 1995
San Vicentey las 25 noviembre 1993 24 noviembre 1995 5 diciembre 2000 CRC/C/28/Add.18
Granadinas
Suriname 31 marzo 1993 31 marzo 1995 13 febrero 1998 CRC/C/28/Add.11
Tayikistan 25 noviembre 1993 24 noviembre 1995 14 abril 1998 CRC/C/28/Add.14
Turkmenistan 20 octubre 1993 19 octubre 1995
Vanuatu 6 agosto 1993 5 agosto 1995 27 enero 1997 CRC/C/28/Add.8
Informes iniciales gue debian presentarse en 1996
Afganistan 27 abril 1994 26 abril 1996
Eritrea 2 septiembre 1994 1°septiembre 1996 27 dejuliode2001  CRC/C/41/Add.12
Gabon 11 marzo 1994 10 marzo 1996 21 junio 2000 CRC/C/41/Add.10
Georgia 2julio 1994 1°julio 1996 7 abril 1997 CRC/C/41/Add.4
Irén (Replblica 12 agosto 1994 11 agosto 1996 9 diciembre 1997 CRC/C/41/Add.5
Islamica del)
Irag 15julio 1994 14 julio 1996 6 agosto 1996 CRC/C/41/Add.3
Japon 22 mayo 1994 21 mayo 1996 30 mayo 1996 CRC/C/41/Add.1
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Kazgjstan 11 septiembre 1994 10 septiembre 1996 20 noviembre 2001  CRC/C/41/Add.13
Kirguistan 6 noviembre 1994 5 noviembre 1996 16 febrero 1998 CRC/C/41/Add.6
L uxemburgo 6 abril 1994 5 abril 1996 26 julio 1996 CRC/C/41/Add.2
Mozambique 26 mayo 1994 25 mayo 1996 21 junio 2000 CRC/C/41/Add.11
Nauru 26 agosto 1994 25 agosto 1996
Reino Unido de Gran 7 septiembre 1994 6 septiembre 1996 26 mayo 1999 CRC/C/41/Add.7
Bretana e Irlanda
del Norte
(Territorios de
Ultramar)
Samoa 29 diciembre 1994 28 diciembre 1996
Uzbekistan 29 julio 1994 28 julio 1996 27 diciembre 1999 CRC/C/41/Add.8
Informes iniciales que debian presentarse en 1997
Botswana 13 abril 1995 12 abril 1997
Haiti 8 julio 1995 7 julio 1997 3 abril 2001 CRC/C/51/Add.7
Islas Salomon 10 mayo 1995 9 mayo 1997 28 febrero 2001 CRC/C/51/Add.6
Malasia 19 marzo 1995 18 marzo 1997
Paises Bgjos 7 marzo 1995 6 marzo 1997 15 mayo 1997 CRC/C/51/Add.1
Palau 3 septiembre 1995 3 septiembre 1997 21 octubre 1998 CRC/C/51/Add.3
Qatar 3 mayo 1995 2 mayo 1997 29 octubre 1999 CRC/C/51/Add.5
Singapur 4 noviembre 1995 3 noviembre 1997
Sudéfrica 16 julio 1995 15julio 1997 4 diciembre 1997 CRC/C/51/Add.2
Swazilandia 6 octubre 1995 5 octubre 1997
Tonga 6 diciembre 1995 5 diciembre 1997
Turquia 4 mayo 1995 3 mayo 1997
Tuvalu 22 octubre 1995 21 octubre 1997
Informes iniciales que debian presentarse en 1998
Andorra 1° febrero 1996 31 enero 1998 27 julio 2000 CRC/C/61/Add.3
Arabia Saudita 25 febrero 1996 24 febrero 1998 21 octubre 1999 CRC/C/61/Add.2
Brunei Darussalam 26 enero 1996 25 enero 1998 20 diciembre 2001 CRC/C/61/Add.4
Kiribati 10 enero 1996 9 enero 1998
Liechtenstein 21 enero 1996 20 enero 1998 22 septiembre 1998  CRC/C/61/Add.1
Niue 19 enero 1996 18 enero 1998
Informes iniciales que debian presentarse en 1999
Emiratos Arabes 2 febrero 1997 1° febrero 1999 15 abril 2000 CRC/C/78/Add.2
Unidos
Islas Cook 6 julio 1997 5julio 1999
Oman 8 enero 1997 7 enero 1999 5julio 1999 CRC/C/78/Add.1
Suiza 26 marzo 1997 25 marzo 1999 19 enero 2001 CRC/C/78/Add.3
Informes iniciales que debian presentarse en 2000
Paises Bajos (Antillas 17 febrero 1998 16 febrero 2000 22 enero 2001 CRC/C/107/Add.1

Neerlandesas)
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Segundos informes periédicos que debian presentarse en 1997
Bangladesh 1° septiembre 1997 12 junio 2001 CRC/C/65/Add.21
Barbados 7 noviembre 1997
Belarls 30 octubre 1997 20 mayo 1999 CRC/C/65/Add.14
Belice 1° septiembre 1997
Benin 1° septiembre 1997
Bhutan 1° septiembre 1997
Bolivia 1° septiembre 1997 12 agosto 1997 CRC/C/65/Add.1
Brasil 23 octubre 1997
Burkina Faso 29 septiembre 1997 11 octubre 1999 CRC/C/65/Add.18
Burundi 17 noviembre 1997
Chad 31 octubre 1997
Chile 11 septiembre 1997 10 febrero 1999 CRC/C/65/Add.13
CostaRica 20 septiembre 1997 20 enero 1998 CRC/C/65/Add.7
Ecuador 1° septiembre 1997
Egipto 1° septiembre 1997 18 septiembre 1998 CRC/C/65/Add.9
El Salvador 1° septiembre 1997
Federacién de Rusia 14 septiembre 1997 12 enero 1998 CRC/C/65/Add.5
Filipinas 19 septiembre 1997
Francia 5 septiembre 1997
Gambia 6 septiembre 1997
Ghana 1° septiembre 1997
Granada 4 diciembre 1997
Guatemala 1° septiembre 1997 7 octubre 1998 CRC/C/65/Add.10
Guinea 1° septiembre 1997
Guinea-Bissau 18 septiembre 1997
Honduras 8 septiembre 1997 18 septiembre 1997 CRC/C/65/Add.2
Indonesia 4 octubre 1997
Kenya 1° septiembre 1997
Mali 19 octubre 1997
Malta 29 octubre 1997
Mauricio 1° septiembre 1997
México 20 octubre 1997 14 enero 1998 CRC/C/65/Add.6
Mongolia 1° septiembre 1997
Namibia 29 octubre 1997
Nepal 13 octubre 1997
Nicaragua 3 noviembre 1997 12 noviembre 1997 CRC/C/65/Add.4
Niger 29 octubre 1997
Pakistan 11 diciembre 1997 19 enero 2001 CRC/C/65/Add.20
Paraguay 24 octubre 1997 12 octubre 1998 CRC/C/65/Add.12
Pera 3 octubre 1997 25 marzo 1998 CRC/C/65/Add.8
Portugal 20 octubre 1997 8 octubre 1998 CRC/C/65/Add.11
Republica Democrética 26 octubre 1997
del Congo
Republica Popular Democréica 20 octubre 1997
de Corea

Rumania 27 octubre 1997 18 enero 2000 CRC/C/65/Add.19
Saint Kittsy Nevis 1° septiembre 1997
Santa Sede 1° septiembre 1997
Senegal 1° septiembre 1997
Seychelles 6 octubre 1997
SierralLeona 1° septiembre 1997
Sudan 1° septiembre 1997 7 julio 1997 CRC/C/65/Add.15
Suecia 1° septiembre 1997 25 septiembre 1997 CRC/C/65/Add.3
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Togo 1° septiembre 1997
Uganda 15 septiembre 1997
Uruguay 19 diciembre 1997
Venezuela 12 octubre 1997
Viet Nam 1° septiembre 1997 10 mayo 2000 CRC/C/65/Add.20
Zimbabwe 10 octubre 1997

Segundos informes periodicos que debian presentarse en 1998
Angola 3 enero 1998
Argentina 2 enero 1998 12 agosto 1999 CRC/C/70/Add.16
Australia 15 enero 1998
Bahamas 21 marzo 1998
Bulgaria 2julio 1998
Chipre 8 marzo 1998 15 septiembre 2000 CRC/C/70/Add.16
Colombia 26 febrero 1998 9 septiembre 1998 CRC/C/70/Add.5
Coted'lvoire 5 marzo 1998
Croacia 7 octubre 1998
Cuba 19 septiembre 1998
Dinamarca 17 agosto 1998 15 septiembre 1998 CRC/C/70/Add.6
Djibouti 4 enero 1998
Dominica 11 abril 1998
Eslovenia 24 junio 1998 18 de septiembre de CRC/C/70/Add.19
2001
Espafia 4 enero 1998 1°junio 1999 CRC/C/70/Add.9
Estonia 19 noviembre 1998
Etiopia 12 junio 1998 28 septiembre 1998 CRC/C/70/Add.7
Finlandia 19 julio 1998 3 agosto 1998 CRC/C/70/Add.3
Guyana 12 febrero 1998
Hungria 5 noviembre 1998
Israel 1° noviembre 1998
Italia 4 octubre 1998 21 marzo 2000 CRC/C/70/Add.13
Jamaica 12 junio 1998 16 mayo 2000 CRC/C/70/Add.15
Jordania 22 junio 1998 5 agosto 1998 CRC/C/70/Add.4
Kuwait 19 noviembre 1998
la ex Republica Yugosavade 16 septiembre 1998
Macedonia
Libano 12 junio 1998 4 diciembre 1998 CRC/C/70/Add.8
M adagascar 17 abril 1998 12 febrero 2001 CRC/C/70/Add.18
Malawi 31 enero 1998
Maldivas 12 marzo 1998
Mauritania 14 junio 1998
Myanmar 13 agosto 1998
Nigeria 18 mayo 1998
Noruega 6 febrero 1998 1°julio 1998 CRC/C/70/Add.2
Panama 10 enero 1998
Polonia 6 julio 1998 2 diciembre 1999 CRC/C/70/Add.12
Republica de Corea 19 diciembre 1998 1° mayo 2000 CRC/C/70/Add.14
Republica Democrética 6 junio 1998
Popular Lao

Republica Dominicana 10 julio 1998
Republica Unida de Tanzania 9julio 1998
Rwanda 22 febrero 1998
San Marino 24 diciembre 1998
Santo Toméy Principe 12 junio 1998
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Sri Lanka 10 agosto 1998 21 septiembre 2000 CRC/C/70/Add.17
Ucrania 26 septiembre 1998 12 agosto 1999 CRC/C/70/Add.11
Yemen 30 mayo 1998 3 febrero 1998 CRC/C/70/Add.1
Yugodavia 1° febrero 1998

Segundos informes periodicos que debian presentarse en 1999
Albania 27 marzo 1999
Alemania 4 mayo 1999 23 dejulio de 1999 CRC/C/83/Add.7
Austria 4 septiembre 1999
Azerbaiyan 11 septiembre 1999
Bahrein 14 marzo 1999
Bélgica 15 enero 1999 7 mayo 1999 CRC/C/83/Add.2
Bosniay Herzegovina 5 marzo 1999
Cabo Verde 3julio 1999
Camboya 15 noviembre 1999
Canada 11 enero 1999 3 mayo 2001 CRC/C/83/Add.6
China 31 marzo 1999
Edovaquia 31 diciembre 1999
Guinea Ecuatorial 14 julio 1999
Irlanda 27 octubre 1999
Islandia 26 noviembre 1999 27 abril 2000 CRC/C/83/Add.5
Lesotho 8 abril 1999
Letonia 13 mayo 1999
Lituania 28 febrero 1999
Reino Unido de Gran Bretania 14 enero 1999 14 septiembre 1999 CRC/C/83/Add.3
elrlandadel Norte
Republica Centroafricana 23 mayo 1999
Republica Checa 31 diciembre 1999 3 marzo 2000 CRC/C/83/Add.4
Tailandia 25 abril 1999
Trinidad y Tabago 3 enero 1999
Tunez 28 febrero 1999 16 marzo 1999 CRC/C/83/Add.1
Zambia 4 enero 1999
Segundos informes periddicos que debian presentarse en 2000
Antiguay Barbuda 3 noviembre 2000
Argelia 15 mayo 2000
Armenia 5 agosto 2000
Camerdin 9 febrero 2000
Comoras 21 julio 2000
Congo 12 noviembre 2000
Fiji 11 septiembre 2000
Grecia 9 junio 2000
India 10 enero 2000 10 diciembre 2001 CRC/C/93/Add.5
Islas Marshall 2 noviembre 2000
Jamahiriya Arabe Libia 14 mayo 2000 8 agosto 2000 CRC/C/93/Add.1
Liberia 3julio 2000
Micronesia (Estados 3 junio 2000
Federados de)

Marruecos 20 julio 2000 13 octubre 2000 CRC/C/93/Add.3
Monaco 20 julio 2000
Nueva Zelandia 5 mayo 2000 19 febrero 2001 CRC/C/93/Add.4
Papua Nueva Guinea 31 marzo 2000
Republica Arabe Siria 13 agosto 2000 15 agosto 2000 CRC/C/93/Add.2
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Fechalimite de
Estado Parte presentacion Fecha de presentacion Signatura
Republica de Moldova 24 febrero 2000
San Vicente y las Granadinas 24 noviembre 2000
Santa Lucia 15 julio 2000
Suriname 31 marzo 2000
Tayikistan 24 noviembre 2000
Turkmenistan 19 octubre 2000
Vanuatu 5 agosto 2000
Segundos informes periddicos que deben presentarse en 2001
Afganistan 26 abril 2001
Eritrea 1° septiembre 2001
Gabon 10 marzo 2001
Georgia 1°julio 2001 29 junio 2001 CRC/C/104/Add.1
Irén (Republica Idamica del) 11 agosto 2001
Iraq 14 julio 2001
Japén 21 mayo 2001 15 noviembre 2001 CRC/C/104/Add.2
Kazagjstan 10 septiembre 2001
Kirguistéan 5 noviembre 2001
L uxemburgo 5 abril 2001
M ozambique 25 mayo 2001
Nauru 25 agosto 2001
Samoa 28 diciembre 2001
Uzbekistan 28 julio 2001
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LISTA DE LOSINFORMESINICIALESY SEGUNDOSINFORMES
PERIODICOS EXAMINADOS POR EL COMITE DE LOSDERECHOS
DEL NINO AL 1° DE FEBRERO DE 2002

Informes de los Estados Observaciones aprobadas

Partes por e Comité

Tercer periodo de sesiones
(enero de 1993)

Bolivia CRC/C/3/Add.2 CRC/C/15/Add.1

Suecia CRC/C/3/Add.1 CRC/C/15/Add.2

Viet Nam CRC/C/3/Add.4y 21 CRC/C/15/Add.3

Federacion de Rusia CRC/C/3/Add.5 CRC/C/15/Add.4

Egipto CRC/C/3/Add.6 CRC/C/15/Add.5

Sudan CRC/C/3/Add.3 CRCI/C/15/Add.6 (preliminar)

Cuarto periodo de sesiones

(septiembre-octubre de 1993)

Indonesia CRC/C/3/Add.10 CRC/C/15/Add.7 (preliminar)
Perd CRC/C/3/Add.7 CRC/C/15/Add.8
El Salvador CRC/C/3/Add.9y 28 CRC/C/15/Add.9
Sudan CRC/C/3/Add.3y 20 CRC/C/15/Add.10
CostaRica CRC/C/3/Add.8 CRC/C/15/Add.11
Rwanda CRC/C/8/Add.1 CRC/C/15/Add.12 (preliminar)
Quinto periodo de sesiones
(enero de 1994)
Meéxico CRC/C/3/Add.11 CRC/C/15/Add.13
Namibia CRC/C/3/Add.12 CRC/C/15/Add.14
Colombia CRC/C/8/Add.3 CRC/C/15/Add.15 (preliminar)
Rumania CRC/C/3/Add.16 CRC/C/15/Add.16
Belarls CRC/C/3/Add.14 CRC/C/15/Add.17
Sexto periodo de sesiones
(abril de 1994)
Pakistan CRC/C/3/Add.13 CRC/C/15/Add.18
Burkina Faso CRC/C/3/Add.19 CRC/C/15/Add.19
Francia CRC/C/3/Add.15 CRC/C/15/Add.20
Jordania CRC/C/8/Add.4 CRC/C/15/Add.21
Chile CRC/C/3/Add.18 CRC/C/15/Add.22
Noruega CRC/C/8/Add.7 CRC/C/15/Add.23
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Informes de los Estados Observaciones aprobadas
Partes por e Comité

Séptimo periodo de sesiones

(septiembre-octubre de 1994)
Honduras CRC/C/3/Add.17 CRC/C/15/Add.24
Indonesia CRC/C/3/Add.10y 26 CRC/C/15/Add.25
M adagascar CRC/C/8/Add.5 CRC/C/15/Add.26
Paraguay CRC/C/3/Add.22 CRC/C/15/Add.27 (preliminar)
Espana CRC/C/8/Add.6 CRC/C/15/Add.28
Argentina CRC/C/8/Add.2y 17 CRC/C/15/Add.35

(aprobadas en el octavo periodo
de sesiones)

Octavo periodo de sesiones

(enero de 1995)
Filipinas CRC/C/3/Add.23 CRC/C/15/Add.29
Colombia CRC/C/8/Add.3 CRC/C/15/Add.30
Polonia CRC/C/8/Add.11 CRC/C/15/Add.31
Jamaica CRC/C/8/Add.12 CRC/C/15/Add.32
Dinamarca CRC/C/8/Add.8 CRC/C/15/Add.33
Reino Unido de Gran Bretaria CRC/C/11/Add.1 CRC/C/15/Add.34

elrlandadel Norte

Noveno periodo de sesiones

(mayo-junio de 1995)
Nicaragua CRC/C/3/Add.25 CRC/C/15/Add.36
Canada CRC/C/11/Add.3 CRC/C/15/Add.37
Bélgica CRC/C/11/Add.4 CRC/C/15/Add.38
Tlnez CRC/C/11/Add.2 CRC/C/15/Add.39
Sri Lanka CRC/C/8/Add.13 CRC/C/15/Add.40

Décimo periodo de sesiones

(octubre-noviembre de 1995)
[talia CRC/C/8/Add.18 CRC/C/15/Add.41
Ucrania CRC/C/8/Add.10/Rev.1 CRC/C/15/Add.42
Alemania CRC/C/11/Add.5 CRC/C/15/Add.43
Senegal CRC/C/3/Add.31 CRC/C/15/Add.44
Portugal CRC/C/3/Add.30 CRC/C/15/Add.45
Santa Sede CRC/C/3/Add.27 CRC/C/15/Add.46

11° periodo de sesiones

(enero de 1996)
Y emen CRC/C/8/Add.20 CRC/C/15/Add.47
Mongolia CRC/C/3/Add.32 CRC/C/15/Add.48
Yugoslavia CRC/C/8/Add.26 CRC/C/15/Add.49
Islandia CRC/C/11/Add.6 CRC/C/15/Add.50
Republicade Corea CRC/C/8/Add.21 CRC/C/15/Add.51
Croacia CRC/C/8/Add.19 CRC/C/15/Add.52

Finlandia CRC/C/8/Add.22 CRC/C/15/Add.53



12° periodo de sesiones
(mayo-junio de 1996)

Libano
Zimbabwe
China
Nepal
Guatemala
Chipre

13° periodo de sesiones
(septiembre-octubre de 1996)

Marruecos

Nigeria

Uruguay

Reino Unido (Hong Kong)
Mauricio

Eslovenia

14° periodo de sesiones
(enero de 1997)
Etiopia
Myanmar
Panama
Republica Arabe Siria
Nueva Zelandia
Bulgaria

15° periodo de sesiones
(mayo-junio de 1997)

Cuba
Ghana
Bangladesh
Paraguay
Argelia
Azerbaiyan

16° periodo de sesiones
(septiembre-octubre de 1997)

Republica Democrética Popular Lao
Audtralia

Uganda

Republica Checa

Trinidad y Tabago

Togo
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Informes de los Estados Observaciones aprobadas
Partes por e Comité
CRC/C/18/Add.23 CRC/C/15/Add.54
CRC/C/3/Add.35 CRC/C/15/Add.55
CRC/C/1VAdd.7 CRC/C/15/Add.56
CRC/C/3/Add.34 CRC/C/15/Add.57
CRC/C/3/Add.33 CRC/C/15/Add.58
CRC/C/8/Add.24 CRC/C/15/Add.59
CRC/C/28/Add.1 CRC/C/15/Add.60
CRC/C/8/Add.26 CRC/C/15/Add.61
CRC/C/3/Add.37 CRC/C/15/Add.62
CRC/C/1V/Add.9 CRC/C/15/Add.63
CRC/C/3/Add.36 CRC/C/15/Add.64
CRC/C/8/Add.25 CRC/C/15/Add.65
CRC/C/8/Add.27 CRC/C/15/Add.66
CRC/C/8/Add.9 CRC/C/15/Add.67
CRC/C/8/Add.28 CRC/C/15/Add.68
CRC/C/28/Add.2 CRC/C/15/Add.69
CRC/C/28/Add.3 CRC/C/15/Add.70
CRC/C/8/Add.29 CRC/C/15/Add.71
CRC/C/8/Add.30 CRC/C/15/Add.72
CRC/C/3/Add.39 CRC/C/15/Add.73
CRC/C/3/Add.38y 49 CRC/C/15/Add.74
CRC/C/3/Add.22y 47 CRC/C/15/Add.75
CRC/C/28/Add.4 CRC/C/15/Add.76
CRC/C/11/Add.8 CRC/C/15/Add.77
CRC/C/8/Add.32 CRC/C/15/Add.78
CRC/C/8/Add.31 CRC/C/15/Add.79
CRC/C/3/Add.40 CRC/C/15/Add.80
CRC/C/11/Add.11 CRC/C/15/Add.81
CRC/C/11/Add.10 CRC/C/15/Add.82
CRC/C/3/Add.42 CRC/C/15/Add.83
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Informes de los Estados Observaciones aprobadas
Partes por e Comité
17° periodo de sesiones
(enero de 1998)
Jamahiriya Arabe Libia CRC/C/28/Add.6 CRC/C/15/Add.84
Irlanda CRC/C/11/Add.12 CRC/C/15/Add.85
Micronesia (Estados Federadosde) ~ CRC/C/28/Add.5 CRC/C/15/Add.86
18° periodo de sesiones
(mayo-junio de 1998)
Hungria CRC/C/8/Add.34 CRC/C/15/Add.87
Republica Popular Democrética CRC/C/3/Add.41 CRC/C/15/Add.88
de Corea
Fiji CRC/C/28/Add.7 CRC/C/15/Add.89
Japén CRC/C/41/Add.1 CRC/C/15/Add.90
Maldivas CRC/C/8/Add.33y 37 CRC/C/15/Add.91
Luxemburgo CRC/C/41/Add.2 CRC/C/15/Add.92
19° periodo de sesiones
(septiembre a octubre de 1998)
Informesiniciales
Ecuador CRC/C/3/Add.44 CRC/C/15/Add.93
Irag CRC/C/41/Add.3 CRC/C/15/Add.94
Tailandia CRC/C/11/Add.13 CRC/C/15/Add.96
Kuwait CRC/C/8/Add.35 CRC/C/15/Add.97
Segundos informes periédicos
Bolivia CRC/C/65/Add.1 CRC/C/15/Add.95
20° periodo de sesiones
(enero de 1999)
Informesiniciales
Austria CRC/C/11/Add.14 CRC/C/15/Add.98
Belice CRC/C/3/Add.46 CRC/C/15/Add.99
Guinea CRC/C/3/Add.48 CRC/C/15/Add.100
Segundos informes periédicos
Suecia CRC/C/65/Add.3 CRC/C/15/Add.101
Yemen CRC/C/70/Add.1 CRC/C/15/Add.102
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Informes de los Estados Observaciones aprobadas
Partes por e Comité

21° periodo de sesiones
(17 de mayo a4 de junio de 1999)

Informesiniciales

Barbados CRC/C/3/Add.45 CRC/C/15/Add.103
Saint Kittsy Nevis CRC/C/3/Add.51 CRC/C/15/Add.104
Benin CRC/C/3/Add.52 CRC/C/15/Add.106
Chad CRC/C/3/Add.50 CRC/C/15/Add.107

Segundos informes periddicos

Honduras CRC/C/65/Add.2 CRC/C/15/Add.105
Nicaragua CRC/C/65/Add.4 CRC/C/15/Add.108

22° periodo de sesiones
(20 de septiembre a 8 de octubre de 1999)

Informesiniciales

Venezuela CRC/C/3/Add.54y 59 CRC/C/15/Add.109
Vanuatu CRC/C/28/Add.8 CRC/C/15/Add.111
Mali CRC/C/3/Add.53 CRC/C/15/Add.113
Paises Bajos CRC/C/51/Add.1 CRC/C/15/Add.114

Segundos informes periddicos

Federacién de Rusia CRC/C/65/Add.5 CRC/C/15/Add.110
México CRC/C/65/Add.6 CRC/C/15/Add.112
23° periodo de sesiones
(10 a 28 de enero de 2000)
Informesiniciales
India CRC/C/28/Add.10 CRC/C/15/Add.115
SierralLeona CRC/C/3/Add.43 CRC/C/15/Add.116
Laex Republica Yugosava CRC/C/8/Add.36 CRC/C/15/Add.118
de Macedonia
Sudafrica CRC/C/51/Add.2 CRC/C/15/Add.122
Armenia CRC/C/28/Add.9 CRC/C/15/Add.119
Granada CRC/C/3/Add.55 CRC/C/15/Add.121

Segundos informes periddicos

Pert CRC/C/65/Add.8 CRC/C/15/Add.120
CostaRica CRC/C/65/Add.7 CRC/C/15/Add.117
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Informes de los Estados Observaciones aprobadas
Partes por e Comité
24° periodo de sesiones
(15 de mayo a 2 de junio de 2000)
Informesiniciales
Irén (Republica Islamica del) CRC/C/41/Add.5 CRC/C/15/Add.123
Georgia CRC/C/4A1/Add.4/Rev.l CRC/C/15/Add.124
Kirguistan CRC/C/41/Add.6 CRC/C/15/Add.127
Camboya CRC/C/11/Add.16 CRC/C/15/Add.128
Malta CRC/C/3/Add.56 CRC/C/15/Add.129
Suriname CRC/C/28/Add.11 CRC/C/15/Add.130
Djibouti CRC/C/8/Add.39 CRC/C/15/Add.131
Segundos informes periddicos
Jordania CRC/C/70/Add.4 CRC/C/15/Add.125
Noruega CRC/C/70/Add.2 CRC/C/15/Add.126
25° periodo de sesiones
(18 de septiembre a 6 de octubre de 2000)
Informesiniciales
Burundi CRC/C/3/Add.58 CRC/C/15/Add.133
Reino Unido de Gran Bretafiae CRC/C/11/Add.19y CRC/C/15/Add.134
Irlanda del Norte - ISade Man Corr.1
Reino Unido de Gran Bretafiae CRC/C/41/Add.7y 9 CRC/C/15/Add.135
Irlanda del Norte - Territorios de
Ultramar
Tayikistén CRC/C/28/Add.14 CRC/C/15/Add.136
Republica Centroafricana CRC/C/11/Add.18 CRC/C/15/Add.138
|slas Marshall CRC/C/28/Add.12 CRC/C/15/Add.139
Eslovaguia CRC/C/11/Add.17 CRC/C/15/Add.140
Comoras CRC/C/28/Add.13 CRC/C/15/Add.141
Segundos informes periddicos
Finlandia CRC/C/70/Add.3 CRC/C/15/Add.132
Colombia CRC/C/70/Add.5 CRC/C/15/Add.137
26° periodo de sesiones
(8 226 de enero de 2001)
Informesiniciales
Letonia CRC/C/11/Add.22 CRC/C/15/Add.142
Liechtenstein CRC/C/61/Add.1 CRC/C/15/Add.143
Lituania CRC/C/11/Add.21 CRC/C/15/Add.146
Lesotho CRC/C/11/Add.20 CRC/C/15/Add.147
Arabia Saudita CRC/C/61/Add.2 CRC/C/15/Add.148
Palau CRC/C/51/Add.3 CRC/C/15/Add.149
Republica Dominicana CRC/C/8/Add.40y 44  CRC/C/15/Add.150
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Informes de los Estados Observaciones aprobadas
Partes por e Comité
Segundos informes periddicos
Etiopia CRC/C/70/Add.7 CRC/C/15/Add.144
Egipto CRC/C/65/Add.9 CRC/C/15/Add.145
27° periodo de sesiones
(21 de mayo a 8 de junio de 2001)
Informesiniciales
Turquia CRC/C/51/Add.4 CRC/C/15/Add.152
Republica Democrética del Congo CRC/C/3/Add.57 CRC/C/15/Add.153
Céted'lvoire CRC/C/8/Add.41 CRC/C/15/Add.155
Republica Unida de Tanzania CRC/C/8/Add.14/Rev.1 CRC/C/15/Add.156
Bhutan CRC/C/3/Add.60 CRC/C/15/Add.157
Monaco CRC/C/28/Add.15 CRC/C/15/Add.158
Segundos informes periddicos
Dinamarca CRC/C/70/Add.6 CRC/C/15/Add.151
Guatemala CRC/C/65/Add.10 CRC/C/15/Add.154
28° periodo de sesiones
(24 de septiembre a 12 de octubre de 2001)
Informesiniciales
Mauritania CRC/C/8/Add.42 CRC/C/15/Add.159
Kenya CRC/C/3/Add.62 CRC/C/15/Add.160
Oman CRC/C/78/Add.1 CRC/C/15/Add.161
Qatar CRC/C/51/Add.5 CRC/C/15/Add.163
Camerlin CRC/C/28/Add.16 CRC/C/15/Add.164
Gambia CRC/C/3/Add.61 CRC/C/15/Add.165
Uzbekistan CRC/C/41/Add.8 CRC/C/15/Add.167
Cabo Verde CRC/C/11/Add.23 CRC/C/15/Add.168
Segundos informes peri6dicos
Portugal CRC/C/65/Add.11 CRC/C/15/Add.162
Paraguay CRC/C/65/Add.12 CRC/C/15/Add.166
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Informes de los Estados

Observaciones aprobadas

Partes por e Comité
29° periodo de sesiones
(14 de enero a 1° de febrero de 2002)
Informesiniciales
Grecia CRC/C/28/Add.17 CRC/C/15/Add.170
Gabon CRC/C/41/Add.10 CRC/C/15/Add.171
Mozambique CRC/C/41/Add.11 CRC/C/15/Add.172
Andorra CRC/C/61/Add.3 CRC/C/15/Add.176
M al awi CRC/C/8/Add.43 CRC/C/15/Add.174
Bahrein CRC/C/11/Add.24 CRC/C/15/Add.175
Segundos informes peri6dicos
Libanol CRC/C/70/Add.8 CRC/C/15/Add.169
Chile CRC/C/65/Add.13 CRC/C/15/Add.173
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Anexo VIl
LISTA PROVISIONAL DE LOSINFORMESQUE EL COM ITE HA PREVISTO
EXAMINAR EN SUS PERIODOS DE SESIONES 30°Y 31°

30° periodo de sesiones
(20 de mayo a 7 de junio de 2002)

Informesiniciaes

Guinea-Bissau CRC/C/3/Add.63

San Vicentey las Granadinas CRC/C/28/Add.18
Niger CRC/C/3/Add.29/Rev.1
Antillas Neerlandesas CRC/C/107/Add.1
Emiratos Arabes Unidos CRC/C/78/Add.2
Suiza CRC/C/78/Add.3

Segundos informes periodicos

TUnez CRC/C/83/Add.1
Bélgica CRC/C/83/Add.2
Belarlis CRC/C/65/Add.15
Espafia CRC/C/70/Add.9

31° periodo de sesiones
(16 de septiembre a 4 de octubre de 2002)

Informesiniciaes

Republica de Moldova CRC/C/28/Add.19
Israel CRC/C/8/Add.44
Seychelles CRCI/C/3/Add.64

Segundos informes periddicos
Reino Unido de Gran Bretafiae lrlanda CRC/C/83/Add.3

del Norte
Polonia CRC/C/70/Add.12
Ucrania CRC/C/70/Add.11
Sudan CRC/C/65/Add.17
Argentina CRC/C/70/Add.10

Burkina Faso CRC/C/65/Add.18
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Anexo VIII

LINEAS GENERALES PARA EL DiA DE DEBATE GENERAL SOBRE EL
TEMA"EL SECTOR PRIVADO COMO PROVEEDOR DE SERVICIOSY
SU FUNCION EN LA REALIZACION DE LOSDERECHOS DEL NINO"

Comitédelos Derechos del Nifio
Dia de debate genera

Viernes, 20 de septiembre de 2002 - Palais Wilson, Ginebra

LINEAS GENERALES

EL SECTOR PRIVADO COMO PROVEEDOR DE SERVICIOSY SU FUNCION
EN LA REALIZACION DE LOSDERECHOSDEL NINO

De conformidad con € articulo 75 de su reglamento provisional, el Comité delos
Derechos del Nifio ha decidido dedicar periddicamente un dia de debate general a un articulo
concreto de la Convencién o aun tema relacionado con los derechos del nifio.

El temaelegido para e proximo debate general del Comité de los Derechos del Nifio es
"El sector privado como proveedor de serviciosy su funcion en larealizacion los derechos del
nifio". El debate tendralugar en la Oficinade las Naciones Unidas en Ginebra, € 20 de
septiembre de 2002, durante € 31° periodo de sesiones del Comité.

El propdsito de los debates generales es promover una comprensién mas profunda del
contenido y las consecuencias de la Convencion en |o que respecta a determinadas cuestiones.
L os debates son publicos. Seinvitaaparticipar en ellos a representantes de |os gobiernos, alos
mecani smos de derechos humanos de las Naciones Unidas, asi como a 6rganos y organismos
especializados de las Naciones Unidas, organizaciones no gubernamentales y expertos atitulo
personal.

El contexto: oOrganoscreadosen virtud detratados de derechos humanos
y entidades del sector privado

En el predambulo de la Declaracion Universal de los Derechos Humanos se ofrece una
orientacion Util cuando se afirma que "los individuos y las instituciones, inspirandose
constantemente en [la Declaracion], [ promoveran], mediante la ensefianza y la educacion, €l
respeto a estos derechosy libertades...”. Los érganos creados en virtud de tratados de derechos
humanos han hecho referencia expresa, en particular en sus observaciones generales, alas
responsabilidades de |as empresas para hacer efectivos |os derechos concretos consagrados en
sus respectivos tratados.

Asi, por ggemplo, en la Observacion general N° 12 del Comité de Derechos Economicos,
Sociaesy Culturales sobre el derecho a una alimentacién adecuada se sefiala que "aunque
solamente |os Estados son Partes en el Pacto y son, por lo tanto, |os responsables ultimos del
cumplimiento de éste, todos los miembros de la sociedad, a saber, |0s particulares, las familias,
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las comunidades local es, las organizaciones no gubernamental es, las organizaciones de la
sociedad civil y el sector empresarial privado, son responsables de larealizacion del derecho a
una alimentacion adecuada. El Estado deberia crear un medio que facilitara el gercicio de esas
responsabilidades. El sector empresarial privado, tanto nacional como transnacional, deberia
actuar en el marco de un cédigo de conductaen € que se tuviera presente el respeto del derecho
a una alimentacion adecuada, establecido de comun acuerdo con el gobierno y la sociedad civil".

En la Observacion general N° 14 del Comité de Derechos Econdémicos, Sociales y
Culturales sobre el derecho al disfrute del mas alto nivel posible de salud
(pérrafos 35, 36, 39, 42, 51, 55y 56 del articulo 12), se hace explicitamente referenciaalas
responsabilidades del sector privado, observando en particular en e parrafo 42 que"si bien sblo
los Estados son Partes en € Pacto, y, por consiguiente, son los que, en definitiva, tienen la
obligacion de rendir cuentas por e cumplimiento de éste, todos |os integrantes de |la sociedad
-particulares, incluidos los profesionales de la salud, |as familias, las comunidades locales, las
organi zaciones intergubernamentales y no gubernamental es, |as organizaciones de |a sociedad
civil y el sector de la empresa privada- tienen responsabilidades en cuanto a la realizacion del
derecho alasalud".

También se hace referencia alas responsabilidades del sector privado en la Observacion
general N° 13 del Comité de Derechos Econdmicos, Socialesy Culturales sobre €l derecho ala
educacion, en particular en el parrafo 30, en larecomendacion general N° 19 del Comité parala
Eliminacion de la Discriminacién contrala Mujer sobre la violencia contrala mujer, en
particular en su parrafo 9, y en larecomendacion general N° 24 sobre el articulo 12 -lamujer y la
salud- en particular en su parrafo 15. Asimismo, la Convencién sobre la eliminacion de la
discriminacion contrala mujer dispone en el parrafo €) del articulo 2 la obligacion de los Estados
Partes de "tomar todas las medidas apropiadas para eliminar la discriminacion contrala mujer
practicada por cualesquiera personas, organizaciones o empresas’. Unaobligacion similar figura
en €l parrafo d) ddl articulo 2 de la Convencién sobre la Eliminacién de todas las Formas de
Discriminacion Racial, que obliga alos Estados Partes a prohibir y hacer cesar "por todos |os
medios apropiados, incluso, si 1o exigieran las circunstancias, medidas legislativas, la
discriminacion racia practicada por personas, grupos u organizaciones”.

L a Convencion sobrelos Derechosdd Nifio

La Convencién sobre los Derechos del Nifio consagra €l principio general de que "en todas
las medidas concernientes a los nifios que tomen las instituciones publicas o privadas de
bienestar social, los tribunales, las autoridades administrativas o los 6rganos legis ativos, una
consideracion primordia a que se atendera sera el interés superior del nifio (parrafo 1 del
articulo 3) y de que "los Estados Partes se aseguraran de que las instituciones, servicios y
establ ecimientos encargados del cuidado o la proteccién de los nifios cumplan las normas
establecidas por |as autoridades competentes, especialmente en materia de seguridad, sanidad,
nimero y competencia de su personal, asi como en relacion con la existencia de una supervision
adecuada (parrafo 3 ddl articulo 3). Con ello se establece la obligacién del Estado Parte de
formular normas que sean conformes con la Convencion y velar por su cumplimiento mediante
una supervision adecuada de las instituciones, los servicios y las instalaciones, incluidas las de
caracter privado. En este mismo sentido, €l principio genera de no discriminacion consagrado
en €l articulo 2, asi como el derecho alaviday alagarantia en lamaximamedida posible dela
supervivenciay el desarrollo del nifio (art. 6), reviste unaimportancia especia en & contexto del
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debate actual, teniendo en cuenta que el Estado Parte también estéa obligado a formular normas
gue sean congruentes y conformes con la Convencion. Estas obligaciones del Estado Parte
también son de aplicacion en relacion con € articulo 4.

Ademas, las medidas de privatizacién podrian af ectar de alguna maneraal derecho ala
salud (art. 24) y al derecho alaeducacion (arts. 28 y 29), y los Estados Partes estén obligados a
impedir que la privatizacion restrinjalas posibilidades de acceso alos servicios araiz de la
adopcion de criterios que estén prohibidos en virtud del principio de no discriminacion. Enlo
tocante a derecho ala educacion, en la Observacion general N° 13 del Comité de Derechos
Econdmicos, Sociales y Culturales se advierte de las posibles consecuencias que podrian acarrear
las actividades privadas en este sector al sefidarse que "el Estado tiene la obligacion de velar por
que lalibertad consagrada en el parrafo 4 del articulo 3 [libertad de los particulares y entidades
para establecer y dirigir instituciones de ensefianzal no provoque disparidades extremas de
posibilidades en materia de instruccion para algunos grupos de la sociedad”. Asimismo, en
el articulo 25 de la Convencién sobre los Derechos del Nifio se exige un examen periddico del
tratamiento y de las circunstancias de los nifios que han sido internados por las autoridades con
fines de atencion, proteccion o tratamiento médico en centros privados, entre otras instituciones,
imponiendo alos Estados Partes |a obligacion de establecer normas y de supervisar las
actividades del sector privado.

Por ultimo, tal vez seainteresante examinar las repercusiones de la privatizacion de los
centros de detencion en los derechos del nifio atenor de los articulos 37 y 40 de la Convencion.

Objetivos del debate

El dia de debate se centrara en las repercusiones que acarreara la creciente participacion de
entidades del sector privado en e desempefio y la financiacion de funciones similares alas
estatales en la aplicacion de la Convencion sobre los Derechos del Nifio. Si bien el Comité es
plenamente consciente de que | as actividades de |as empresas pueden repercutir de distintas
maneras en los derechos del nifio, ha optado por concentrarse en el examen de las distintas
cuestiones gque plantean la privatizacion y €l desempefio de funciones tradicionalmente estatales
por organizaciones no gubernamental es 0 empresas, a saber, en los sectoresdelasalud y la
educacion, laatencion ingtitucional, la asistenciajuridica, y €l tratamiento de las victimas, dado
el gran interés que presenta esta tendencia paralalabor del Comité.

Pese alas numerosas referencias que se hacen en |os tratados internacional es de derechos
humanos a la responsabilidad de los Estados Partes en relacion con las actividades del sector
privado, un aspecto importante que con frecuencia dificultalarealizacion de los derechos
consagrados en la Convencion es la falta de capacidad o voluntad de los Estados Partes de
adoptar medidas para lograr que | as entidades del sector privado respeten las disposiciones de la
Convencion. Es obvio que el Comité de los Derechos del Nifio y su amplio abanico de asociados
deben contribuir afacilitar laformulacidn de directrices, tanto para el sector privado como para
los gobiernos, afin de que cumplan las disposiciones de la Convencion | as entidades privadas
gue prestan servicios que tradicionalmente han venido prestando |os Estados Partes y que
corresponden a ambito de las obligaciones contraidas en virtud de la Convencion.

Los principales objetivos del dia de debate general serén, por consiguiente, |os que se
enumeran a continuacion.



b)
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Ambito de accion de | as entidades privadas. estudiar las distintas modalidades de
asociacion entre e sector publico y € privado parala prestacion de servicios que
revistan unaimportancia especial parala aplicacion de la Convencion y evaluar las
repercusiones directas e indirectas, asi como las positivas y negativas, paralaplena
realizacion de los derechos del nifio. Los debates abarcaran, aungue no de manera
exclusiva, temas como la accesibilidad y la asequibilidad, lacalidad, la
perdurabilidad y la fiabilidad, la seguridad y €l respeto de laintimidad.

Obligaciones juridicas:

i)  Especificar las obligaciones de |os Estados Partes en el contexto de la
privatizacion y de lafinanciacion del sector privado desde el punto de vistade
las obligaciones positivas, garantizando que el acceso no sea discriminatorio,
sea equitativo y asequible, especialmente en el caso de los grupos marginados,
y velando por lacalidad y la perdurabilidad de los servicios. Se definiran las
obligaciones en lo que se refiere alaregulacion y la supervision de las
actividades del sector privado, incluidala adopcion de un planteamiento de sus
servicios basado en los derechos. Por Ultimo, se determinaran |0s recursos que
tendran asu disposicion los titulares de los derechos, a saber, 10s nifios.

i)  Definir y crear mayor conciencia de las responsabilidades y las obligaciones de
los proveedores de servicios del sector privado, tanto entre las entidades con
fines de lucro como entre las otras entidades, en virtud de la Convencion sobre
los Derechos del Nifio.

Gestién de los asuntos publicos. evaluar las repercusiones de la participacion del
sector privado en la prestacion de servicios parala gestion de los asuntos publicos, en
particular parala participacion, larendicion de cuentas, latransparenciay la
independencia. Una cuestion fundamental es determinar de qué manera el creciente
protagonismo de la sociedad civil en la prestacién de estos servicios puede potenciar
la participacion en la gestion de los asuntos publicos. Una segunda cuestion es la de
determinar la manera de mantener y mejorar larendicion de cuentasy la
transparencia cuando |os servicios prestados estén financiados, en parte o en su
totalidad, por entidades no estatales. Se podria examinar la cuestion de determinar s
alas entidades privadas que prestan este tipo de servicios, bien directao
indirectamente, se les pueden exigir responsabilidades por lavia politica.

Modelosy directrices: definir posibles modelos de aplicacién paralos Estados
Partes en |o que se refiere alas entidades privadas y formular directrices, lo que
supondria, entre otras, que los Estados Partes el aborasen normas para los
proveedores de servicios del sector privado y desarrollasen actividades de
supervision y reglamentacion e impondria alas entidades del sector privado la
obligacion de rendir cuentas.
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Participacion en e dia de debate general

Invariablemente se invita alos programas y organismos de las Naciones Unidas a que
participen en los dias de debate general organizados por e Comité de los Derechos del Nifio.
También seinvitaalos gobiernos aasistir alos debates y a participar activamente en ellos. A la
vista del tema del proximo dia de debate general, se alienta de maneramuy especial la
participacion de representantes del sector privado y de las instituciones financieras
internacionales. Lareunion sera publicay se distribuirainformacion sobre la participacion alos
programas y organismos de las Naciones Unidas, |as organizaciones no gubernamentales y otras
personas y organizaciones interesadas.

Lareunion tendralugar durante el 31° periodo de sesiones del Comité en la oficinadel
Alto Comisionado paralos Derechos Humanos (Palacio Wilson, Ginebra) el viernes 20 de
septiembre de 2002.

El Comité de los Derechos del Nifio invitaa que se presenten contribuciones por escrito
sobre los temas y cuestiones mencionados, en el marco que se ha expuesto anteriormente. Las
contribuciones deben enviarse antes del 28 de junio de 2002 (de ser posible en version
electronica) a

Secretaria del Comité de los Derechos del Nifio

Oficinadel Alto Comisionado paralos Derechos Humanos (ONUG-ACNUDH)
CH-1211 Ginebra 10

Suiza

e-mail: klucke.hchr @unog.ch o khemmerich.hchr @unog.ch o

bmaj ekodunmi.hchr @unog.ch o pdavid.hchr @unog.ch
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Anexo | X

CONFERENCIA INTERNACIONAL DE CONSULTA SOBRE LA EDUCACION
ESCOLAR EN RELACION CON LA LIBERTAD DE RELIGION Y
DE CREENCIAS, LA TOLERANCIA Y LA NO DISCRIMINACION
(Madrid, 23 a 25 de noviembr e de 2001)

Declaracion del Vicepresidente del Comité de los Derechos del Nifio

Esta Conferencia aborda un tema que resulta sumamente ilustrativo de las dificultades alas
gue todavia nos enfrentamos a la hora de fomentar y proteger los derechos que fueron
reconocidos en la Declaraciéon Universal de Derechos Humanos hace méas de 50 afios. A pesar
de que se ha elaborado un conjunto impresionante de normas internacional es de derechos
humanos, la discrepancia entre las normas en vigor y la realidad cotidiana sigue siendo, por
desgracia, muy llamativa. No es posible promover y lograr una proteccion eficaz de los derechos
humanos limitandose a la adopcién de un conjunto de normas bien desarrollado. En particular,
laintoleranciay la discriminacion basadas en lareligion y en |as creencias estan ala orden del
dia en todo € mundo.

L as actitudes discriminatorias se aprenden, se observan, se experimentan, se padeceny se
adquieren alo largo de todalavida. Por consiguiente, la educacion puede desempefiar un papel
fundamental no sdlo en lalucha contrala discriminacion, sino también en su prevencion.

La educacion es un proceso que tiene lugar en e seno de lafamiliay de la comunidad, asi como
en lasescuelas. Si se utiliza deliberadamente para prevenir € racismo y laintoleranciay luchar
contra estos fendmenos en lugar de quitarles importancia o facilitar su desarrollo, su
contribucion tendra un valor inestimable para potenciar el respeto de |os derechos humanos.

La ConferenciaMundial contra el Racismo, la Discriminacion Racial, la Xenofobiay las
Formas Conexas de Intolerancia, identifico claramente los vinculos entre el derecho ala
educacién y laluchacontraladiscriminacion y laintolerancia. En Durban, |os participantes
hicieron hincapié en lafuncion esencial de la educacion para prevenir y erradicar todas las
formas de intoleranciay discriminacion. El derecho atener acceso ala educacion sobre los
derechos humanos y a una educacion que reconozcay respete la diversidad cultural,
especialmente entre los nifios y 1os jévenes, son derechos humanos propiamente dichos y
estrategias esenciales para contribuir afomentar el respeto de las diferencias, de lano
discriminacion y de lalibertad de religion y de creencias.

El organismo de derechos humanos de las Naciones Unidas a que represento en esta
Conferencia, e Comité de los Derechos del Nifio, harecibido el mandato de examinar los
progresos realizados por |os Estados en el cumplimiento de las obligaciones asumidas en el
marco de un tratado internacional de derechos humanos que es especia mente pertinente para
este debate. La Convencion sobre los Derechos del Nifio, con su carécter cuasiuniversal
(191 Estados Partes a fecha de hoy) y la conciencia paulatina que haido suscitando en relacion
con €l nifio como sujeto de derechos en toda la extension de la palabra, constituye un
instrumento extremamente poderoso para difundir una cultura de los derechos del nifio.

El respeto de los derechos del nifio, a su vez, potencia el cambio social y un mayor respeto y
promocion de los derechos humanosy de | as libertades fundamentales en general. Lanueva
imagen de lainfancia transmitida por la Convencién estd modificando de forma gradual nuestra
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manera de percibir alos nifios que pasan de ser seres vulnerables que necesitan unas medidas
concretas de proteccion a ser personas alas gue se deben reconocer todos |os derechos humanos.

Con laratificacion de la Convencion sobre los Derechos del Nifio y de conformidad con
las disposiciones del articulo 2, practicamente todos |os Estados han convenido en garantizar la
proteccion de cada nifio frente atodas |as formas de discriminacion. También han aceptado la
obligacion de respetar todos |os derechos humanos y asegurar que los disfrute cada nifio,
independientemente de laraza, € color, € idioma, lareligion, e origen nacional, étnico o social
o cualquier otra condicion del nifio o de sus padres. Los Estados Partes han acordado asegurar
tales derechos sin distincion a " cada nifio sujeto a su jurisdiccion”. Por lo tanto, todos los nifios
tienen derecho a verse protegidos contra la discriminacion, incluida la discriminacion basadaen
las creencias religiosas, independientemente de su nacionalidad o de su condicién de migrante,
de solicitante de asilo o de refugiado. Es mas, todos |os menores de 18 afios tienen ese derecho,
independientemente de la legalidad o de lailegalidad de su presencia en €l territorio de cualquier
Estado Parte en la Convencion.

El articulo 2 constituye, segun se estima, uno de los cuatro "principios generales’ que
deberian orientar lainterpretacion del resto de los derechos consagrados en la Convencion.
L os demas principios general es también son pertinentes para esta Conferencia. En virtud del
articulo 3, los Estados Partes se comprometen a que, en todas las medidas que conciernan alos
nifios, una consideracion primordia a que se atendera sera el interés superior del nifio. El
articulo 6 obliga alos Estados Partes a garantizar en la méxima medida posible la supervivencia
y el desarrollo del nifio y, en este contexto, se entiende que comprende el desarrollo fisico,
mental, espiritual, moral, psicolégico y social. De conformidad con € articulo 12, se garantizaa
los nifios el derecho a expresar libremente su propia opinién en todos |os asuntos que les afectan,
derecho que debe respetarse al adoptar decisiones en €l seno delafamilia, delaescuelay dela
comunidad en el sentido méas amplio.

L os derechos humanos que la comunidad internacional ha reconocido alos nifios abarcan
una gama muy extensa de cuestiones. Entre |os derechos civiles fundamental es de los nifios se
encuentra el derecho alalibertad de pensamiento, de concienciay de religion, enunciado en el
articulo 14 dela Convencion. En el gercicio de ese derecho, los padres pueden, con arreglo alas
disposiciones de este articulo, guiar a nifio de modo conforme ala evolucion de sus facultades.
Ademas, €l articulo 30 de la Convencion establece el derecho de un nifio que pertenezca a una
minoriareligiosa a profesar y practicar su propiareligion. La Convencion pide también alos
Estados que presten particular atencion a origen religioso del nifio en casos en los que deban
disponerse otros tipos de cuidados (art. 20).

En su articulo 28, la Convencion serefiere a derecho de todos los nifios ala educacion. A
fin de que se pueda g ercer ese derecho, los Estados Partes deberan en particular implantar la
ensefianza primaria obligatoriay gratuita paratodos. Debera desarrollarse la ensefianza
secundaria, tanto la general como la profesional, y hacer que todos los nifios dispongan de ellay
tengan acceso a ella 'y debera hacerse accesible a todos |a ensefianza superior en funcion de la
capacidad. El Comité de los Derechos del Nifio presta mucha atencion alas medidas adoptadas
al respecto en su didlogo con los Estados Partes. EI Comité hace hincapié en lanecesidad de que
todas las nifias y nifios estén matriculados en centros educativos y de que se adopten medidas
para garantizar € acceso alaeducacion de |os nifios que pertenecen aminorias 0 a grupos
socialmente marginados y para reducir |as tasas de desercién escolar.
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No obstante, el derecho del nifio ala educacion no es meramente una cuestion de acceso,
sino también de contenido. El parrafo 1 del articulo 29 de la Convencion es objeto de la
Observacion general N° 1 adoptada por el Comité, que proporciona orientacion alos Estados
Partes sobre la aplicacion del derecho de los nifios a una educacion de calidad y ofrece un
giemplo claro de laimportancia que e Comité otorgaalafuncion y alos contenidos de la
educacion. La observacion general fue la contribucién més importante del Comité al proceso
preparatorio de la Conferencia Mundia contrael Racismo, la Discriminacion Racial, la
Xenofobiay las Formas Conexas de Intolerancia, sobre todo porque cree firmemente que una
educacion que fomente el respeto de los derechos humanosy que, en si misma, respete los
valores y las normas en materia de derechos humanos desempefia un papel fundamental en las
iniciativas encaminadas areducir y alapostre eliminar laintoleranciay la discriminacion.

El parrafo 1 del articulo 29 afiade a derecho ala educacion reconocido en e articulo 28
una dimension cualitativa que reflgjalos derechos y la dignidad inherente del nifio. Enuncialos
propositos de la educacion, que debera estar destinada al desarrollo del nifio hasta el maximo de
sus posibilidades, lo que incluye inculcarle €l respeto de los derechos humanos. La educacion
también deberd potenciar su sensacion de identidad y pertenencia, asi como su integracion en la
sociedad y su interaccion con otrosy con el medio ambiente. En el parrafo 1 del articulo 29 se
dice que los Estados Partes convienen en que la educacion del nifio debera estar encaminada al
fomento del respeto de una amplia gamade valores. Este consenso, que ha quedado patente
mediante la ratificacion de la Convencion por casi todos |os Estados de todas | as regiones,
destaca las posibilidades que los valores y las normas en el ambito de |os derechos humanos
ofrecen para atravesar las lineas divisorias que han trazado las religiones, las naciones y las
culturas, que pueden dar laimpresion de dividir a muchas partes del mundo. El articulo 29
reconoce la necesidad de un enfoque equilibrado de la educacion que trate de conciliar valores
distintos por medio del didlogo y el respeto alas diferencias.

El segundo parrafo del articulo 29 trata de lalibertad de |os particulares y de las entidades
para establecer instituciones de ensefianza, con la tnica condicion de la necesidad de que dichas
instituciones respeten los objetivos de la educacion enunciados en €l parrafo 1y se gjusten a
cualgquier norma minima que prescriba un Estado Parte.

Existe, por consiguiente, un vinculo claro y directo entre las disposiciones del articulo 29
de laConvencion y lalucha contraladiscriminacion y laintolerancia. El parrafo 1 del
articulo 29 exige una educacion concebida parainculcar €l respeto de los derechos humanosy las
libertades fundamentales, &l respeto de sus padres, de su identidad cultural, de su idiomay sus
valores. También reclama una educacién que esté destinada ainculcar a nifio e respeto de los
valores nacionales del pais en quevivey del pais de que sea originario. Hace hincapié en que €
objetivo fundamental de la educacién es preparar a nifio para asumir unavida responsable en
unasociedad libre, con espiritu de comprension, paz, tolerancia, igualdad de los sexos y amistad
entre todos los pueblos y grupos étnicos, nacionales y religiosos.

Ladiscriminacién y los fendmenos conexos medran donde impera laignorancia, donde no
se afrontan |os temores infundados a las diferencias (incluidas las religiosas) y donde se explotan
los prejuicios o se ensefian valores distorsionados. Una educaci én gque respeta |os compromisos
y las obligaciones en materia de derechos humanos impugnaladiscriminacion y e prejuicio en
todos sus aspectos. Para€ello, debe servirse no sélo de los contenidos de los libros de texto y de
las clases, sino también de laforma en que seimparte la ensefianza. Los maestros, |os
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administradores, |os colaboradores externos y los padres deben participar, junto con los alumnos,
en el esfuerzo por garantizar que los contenidos y €l proceso educativo respeten |os derechos
humanos. Lainclusién de los derechos humanos en los planes de estudio de las escuelas solo
lograra promover los valores universales si e aulay la escuela mantienen un ambiente basado en
el respeto mutuo entre alumnosy adultos. Lamanera en que se adopten |as decisiones, se
resuelvan los conflictos o se aplique la disciplina ser& un componente imprescindible de una
ensefianza inspirada en los derechos humanos, més alla del contenido de los planes de estudio
escolares.

En su observacion general, el Comité ha sefidlado que la aplicacion del parrafo 1 del
articulo 29 de la Convencion sobre los Derechos del Nifio exigira toda una serie de esfuerzos.
Qui zas sea hecesario volver aexaminar de forma sustancial |os programas de estudios de las
escuelas, revisar los libros de texto y volver aformular las politicas escolares. A menudo
resultaran insuficientes las soluciones que se limitan a superponer el respeto de los derechos
humanos al sistema actual, sin fomentar transformaciones més profundas. Son fundamentales
los planes de formacion y perfeccionamiento en el servicio que promuevan |os principios
establecidos en la Convencién para que guienes se espera que transmitan, potencien y ensefien
los valores de los derechos humanos prediquen con el egiemplo. Deben estar destinados alos
maestros a todos |os niveles, asi como alos administradores escolares y todos |0s que intervienen
en laeducacion. El Comité también ha sefidlado que las iniciativas que los Estados puedan
adoptar para aplicar la Convencion no tendran suficiente arraigo si no se divulga ampliamente el
texto de la propia Convencion. Quizas sea necesario efectuar estudios para evaluar 10s progresos
realizados recabando |as opiniones de todos |os participantes en el proceso. En particular, €l
Comité ha sugerido que el parrafo 1 del articulo 29 podria aplicarse garantizando que cualquier
incidente grave de intoleranciareligiosa o de otro tipo dé lugar a una reflexion inmediata sobre si
el gobierno ha hecho cuanto estaba a su a cance para promover los valores enunciados en la
Convencidn. Se deberan adoptar nuevas medidas para aplicar € parrafo 1 del articulo 29 como
respuesta a cualquier incidente de este tipo, entre ellas lainvestigacion y esfuerzos especiales
para difundir |as técnicas pedagdgicas que puedan resultar satisfactorias.

Es indispensabl e una educacion que respete y promueva los derechos humanos y lano
discriminacion para evitar la marginacion de los grupos vulnerables, que a su vez fomentala
intolerancia, en un circul o vicioso que perpetlalainjusticiay a menudo es causa de tensiones y
conflictos. Debemos garantizar que la ensefianza se imparta sin discriminacion y que tanto en lo
relativo a sus contenidos como al proceso la educacion que reciban 10s nifios sea una auténtica
ensefianza de |os derechos humanos, que promuevalos valores de la comprension, € respeto
mutuo y ladiversidad. De este modo, daremos vida a la Convencion sobre los Derechos del
Nifio y ala contribucién que este texto fundamental puede aportar para garantizar un futuro mas
esperanzador alos nifios de hoy y los adultos de mafiana.
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Anexo X

LISTA DE DOCUMENTOS PREPARADOS PARA

CRC/C/8/Add.43
CRC/C/11/Add.24
CRC/C/28/Add.17

CRC/C/40/Rev.20

CRC/C/41/Add.10
CRC/C/41/Add.11
CRC/C/61/Add.3
CRC/C/65/Add.13
CRC/C/70/Add.8
CRC/C/115

CRC/C/116

CRCICISR.750 a 777

EL 29° PERIODO DE SESIONESDEL COMITE

Informeinicial de Maawi
Informeinicial de Bahrein
Informeinicia de Grecia

Nota del Secretario General sobre esferas en que se ha
determinado la necesidad de asesoramiento técnico y
servicios de asesoramiento teniendo en cuentalas
observaciones aprobadas por e Comité

Informeinicial del Gabon

Informe inicial de Mozambique
Informeinicial de Andorra

Segundo informe periddico de Chile
Segundo informe periodico del Libano
Programa provisiona y anotaciones

Notadel Secretario General sobre los Estados Partesen la
Convencién y el Estado de presentacion de informes

Actas resumidas del 29° periodo de sesiones



